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IMPEANCJIIOBHUE

Hacrosimee mocodue mpenHazHayaeTcs sl CTyJCHTOB (IIIOIOTHYC-
CKHUX @aKyﬂbTeTOB u (1)aKyJ'II:TeTOB HWHOCTPAHHBIX SA3BIKOB, 3HAKOMSIIUXCA
C OCHOBAaMH YEIIICKOTO S3bIKA.

Pabota ¢ mocobueM mpearnonaracT akTHUBHOE HMCIOIB30BAHNE BHIIEO-
MaTepualia — YeThIPHALATH CIOKETOB U3 MOMYJISIPHOTO YEUICKOTO MYIlb-
TUTUTHKAIIMOHHOTO cepuaia o Maxe u IllebectoBol, nocTynHbIX B H-
TEpHETE B CBOOOJHOM joctyre. J[aHHBIA BUaeoMaTepwal BechbMa HWH-
(hopMaTHBEH Kak C TOYKH 3PEHUS JIEKCUKH (TIOCTPOCHHBIA Ha MaTepuale
HCTIOJIE3YEMBIX BUICO(PPArMEHTOB CIOBAPh CONEPXKUT Ooiee IBYX THICTT
CJIOBapHbIX CTaTeil), Tak U C TOYKH 3PEHHUS rpaMMaTHUKU («JIMOPETTO»
BHUACOpparMeHTa MpeACTaBIsIeT CcO00H (haKTHUECKH HEeCOOCTBEHHO-
MPSAMYIO PEUb, YTO ITO3BOJISIET OTPA0ATHIBATE KAK MOHOJIOTHYECKUE, TaK U
JUAJIOTHYECKUE peueBble HaBBIKK). CleayeT mpu 3TOM OTMETHTH U Au-
(epeHIIPOBAHHOCTh PEUYEBBIX MMOPTPETOB MEPCOHAKEH cepraia — MMU-
TUPYETCS Peub JII0JIeH pa3HOro BO3pacTta, Mojia U COUUAIBLHOTO MOJIoXKe-
HUS (O€TH, HEMOJIOAAs Jama, AUPEKTOP LIKOJIbI, YYUTEIbHUIA, IIKOIb-
HBII CTOPOXK, Bpad, MOPOKEHIIHK, BOP U T.1.).

[Ipocmotp BuAcodparMeHTa MOXKET OBITH 3aMEHEH NpPOYTCHHEM
CHa0)KEHHOTO KapTHHKAMH «IHOPETTO» TaHHOTO BUAeo(parMeHTa, Io-
cJIe 4ero CTyAEHTaM Ipejaraercs OTBETHTh Ha BOMPOCHI MO COAepxka-
HUIO, HallTH B TPUBOAMMBIX IIPUMEPax dJIEMEHTHl OOMXOIHO-
Pa3roBOPHOro YELICKOro si3blKa U JaTh UM JIMTEPATypHbIE COOTBETCTBUS,
IIEPEBECTU C PYCCKOI'O sI3blKa Ha YELICKUI NPEIOXKEHUs, ABJAIOLINecs
(akTHYECKH PYCCKOW BepCHEH YEmICKOro TEKCTa cepraya. JTH KOMMY-
HUKAaTUBHO-OPUEHTHPOBAHHBIE 3aJlaHUA MO3BOJISAIOT MapajlIebHO Pa3BU-
BaTh HaBBIKM ayIUpPOBaHUs, TOBOPEHMS U IIEPEBOAA U TEM CaMbIM CIIO-
COOCTBYIOT peaii3allii OCHOBHBIX Iejell 00ydIeHUs] HHOCTPAHHOMY SI3BI-
Ky.

Bropas yacTh mocoOusi COAEPHKUT TpaMMaTHUYECKUN OUEePK COBPEMEH-
HOT'O YEHICKOTO JINTEPATypHOTO S3bIKA, OMMCAHUE OCHOBHBIX OCOOCHHO-
cTeil O0OWXOJHO-PA3rOBOPHONM YEHICKOW pedYd M JIEKCUKO-TpaMMaTH-
YECKUN YEIICKO-PYCCKUH CI0Baphb, BKIIOYAIOIIMY BCE MPEACTABICHHEIE B
TEKCTaxX U YIPaKHEHMSX IOJTHO3HAMEHATENbHbIE CI0BA.

A.U. Uzomos



IT'PAMMATUYECKHUH CIIPABOYHUK

BBO/IHO-®OHETUYECKHWHN KYPC

YEIICKUUN AJI®ABUT

Bbyksa Yemnickoe Ha3BaHUE [Tpubnm3uTensHOE 3ByKOBOE
OYKBBI COOTBETCTBHUE B PYCCKOM SI3BIKE

Aa a kratké a KpaTKui

Aa a dlouhé a 1o

Bb bé 0

Cc cé |

C¢ cé q

Dd dé (tvrdé) a

D& dé (mekké) b

Ee e kratké 3 KpaTKui

E é ¢ dlouhé 3 IOJITUH

E ¢ ije 3 KpaTKuii

Ff ef (i)

Gg gé r

Hh ha IIOX0KE€ HA YKPAUHCKUHI I

CHch |cha X

Il 1 mekké kratké M KpaTKuit

Ii i me¢kké dlouhé | JOITHI

Jj jé i

Kk ka K

L1 el a

M m em M

Nn en H

N el Hb

Oo o kratké 0 KpaTKuit

06 6 dlouhé 0 JIOJTHit




byksa UYemnickoe Ha3BaHUE [Tpubnm3uTensHOE 3ByKOBOE
OYKBBI COOTBETCTBUE B PYCCKOM SI3bIKE

Pp pé n

Qq kvé KB

Rr er p

R¥ et P, pix

Ss es c

S§ es 1

Tt té (tvrdé) T

T¢ té (mékké) Th

Uu u kratké y KpaTkuit

Uua u dlouhé y JOJTHi

Ui u krouzkované y JOJTHit

Vv vé B

Ww vé dvojité B

X x iks KC, I'3

Yy y tvrdé kratké U KpaTKHUi

Yy y tvrdé dlouhé M JOJITUi

71z zet 3

Zi zet K

ITPABUJIA ITPOU3HOINEHUSA I'NTACHBIX
N COT'JIACHBIX

Ynapenue

Y napeHue B 4ENICKOM SI3BIKE BCET/Ia MaIaeT Ha MEePBEIH CIIOT, a Y CIIOB
C IPEIIOroM — Ha MPEAJIOT, IIPH 3TOM yAapHble U Ge3yAapHbIe TIacHbIC
3BYKH MIPOU3HOCSTCS OJIHHAKOBO OTYETIMBO.

KpaTKne H JO0JIrue raiacHbI¢

I'macHbIe 3BYKH B YCIICKOM SI3BIKE MOTYT OBITh KPATKUMH U JOJITH-
MH, TIPY 3TOM JOJr0Ta TIaCHOTO Ha MUChbME BCeraa 0003HAYAeTCs — B
OOIBIIMHCTBE CIIy4acB 3HAYKOM, MOXOXKHM Ha PYCCKHH 3HaK yIapeHus
(4, 6,u,1,y, €), aB ciryyae ¢ JOITUM [{i] TaKKe MaJCHBKIM KPY>KKOM HaJl
OykBoii (). 3amoMHuUTe, 9TO OYKBHI U ¥ U 0003HAYAIOT OMUH M TOT XKE
8



3Byk! Jlonrue riacHele MpUOMU3UTENHLHO B JIBA pa3a JUIMHHEE KPaTKHUX.
Hano cnenuts 3a npaBWIbHBIM IPOU3HOIIEHUEM JIOJTHX M KPATKUX Tjac-
HBIX, IOTOMY YTO OT TOTO, JOJTUHN WM KPATKUN TTTaCHBIA MBI IPOU3HEC-
JI, MOXKET 3aBUCETh 3HaUEHHUE CIIOBA, HAIIpUMeEp:

car ‘mockyt’ car ‘napp’

lak ‘paccon, mapunan’ lak “mak’

pas ‘mosc’ pas ‘3arpanmnacnopt’

ruda ‘kpacHast’ ruda ‘pyna’

ploché ‘mrockast’ plocha ‘moBepxHOCTB’
v s 5 X i >

dekuji ‘onu GnmaromapsT dekuji ‘s 6maromapro

paté ‘nsTas’ pata ‘msiTka’

draha ‘moporas’ draha ‘gopora’

<Y Buumanue!
Henb3s myTtath pycckuil 3HaK yaapeHus U 4ell-
CKUIl 3HaK JONITOTHI [NIACHOTO!
Yemckoe ynapeHue Ha IChbMe He 0003Hadaercs!

IIpousHomeHne cOorjJacHbIX mepea OykBoii &

Yemickue OykBHI € U € 0003HAYAIOT OJMH W TOT XK€ 3BYK — KpaTKUi
[e]. Pa3HuIa cocTOUT B TOM, YTO HEKOTOpPHIC OYKBHI Iepel HUMH YUTa-
FOTCSI HEOJJMHAKOBO:
ne, te, de — MPUOIM3NUTETHHO KaK PycCKOE HI, T3, 1D
né, té, dé — mpubIM3UTENHHO KaK PyccKoe He, Te, e
pe, be, ve, fe, me — npuOTU3UTENHEHO KaK PycCKOe M3, 03, B3, )3, M3
pé, bé, vé, fé, mé — mpuOIM3UTENBHO KaK PYCCKOE ITbe, 0be, Bbe, (Pbe, MHe

<Y Buumanmue!
CoueTanue mé MOKET YUTAThCS KaK Mb€ TOJIBKO
B IOxHoii Yexun u B MopaBuu. BonbIIMHCTBO 4eX0B
MIPOU3HOCHUT 3TO COUETaHHE KaKk MHe!

Cpazy e HaZ0 OTMETHUTb, YTO €CITM YETICKHIA TBEPJbIN 3BYK [t] OUeHB
MOX0X Ha pyccKoe T (IIPH ero MpPOM3HECEHHH KOHYHUK SI3BIKAa KacaeTCs
3yOOB), MpY MPOU3HECEHUH YEHICKUX TBEPAbIX [d] M [n] KOHYHK s3bIKA
KacaeTcs He 3y00B, KaK B pyCCKOM, a aJIbBEOJI, KaK B aHTIIMACKOM.



Yemickue MArkue 3Byku [n’], [t’], [d’] mpousHOCcATCS emé msrde, yem
PYCCKHE Hb, Th, Ab, IPA 3TOM HAJO CTapaThCs, YTOOBI TP MPOU3HECE-
Huu [t'], [d’] HE BO3HHMKAI CBUCTSAIINI IPU3BYK .

IIpou3Homenue coridacHbIX nmepea o0ykBamum i (i) my
(¥)

Yemnrckne OykBHI i M y Takke 0003HAYAIOT OJWH M TOT € 3BYK, a
UMEHHO Kpatkuii [i] (a OykBHI i u 'y — moaruii [1]). Kak u B cirygae ¢ mapoit
e U €, BcA Pa3HHUNA — B MIPEABIAYIEM COTTIACHOM: Tiepes i Wi i OyKBEI N,
t, d unTaroTcs MArkKo, mepen y win y — TBépao. MimenHo mostomy B
YEHICKHUX IIKOJIBHBIX YUeOHUKaX OYKBY i Ha3BIBAIOT «H-MATKass», a OYKBY
Yy — «u-TBEpHash».

<) Baumanmne!
B crnoBax mHOCTpaHHOTO IPOUCXOXKICHHUS Tha politika
‘monmuTHKa’, dialektika ‘muanextuka’, nitrat ‘HATpaTr’
OyKBHI N, t, d YuTaroTCs TBEPIO AAXKE HEpe i.

Ha mpousHoieHre ocTaabHbIX COVIACHBIX OYKBHI 1, I, y, Y HUKaK He
BIIMSIIOT, YTO CO3JIaCT HEMAJIble TPYAHOCTH Ul YCIICKUX IITKOJIHHHUKOB,
KOTOpBIE TOJDKHBI 3aIIOMHHATH, HAIIPUMED, 9TO B CiIoBe bil ‘Omin’ mumer-
cs i, a B cioBe byl ‘Obu1’ — 'y (00a coBa MPOU3HOCATCS aOCOIFOTHO OJTH-
HakoBo!). MHTepecHO, 4TO OTYACTH MOXKET IMOMOYb 3HAHHE PYCCKOTO
SI3BIKA: BO MHOTHIX CIy4YasX YelIcKue OYKBBHI i WM i COOTBETCTBYET pyc-
CKOI1 OyKBe U, a 4emcKue OYKBBI y WIH Y — PYCCKOH OyKBE bI, HATIPUMEP:
sito ‘cuTo’, syr ‘ChIp’, prosit ‘IPOCHUTH’, nazyvat ‘Ha3pBath’, z Moskvy
‘u3 MoCKBBI’, pivo ‘TIUBO’, rvby ‘phIOLI .

YnorpeGiaenune 0ykB Nia, Te,Da

Urak, B coueranusix t€, dé€, né u ti, di, ni OykBamu € u i o603HaUaeTCs
MATKOCTb MPEALIECTBYIOIIETO COTJIACHOTO (C OroBOpKoi HacueT ti, di, ni
B MHOCTpPaHHBIX ciioBax). Ecnu ke yemickue mMsarkue 3Byku [n’], [t], [d’]
OKa3bIBAIOTCS B JPYTUX IMO3UIUAX (HAmpuMep, Ha KOHIIE CJIOBa, Tepen
COTJIACHBIM WJIM TIepe] KaKUM-HHUOYIb JPYTHUM TJACHBIM), TO 3Ta MST-
KOCTb 0003HAYaeTCsl HEMOCPEACTBEHHO Ha COOTBCTCTBy}OHIeI/I 6ykse — N,
i, T, £, D, &, manpumep: Nasko ‘Hwsca’, piseii ‘necns’, baika ‘6amnka’,
bernak Hasorosast uHcnekuus’, Tan-San ‘Tsup-11lanp’, pamét ‘aMATh’,
abstak ‘abctrHeHTHBIN cuHApoM’, blondadk ‘OmoHIUH’.

! B pyccKux ci10Bax THIMA muxo WM meMHoma 3TOT NPU3BYK HE TaKOH CHIbHBIN, KaK B Oe-
JIOPYCCKOM HJIH, TeM 0oJiee, MOJIbCKOM, OTHAKO YEXH €r0 CIBIIIAT.
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<) Buumanue!
B yerickoMm si3bIke, Kak U B PyCCKOM, MApHBIC 3BOHKHE
CorJlaCHbIE Ha KOHIIE CJI0Ba, a TAKXKe Mepe TIIyXUM COo-
TJIACHBIM YHUTAFOTCS TIIYXO.

IIpousHomeHue corjJdacHbix §, Z, ¢

Yerickue coraacHele § ¥ Z IPOU3HOCSTCS HEMHOTO MATYe, YeM PYCCKHUE
I U 2K, 2 YCIICKHUI COTTIACHBIN ¢ — HEMHOTO TBEPIKE, YEM PYCCKUM Y.

Audgronru au, eu, ou

IToMuMO HONTHX M KPAaTKHUX TJIACHBIX B (POHETHUECKON CHCTEME Yell-
CKOTO sI3bIKa €CTh TakXke TUPTOHTH — au, eu, ou. [Ipu >TOM ecnu 1u-
()TOHTH au ¥ eu BCTPEUaArOTCS HE TaK YK 4acTO — TOJbKO B 3aMMCTBOBAH-
HBIX CJIOBax (HaIpUMep, auto, saund, euro, neuroza, neutron) Wi B 3By-
KOTOJpaXKaHUsIX (Hampumep, miiau), TAPTOHT ou OYCHb PACIIPOCTPAHEH,
TaK KaK HCIIOJIb3yeTCsI HE TOJIBKO B KOPHSAX U Cy((HUKCax MHOTHX YeIll-
CKHX CcJIOB (Hampumep, mouka, louka, soused, plivnout), HO Takxe, Kak
MBI YBHJIUM B JaJIbHEHINIEM W3JI0KCHHH, B OKOHYAHMSX CYIICCTBUTEIb-
HBIX, PUJIAraTeIbHbBIX, MECTOMMEHHH, TJIaroJioB.

<) BHumManmue!
Yemickuit TU(TOHT OU HEIb3s1 IPOU3HOCHUTh
Kak aHTTUHCKUiA du!

CornacHbiii 3ByKk 1

B To Bpemst kak pycckas OykBa J1 MOXET O3HAa4aTh U TBEPIbI 3BYK
(HampuMep, B CIIOBE J1dK), W MSTKHH 3BYK (Hampumep, B CIOBE JuNA),
yemickas OykBa | Bcerna, To ecTh U B cioBe lak ‘nak’, u B cioBe /ipa ‘nmu-
ma’ 0003HAYaeT OJWH CJMHCTBCHHBIA TaK HA3BIBAEMBIN CPEIHHUN €BpO-
neiickuii [1]. UToOBI IPOU3HECTH ATOT 3BYK, HAJO HMPUTOTOBHUTCS IIPOU3-
HECTH YTO-TO TIOX0Xee Ha PYCCKHI TBEPIBIH JI, OTHAKO KOHYMKOM S3bIKa
KOCHYTBCSI HE 3yOOB, a albBeo (Tak ke, KaK MbI 3TO JieflaeM HpH MPOH3-
HECCHHH YEHICKUX TBEPIBIX 3BYKOB [d] u [n]).

Caoroodpaszywomue 1l u r

B To BpeMs kKak B pyCCKOM SI3BIKE 3BYKH JI U P 00pa3yIoT CIOT KpaitHe
penko (mogoOHbIe peAKUe IPUMEPBI — CIIOBO OJiceHm.ibMeH WA meamp),
B YEHICKOM SI3bIKE peub HIET 00 OYeHb PACIPOCTPAHCHHOM SIBICHHH.
CylIlecTBYIOT ke IMIYTOYHBIC Qpa3bl, B KOTOPHIX HET HU OTHOTO IJIac-
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Horo, HanipuMmep: Vik prchl skrz tvrz ‘Bojik MIMBITHYZ CKBO3b KPETOCTSH;
Stré prst skrz krk ‘Cynb maner B ropiio’.

<) Bauumanue!
CrnemyeT OTYETIIMBO MPOU3HOCHTH | U I B KOHIIE CIIOBa,
0COOEHHO KOrJia OHU 00pasyroT cior!
Crnoa tuna padl, nesl, vedl, bagr, cukr, kapr, kadr, pudr
B YEIIICKOM SI3bIKE HE OJTHOCIIOXKHBIC, & JIBYCIIOXKHbIC!

Ynorpedaenue OyKBBI F

BykBa F ncnonb3yercs 11t 0003HaYCHHUS CIIEIM(UIECKOT0 YEIICKOT0
3ByKa, NIPHU MPOM3HECCHUH KOTOPOTO BHOPHPYET KOHYHK SI3BIKA U OAHO-
BpPEeMEHHO 00pas3yeTcsl IIyM MEXAy sI3bIKOM M anbBeonamu. Kak ecnu
MPOU3HOCUTh PYCCKHI 3BYK P U OJHOBPEMEHHO C HUM LI HJIH K.

B nonosxenun KOHIIa CJIOBA WJIN PAAOM C I'IYXHUM COTJIaCHBIM (TO €CTh
TOCJIE TIIyXOTO COTJIACHOTO MM TMepes INIyXUM COTJIACHBIM) AaHHBIN 3BYK
MPOU3HOCUTCS IJIyX0, BO BCEX OCTANIBHBIX CIIy4asiX — 3BOHKO.

Yonorpedaenue 0ykB ch u h

B uenickom si3pike OykBBI ch 1 h 0003HAYAIOT COBEPIIEHHO pa3HbIe
3BykH. Jlurpad (To ecth nBoiiHas OykBa) ch mepemaer TOT ke 3BYK, 4TO U
pycckas OykBa X, Hanpumep: duch ‘ayx’, chodit ‘xomuts’, chemie ‘xu-
mus’. Uro ke kacaercs OykBeI h, TO et mepemaercsi TOPTaHHBIN 3BYK,
HEMHOTO ITOXO0XHI Ha YKPaWHCKOE T (a eIle OOIbIIe 3TOT 3BYK ITOXO0XK Ha
HeMeUKui h B peun Tex HemIleB, KOTOPBIE OJJUHAKOBO MPOU3HOCAT CIIOBA
Hose ‘mitansl’ 1 Rose ‘po3a’).

<) Banmanne!
IIpaBunsHO mporsHOCUTH ch 1 h 04eHb BaXKHO.
HexkoTtopsle ciioBa pa3nuyaroTcst TOIBKO 3TUMH 3BYKaMHU,

HaIpumep:
chlad ‘xomox’ hlad ‘romon’
chodit ‘xoaute’ hodit ‘6pocuts’
chut’ ‘anmeTut’ hut’ ‘(Meramryprudeckuii) 3aBox’

Ynorpe6igenue OYKBbBI g

Kak BBI y)ke 3aMETHIIH, PYCCKOMY I' B HCKOHHBIX CIIaBSIHCKHMX CIIOBax
COOTBEeTCTBYeT uenickoe h (Hoea — noha, mnoeco — mnoho, enuna — hlina,
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emynocms — hloupost, eacumv — hasit, hledét — enadems u T.1.). Ho B
YEIICKOM SI3BIKE €CTh M B3PHIBHOW g, KOTOPBIA IPOU3HOCUTCS TaK JKe, KaK
U pycckuii r. BerpedaeTces oH, Kak IpaBmiIO, B 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOBAX
THTIA agronom, agonie, tajga, Riga, Olga v T.1. B COOCTBEHHO YEHICKUX
CJIOBaX MBI MOKEM BCTPETUTh ITOT 3BYK IPH O3BOHUYCHUH K, Hampumep
kde ‘rme’ (umraercs [gde]), kdy ‘korma’ (uutaercs [gdy]), plakat ‘adu-
ma’ (B pa3roBOPHOM peur MOKET IPOM3HOCUTRCS Kak [plagat]).

Coveranus ji, ji

Crnenyer crapaThCsl OTUYETIIMBO MPOU3HOCUTH 3BYK M BO BCEX cOYeTa-
HUSX, B TOM YHCJI€ B COUCTAHUSX ji U ji.

He o0o3HavyaemMblii Ha nucbMe 3BYK [j]

[To mpaBwUIOM YEUICKOTO JINTEPATyPHOTO MPOU3HOMICHHUS 3BYK [j] MO-
JKET YUTAThCSI IaXKe TaM, TJe OH He 0003Ha4YeH Ha MUCEME — €CIIH PSIOM
OKa3bIBAIOTCS TJIACHBIC, OTHOCSIIUECS K Pa3sHbIM CJOraMm, Harpumep, B
cioBax THma rddio (uuraercs rddijo), Itdalie (untaercs Itdlije), Sampion
(auraercs Sampijon).

Ynorpedaenue O0YKB q, W, X

BykBbI q, W, X HCHOJB3YIOTCSA TOJBKO B 3aMMCTBOBAHHBIX M3 APYTHUX
SI3BIKOB CIIOBAX, MIPU 3TOM €CJIH CIIOBa ¢ OYKBON X BCTPEYAIOTCS BIIOJHE
peryssipHO (B OCHOBHOM pedb UAET O 3aMMCTBOBAHMAX U3 JIATBIHH, KOTO-
PBIX B COBPEMEHHBIX €BPOINEHCKUX S3BIKaX, B TOM YHUCIE U B YELICKOM,
OUYEHb MHOT'0), CJIOBa C OYKBaMU ( U W €JMHUYHBI.

<) BHumManmue!

CrnoBa, conepxamiie OyKBY ( HWJIM W, KaK 1 MHOTHE CIIOBa
WHOCTPAHHOTO MTPOUCXOXKJICHUS, MOTYT YUTAThCS C HapyIIle-
HUSIMH CTaHAAPTHBIX TpaBUII. VX MpOM3HOMIEHHE 0CO000 OTo-

BapHBAETCA B CIIOBAPAX, HAIIPUMED
boutique [butyk]
tequila [tekila]
Delawar [delever]
bowling [boulink]
show [Sou]

Ocob0enHocTH YTeHHUs1 coueTaHus OykB sh

Couyeranue OykB sh B MopaBuM MOXXET YHTAThCA HE TaK, KaK Ha
ocTaJIbHON TeppuTopuu cTpanbl. Ha Gonbiieit uactu Yexuu 310 couera-
HUE YUTACTCs Kak [sch], B MOpaBCKUX TOBOpax — Kak [zh].
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Oco0eHHOCTH YTeHUN coyeTaHus OykB nk u ng

B nonoxennu nepen K v @ TBEpIBINA COTNACHBIM N YATAETCS KaK KO-
HEYHBII COrJIaCHBIN [1)] B aHTIIUICKOM CJIOBE king.

le/l)]])lxalll/le nmepea HadYaJdbHBIM IJIaCHBIM

Ecnu gemickoe c10BO HAYMHACTCS HA TIACHBIN 3BYK, IIEped HUM, Kak
MIPaBUIIO, TOSBISETCS NPHUABIXaHNE, MOXO0XKee Ha TOPTAHHYIO CMBIUKY,
0003HaYaeMyI0 B apabCKOM SI3BIKE Xam301 ().

OTO NpUIbIXaHUE OMIyLIaeT KOHEUHBIH MapHbIA 3BOHKUM Ipeasnora,
Tak 4To couetanue v Anglii ‘B Aurnuun’ unraercs xak [f' angliji], z Afriky
‘u3z Appukn’ — kak [s ' afriki] u T.1. [Ipu GpICTPOM U HEOPEKHOM MPOU3-
HOIICHUH MIPUABIXaHUE OTCYTCTBYET.

YTreHHe HHOSA3BIYHBIX HMEH H Ha3BaHHUI

HexoToprlie CIIOKHOCTH MOXET BBI3BAaTh YTCHUE MHOSI3BIYHBIX MIMEH U
Ha3BaHMM, TAK KaK MHOTHE M3 HUX 110 TPAIUIIMK COXPAHSIIOT CBOE OPUTH-
HaJIbHOE HamkcaHue, Hanpumep, [llexcnup OyaeT MO-YEIICKH MUCATHCS
TaK ke, KaK W MO-aHIJIMHCKH, TO ecTh Shakespeare, a Monvep — Tak xe,
Kak U mo-(GpaHily3ckd, To ecth Moliére. TI03TOMy B TaKUX WUMEHaX U
Ha3BaHHUAX MOTYT BCTPEUATHCS OYKBBI, OTCYTCTBYIOIIHE B YEHICKOM
andaBure.

IpousHoIIeHNe TOMOOHBIX MMEH U Ha3BaHHUI 0CO00 OrOBapHBaeTCs B
cnoBapsix, Hampumep: Lech Walesa [valensa], Griinewald [grinevald],
Hindel [hendl], Ampére [ampér], Bjornson [bjérnson], Abo [6bl] u T.x.
Brpodem, moJ00HBIX CIOB OTHOCHUTEIHFHO HEMHOTO, M €cii BEI ckakeTe
Llexcnup nmu Moavep no-pycckn, To Bac, 6€3 BCIKOro coMHEeHUs, TOH-

MYT.

<) Banmanne!

AHTIIMICKHE U HEMEIKHe (haMUIIAN, OKAaHIUBAIOIINECS HA er
WM el, 4acTO MPOU3ZHOCSTCS MO-YEUICKU CO CIIOT000pa3y oM
r w4 | Ha KoHIIE.
damuns 3HAMEHUTOTO TeXacckoro peitHmkepa (Walker)
MO-YEIICKHU 3BYYHT Kak [valkr]
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<) Bunmanmne!
CO‘leTaHI/Ie ei B HEMCIKHNX UMCHAX U HAa3BAHUSAX YHUTACTCS KaK
aj, coueTaHue eu — Kak 0j, couetanue st — kak St ,
OykBa ii — KaK i, OykBHI 4, 6 — Kak e

YTeHne 3aMMCTBOBAHHBIX CJOB € 0COOEHHOCTSAMHU B
rpadpuyeckoM oopmMieHnH

Onpe):[eneHHLIe TPYAHOCTH MOXCT BbI3BATH INPABUIIBHOC YTCHHUEC HE
TOJBbKO MHOA3BIYHBIX UMCH, (1)aMI/IHI/Iﬁ u FCOFpa(i)I/I‘{eCKI/IX HaSBaHI/If/JI, HO H
J0CTAaTOYHO MHOI'OYMUCICHHBIX CJIOB, 3aMMCTBOBAHHBIX B ITIOCJIICIHHUEC I'O-
JbI U3 PA3HbIX A3BIKOB, IMTPEKAC BCCT'O U3 aHTIIMICKOTO.

<) Baumanne!

XO0TsI MOTOOHBIE CIIOBA YACTO COXPAHSIIOT HAMCAHKE s3bIKa-
HUCTOYHHKA, MMO-YCIICKU OHU MOTYT IMIPOU3HOCUTHCA HGOGBI‘IHO
JJIs1 TEX, KTO IIPUBBIK IMTPOU3HOCUTD 3TU CJI0OBA B OPUTHHAJIC
(MM o-pyCcCKu)

B coBpeMeHHBIX CI0BapsIX, KaK MPaBUIIO, YKa3bIBAIOTCS MTPaBHIa
YTEHHUS TAKUX CJIOB B KBAJPATHBIX CKOOKAxX, HAIpUMED:
airbag [érbek], notebook [noutbuk], jazzband [dZezbend],
high-tech [haj-]

HexoTopbie 3BYKOBbIe M TPa(puUYeCKHE COOTBETCTBHSA
B YEIMICKOM H PYCCKOM SI3BIKAaX

[TockoNbKY YEHICKUI U PYCCKUI — SI3BIKH OJM3KOPOACTBEHHBIC, MHO-
THe YEIICKUE CIJIOBA BBITJLIIAT COBEPIICHHO KaK PYCCKHE, HO TOJBKO 3a-
MUCAaHHBIC YSIICKIMHU OyKBaMH, HallpUMeEp:

syn CBhIH
otec oTel
vnuk BHYK
vnucka BHYyYKa
okno OKHO
bok 00K
sad cajg
park MapK
box 00KC
balet Oaner
baron OapoH
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benzin OeH3HUH
banda OaHna
lampa Jamrna

<) Buumanme!

V NOX0XKETo YEHICKOT0 CJIOBA YaCTO MOXKET OBITh HEMHOTO
Jpyroe 3HadeHne (JIMO0 KaKoe-HUOYAb JOMOJHUTEILHOE 3Ha-
yenue). Hampumep, muzZ — He TOJIBKO ‘MyX’, HO U ‘MYy)K4YHHA’,
Zena — He TOJIBKO “)KeHa’, HO U “)KEeHIIuHA’, bazar — HE TONBKO

‘0azap’, HO U ‘KOMHCCHOHHBIA Marasud’ H T.nI.

OueHb MHOTHE YCHICKHE CJ0Ba OTJIHYAIOTCS OT COOTBETCTBYIOIIMX
PYCCKUX CIIOB odopmiieHueM cyddrkca WM OKOHYaHHS, HEMHOTO APY-

T'MM 3BYKOM B KOpHE€ U T.II.

Bnpoqu, HOJIO6HOC pa3inynue HEC MCUIACT IMMPAaBUJIbHO OIMO3HATh CJIO-

BO, HaIIpAMep:

boxer OoKcép
cirkev LEPKOBb
citadela LUTaAeIb
problém mpobaema
cerny y&pHBIN
kniha KHHTa
laskavé Tr00e3HO
legendarni JIereHIapHbIA

Ha nocnenyromux cTpaHuniax Mbl pacCMOTPUM HEKOTOpBIE PETyJIsip-
HbIE YELICKO-PYCCKUE 3BYKOBBIE COOTBETCTBHUS, KOTOpPbIE IIOMOTraloT pac-

IIO3HATh YCIICKOEC CIIOBO.

Yemckoe h — pycckoe r

Kak yxe ormeuanocs, yenickomy h Bo MHOTHX CJIOBaX COOTBETCTBYET

pYccKoe T, Harpumep:

host rocTh
had rajg

noha HOTa
mnoho MHOTO
hlina TIMHA
hloupost [IYTIOCTh
hladina riaab
koho KOT'O
pohovor pasroBop
husa r'ych
hlad TOJI0
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hlas roJjioc

hlasovat TOJI0COBATh
hlava TroJI0Ba
Holand’an roJUTaHaer]
hledét IIIAAETh
hotovy TOTOBBIN
hrat UTPaTh

Yemckoe F — pycckoe p

Kak 5erko 3aMeTHTh, YEIICKOMY F B PYCCKHX CIOBaX OYCHb YaCTO CO-
OTBETCTBYET MATKUH 3BYK P, HAIpUMeEp:

feka peka
mofte Mope
fezat pe3artb
fesit pEIUTh
tii Tpu
fada pan

fe¢ peyb
fepa pemna
fezba pe3bba
Rim Pum

JlaHHOE COOTBETCTBHE HE cpabaThIBACT IS 3aMMCTBOBAHHEIX CJIOB, B
KOTOPBIX PYCCKOMY P (M MSTKOMY, M TBEPAOMY) B HYEIICKOM OOBIYHO
COOTBETCTBYET HOPMAJIBHOE ¥, Hampumep: regulovat ‘perynupoBarts’,
revoluce ‘peBoironms’, restaurace ‘pectopaH’, roman ‘poman’ role
‘porip’ U T.1.

Yemckne e, i mocje MATKHX — pycckue a, y

[TockonbKy B YENICKOM fA3bIKE 3BYK [U] MOCie MATKUX COTJIACHBIX KO-
rma-to mepemén B [i], a 3ByK [a] — B [e], pyCCKUM CIIOBaM 00, 00U,
JAH0OCKOU COOTBETCTBYIOT 4YelICKHe clioBa [id, [idé, lidsky, a pycckomy
CJIOBY BULUHS — YCTIICKOE ViSne.

[Mockoneky 3ByKH [c], [€], [f] B 4EHMICKOM sI3BIKE TOKE OBLTH KOTIA-TO
MATKUMH, a 3BYKH [§], [Z] ocTaloTCsl MATKUMH J0 CHUX TOpP, JAHHOE COOT-
BETCTBHE KAacaeTcsl TAKXKE U COUCTAHUH ¢ HUMU, HATIPHUMED: Hawa yauyd —
nase ulice, beaxcams — bézet, kogcyx — kozich, kmou — klic, yexan k mopio
— odjel k mori, ckasan omyy — vekl otci.

He 3a0bIBaiiTe, 4TO 3BYK [j], KOTOPBII 4acTO «IpSYETCS» B PYCCKHUX
OyKBax 1, 10, e, €, — TOXX€ MATKHUI, IOATOMY PYCCKUM CJIOBaM MOz, MB04,
JIUHUSL, MOIO, MBO0, TUHUIO COOTBETCTBYIOT UYCIICKUE CIIOBA moje, tvoje,
linie, moji, tvoji, linii.

PycckuMm croBaM JTATHHCKOTO TPOUCXOXKACHUS THUMA UHDOpMAayus,
peesonioyus COOTBETCTBYIOT YELICKHE CIIOBA TUMA informace, revoluce
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<) Bunmanmne!
JlaHHBIE COOTBETCTBUSI HE HaJI0 a0COIOTH3UPOBATS.
B gerickoMm sI3bIKe €CTh H CJIOBA, B KOTOPBIX COYETAHHS MATKOTO
¢ [a] wnu ¢ [u] mo TeM WM UHBIM MPUYUHAM COXPAHHWIUCH (MIIN
BHOBb BO3HUKIIH ), HATIpUMeED:

Sdla wane

Sum wym

ja pisu 2 nuwy
Suskat se WYUWyKamscs

Yemckoe @ — pycckoe o

Yemickast OykBa Wl HCIONB3YETCS MPEXKIE BCETO sl 0003HAYCHUS Ta-
KOT'O JIOJTOro 3ByKa [{i], KOTOPBIi uepenyercs ¢ KpaTKuM [0], Hanpumep:
stil ‘cton’— na stole ‘Ha crone’, mistek ‘MocTuk’ — most ‘moct’. Kak MbI
BHUJUM, B TMOJOOHBIX CIIy4asiX, a UX OYE€Hb MHOTO, YEIICKOMY U COOTBET-

CTBYET pPyCCKOE Y.

<) Banmanmue!
WNHGUHUTHB B COBPEMEHHOM YEIIICKOM S3bIKE OKAHIMBACTCS HA

TBEpABIIA t:
hlasovat 20J10C068aMmb
hledet 2ns10emn
varit sapums

ITo coBpeMeHHBIM IpaBUIaM OKOHYAHHE -Ct CTAI0 JOMYCKaTh-
¢ MaKe TSI TeX HeCKOJIBKHX TJIaroJioB, /ISl KOTOPBIX PaHbIIe
paspemanoch TOJbLKO OKOHUaHHE -ci (OKOHYaHHe -ct 10 HeJaB-
HET0 BPEMEHH CUUTATIOCHh HETUTEPATYPHBIM).
péct / péci neub
moct / moci MOYb

Yemckoe ou — pycckoe y

OdeHb YacTo YEMICKOe 0U COOTBETCTBYET PYCCKOMY Y, TIPU STOM H B
CaMOM YEUICKOM S3bIKE TAaKOE OU HEpEelKO dYepeayeTcs C KpaTKuM u,
Hanpumep doubek ‘nyook’ — dub ‘ny6’.
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<) Buumanme!
Yemickuii cypdukc —ek c OEriabiM € COOTBETCTBYET PYCCKOMY
cyhPuKCy —0K ¢ OCTIIBIM 0 WIIH PYCCKOMY CY(DPHUKCY —UK:
doubek 0yboK
miistek MOCHUK

<) Buumanmue!

Kaxk u B mo0BIX OJIM3KOPOACTBEHHBIX S3bIKAX, B PYCCKOM H
YEIICKOM MBI MOJKEM HAWTHU CIIOBA, KOTOPBIE 3By4aT O4Y€Hb
IIOX0KE, HO HMEIOT COBEPLIECHHO APYroe 3HaYCHHe.
Hanpumep, pitomec 3HauuT He ‘TMTOMEL, @ ‘TIPUAYPOK .
Takue c10Ba Ha3bIBAIOT <JIOKHBIMU APY3bSIMH [IEPEBOAUUKA.
Uto0bl HE OKA3aThCs B IIIYIIOM MOJIOKEHHUH, 3aIIOMHUTE
HanOoJee pacrpocTpaHEHHbIE U3 TAKUX CIIOB!

HekxkoTopble HemICKO-pPyCCKHE U PYCCKO-YelICKHUeE
«JO0XKHBIE IPY3bs MePeBOIUYNKA

YeIICKOe CJIOBO ~ PYCCKHH  Tepe- pycckoe Yenickuii - mepe-
BOJ CIIOBO BOJ

rodina CeMbs poauHa vlast
vlast poauHa BJIACTDH moc
Zivot KHU3Hb JKHBOT bticho
pozor BHUMAaHUE no3op hanba
viné apomart BOHb zapach
krasny KpacuBBIH KpacHbIii cerveny
chudy OeTHbII Xymoit hubeny
Zadny HUKaKOH JKATHBIIH lacny
cerstvy CBEIKUIA 4EpCTBBIT tvrdy
lakomy CKyIoi JIAKOMBIH mlsny
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I'PAMMATHUKA

NHINKATHUB

I'maroa byt ‘0bITH’ B HacTOSIIIEM BpeMeHH

B dgemickom s3bIKe, Kak U, HAaBEpHOE, BO BCEX SI3BIKAX, CAMBIM BAaKHBIM
TJIar0JIOM SIBIISTFOTCS TJ1aroi byt ‘ObITH’, KOTOPBIH MOXKET YIOTPEOIAThHCS
caM 1o ce0e, a MOXKET y4acTBOBAaTh B OOPAa30BaHUU CIIOKHBIX IJ1AaroJib-
HBIX KOHCTPYKIIHH.

B otnmume ot pycckoro s3blka, rie U3 BcexX (OpM HACTOAIIETO Bpe-
MEHH TIJIarojla 6uimb COXPAHWIACH OHA EIUHCTBEHHas (opma ecmb,
KOTOpasi KOT/Aa-TO YHOTPEOsIach TOJbKO IUISI TPETHEro JIMIA EIHH-
CTBEHHOTO 4YHUCIIA, a TEIePh HCIOIb3YeTCd HEKOTOPBIMY HAIIUMU COOTe-
YECTBEHHUKAMM JUIs BCEX JIUL BCEX uucen (MHTEIMICHTBhI CTapod 3a-
KBAaCKU JUIsI MHOXKECTBEHHOTO YHCJIa HCIIONB3YIOT GOpMy cyms — OBIB-
nryio (opMy TPEThEro JIMIAa MHOXXECTBCHHOTO YHCIA), YEHICKHUN SI3BIK
pacnonaraer ocoObIMH (OpMaMH HACTOSIIETO BPEMEHM TIJarojia OBITh
JUIsl BCEX TPEX JIUL U €AUHCTBEHHOI'0, U MHOXKECTBEHHOIO YHCIA!

ja jsem
ty Jsi
on, ona, ono je
my jsme
vy jste
oni, ony, ona jsou

Kak Mbl BUaMM, YemicKue JU4YHBIE MecTouMeHusi (jd, ty, on, ona,
ono, my, vy, oni) Tak MOXO0XH Ha PYCCKHE, YTO UX MOYKHO HE IIEPEBOIANUTH.
Hamo TompKo UMETh B BHAY, YTO YEHICKUH SI3BIK, B OTIIHYHE OT PYCCKOTO,
pa3aMyaeT poJx TakXKe U BO MHOKeCTBEHHOM YHCJIe:

dopma oni UCTIOIB3YETCS ISl OTCHUIKU K OAYIIEBICHHBIM CYIIECTBH-
TEJILHBIM MY)KCKOTO poaa, popMa ony — Ui OTCBUIKHA K CYIIIECTBHTEb-
HBIM JKEHCKOTO pojia (M HEOAYIICBICHHBIM CYIIECTBUTEILHBIM MY)KCKOTO
pona), dopMa ona — OTCBUIKH K CYIIECTBUTEIEHBIM CPETHETO POJIa.

B oTnuune oT pycckoro s3bIKa, T B HACTOSIIEM BPEMEHH IJIaroJi-
CBsI3Ka OOBIYHO OITyCKAETCS, B YCIICKOM SI3bIKE YNOTpedJeHHe Iiiaroa
00513aTeJILHO, a BOT MeCTOMMEeHHe, HAa000pOT, MOKHO ONYCTHUTD,
HaIpUMep:

J4 jsem student. = Jsem student. A cTyneHT.
Ty jsi taky student? Jsi taky student? TsI ToXxe cTyaeHT?

20



B pasroBopHoii pedn BMecTO (OPMBI jsSi MOXKHO YCHBIIIAThH jse§, HO
Bbl Bcé ke crapaiiTech XOTS Obl Ha TEPBBIX MMOPax HE 3JI0YMOTPEOJIATh
HeJIUTEPAaTypHBIMU BBIPQKEHUAMHU. B peun MHOCTpaHIla OHU PEXYT CIIyX,
Tak 4yro Bamm wemickue Ipy3bs, Kak TOJBKO peIIaT, YTO YK€ MOTYT
HapyummTe Bame privacy, OyayT meiTatecsi Bac ucnpaBnisaTh, Belb HX
CaMMX B IIKOJIE YCHJIGHHO NPUYYaid K JIUTepaTypHOMY CHOCOOY BbIpa-
HKEHMSL.

B denickoM s3bIKE OTPHULIAHKE C [NIArOJIOM (B TOM YHCIIE C [JIAroJoM
byt ‘0pITh’) MUIIETCS CANUTHO!

ne + jsem = nejsem
ne + jsi = nejsi

OO6paruTe BHIMaHKE Ha GOPMY TPETHETO JIMIIA €AMHCTBEHHOIO YHCIIA
riarojia byt ¢ orpuiianuem, kotopas oopasyeTcs mo ocooomy: ne + je =
neni

ja nejsem
ty nejsi
on, ona, ono neni
my nejsme
vy nejste
oni, ony, ona nejsou

3ByK [j] B dbopmax jsem, jsi, jsme, jste, jsou OTICTIMBO TPOUZHOCUTCS
TOJIBKO TOTJa, KOT/Ia OH HJET MOCIE TIaCHOro (HEBaXKHO, MOCIIE OTPHIIA-
HHSI B 3TOM € CJIOBE HJIM KOHEYHOTO TIIACHOTO MPEIBIAYIIEro CIIOBA),
Hanpumep: Nejsem student. Jd jsem ucitel. Ty jsi taky student?

IMocne may3sl, a TakxKe MOCIE COMNIACHOTO 3BYK B JAHHBIX (opmax
OOBIYHO HE MPOU3HOCHUTCS, HampuMep: Jsem student uuraetcs [sem stu-
dent), Jsi student unTaercs [si student].

I'naroa byt ‘ObiTh’ B OyAylieM BpeMeHH

Yemickue Gopmbl Oymyiero BpeMeHu riarojia byt ‘ObITh’ 0YeHbB IMO-
XO0KH Ha PYCCKHE:

ja budu

ty budes
on, ona, ono bude
my budeme
vy budete
oni, ony, ona budou

I'aaroa mit ‘umMers’ B HacTOSIIEM BpPeMeHH

BTopBIM 110 3HAYMMOCTH YEHICKUM TJIarojoM SIBISIETCS, CYAS IO BCeE-
My, TIaroyl mit ‘“MeTh’, KOTOPHIH MOXET YIOTPEOAThCS HE TOJNBKO B
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coctaBe KOHCTpYKIMU Mam (mas, ma...) knihu ‘Y mens (y tebsq, y He-
ro...) €CTh KHUTA’, HO TaKXKe M B MOJAIbHOM 3HaueHuH: Ma$ tam jit
‘Tebe HYHO Ty/aa OWTH .

npu ompuyanuy

ja mam nemam
ty mas nemas
on, ona, ono ma nema
my mame nemame
vy mate nemate
oni, ony, ona maji nemaji

YcToiiuuBbie KOHCTPYKIHMHU € IJI1aroaomM mit ‘umersn’

I'maron mit ‘uMeTs’ peryasipHO UCHOJNIB3YETCs TAKKE B COCTABE HEKO-
TOPBIX YCTOWYMBBIX KOHCTPYKLUI, B TOM YHCIIE TAKUX, KOTOPBIE B CBOE
BpeMs ObUTH 3aMMCTBOBAHBI U3 HEMEIIKOTO SI3BIKA.

Hanpumep, koucTpykmms mit rad néco mepeBomuTcs Kak ‘MOOHTH
umo-mo’:

Mam rad syr ‘S no06:110 cbip’;
Mam rad koupani ‘S ;o060 Kynatecs’;
Mam té rad ‘S Te6s oo’

[TockonbKy KpaTkoe mpmiaratelbHoe rad B cocTaBe JaHHOW KOH-
CTPYKIIMU W3MEHSETCS MO0 pOJaM M YHCIaM, JEBYIIKa IpOU3HEcHa OBl
TOJIBKO UTO MPUBEACHHBIE (hpa3bl KaKk

Mam rada syr ‘5 mo6itio ceip’;
Mam rada koupani ‘4 nro6mro Kymathes’;
Mam té rada ‘4 te6s mob6imo’

[pu oTpumanuu B cocTaBe NOAOOHBIX KOHCTPYKIIAH Ne TPUCOCTUHS-
eTcs K (popMe Tiaroya mit ‘uMeTh’:
Nemam rad syr ‘I He 1000 CBIP’;
Nemam rad koupani ‘S He mo0iro KynaTbes’;
Nemam té rad ‘5 Te6s He mob6iI0’

Koncrpyknus mit pravdu (OykBaJbHO ‘WMETh TpaBIy’) COOTBET-
CTBYET PYCCKOMY OBITh MPABbIM:

7w

Mas pravdu ‘Ts1 ipaB’ uau “Tsl mpaBa’
MEél jsi pravdu ‘Tsi Obu1 IpaB’
Méla jsi pravdu ‘Te1 Obina nmpaBa’

JlocTaTouyHO ymoTpeOUTENbHON SIBISETCS M KOHCTPYKIMs mit chut’
(OykBanbHO ‘MMETH aMIEeTUT ), KOTOpask MOXKET BCTPEUaThCs B CIEAYIO-
IMMX KOHTEKCTAX:

Nemam chut’ k jidlu Y meHs HeT anmneTnrta’
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Mam chut’ na zmrzlinu ‘MHe X04eTCcsi MOPOKEHHOTO’
Dnes nemam chut’ na dlouhé feci ‘Ceroans s He xenaro cirymarh J10J1-
THE Pa3rOBOPHI’
Méla celou cestu chut’ zpivat ‘Bcro gopory eii XoTenoch neTp’
Meél jsem chut’ ho vyhodit ‘MHe X0Ten0Ch €ro BBIIBBIPHYTH

Koncrpyknus mit strach (6ykBanbHO ‘MMeTh cTpax’) o3Ha4aeT ‘00-
aTeCs’, a mit obavy (OyKBambHO ‘UMEThH OMAceHUs’) — ‘OmacaThCs .

Hacrosimee u Oyaymee BpeMsl rjaaroJia

B dgemnickom s3pIKe, Kak U B pyCCKOM, ()OPMBI HACTOSILIET0 BPEMCHU
00pa3yroTcsl OT TJIarojoB HECOBEPIIEHHOTO BHAA, a (OPMBI Oyayliero
BPEMEHH € TeMH ke OKOHYAHUSIMHU — OT IJIaroJIOB COBEPIIEHHOTO BUJA,
HaNpUMEp: nesu — prinesu, Hecy — npuHecy.

3amoMHUTE (POPMBI HACTOSIIIETO BPEMEHH TJIaroioB nést ‘Hectn’, psat
‘mucarp’, pracovat ‘pabdorars’, délat ‘nmemarts’, prosit ‘mpocuts’, umét
‘ymeTn’:

nést psat pracovat delat prosit umét
ja neslu] pi§ pracujji délam| prosim|  umfim|
ty neses pises pracujes délas prosis umis
on,ona,ono  nese pise pracuje déla prosi umi
my neseme piSeme  pracujeme délame prosime umime
vy nesete piSete pracujete délate prosite umite
oni,ony,ona  pesou piSou pracuji délaji pros]ﬂ um

Kak MBI BHIIIM, MHOTHE YEIICKUE (POPMBI OUEHB TTOX0KH Ha PYCCKHE,
HampuMep: nesu — Hecy, neses — Heceulb, nesete — Heceme, piSu — nuwy,
pisSes — nuwewn, piSete — nuweme u T.1.

Kpome Toro, u3 npuBeicHHON TaOJIUIIBI BUHO, YTO PA3IUYUs MEKIY
YEIICKIMH OKOHYAHUSIMH PA3HBIX TJIATOJIOB KAacaroTCsS B OCHOBHOM (Dop-
MBI | TUIa €. 9ucia, MO3TOMY OHA M OTMEYAeTCsl OOBIYHO B CIOBApSX
JIOTIOJIHUTENIFHO K HEOTIpeIeieHHOW opMe Tiiarosia, HampuMep:

nést, nesu nedok. HecTu

psat, piSu nedok. paborath

umét, umim nedok. s inf. ymeTb s inf-

prac||ovat, -uji nedok. pabotatb

pros||it, -im nedok. koho o¢ mpocuth K020 0 uém, y Koeo
ye2o

B pasroBopHoii peun Bmecto QopMm 1 nmma ex. yucna THna iij@,

pracqul Bbl MOXETE YCJIBIIATh (POPMBI THUIMA ﬁ., prac, a BMECTO
ou ou

¢dopM 3 HIIa MH. YHCIIa TUTIA iij@, pracuj]ﬂ — Zijjoul, pracuj
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Kak u B pycckoM s3bike, Oyaylnee BpeMsi OT IJIarojioB HecOBep-
IIEHHOT0 BHUAAa 00pasyercs codeTaHHeM (OpMBI OyIyIIero BpeMEHH
riarosa byt ‘ObITh’ M1 HHQUHUTHBA CMBICIIOBOTO TJIAroJa:

ja budu délat

ty budes délat
on, ona, ono bude délat
my budeme délat
vy budete délat
oni, ony, ona budou délat

B ominume oT pyccKoro, B 4EIICKOM S3bIKC BO3BpPATHAsI YacTHIA Se
WK Si HE TONBKO NMHINETCS] OTAEIbHO OT IJIaroja, HO TAaKKE MOXKET
CTOSITh W /10, H TOCJIe HETO, & TAKXKE OTICIATHCS OT COOTBETCTBYIOIIETO
rJIarojia JPyruMy CIIOBaMH.

Ot YacCTULbI CTPEMATCA 3aHATh MECTO KaK MOYXHO 6III/I)KC K Ha4dalty
MPEIOKEHUS, OTHAKO HE B CAMOM Hadvaje, Halpumep:

Vratim se domi vecer. — 51 BepHYCh TOMOi1 Be4epoMm.

Vecer se vratim domii. — Beuepom 51 BepHYCE TOMOIA.
5 Cemu se sméjes? — Thr ql()aMy cMeelnbes?
Cemu se zase sméjes? — Trl ueMy OISITH CMeeIbes?

IIpomenmee BpemMs raaroJgaa

B oTmuaue oT pycckoro s3bIka, B KOTOPOM IPOIIEAIIee BPeMsl COCTO-
UT U3 MPOCTOH <«AIIOBONY» (QOPMEI (Hampumep: 6oL, Obina, 6viio, Obliu,
npuwien, npuwid, npUuLIY), B YEIICKOM s3bIKE K TaKOH «3JI0BOM» (opme
CMBICJIOBOT'O TJIarojia B HEPBOM M BTOPOM JIMIIE MPUCOCIMHSIETCS COOT-
BeTCTByOmas Qopma riaroia byt HacTosmero BpemeHu. B Tperbem
JIUIIE TIpOIIe/IIee BpeMs 00pa3yeTcsl, Kak ¥ B PYCCKOM, YHCTOU «3IIOBOI
(hopMOii CMBICIIOBOTO TJIATOJIa!

delat prosit psat umet pracovat byt
délal jsem  prosil jsem psal jsem umél jsem pracoval jsem byl jsem
délal jsi prosil jsi psal jsi umél jsi pracoval jsi byl jsi
délal prosil psal umél pracoval byl
délali jsme  prosili jsme psali jsme uméli jsme  pracovali jsme  byli jsme
délali jste prosili jste psali jste uméli jste pracovali jste byli jste
délali prosili psali uméli pracovali byli

Korzma ¢opmbl raarona byt ucmons3yroTcss B cocTaBe MPOIIENINEro
BpPeMEHH, Ha HUX HHUKOTJa HE MaJacT yIapeHHe U OHH, MOJ00HO BO3-
BpaTHBIM YaCTHIIAM Se U Si, pacmoyararoTcss Kak MOXKHO OJNIKe K Hadary
MPEIOKEHUS, OTHAKO HEe B CAMOM Hadvaje, HalpuMmep:

Pracoval jsem. ‘S pabotan.’
Véera jsem pracoval. ‘Buepa s paboran.’
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Vcera jsem cely den pracoval. ‘Buepa s uensriii 1esp padoradn.’
Véera jsem pracoval cely den. ‘Buepa s paGoTait niesnslii AeHb.
Ja jsem pracoval. ‘f pabotan.’

Ja jsem véera pracoval. ‘S Buepa padotan.’

Ja jsem véera cely den pracoval. ‘I Buepa uenslii neHs paboran.’
Ja jsem véera pracoval cely den. ‘{I Buepa pabotan uenslii 1eHs.’

Ecnu B mo3umuio BTOPOro JiMLa €AMHCTBEHHOI'O YHCia MPOLIEIIIEero
BPEMEHHU IIOMNAJaeT IJIaroj ¢ BO3BPaTHOM yacTuleil se wiu si, 3Ta BO3-
BpaTHAs YacTUIIA CIMBAETCS C BCIIOMOTaTeIbHON (OpPMOi jsi:

jsi se — ses
jsi si — sis
Kdy ses vratil? ‘Korna o1 Bepuyscs?’ (vratit se ‘BepHyTbCs)
Na co ses ptal? ‘O uem TbI cripamuBan?’ (ptat se ‘crpammBarh’)
No co sis myslel? ‘O uém Tb1 gyman?’ (myslet si ‘mymarts cede’)
Co sis koupil? “Uto Tb1 cebe xkymun?’ (koupit si ‘kynuTh cede’)

Kak u B pycckoM sI3BIKE, «3JIOBBIC» (HDOPMBI pa3INYaOTCsS MO POIY,
HanpuMmep:

Pracoval jsem. ‘S paGotan.’ Pracovala jsem. ‘S paGorana.’

ITpu 3TOM, B OTIIMYHE OT PYCCKHX, YEIIICKUE «3JIOBBISY (HOPMBI PazINUYarOTCs
TI0 POJTy TAKKEe M BO MHOMKECTBEHHOM YHCIIE (XOTS B CiTydae ¢ (hopMamu THIa
pracovali u pracovaly peds HIET TOIBKO O MPABOIIICAHNH, BEIb IPOU3HOCSTCS
OHH, KaK MBI IOMHHM, OJTAHAKOBO):
Muzi pracovaig. ‘My>K4nHbI paboTanu’
Zeny pracovaly|. “YKenmmasl padoTtam’
Dévcata pracovaﬁ]. ‘JleBy1iku padotamm’
(gerickoe croBo dévee — cperHero poaa)

B otauuue ot PYCCKOTO sA3bIKa, YCHICKAs «BEIKIIUBASD» (bopMa B IIpoO-
meameM BPEMCHHU 06p3.3y€TCH COYCTAaHUEM MHOXKCCTBCHHOI'0 4YHClia
rjaroja byt U € AMHCTBCHHOI'0 YK CJia CMBICJIOBOI'O I'JIaroJia.

Co jste délal véera? Uro B nenanu Buepa? (obpauieHue k codeceHUKY Ha «Bb»)
Co jste délala véera? Uro Ber nenanu Buepa? (oOpaienue k cobeceanuie Ha «Bpi»)
Co jsi délal véera? Uro TrI nenan Buepa? (oOpamenue k codecenHuky Ha «Th»)
Co jsi délala véera? Uro Tb1 nenana Buepa? (oOparuetue k codecequuiie Ha «Tbi»)
Co jste délali véera? Uro Bl nenanu Buepa? (oOpameHne K HECKOIBKIM JIOSIM)

MogaapHBIE TJOATOJBI

MoanbHBIX TIAarojoB B YEIHICKOM S3bIKE OOJNBINE, YeM B PYCCKOM.
Kpome rmaronos chtit ‘xorers’, smét ‘cMeTh’ W moci ‘MoYb’ BecbMa
yIOTPEeOUTEIbHBIM SIBIISICTCST TaKKe raaron muset ‘ObITh JOJDKHBIM .
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Kpome Toro, perynspHo ymnorpeOisieTcss B MOAANBHOM 3HAYEHHH, a
VMEHHO B 3HAYCHUH JIOJDKEHCTBOBAHUS U IJ1aroy mit ‘uMeTs’, Harpumep:
Chces tam jit? ‘Tsl xo4ems Tya NOUTH?’

Muze$ tam jit? ‘Te1 Moxeb Tya HOWTH?’

SmiS tam jit? ‘Ts1 nmeems npaso Tyaa noiftu?’

Mas tam jit? ‘TeGe Hano Tyna modtu?’

Musi$ tam jit? ‘Te1 qoyokeH Tyaa mouTn?’

Hacrtossimee BpeMs MOJAalbHBIX T'J1arojoB muset,
mit, chtit, sm¢ét, moci

B HacroseM BpeMEHHU 3TH IJIarojbl CIPATaloTCs CIEeAyIOMnM obpa-
30M:

muset mit chtit smet moci
ja musim mam chci smim mohu/mizu
ty musis mas chces smis miiZes$
on musi ma chce smi miiZe
my  musime mame chceme smime muZeme
vy musite mate chcete smite miiZete
oni  museji/musi maji chtéji sméji mohou/miZou

Emie HenaBHo y riarosa moci ‘Mo4b’ B JIUTEPATYPHOM UYEIICKOM SI3BI-
Ke ObLIa JIOIycTUMa TOJBKO Takas popMa MHOUHUTUBA, & B TICPBOM JIAIIE
€IMHCTBEHHOTO YHCIIA U TPETHEM JIUIE MHOXKECTBEHHOTO YHCIIa — TOIBKO
¢opmel mohu 1 mohou. B Hactosimiee Bpems, ogHako, KpoMe (OpPMbI
WHOUHUTHBA MOCi JOMMyCcKaeTcs Takke pa3roBopHas ¢opma moct, a
kpome ¢opm mohu u mohou — pazroBopssie GopMbl miZu 1 mizZou,
KOTOPBIE PaHbBIIIE CIUTATUCH HETUTEPATYPHBIMHU.

VY riarona muset ‘ObITH TODKHBIM® B TPETHEM JIHIIE BMECTO (pOpMBI
museji MOXeT yrmoTpeOnsAThCcs ycTapeBilas KHIKHas Gopma musi, a B
nHpuHUTHBE — hopMa musit (Tak ke ycrapeBiias).

KoncTpykuuu ¢ popmMaMu riaroyja muset

Yemickre KOHCTPYKIUH C TJIArOJIOM muset BBIPaXaroT, KaK MPaBUIIO,
BBICOKYIO CTEIEHb IOJDKCHCTBOBAHHMS M OYEHb YacTO COOTBETCTBYIOT
PYCCKUM KOHCTPYKIIHSIM CO CJIOBaMH JI0JIKeH, 00513aH, BHIHYKIEH U T.1.

['maron muset ynorpeGisiercss u B nipeanoxkeHusix Tuna To musi byt
velmi bohaty ¢lovék, kdyZ ma takovou vilu ‘O nomkeH OBITH OYECHB
0OTaThIM YEIIOBEKOM, €CIIM Y HETO Takas BWDIA . B Takux mpeioxkeHusIX
peub WIET HE CTOIBKO O JOJDKCHCTBOBAHUH, CKOJBKO 00 ONpEeIeIICHUU
HEKOU CUTYaIlUU.
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OTpunanue ¢ popMaMu rararonon muset u smét

B pycckom s3pike mpemnoskeHus Tumna «Thl HE JIOHKEH Tyna WATH»
MOTYT 3Ha4uTh U «Tebe He 00s3arenbHO Tyna UATH» H «Tebe Hemb3s
Ty/a UITH», TO €CTh Pedb MOXKET UITH

® 00 OTCYTCTBUHM HEOOXOJUMOCTH YTO-TO CJIENAaTh, a TAKKE
® 0 HEOOXOMMOCTH BO3/IEPIKATHCS OT HEKOTOPOTO JCHCTBUSI.

B demnickoMm ke s3pIKe (POPMBI TJ1arona muset ¢ OTpUIaHAEM (nemu-
sim, nemusi$, nemusi ¥ T.J1.) HCIIOJB3YETCS TOJBKO B TIEPBOM CITydae, BO
BTOPOM JK€ CITydae UCTONBb3YITCs (POPMBI APYroro MOAAIBHOTO TJIaroJa,
a UMEHHO (OpMBI TIaroia smét ¢ oTpunanueM (nesmim, nesmis, nesmi
U T.]1.), HAIpUMep:

Nemusi§ tam jit “Tb1 He no/DKeH Tyqa uaTH B 3HaueHNH “Tebe He 00s3aTeNbHO Tya HITH
Nesmi§ tam jit ‘Ts! He nowkeH Tyaa uaTn’ B 3HaueHnu ‘Tebe Henmb3st Tyaa UATH

Kouctpykuuu ¢ popmMamMu rimarona mit B
MOJaJlbHOM 3HAaYECHHUHU

KoncTpykumu ¢ ¢popmamu miaroja mit B MOJaabHOM 3HAYEHUHU BHI-
pa)xaroT MEHBIIYI0O CTENEHb JOJDKEHCTBOBAHHUS, YEM KOHCTPYKIUHU C
(dopmamu riarona muset.

Mam tam jit nebo nemam tam jit? ‘Viatu MHe TyJa unu He XOAUTH?’

B coBpeMeHHOM YEIICKOM SI3BIKE TaKHEe KOHCTPYKIIUU OYCHb YIOTpPE-
OMTEIIbHEI.

Bo3BpaTHble MOZalbHBIE KOHCTPYKLHUU

Kak u B pycckoM si3bike, Tiaron chtit ‘xoTeTs’ HCMOMb3yeTCs B COCTA-
BE€ BO3BPATHOW MOAAIBHOW KOHCTPYKIMH TUMA chce se mi ‘MHe XoueTcs’,
HampuMep:
Chce se mi spat ‘MHe xouercs cnatp’
Nehce se ti spat? ‘Te6e He xoueTcs craTh?’
Nehce se mi ani mluvit ‘MHe naxe roBOpuUTh HE X04eTCs’
Chce se mu béhat ‘Emy xouercs Geratp’
JlanHas BO3BpaTHasi KOHCTPYKIMS MOKET UCTIONB30BATHCS B YEIIICKOM
SI3BIKE M C JPYTHUMH TJIarojaMu, B TOM YHCIIE MOICIHHBIMU.

Hpomez[mee BpeéMsiI MOJAJBbHBIX TJarojloB

[pomenmiee BpeMs MONANbHBIC TIIATOIBI OOPa3yIOT CTAHAAPTHBIM
crocooom:
Chtél jsi tam jit? ‘Ter xoten Tyna nmoitu?’
Mohl jsi tam jit? “Ts1 Mor Tyna noiTu?’
Smél jsi tam jit? “Ter umen npaBo Tyna mouTu?’
MEél jsi tam jit? ‘TeGe ObuT0 HamO TyAa MOHTH?’
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Musel jsi tam jit? ‘Te1 Obu1 00513aH Tyna HOWTH?’
Byanymee BpeMss MOZalbHBIX I'JIaroioB

B oTnmuume oT pyccKoro s3bIKa, B KOTOPOM KOHCTPYKIUH C MOIAINTb-
HBIMU TJIaroJaMu o0pa3yioT Oymymiee BpeMs MPexkKIe BCETo MPUCOSAHHE-
HUEM K MOJAIbHOMY TIJIarojly MPHUCTaBKH (X04y — 3axo4y, Mory —
CMOTy, CMel0 — IOCMEI0), YCHICKHE MOJAJIbHBIC IJIarojbl 00pa3yroT
Oyayiee BpeMs TOJIBKO ¢ momonibio hopm budu, budes, bude, budeme
budete, budou, Harrpumep:

Budes chtit tam jit? “Tw1 3axouents Tyna noutu?’
Budes$ moci tam jit? ‘“Tr cMoxems Tya mouTu?’
Budes smét tam jit? “Tvl momyuuninb npaBo Tyaa noutu?’
Budes muset tam jit? “Twl Oynerib J0OKEH Tyaa MOWTH?’

Koncrpykuus budu/budes/bude/budeme/budete/budou mit B mo-
JTAJIFHOM 3HA4YCHUH HE YIOTPEOISIeTCSl U BCETIa COOTBETCTBYET PYCCKOIA
KOHCTPYKIIMHU ‘y MEHsI/Tebs/ero/... Oyner’.

Oco0eHHOCTH cHpsKeHUS raarojoB védét ‘3Harsp’ u
jist ‘ecTp’

I'nmaroner védét ‘3HaTh’ U jist ‘eCTh’ UMEIOT HEKOTOpPBIE 0COOEHHOCTH
B 00pa3oBaHuU HOPM HACTOSIIETO BPEMEHHU:

veédet Jist
ja vim jim
ty vi§ jis
on vi ji
my vime jime
vy vite jite
oni védi jédi

Takue e TUYHbIe OKOHYAHUSI Mbl HAXOJMM TaKXe€ Yy BCEX IJ1arolios,
KOTOpbIe ObLTH 00pa3oBaHbl OT rimaroiioB védét ‘3HaTh’ W jist ‘ecTp’ ¢
MOMOIIBIO PA3IMYHBIX MPHUCTABOK. JTO, HAPUMEp, TAKHE TJIArojbl Kak
povédét ‘pacckazats’, odpovédét ‘orBeTHTh’, napovédét ‘mojckazath’,
predpovédét ‘mpenckasats’, zodpovédét ‘moHECTH OTBETCTBEHHOCTH’,
dopovédét ‘noroBoputs’, vyzvédét ‘pa3Benats’, dozvédét se ‘y3HATH’;
snist ‘crects’, pojist ‘moects’, dojist ‘moects’, projist ‘mpoects’, najist
se ‘HaecThCsl’ U Tak Jaliee.

YCJIIOBHOE HAKJIOHEHUE

Yemrckuii kouauimonan (kondiciondl) B oTeuecTBEHHBIX Y4eOHMKAX
9acTO HA3BIBAIOT COCJAraTeIbHBIM HAKJOHEHHEeM, XOTs IpaBHIbHEE
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ObLIO OBl €ro Ha3bIBaTh YCJOBHBIM HAKJIOHEHHEM, [IOCKOJIBKY UMEHHO
TaK MEePEBOUTCS Ha PYCCKUM S3BIK JJATHHCKHK TepMHuH modus condition-
alis. Bripouem, 3TO BOIIPOC YMCIIO TEPMUHOIOTHIECKUH, TOCKOJIBKY YeIlI-
CKUH KOHAMIIMOHAT U PyCCKOE COCIaraTelbHOe HAKIIOHEHHE UMEIOT MHO-
ro o0IIero KaKk ¢ TOYKH 3pEHHs MIPOMCXOXKAEHHS, KaK M 110 UX YIOTpeo-
JICHUIO B COBPEMEHHOM si3bIke. KOHE4HO ke, eCTh U pa3iinyus.

Ecmu pycckoe cocnararensHOe HakIOHEHHE 00pa3yeTrcsl ¢ MOMOIIBIO
OJTHOM JIJIsl BCEX JIMII ¥ YUCEN YaCTHUIBI ObI U 3JI0BOH (HOPMEI II1aroJia wiu
nHGUHNTHBA (Mocnana 0bl; mocnaTh 0bl), B COCTABE YCIICKOTO KOHIUIIH-
OHaJla yIoTpeOJIIeTCsl TOIBKO 3J10Bas (JOpMa, a BMECTO YACTHUIIBI ObI —
¢opmer bych (bysem), bys, by, bychom (bysme), byste (o nmponcxox-
JICHHUIO, KaK M pyccKas JacThna Obl, — qpeBHHE (OpMEI riiarona byt),
pasnyaroIuecs 110 JIHIY U YUCIY:

ja bych délal s OBI geman

ty bys délal ThI OBI JeJIa
on by délal OH OBI fenan
my bychom délali MBI OBI JealIn
vy byste délali BBI ObI JICNaH
oni by délali OHHM OBl JieTanu

B pasroBopnoii peun BMecto (opmbel bychom MoxHO ychbImaTh
takxe bysme, a BMecto dopmsl bych — ¢popmy bysem (HO yx)e ropasno
pexe), oOpa3oBaHHBIE TI0 AHATOTHH C (OPMaMHU U3BIBUTEIHEHOTO HAKJIO-
HEHHMS jsme U jsem.

Buumanme: B cocraBe 4erickoro KOHAMIIHOHANA, B 00IUYHME OT pyc-
CKOTO COCJIaraTeJIbHOr0 HAKIIOHEHHsI, HUKOTAAa He HCIOb3yeTcs MH(U-
HUTUB

Kak u npu oOpazoBaHuu (opM MPOMICIMIETO BPEMEHH, BCIOMOTa-
TenbHbIe (hopMEI THarona byt (B mannoMm ciaydae ¢popmel bych, bys, by u
T.J.) HE MOTYT HECTH Ha ceOe ylapeHHus M CTPEMSTCS 3aHSATh MeCTO OIu-
e K Hayamy ¢pasbl, HO HE B CaMOM Hadaye, a JIMYHBIE MECTOMMEHISI
YIOTPEOISFOTCS. TOJIBKO TOTIA, KOT/Ia TOBOPSIIUI X0UeT UX 0c000 BEBIIE-
TUTh (BeIb JIMIO W TaK OJHO3HAYHO OMIPEACISCTCS BCIIOMOTATEIBHOMN
(dhopmoii rirarona byt, a yrcio — snoBo Gopmoit). Takum oOpazom, mpu-
BeZieHHast Tabnuia Moriia OBl BEITJISIETh HHAYE!

Ja bych délal — Délal bych ‘5 6s1 nenan’
Ty bys délal — Délal bys ‘T 651 nenan’
On by délal — Délal by ‘Ox 661 renanr’
My bychom délali — Délali bychom ‘Mgs1 651 nenamm’
Vy byste délali — Délali byste ‘Br1 651 nenamm’
Oni by délali — Délali by ‘Onu 661 nenamm’
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Kak u npu obpa3oBanuu (GopM MpOIIEIIIEro BPEMEHH, «BEXKIUBASHY
¢dopma (TIpH «BBEIKAHUW») COCTOMT M3 MHOXKECTBEHHOTO 4mcia byste u
€IWHCTBEHHOTO YHCJIa 3JIOBOH (POPMBI CMBICIIOBOTO TJIAroJia;

Nechtéli byste kavu? ‘Brr He xoTenu Obl kode?’ (0OparieHre K HECKOIBKUM JIUIIaM)
Nechtél byste kavu? ‘Brl He xoTenmu Ob1 koe?’ (oOparierne Ha «Bbep» kK cobeceTHIKY)
Nechtéla byste kavu? ‘Ber He xoTenu 051 kode?’ (oOpamierne Ha «Bbpy k cobeceTHIIIe)
Nechtél bys kavu? ‘Ts1 He xoTen 051 Kode?’ (oOpamieHne Ha «ThD» K cOOECeTHHUKY)
Nechtéla bys kavu? ‘Ter He xoTena 651 kKode?’ (oOpamieHne Ha «TB» K cOOeceTHHIIE)

[Tomo6HO TOMY, Kak 3T0 ObLIO ¢ OpMaMHU MPONIEIIECIO BPEMEHH, €C-
JIY B NO3ULMIO BTOPOTO JIMIA €IMHCTBEHHOIO YMCJIa MONajaeT IJ1aroi ¢
BO3BpATHOI YacTULEeil se WM Si, MPOUCXOAUT MepepacrnpeaeieHue 3BY-
KOB MEXIy 3TOW BO3BPAaTHOW YaCTHIICH W BCIIOMOTaTEIbHOH (hopmoit
bys:

bys se — by ses
bys si — by sis

Kdy by ses vratil? ‘Korzaa 051 TbI BepHysics?’ (vratit se ‘BepHyTbCA)
Na co by ses ptal? ‘O uem ObI ThI cripaiuBain?’ (ptat se ‘cpammaats’)
No co by sis myslel? ‘O ué€m Ob1 TH Ayman?’ (myslet si ‘mymats cebe’)
Co by sis koupil? ‘Uro Ob1 TbI cebe kymun?’ (koupit si ‘kynuTh cede’)

®opmer bych (bysem), bys, by, bychom (bysme), byste moryr
CIIUBATHCS € coro3amu a u kdy:

abych délal “ato6r1 51 nenan’ kdybych délal ‘eciu Ot 51 menan’
abys délal ‘uto0s1 ThI menan’ kdybys délal ‘ecu ObI ThI nenman’
aby délal ‘uro6sl on nenan’ kdyby délal ‘ecri 661 oH nenman’
abychom délali ‘uto6s1 M1 nenamm’ kdybychom délali ‘eciu Ob1 MBI
nenanu’
abyste délali ‘uro0s1 BeI nenamm’ kdybyste délali ‘ecr 651 BBI menamm’
aby délali ‘uto6s1 oru nenanu’ kdyby délali ‘eciiu Ob1 oHM nenany’

3T (HOPMBI UCTIONB3YIOTCS ISl IPUCOSANHEHUS IPUAATOYHBIX TIpe-
JIO>KEHHUM LM WK YCIOBUS:

Pijdu do kina, abych se podival ‘5l mo¥imy B KMHO, YTOOBI IOCMOTPETH
na ten novy film. 3TOT HOBBIH GHUIBM.’

Prosim, abyste kone¢né prisel ‘51 npoiry Bac HakoHel-To npuiiTH
véas. BOBpeMsL.’

Viclav musi hodné studovat, aby ‘BaryiaBy HaJ0 Kak cielyeT 3aHUMAaThCs,
nepropadl u té zkousky. 4T0OBI HE IPOBAIUTECS Ha DK3a-

MeHe.’

Dovolte, abych Vam pi‘edstavil ‘Paspemnre Bam npeacraButh Moero
svého znamého. To je Vaclav 3Hakomoro. Ot1o Bamas Hosak.’
Novak.

Dovolte, abych se predstavil. ‘Paspemure npencraButhes. S Baunas
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Jsem Viclav Novak.

Kdybych védél, Ze tam pujdes, Sel
bych tam taky.

Kdybys tam_byla, uvidéla bys to
sama.

Kdyby se Vaclav udil béhem
semestru, nepropadl by u
zkousky.

Hogak.’

‘Ecu OBI s 3HaI, YTO THI TyAa HOWAENIb,
s OBI TOKE TyJa momén.’

‘Eciu ObI TBI TaM OBLIa, THI cama OBI 3TO
yBujena.’

‘Ecnu 651 Baiytas yuuics Bo Bpems
ceMecTpa, OH Obl He MPOBATMIICS Ha
JK3ameHe.’

Brpodyem, KOHCTPYKIIMK ¢ KOHAMIIMOHAIOM MOTYT MCIIOJIb30BaThCA H
B CAMOCTOSTENBHBIX MPEIOKECHUAX, YaCTO CO 3HAUCHHEM IIpHKa3a,
MPEIOCTEPEIKCHUS, COBETA, MOXETaHWsA, HamepeHus u T.1. M BooOie
HAJIO CKa3aTh, YTO KOHAUIMOHAT HCIIOJIb3YETCS B YCIICKOM SI3BIKE TOpas-
JI0 aKTHUBHEE, YeM COCJIaraTeibHOC HAKIIOHEHHE B PYCCKOM, YacTO BCTPE-
YasiCh TaM, TJi¢ B PYCCKOM MBI HaXOJHM TOBEIUTENBHOE, U3bIBUTEIHLHOE

HJIM HEOMPEACTICHHOC HAKIIOHCHHUC.

Abyste v sedm rano byli na misté!

Abyste z toho nemél malér,
kapitane.

Kdybys radéji jedl; vystydne ti to.

To potrvzeni kdybyste mi yratil.

Penze je krasna véc, abyste védél.

Abys nezapomél ¢epici.

Kluci, ne abyste seZrali v§echno,
co je na stole!

Ale abychom se vratili k véci.

Tak uz bychom §li.

Snad abys mu zavolal.

Ze bych mu zavolal? Tak
zavolam.

Uz abych to mél z krku!

‘Yto6 B ceMb yTpa ObUH Ha MecTe!’
‘CMOTpHTE, KaluTaH, KaKk Obl y Bac u3-
3a 3TOTO He OBLTO MPobIeM.’

‘JlaBaii erib, a TO OCTBIHET.’

‘Brl He BepHETE MHE CTIpaBKy?’

Ilencus — Bemp uyynecHast, 4To0 Bl
3HAIH.

‘CMmoTpH He 3a0ynb Kemky.’

‘PebsiTa, HE COXKpPHTE BCE, UTO HA CTO-
nel’

‘Ho BepHemcs k ney.’

‘[oitnémTe yxe’.

‘MoxeT, MO3BOHHIIb eMy?’

‘ITo3BoHUTE eMy, uto nu? JlagHo, mo-
3BOHIO.’

‘DX, HOCKOpeH ObI 3TO ¢ uIed A0N0i!’

PaccMOTpeHHBIE TONBKO YTO dYemiCKHe (OPMBI KOHIUIMOHATA B
rpaMMaTHKaX Ha3bIBAlOTCS (POpMaMH KOHIWIIMOHANA HACTOSIIIET0 Bpe-
MeHHU. BeiBaroT eme (GopMbl KOHIUIMOHATA MPOINETIIEr0 BPEMEHH, KO-
TOpBIC OTIMYAIOTCS «IUIIHEW» 3JI0BOH (hopMoii Tiarona byt (B pycckom
S3bIKE YCJIOBHOE HAKJIOHEHHE OJTHO M HE ObIBaeT HACTOSIIETO WIIH MPO-

MIEAIIET0 BPEMEHH):
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KonanumnonaJj
HACTOSIIEr0 BpeMeHn

ja bych délal ‘st 061 nenan’
ty bys délal ‘Te1 61 nenan’
on by délal ‘on 651 nenan’

KonanumnonaJj
npouleanero BpeMeHn

ja bych byl délal ‘s 661 nenan’
ty bys byl délal ‘Te1 Ob1 nenan’
on by byl délal ‘on 651 nenan’

my bychom délali ‘mpr 661 my bychom byli délali ‘Mbr ObI

nenanu’ nenanu’
vy byste délali ‘Ber Obr nema- vy byste byli délali ‘Ber O nemna-
a’ n’

oni by délali ‘onu 661 neayn’  oni by byli délali ‘onu Ob1 nema-

JIn

C‘lI/ITaeTCSI, YTO KOHAUIOHWOHAJ MpOomeamero BpEMEHU HAI0 y1'IOTpe6-
JIATh, KOrJa p€4b UJACT O HCKOM ,I[eﬁCTBPIPI, KOTOpPOEC OBLTO BO3MOXXHO, HO
HE OCYHICCTBUTECH M YK€ HC MOXKET OCYHICCTBUTLCSA, HAIIPUMED:

Kdybych byl to védél diiv, byl
bych tam Sel také.

‘Ecnut GBI 1 3HAJI ATO paHblIIe, s OB
TyJa MouIEN Toxe (HO s TOTO He
3HaJ ¥ He ToMeEN)’

Brpouem, ymorpebiieHre KOHAWIIMOHANIA MPOIMIEIIIEro BPEMEHH Xa-
PaKTepHO Il KHIDKHOTO CTHJIS, U B PasTOBOPHOH pPEYd BMECTO HETO
MPAaKTUYECKH BCETAa HMCIONb3YETCS! «OOBIYHBINY) KOHAMIIMOHAT, TO €CTh
KOHAMILIMOHAJ HACTOAIIETO BpeMeHH. MlHaue ToBopsi, TOJIBKO YTO MpHUBE-
NeHHas demnickas (pas3a BmomHe MoxkeT 3Bydath kak Kdybych to védél
df¥iv, Sel bych tam také, Bexp 0 TOM, OCYIIECTBUIIOCH ATO JICHCTBUE HIIH
HE OCYLIECTBUIIOCH, [IOHATHO U TaK.

ITOBEJIMTEJIBHOE HAKJIOHEHHUE

B omimume oT pycckux, y YEIICKHX TJIarojoB HE IBE, a TPH (OpPMBI
TIOBENTUTENIFHOTO HAKJIOHEHHS — BTOPOTO JIMIA €AWHCTBEHHOTO YHCIIa,
BTOPOTO JIMIIa MHOYKECTBEHHOTO YHCIIa U TIEPBOTO JIUI[A MHOKECTBEHHOTO
qucIa;

Délej! ‘denait!’
Délejte! ‘lenaiire!’
Délejme /laBaiite nenats!’

O0pasyeTcs Yenickoe MOBENUTENbHOE HAKIOHEHHE OT OCHOBBI HACTO-
SIIEr0 BPEMEHHU, KOTOPYIO MBI [OJTy4aeM, 0TOpackiBasi OT (hOPMbI TPEThe-
rO JIMI[a MHOXECTBEHHOTO YMCJIa HACTOAIIETO (MM MPOCTOTO OYyayIIero)
BpPEMEHHU OKOHYaHHE.

VY MHOTMX YEHICKHX TJIArojioB MOJy4YeHHAas TaKUM 00pa3oM OCHOBa
HACTOSIIEr0 BpEeMEHH COBMaaaeT ¢ (HOpPMOW MOBEIUTEIBHOIO HAKIIOHE-
HHsI BTOPOTO JIHIIA eIMHCTBEHHOTo uKcia. Eciau Mbl Kk Heil 1o0aBum te, TO
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MoJIy4nuM (opMy BTOPOTO JIMIA MHOKECTBEHHOI'O YHCIIA, & €CITM me — TO
(opMy IEepBOTO JIHUIA MHOKECTBEHHOTO YHCIIA:

brat ‘Gpars’ — berjou] ‘onn 6epyr’— ber, berte, berme
p¥inést ‘npunecti’ — piineslou| ‘onn npurecyr’— piines, pFineste, pFinesme
dékovat ‘Gnaronaputs’ — dékuijli] ‘onn 6naronapsr’— dékuj, dékujte, dékujme

VY r1arosoB, OCHOBa HACTOSIIETO BPEMEHH KOTOPHIH OKaHYMBACTCS HA
Msrkue -n, -t, -d, npu odpazoBanun (GopM MOBEIUTEIHLHOIO HAKIOHSHHUS
MSTKOCTh COXPaHSIETCsI, TOITOMY He 3a0bIBAUTE 3TY MATKOCTh OTPaKaTh
Ha MUCHEME C MMOMOIIBI0 JHAKPUTUYECKIX 3HAYKOB —nh — A, t — £, d —
d’: (B cocTaBe OPMBI TPETHETO JIMIIA 3Ta MATKOCTh Obliia 0003HAYCHA HX
MOJIOKEHUEM Tepen | ¥ THaKpUTHIECKHEe 3HAYKH OBLIH HE HY)KHBI):

vratit ‘BepHyTs’ — Vratl| ‘BepHyTs’ — vrat’, vrat'te, vrat'me
chranit ‘Oepeus’ — chranji ‘6epeur’ — chraii, chraiite, chraiime
posad’te se ‘cects’ — posadii se ‘cects’ — posad’ se, posad’te se, posad’me se

VY 11arosoB, OCHOBA HACTOSIIETO BPEMEHH KOTOPbIH OKAaHYMBAETCSI Ha
-aj, mpu 00pa3oBaHUU (HOPM MOBEITUTEITHHOTO HAKIOHEHUS IIPOUCXOIUT
MeperiiacoBKa aj — ej:

délat ‘nenats’ — délajji ‘onu nenator’— délej, délejte, délejme
dat ‘nate’ — dajli| ‘oru naror’— dej, dejte, dejme
podivat se ‘nocmotpers’ — podivajﬂ se ‘oHH ocMoTpsiT’— podivej se, podivejte se, podivejme se

V rnarojoB, OCHOBa HACTOSIIETO BpeMEHH KOTOPBIX OKAaHYMBACTCS Ha
nBa Wik 0oJiee COTTACHBIX, MPH 00pa3oBaHUM (HOPMBI MOBEIHUTEIHFHOTO
HAKJIOHEHUS BTOPOTO JIHIIA STUHCTBEHHOTO YHCIA K TOH OCHOBE IMpPH-
OaBmsiercs i, mpu oOpa3oBaHHU (HOPMBI BTOPOTO JIUIA MHOXKECTBEHHOTO
yicna — €éte wim ete, mpu oOpa3oBaHWU (POPMBI TIEPBOTO JIUIA MHOXKE-
CTBEHHOTO Yrciia — éme win eme (€te 1 €éme nocye n, t, d u TyOHBIX, ete
U eme — TI0CJIe BCEX OCTANIBHBIX COTTACHBIX):

Sist ‘nemats’ — ¢tou] ‘onm memaror’ — &ti, Etéte, Etéme
Fict/Fici ‘ckaszats’ — Feknlou| ‘onu ckaxyr’— Fekni, Feknéte, Feknéme
odejit ‘oroiitn’ — odejdou| ‘oru oroiinyr’— odejdi, odejdéte, odejdéme
vzit “B3siTs’ — vezmlou| ‘onu oun Bo3bMyT’ — Vezmi, vezméte, vezméme
pozvat ‘no3Bath’ — poz m ‘OHH TIO30BYT — POZVi, pozvéte, pozvéme
pomyslit ‘oxymars’ — pomysli ‘oxu nogymaror’— pomysli, pomyslete, pomysleme
oteviit ‘oTKphITH” — otevijou| ‘oHu oTKpoOIOT’— otevii, oteviete, otevieme

VY HEKOTOpPBIX TJIAaroJloB Npu 00pa3oBaHHHM ()OPM ITOBEIUTEIHHOTO
HAKJIOHEHUsS] COKpAalaeTcsi JOITMi KOpHEeBOH IiacHbli (gonruit I mpu
3TOM MOXKET COKPATHThCS HE TOJIBKO B KPAaTKHH i, HO U B €, a TU(TOHT ou
—-BUW

vyFidit ‘mepenate (nmpuset)’ — vyrid’, vyfFid’te, vyFid’me
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pospiSit si ‘mocniemuTs’ — pospes si, pospéste si, pospéSme si
koupit ‘xymuts’ — kup, kupte, kupme
ukazat ‘nokasars’ — ukaz, ukazte, ukazme
ZvySit ‘IOBBICUTE’ — ZVYS, ZVySte, ZvySme

Hexortopbie ymoTpebuTeNnbHble IIaroibl 00pa3yroT (GopMbl MOBETH-
TEJIBHOTO HAKIIOHEHHUS He Mo oOmmMM mpaBuiam. DT (GOpMBI HAIO 3a-
MTOMHUTB:

védét ‘3HaTh’ — véz, vézte, vézme
povédét ‘ckazate’ — poveéz, povézte, povézme
vidét ‘Bunets’ — viz, vizte, vizme
mit ‘umers’ — méj, méjte, méjme
jist ‘ectp’” — jez, jezte, jezme
stat ‘croste’ — stij, stljte, stijme
hnat ‘rHats’ — Zen, Zelite, Zeiime
pomoct / pomoci ‘toMo4s’ — pomoz, pomozte, pomozme

Buaumanue: Ot rinarona jit ‘unti’ o0paszyroTcs pa3Hbie GOpMbI TOBe-
JIUTENBHOTO HAKJIOHEHMs B 3aBUCUMOCTH OT TOrO, KyAa IpeAnaaractcs
uara. Ecim Ber xotute, 9T00BI coOeceTHUK MOMIEN MO HAINPaBICHUIO K
BaM WJIM KyJa-HHOYIb BMECTE C BAMH, TO HY>KHO yITOTPEOHTH (hOPMBI

pojd’, pojd’te, pojd’me
Ecim e BbI X0THTE OTIIPaBUTH KOTO-THOO TI0 HAMIPABICHUIO OT Ce0sI, TO 9TO
jdi, jdéte
(popma jdéme HEBO3MOKHA IO JIOTUIECKUM COOOPaKEHUSIM — HENB3s5I
MTOWTH BMECTE C KEM-TO IO HATIPABIICHUIO OT ce0sl)

Kak u B pyccKoM sI3BIKe, [T BEIPAXKCHUS NIPHKa3a, IPOCHObI, COBETa U
MPOYUX PAa3HOBHIHOCTEH MOOYXKICHIS, aipeCOBAHHBIX HE COOCCETHHUKY,
a HEKOMY TPEThEMY JIHILY, a TAK)Ke JUIS BEIPKEHHUS MTOKEIAHUS B COBpPE-
MEHHOM YEIICKOM SI3BIKE WCIIONB3YeTCS KOHCTPYKIUS, COCTOSIIAs W3
CIeNUabHON MOOYIUTEEHON YacTHIBI U (POPMBI HACTOSIIECTO WIN OY-
IYIIEro BpEMEHH:

At zpiva ‘Ilyctb noér’
AP zpivaji ‘Ilycts notot’
At to udéla sam ‘ITycth oH 3TO cremaet cam’

Bwmecro vacTuipl at’ B KHH)KHOM M TOPYKECTBEHHOM CTHIIC MOYKET HC-
oJab30BaThes yactuiia necht’:

Zajemci necht’ prijdou do Feditelny ‘3aMHTEpECOBAHHBIE JIMIIA ITYCTh MIPUXO-
IIT B KaOWHET AupeKTopa’

Necht’ Zije ¢lovék! ‘lla 3mpaBcTBYeT 4yenoBek!’

Necht’ mu Biih Zehna! ‘[la 6nmarocnosur ero bor!’
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B oTnuuune oT pyccKuX 4acTUIl MyCTh U MycKai, KOTOPHIH B MOOyAH-
TEJBHBIX KOHCTPYKLHUSAX COUYETAIOTCS MPAKTUYECKH HCKIHOYUTEIBHO C
(dopMaMn TpeThero JWIla, Yemckue JacTuipl at’ u necht’ mocraTouno
CBOOOJIHO COUETAIOTCS Takke ¢ (hOpMaMHy IIEpPBOTO M BTOPOTO JIMIA €MH-
CTBEHHOI'O U MHO>KECTBEHHOI'O YUCIIA, HAIPUMED:

At jdeme zpatky! ‘INomm obparro!”

At nezmeSkame ten vlak! ‘Tonbko OB HAM HE OIO34aTh Ha mmoe3n!’

Necht’ své touhy zamiiime vzhiru! ‘O0paTHM ke BCe CBOH YCTPEMIICHHUS

BBBICH!’

At se vzbudim a zjistim, Ze to byl ‘Bor Obl IpocHyTbCS M OOHAPYXXHUTh, YTO
v§echno jenom zly sen. BCE TO TOJILKO 3JI0H COH’

At na misté propadnu, jestli jsem kdy ‘IIpoBanuTbcst MHE Ha 3TOM MeCTe, €CIIH
lhal. 1 Korja jran’

Buumanue: Koncrpykuus at’ (necht’) + BTOpoe JMIIO HAaCTOSIIETO
Wi OyIymero BpeMEHH YacTO BBIPAKAET KaTeropHuecKoe TpeOoBaHUE
WY TIPEIOCTEPEKEHHE:

V sedm hodin at’ jsi doma! ‘Uto6 B cemb yacoB Obu1 fOMa!’
Jen at’ si nezlomi$ krk! ‘Cmotpu He cnomaii cebe mero!’

Spkoli OTAMYUTENBHON YEpTOM YEHICKOW CUCTEMBI MOBEIUTEIBHOIO
HAKJIOHEHUS SIBIIICTCS JIOCTATOYHO PETYJSIPHOE YHOTpEOJICHHE KOH-
CTPYKIMM C KPaTKUMHU CTpajaTelbHbIMU NMPUYACTUSIMH, B KAaKOHU-TO CTe-
MIEHU COOTHOCHMBIE C PYCCKHMH KOHCTPYKIMSAMH TUMA He K Houu 6y0b
nomanymo. Ilycms smo 6ydem coenano 0o seuepa! B denickom si3bIke
3TO MOTYT OBITh KOHCTPYKLIUU

bud’ + xpaTkoe npuvactue
at’ + ¢popma riarona byt + kpatkoe npuvactue
necht’ + ¢popma rmaromna byt + kparkoe npudactue

B pesynbrare, HanpuMep, U3BECTHOE JTATHHCKOE BhIpakeHne Audia-
tur et altera pars (/Iycmo 6ydem eviciyuiena u Opyeasi cmopoHa) TO-
YeIICKH 3BYYHUT Cpa3y B TPEX BapUaHTAX:

BudiZ? slySena i druha strana!
At je slySena i druha strana!
Necht’ je slySena i druha strana!

2 Bmecto dopmbl bud’ ncnionbzoana ee 607ee TOPKECTBEHHAS OrMacoBKa budiZ.
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UM CYIHECTBUTEJIBHOE

B uenickoMm si3bIke, KaKk ¥ B PYCCKOM, CYIIECTBUTENbHbIE (PAaBHO Kak
MpujlaraTesibHble, MECTOMMEHUS, YUCIUTENbHbIE U MPUYACTHUSA) U3MEHS-
FOTCS TI0 TIa/IeXKaM U YUCIIaM, TO €CTh CKIIOHSIOTCSL.

JIoTOTHUTENEHO K U3BECTHBIM PYCCKOMY IITKOJIBHUKY IIECTH Taiekam
B YEILICKUX IPAaMMaTHKaX BbIIEISAETCA TaKXKe 3BATeJbHbIN Maje:x (TaKkon
najzex ObUT KOT/Ia-TO U B PYCCKOM SI3bIKE, HO Ceiuac OT HEro COXpaHu-
JIUCh JIUILb OTJENIbHBIE IpUMEpHI THIla oT4e < oTen). Kpome Toro, pyc-
CKH MPeIJIOKHBIN Ta/Ie)k YeXH HA3BIBAIOT MECTHBIM U CTaBSIT €T0 MpH
[IEPEUUCIICHUM MaJeKell HE I10CiIe TBOPUTEJBHOIO Majeka, a Iepej
HUM. DTOT HOPSIOK MEPEUUCIIEHUS] TOXKE Ba)KE€H, IOTOMY YTO YELICKHE
MperoJaBaTelld 00T Ha3bIBaTh MAJCKH MPOCTO II0 HOMEPAM — nepeblil
naoedc, 6mopou nadexc M T.I. Bripouem, y 3THX majgexei ecTh U Ha3Ba-
HUS1, 3aIMCTBOBAHHBIE U3 JTATUHCKOTO SI3bIKA:

Yeuickoe Ha3BaHUE MAajgeKa Pycexuii sxBUBajIeHT
Bonpoc k nagexy Ha3BaHUsI MajexKa
Prvni pad Nominativ kdo? co? kmo? yumo? VMenuTenpHbIN Magex
Druhy pad  Genitiv koho? ¢eho? K020? yezo? PonurensHbIH nagex
Tteti pad Dativ komu? cemu? Komy? uemy? JlatenbHblil magex
Ctvrty pad ~ Akuzativ koho? co? K020? umo? BuHHnTeNBHBII Tagex
Paty pad Vokativ 3BaTeNbHBIIN MaexK
Sesty pad Lokal (0) kom? (o) cem? (0) kom? (0) wém?  MecTHbIii Tagex
Sedmy pad  Instrumental kym? ¢im? xem? uem? TBOpHUTENBHBIN MaTeK

B gemckoM s3bIKe, KaKk U B PyCCKOM, CKIOHEHHUE CYMICCTBUTEIBHBIX
3aBHCHT OT UX PO, OJJHAKO CAMUX THIIOB CKIIOHEHHS CYIIECTBUTEIBHBIX
B YCHICKOM SI3bIKE HAMHOTO OOJbIIIE, YeM B PYCCKOM — TPAJAUIIHOHHO
BbIIENsAeTCs 14 OCHOBHBIX THUIIOB CKIOHEHHMs (manee 0003HAYEHHBIC KAk
TUNBI Zena “KeHa wiu keHIMuHA’, duSe ‘myma’, pisenn ‘mecHs’, Kost
‘kocTh’, byt ‘kBaptHpa’, pan ‘rocmoguH’, pokoj ‘komHaTa’, muZ ‘Myx
uny MyXuuHa’, starosta ‘mdp’, soudce ‘cyaps’, okno ‘okHo’, pole
‘mone’, staveni ‘crpoenue’, dévée ‘neBymika’), K KOTOPbIM MOXHO 100a-
BUTh HEKOTOPOE KOJIMYECTBO THUIIOB IOMOJHHUTEIBHBIX (CYIIECTBHTEIb-
HbIe, 0003HAYAIONINE MAPHBIC YaCTH TENa; 3aMMCTBOBAHHBIC CYIIECTBU-
TENbHBIC, COXPAHUBIINE HEKOTOPHIC JATUHCKHUE WM TPEUSCKHE OKOHYA-
HUSA U T.JL.).

B ucTOpH# 4eIcKoro si3bIka HEKOTOPBIE TITACHBIE B MOJI0KEHUH [TOCIIE
MATKHMX COIJIACHBIX MEHSUIUCh, 3TO KacaeTcs M MaAeKHBIX OKOHYAHHH,
Hanpumep: dusa — duse, dusu — dusi. B pe3ynbprate okoHuaHus cyie-
CTBHUTENBHBIX C «MSATKUMI) OCHOBAMH HACTOJBKO OTIAJHINCH OT OKOH-
YaHUH CYIIECTBUTEIBHBIX C «TBEPABIMH» OCHOBAMH, YTO MPHXOIUTCS
YK€ TOBOPUTH O CAMOCTOSITEIbHBIX THUIIAX CKIOHCHHS.
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Brpouem, He Bce majexxHble (HOPMBI OJUHAKOBO YIOTPEOUTETBHBI —
TO, YTO PETrYJLIPHO BCTPEYAETCS B PEYH, 3aIIOMHHAETCS JIETKO.

CkKkiIoHeHHE CYNIECTBUTECJUBbHBIX JKEHCKOIo poaa

Tun | Zena duse pisen kost

TTanex
EnuHcTBEHHOE YHCIIO
NvenntenpHpll | Zena duse pisen kost
PonutenpHbIN zeny duse pisné kosti
JarenpHbIi zené dusi pisni kosti
BunutenbHbIi zenu dusi pisen kost
3BaTenpHbIN Zeno! duse pisni! kosti!
MecTHBII (o) Zené (o) dusi (o) pisni (o) kosti
TBoputenpHBI | Zenou dusi pisni kosti
MHOKeCTBEHHOE YHCIIO

VIMeHUTENBHBIA | Zeny duse pisné kosti
PopurenbHbIi zen dusi, ulic pisni kosti
JarenpHbIi zenam dusim pisnim kostem
BuHuTENBHBIN zeny duse pisné kosti
3BaTenbHBIN Zeny! duse! pisné! kosti!
MecTHBI# (o) Zenach | (o) dusich | (o) pisnich | (o) kostech
TBopuTenpHBId | Zenami dusemi pisnémi kostmi

Kak MBI BUinM, YellicKue TUIbI CKIOHEHUs Zena U kost o4eHb 10X0-
KM Ha PYCCKHUE MEPBOE U TPEThe CKIOHEHHS COOTBETCTBEHHO: HE CUMTAs
3BaTENFHOTO MaJIeXa, KOTOPHIA B COBPEMEHHOM PYCCKOM OTCYTCTBYET, Y
TUNA Zena OTIWYHUs KacaloTCsS TOJIBKO TBOPHTEIBHOTO IIa[eKa CIHH-
CTBEHHOTO 4YHcla (YElICKOe OKOHYaHHE ien B COOTBETCTBHH C PYC-
CKUM OKOHYaHHEM meﬂ) U BHUHHTEJIBHOTO Iajie)ka MHO)KECTBEHHOT'O
grcia, a y Tuna kost — TBOPUTENHHOTO Maleka SAMHCTBEHHOTO YHCTa
(gemickoe OKOHYAHHE kostﬂ B COOTBETCTBHH C PYCCKUM OKOHYaHUEM
Kocu@) U HEKOTOPBIE OKOHYAHUSI MHOJKECTBEHHOT'O YHCIIA.

Brpouem, HekOTOpbIe OKOHYaHHUE (IIPEXKIE BCETO OKOHYAHUS CKIIOHE-
HUS CYILIECTBUTENBHBIX THIA duSe) IPUXOANUTCS 3aIOMUHATb.

[IpuMedaHUs K CKIOHCHUIO CYIMECTBUTECIbHBIX THUA
iena

1. B marensHOM M MECTHOM IIaieKax €AMHCTBEHHOTO YHCa 0a30BEIM
OKOHYaHHEM SIBJISIETCS] OKOHUYaHKE -€, Iepel KOTOPBIM COTJIacHbIe N, t, d,
KaK MBI TMIOMHHM, YHTAIOTCS MATKO: Zena “keHa’ — Zené “keHe’, teta
‘Térs’ — teté ‘Tére’, moda ‘moma’ — o modé ‘o moje’.
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VY cylecTBUTENBHBIX C OCHOBOW Ha T'yOHOW B JaHHBIX Mallekax BO3-
HUKAIOT coyeTaHus mé, pé, bé, vé, fé: zima ‘3uma’ — v zimé ‘3umoii’,
mapa ‘kapta’ — na mapé€ ‘Ha kapte’, ryba ‘pri6a’ — v rybé ‘B prioe’,
Moskva ‘MockBa’ — v Moskvé ‘B Mockse’, Ufa ‘Ypa’ — v Ufé ‘B
Ye’.

VY cyuecTBUTENBHBIX ¢ OCHOBOM Ha K, g, h, ch, r B 1aHHBIX majgexax
MUIIETCS OKOHYAHHE -€, Mepe]l KOTOPhIM MPOHUCXOANT YepPeIOBaHHE CO-
riacHeix k > ¢, g >z, h —>z,ch—>§, r — I

ruka ‘pyka’— v ruce ‘B pyke’
tajga ‘raiira’ — v tajze ‘B Taiire’
kniha ‘kaura’ — v knize ‘B kaure’
stiecha ‘kpeima’ — na stieSe ‘Ha kpbine’
sestra ‘cectpa’ — o sestie ‘o cectpe’

V ocransHBIX CYHICCTBUTEJIbHBIX JAHHOI'O TUIIA CKIIOHCHUS IMUIICTCA
OKOHUYaHHE -€ 0e3 Bcskoro uepenoBanus: Skola — ve Skole, misa —
Vv mise u T.1.

2. B oTmu4me oT pyccKoro, B 4EMICKOM SI3BIKE B €AMHCTBEHHOM YHCIIE
CYIIECTBYET 0000 OKOHYAHKE 3BaTEIFHOTO MMajieka, He COBIIAIAIOIIEE C
OKOHYaHHEM MMCHHUTCJIBHOI'O ITaACXKa:

Zena “)xeHa’ — Zeng!
sestra ‘cectpa’ — sestro!
matka ‘mMaTh’ — matko!

maminka ‘mama’ — maminko!

3. Kak # B pycCKOM, B YEUICKOM SI3bIKE Y HEKOTOPHIX CYIICCTBUTEIIb-
HBIX JAHHOTO THIIA B POJHUTEIFHOM IIaJie’Ke MOSIBISETCS BCTaBHOM Iiiac-
HBII — TJIACHBIN e, HallpuMep:

sestra ‘cectpa’ — sester ‘cectép’

matka ‘mMath’ — matek ‘mMatepeir’

barva ‘kpacka’ — barev ‘kpacok’
tovarna ‘¢pabpuka’ — tovaren ‘padpuk’

Peub uzet, Kak U B pyCCKOM SI3bIKE, O CYLIECTBUTENbHBIX, COAEPIKa-
LIMX CKOIUIEHUE COTJIACHBIX, OJJHAKO KOHKPETHBIE CITydau BCE€ JKe MPUXO-
JIUTCSl 3alIOMUHATb.

4. B omiinyne OT PYCCKOro, B YELICKOM $3bIKE CYIIECTBUTEJIbHBIE
KECHCKOTO pojia He OBIBAIOT OAYIICBICHHBIMH, a ITOITOMY BUHHUTCIBHBIN
Majie’)k MHOXKECTBEHHOT'O YHCJIa Y HUX BCEX COBMANAET C UIMEHUTEIbHBIM,
a HE POAUTENBHBIM (B PYCCKOM S3BbIKE 3TOT MAJEK COBMAJAeT C UMEHH-
TEJIbHBIM TOJIBKO Y HEOAYILEBJIEHHBIX CYIIECTBUTENIBHBIX, & Y OAYIIEB-
JICHHBIX OH COBIIAJIACT C POJUTENBHBIM), HATIPUMED:

Vidim knihy. fI Bu:Ky KHHTH.
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Vidim sestry. 51 Buxky cecTép.

5. He Hano 3a0bIBaTh, YTO B OKOHYAHMAX NATEILHOIO M MECTHOTrO I1a-
JIe)Ked MHOXKECTBEHHOTO YHCTIa TIIACHBINA 4 JOJIruii: Zenam, o Zenach.

IIlpuMedaHUuss K CKIOHECHHUIO CYIECTBUTEAbHBIX THITA
duSe

B POAUTEIIBHOM MaJACKE MHOKCCTBEHHOI'0 4ucCia 0a30BBIM SIBIISIETCS
OKOHYaHHE —i, OHAKO CYIIECTBHUTEIbHBIC Ha -yné, W Ha -ice 0OpasyroT
JIaHHBIHA MaJEXK C HYJIEBBIM OKOHUAHHUEM:
poslankyné ‘nenyrar (kenmmna)’ — poslankyii|‘ nemyratos (xenmun)’

ulice ‘ynuna’ — ulicﬂ‘ynnu’

HYJ'[CBOC OKOHYAaHHEC B 3TOM MAJCKE MOXKET OBITH TaKKE Y HCKOTOPBIX
CYHICCTBUTCIIbHBIX HA —le:

kosile ‘py6amixa’ — koSil ‘pybarmex’
chvile ‘munyta’ — chvil ‘mMunyT’
nedéle ‘Bockpecenbe’ — nedél ‘Henens’ / nedé€li ‘Bockpecenmii’

CnoBo nedéle oOpa3yeT 3TOT majex ¢ HyJeBbIM OKOHYAHHEM B 3Ha-
YEHUU ‘HEJIeNsI’ U C OKOHYaHWEM —i B 3HAUYEHUHU ‘BOCKpPECEHbE .

[IpuMedaHUs K CKIOHCHHUIO CYIMECTBUTECIbHBIX THUIA
pisen u Tuma kost

ITo Tunam ckiioHeHus piseft 1 kost M3MEHSIOTCS CyIECTBUTEIIbHbIC
JKEHCKOTO POfa, KOTOPBIE OKAHYUBAIOTCS B IMEHUTEIIEHOM ITaJICIKE CIIHH-
CTBCHHOTO YKCJIa Ha COTJacHbBIN 3ByK. CyIIeCTBUTENbHBIE, OKAHYHNBAIO-
mpecs Ha -Nl U Ha -eV, CKIIOHSIOTCS 10 THITY pisell, OKaHYMBAIONIHECS HA
—st — o Tumy Kost. ITo xakomy tumy (pisen nim kost) ckioHsroTCS Cy-
HIECTBUTENBHbBIC JKEHCKOI'O POJia, OKAHUMBAIOIMECS Ha MPOYHE COIIIac-
HBIC, TPOIIE BCEro 3allOMHHATH C CAMOro Hadaja, TeM OoJee, 4To, B
€IMHCTBEHHOM YHUCIIC TUI CKIIOHEHHS pisell OTIMYAeTCs OT THIA CKIIOHE-
HUs kost TObKO (OPMOH POMUTETHHOTO Tajeka, a OHA MPUBOIUTCS B
CIIOBapSIX.

Bo MHOXECTBEHHOM YHCJIE CYLIECTBUTEIBHBIC THIA Pisell UMEIOT Te
’Ke OKOHYAHWsI, YTO ¥ CYIIeCTBUTEIbHbIC THIa duse.

CKJI0OHeHHE CYIEeCTBUTEJbHBIX MYJKCKOI0 poaa

B oTnmume oT pyccKoro si3bika, B KOTOPOM CJIOBa THIIA CTAPOCTA H3-
MEHSIIOTCS TI0 TIEPBOMY CKJIOHEHHIO (TO €CTh TaK e, KaK U CJIOBa THUIIa
JKeHa WIK AYIA), B YEIICKOM CJIOBa TUTA starosta («TBEPABIINY THIT) WITH
tuna soudce («MATKHID» THIT) 00pPa3yIOT CAMOCTOSITEIBHBIC PA3HOBUIHO-
CTH CKJIOHCHUS, TaK KaK HAOOpBI MX OKOHYAHHWHA OTIMYAIOTCS M OT MpPO-
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YUX CYLIECTBUTENIBHBIX MYXKCKOTO pOJa, U OT OKOHYaHUM CYyLIECTBU-
TEJbHBIX KEHCKOI'0 poja.

B oriauume oT pycckoro si3pika, B KOTOPOM OYILIEBJIEHHBIE CYIIE-
CTBUTEJNIbHBIE OTIMYAIOTCS OT HEOAYLIECBJIEHHBIX TOJBKO TEM, YTO Y HHUX
BUHHUTENBHBIN MafeX COBMNANACT C POJUTENBHBIM (Y CYIIECTBHTENBHBIX
MY’KCKOI'O pOJla U B €IMHCTBEHHOM, U BO MHO>XECTBEHHOM YUCIIE, Y CY-
LIECTBUTENBHBIX KEHCKOI'0 U CPEIHEr0 pojJa — TOJIbKO BO MHOXKECTBEH-
HOM YHCJIE), B YEILICKOM OAYILIEBIICHHbIE CYILECTBUTEIbHBIE OTIUYAOTCS
OT HEOAYILLIEBJIEHHBIX OKOHYAHUAMU Cpa3y HECKOJBKUX MAJEKeH, TaK u4To
OHHU TaKXe 00pa3zyloT CaMOCTOSITENIbHBIC THUIIBI CKIIOHEHUS (byt — «TBEp-
JIBIi» HEOIYIIEBICHHBINA THI, PANn — «TBEPABIH» OMYIICBICHHBIN THII,
pokoj — «MsTKuit» HEOMYMICBICHHBIA THII, MUZ — «MSITKUI» OXyIICB-
JICHHBIN THII).

Tun | byt pan pokoj muz starosta soudce
TTamex
EnuHcTBEHHOE YHCIIO
Nm. byt pan pokoj muz starosta soudce
Pox. bytu pana pokoje muze starosty soudce
lesa
Jar. bytu panu, pokoji muzi, starostovi soudci
panovi muzovi
Bun. byt pana pokoj muze starostu soudce
3Bat. byte! pane! pokoji! muzi! starosto! soudce!
domku! Olegu! otce!
Mecr. (v) byté (o) panu (v) pokoji (0) muzi, (o) starostovi (0) soudci
(v) domku (0) pénovi (0) muzovi
Tgop. bytem pokojem muzem starostou soudcem
MHOKECTBEHHOE YHCIIO
Um. byty pani pokoje muzi starostové soudcové,
panové muzové solisté soudci
obcané pratelé fantasti
Pon. bytd panti pokojt muzi starostll soudcli
Jar. bytim pantim pokojim muzim starostim soudclim
Bum. byty pany pokoje muze starosty soudce
3Bart. byty! pani! pokoje! muzi! starostové! soudcové!
panové! muzové! solisté! soudci!
obcané! pratelé!
Mecr. (v) bytech (o) panech (V) pokojich | (o)muzich | (o)starostech (o)soudcich
(v)domcich | (o) hosich (o) kolezich
(v) balickach
Tsop. byty pany pokoji muzi starosty soudci

[IlpumMedaHusd K CKIOHEHHUIO CYMECTBUTENbHBIX THIIA
byt u Tuna pan

1. B POAUTEIILHOM MaACKEe CAWHCTBCHHOI'O 4YHCJia OAYHICBJICHHBIC
CYIIECTBUTCIIbHBIC OKaHYMBAIOTCA Ha -a, HCOAYHICBJICHHBIC CYHICCTBU-
TCJIbHBIC OKAaHYMBAIOTCA, KaK IIPaBHUJIO, Ha -U.
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Haubonee pacnpocTpaHeHHbIE HCKIIIOUEHHUS PUXOAUTCS 3aTIOMUHATh
(poIouTENBHBIN ManeK €AWMHCTBEHHOTO YHCIIA YKA3BIBAETCS B CIIOBAPSIX).
OT10, Hanpumep,

® TI0YTH BCE MOJIIAJAfOIIIe IO 3TOT THIT CKIIOHESHHS Ha3BaHUS MeCs-

eB’:

leden ‘siHBaps’ — ledna ‘no sHBaps’
unor ‘deBpans’ — tnora ‘1o despans’
brezen ‘mapt’ — biezna ‘mo mapta’
duben ‘anpens’ — dubna ‘go anpens’
kvéten ‘maii’ — kvétna ‘1o mas’
¢erven ‘vroHB’ — Cervna ‘710 UOHA
srpen ‘aBryct’ — srpna ‘1o aBrycra’

® [I0YTH BCe Ha3BaHMS JHEH Ha -ek*:

dneSek ‘ceronnsmnuii 1eHb’ — do dneska ‘1o ceromHsmHero gHs’
véerejSek ‘Buepamnmii neHp’ — do véerejSka ‘o Buepamaero gHs’
zitfek ‘3aBTpamnmii fenp’ — do zitika ‘10 3aBTpamHero aHs’
pondélek ‘monenensauk’ — do pondélka ‘o monenenpHUKA’
uterek ‘BropHux’ — do tterka ‘1o BropHuka’
¢tvrtek ‘getBepr’ — do ¢tvrtka ‘no uerBepra’

® HEKOTOpbIE PACIIPOCTPAHEHHBIE HA3BAHHUSI TOPOIOBS:

Berlin ‘bepnun’ — z Berlina ‘u3 bepnuna’
Rim ‘Pum’ — z Rima ‘u3 Puma’
Londyn ‘Jlonaon’ — z Londyna ‘u3 Jlonaona’
Minsk ‘Munck’ — z Minska ‘u3 Muncka’
Kyjev ‘Kue’ — z Kyjeva ‘u3 Kuena’

® HCKOTOPKIC paCPOCTPAHCHHBIC CYIICCTBUTCIILHEBIC:

vecer ‘Beuep’ — do vefera‘no Beuepa’
les ‘nec’ — do lesa ‘B nec’
svét ‘mup’ — do svéta‘s mup’
rybnik ‘npyn’ — z rybnika‘u3 npyna’
mlyn ‘™menbHuna’ — ze mlyna‘us MeIbHUALBL

3 Uckmouenue: listopad ‘HosOpPL’ 06pasyeT pomUTENbHBIN Majek ¢ TOMONIBIO OKOHYAHUS
-u: listopad — do listopadu

4 Uckmouenne: Cnoso patek ‘naTauia’ o6pasyeT poIMTENbHBIN TaaeXk ¢ MOMOMLIBIO OKOH-
yauus -u: patek — do patku

> B nocneanue roapl ObiBIIas cronuna Poccuiickoit HUMIIEpUH BCE yYallle HA3bIBACTCS B Yelll-
CKHX raserax U xypHanax He Petrohrad, xak oHa Ha3pIBasach MO-YEIICKH C CaMOro Hadania, a
Sankt Petérburg umu npocto Petérburg.

BropoueM, B 0001X BapHaHTaX POAUTENBHBIN Magex 00pa3yercsi ¢ MOMOIIBIO OKOHYAHUS -U:
Petrohrad — z Petrohradu, Sankt Petérburg — ze Sankt Petérburgu
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dviir ‘nBop’ — ze dvora‘co nsopa’
chléb ‘xe6’ — bez chleba‘6e3 xnebda’
Syr ‘celp’ — bez syra‘6e3 ceipa’
obéd ‘00exn’ — bez obéda‘de3 obena’
domov ‘(poaHoit) noMm’ — z domova‘u3z (poaHOro) agoma’
komin ‘tpy6a’ — z komina‘u3 tpyOs1’
Y M
zakon ‘3akoH’ — ze zakona‘u3 3akona’
kostel ‘uepkoBs’ — do kostela‘s uepxoss’
P P
klaSter ‘monacTeipp’ — do kldStera‘s MoHACTHIPE’
jazyk ‘s13pik’ — z jazyka“c s3bika’
tabor ‘nmareps’ — z tabora‘us mareps’

EcTb ¥ cymecTBUTENbHBIE, Y KOTOPBIX UCTIONB3YIOTCS 002 OKOHYAHHS,
HampuMmep: javor ‘ki€H’ Z javora / zZ javoru.

2. B MecTHOM majexe y HEOAYIIEBIEHHBIX CYIIECTBUTENbHBIX MYXK-
CKOTO PO/ia TBEPIOW Pa3HOBHIHOCTH YMOTPEOIACTCS OKOHUAHHUE -U WIIH
-e (€).

OKOHYaHHUE -U YIOTPEOISIETCS MPEXKIE BCErO

® Y CYIISCTBUTENBHBIX JAHHOTO THUIA CKIOHEHHs, 0003HAYAIOIINX
HAa3BaHUS MECSIIICB:

leden ‘sHBaps’ — v lednu ‘B siHBape’
bfezen ‘unctuTyT’ — V bi‘eznu ‘B Mapte’ u T.1.

® Y CYIIIECTBUTEIHHBIX C OCHOBO Ha T'YOHOH COTJIACHBIN:

film ‘punem’ — ve filmu ‘B hpuasme’
ustav ‘UHCTUTYT  — V Ustavu ‘B HHCTHTYyTE’

® y CYIIECTBUTENbHBIX ¢ OCHOBOH Ha Kk, g, h, ch, k, r:

chodnik ‘Tpotyap’ — na chodniku ‘Ha Tpotyape’
katalog ‘karanor’ — v katalogu ‘B xaranore’
breh ‘Geper’ — na brehu ‘Ha 6epery’
prach ‘neiis’ — v prachu ‘B neum’
sever ‘ceBep’ — na severu ‘Ha ceBepe’

OxoHuaHue -e (€) ynotpediseTcst y MpourX CYIMIeCTBUTEIBHBIX:

stil ‘cron’ — na stole ‘Ha cTone’
les ‘nec’ — v lese ‘B necy’

v JOBOJIbHO MHOTUX CYIIECTBUTCIBHBIX BO3MOXXHBI 00a BapuaHTa:

autobus ‘aBrobyc’ — v autobusu / v autobuse ‘B aBT0oOyce’
rybnik ‘npyn’ — v rybniku / v rybnice ‘npyny’
rektorat ‘pekropar’ — na rektoratu / na rektoraté ‘B pekropare’
casopis “kypHan’ — v ¢asopisu / v ¢asopise ‘B xxypHaie’
rok ‘ron” — v roku /v roce ‘B rogy’ u T.1I.
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3. XapakTepHbIM MOKa3aTeNeM OYIIEBICHHOCTH Y CYIIECTBUTEIbHBIX
B €IMHCTBEHHOM YHCJIE SBILSIETCS HE TOJFKO OKOHYAHUE -2 B BUHHUTEINb-
HOM maniexe (Kak ¥ B PYCCKOM), HO M OKOHYAaHHE -OVi B JaT€IHLHOM W
MECTHOM TaJeKax:
Vyfid’ to tomuhle panovi. ‘Ckaxxu 3To BOH TOMy F'OCIIOAXHY’
Miluvili jsme o tomto studentovi. ‘MbI roBopri 00 3TOM CTyAEHTE .

Ecnu B npennoxeHuu OAUH 3a APYIMM HUAYT HECKOJIBKO CYLLECTBU-
TENBHBIX JAHHOTO THIIA, 0003HAYAOIINE OHO M TO K€ JIUI0, TO OKOHYa-
HUE -0vi OyZeT MMeTh, KaK IpPaBWIO, JIMIIb MOCICAHEE W3 HUX, a ¥
IpeapIaynux OyaeT OKOHYaHHE -U, HallpuMep:

Vyfid’ to tomhle studentovi ‘Cxaxu 3T0 BOH TOMY CTYACHTY’
Vyfid’ to Pavlovi ‘Ckaxwu 310 [1aBny’
Vyfid’ to Pavlu Novakovi ‘Ckaxu sto [laBry HoBaky’
Vyrid’ to studentu Pavlu Novakovi ‘Ckaxu 310 crynenty Ilasay Ho-
BaKy’

B moBcenneBHOW wemickoil peun ¢opmel Tumna studentovi moryr 3a-
MeHIThCs popmamu THma studentu U Tam, T UL 3TOTO HET GOpMalTb-
HBIX OCHOBAaHMI, TEM HE MEHEE B a0COJIFOTHOM OOJIBIIIMHCTBE CITy4acB
3aKOHOMEPHOCTh YIOTPEOICHNsI OKOHYAHHUS -0Vi B JATETbHOM U MECTHOM
maJie)kax eMHCTBEHHOTO YHcia BCE Ke COONI0IaeTcCsl.

4. B 3BaTenbHOM Majieke y CYIIECTBUTENBHBIX JAHHOTO THIA BO3-
MOXXHBI JIBa OKOHYaHHUA — -U U -e. OKOHYaHHE -U MPHOOPETAIoT Cylle-
CTBUTENBHBIE ¢ OCHOBOM Ha K, g, h, ch:

kvitek ‘niseTox’— kvitku!
Novak — Novaku!
Oleg — Olegu!
hoch ‘napens’ — hochu!

Eme HemaBHO mupoko pacrpoctpaHeHHoe obOpamenue soudruhu (k
MykurHe) wid soudruzko (k OKCHIIWHE) WCIONB3YyeTCs celvac
UCKJTIOYUTENEHO TPUMEHUTEIBHO K WICHaAM KOMMYHHCTHUECKOHN IMapTHH.

[Ipoune cyuiecTBUTENbHBIE MYXKCKOTO pOJa ¢ OCHOBOW Ha TBEp.bIi
COTJIACHBI 00Pa3yIOT 3BATENBHBIN MAJIEK C TOMOIIBIO OKOHYAHUS -€:

Viaclav — Vaclave!
student — studente!

VY CyIIECTBUTEIBHBIX, OKAHYMBAIONIMXCS B MUMEHHUTEIBHOM TaJIeKe
€IMHCTBEHHOTO YUCIIa Ha COUCTAHUE «COTJIACHBIN + I» mepe] OKOHYa-
HHEM 3BaTeJIbHOTO MaJIeKa MPOUCXONT YepeoBaHue r — I

bratr ‘Opatr’ — bratie!
mistr ‘mMactep’ — mistie!
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Petr ‘TIétp’— Petie!

[TeperitacoBka r — F MPOUCXOIUT TOJIBKO TOTJIA, KOT/A MEPE]] I' CTOUT

COrJIACHBIIi: pan ministr ‘rocrofvH MUHUCTP  — pane ministie! Coue-
TaHWE «IJIACHBIA + r» coxpansercs: pan doktor ‘rocriogus TOKTOp —
pane doktore!

5. B “MEHHUTENbHOM MaJieKe MHOKECTBEHHOIO 4HCa Y HEOAYIIEB-

JICHHBIX CYHICCTBUTECIIBHBIX HCIIOJIB3YCTCA OKOHYAHHC -y, a Y OAYLICB-
JICHHBIX CYIICCTBUTCIBbHBIX — OJJHO U3 TPEX OKOHYaHU: -i, -OVé, -é.

OkoHYaHue —€

OkoHYaHue -€ TpUOOPETAIOT CYNIECTBUTEIbHBIE HAa -an, COOTHOCH-

MBIC C PYCCKHMMU CYIIECTBUTCIIbHBIMU Ha -~aHUH:

obcan ‘rpaxnannH’ — obané ‘rpaxxmane’
Prazan ‘npaxanun’ — PraZané ‘npaxane’
Angli¢an ‘anrnuuanna’ — Angli¢ané ‘anrimuane’

OKoHYaHUE —OVE

C moMoIIb0 OKOHYaHUSI -0V€ MHOXKECTBEHHOE YHCIIO 00pa3yroT

OJTHOCIIOKHBIE, PEKE IBYCIIOKHBIC HA3BaHHsI HAPOJHOCTSH W HAIHO-
HajpHOCTeH (TI0 aHanoruu ¢ Rus ‘pycckmii” — Rusové ‘pycckue’ m3-
MeHsieTcs: U TpexcioxHaoe Bélorus ‘Genopyc’ — Bélorusové ‘Genopy-
CBI):

Ir ‘upnangen’ — Irové ‘upmanmaier’
Nor ‘HOopBexel” — Norové ‘HOpBeXIbI’
Arab ‘apa6’ — Arabové ‘apaObr’

® JIMYHBIC UMCHA U (1)aMI/IJ'II/II/II

Karel éapek a Josef éapek ‘Kapen Yarek n Mozed Yarex” — bratii éap-
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kové ‘Oparbst Yariekn’
Michel Montgolfier ‘Mumens Monronsdse’ —
Michel a Etienne Montgolfierové ‘Mrmens 1 Otben MoHromnbsdse’

CYLIECTBUTEIbHBIE HHOCTPAHHOT'O MIPOUCXOXKAeHM Ha -1, -m, -f, -g:

general ‘rerepan’ — generalové ‘renepansr’
ekonom ‘3koHOMHUCT’ — ekonomové ‘SKOHOMHUCTHI’

filozof ‘punocod’ — filozofové ‘punocodsr’

filolog ‘pwmtonor’ — filologové ‘punonorn’

HEKOTOPbIE PaclpoCTPaHEHHbIE CYILECTBUTEIbHBIE!

pan ‘rocrionuH’ — panové ‘rocrnozaa’
Syn ‘CbIH’ — Synoveé ‘CbIHOBbS’
déd ‘men’ — dédové ‘mensr’



OkxoHYaHue —i

Bce ocTanbHbIe OyIIEBIEHHBIE CYIIECTBUTEIBHBIE MYKCKOTO POZIA C
TBEPIOH OCHOBOW 00pa3yr0T MHOXKECTBEHHOE YHCIIO C TIOMOIIBIO OKOH-
9aHUs -i, Iepes KOTOPBIM IPOUCXOIUT U3BECTHOE HAM YepenoBaHHe CO-
racibix k - ¢,h —>z,ch —» §, r —» I

délnik ‘pabounii’ — délnici ‘paboune’
biith ‘6or’ — bezi ‘6oru’
hoch ‘mapens’ — hoSi ‘mapun’
bratr ‘6pat’ — bratfi ‘Opates’
doktor ‘noxtop’ — doktofi ‘moxTopa’

OKOHYaHNE -i HACTONBKO MOMYJSPHO, YTO OHO YacTO yHOTpeOseTcs
BMECTO OKOHYaHUS -0vé i -é. Hampumep, 3ariaBue OXHOW W3 KHUT O
6pateax Kapne u Mosepe Yamexax BBITJISIMT Kak Capci (popmanbao
MHOKECTBEHHOE YHCio oT amunuu Capek Oyzer, Kak Mbl yXKe 3HAeM,
Capkové). Ilo tenesuzopy Bmecto ¢opmbl ob€ané ‘rpaknaHe’ MOXKHO
ycnbiuath ob€ani, a yx dopma CeSi ‘gexu’ 3ByuHT B COTHH pa3 valle,
geM Cechové.

6. B MecTHOM maie’ke MHOXKECTBEHHOT'O YHCIIA Y OOJBIINHCTBA CYIIle-
CTBUTEJIBHBIX MYXXCKOTO pOZa TBEPIOH Pa3sHOBUAHOCTH HCIIOJIB3YETCs
okoHuaHue -ech: byt — v bytech.

Hckawuyenuq:

® y CyIICCTBUTEIBHBIX C OCHOBOW Ha K, g, h, ch ymorpebnsercs
OKOH4YaHME -ich, mepes KOTOphIM MPOUCXOIUT 3HAKOMOE HaM 4YepeoBa-
Hue cornacHpix k — ¢, g — 7z, h — z,ch — §:

rybnik ‘npyn’ — v rybnicich ‘B mpynax’
katalog ‘xaranor’ — v katalozich ‘B xatanorax’
breh ‘Geper’ — na brezich ‘na 6eperax’
vrch ‘xonm’ — na vrSich ‘Ha xommax’

® y HEKOTOPBIX CYIIECTBUTENBHbBIX, IPEXKIE BCEro ¢ OCHOBOIT Ha —K,
MMOMHMO OKOHYaHUs -ich, MOXeT OBITh Takxe U okOHUaHHe -ach (yxe 6e3
gepenoBaHus MPEANISCTBYIONIETO COTIacHOTO)

bali¢ek ‘makerux’ — v bali€cich / v bali¢kach ‘B makerukax’
hrnek ‘ropmrouek’ — v hrncich / v hrnkach ‘B ropmoukax’
kousek ‘kycouex’ — po Kouscich / po kouskach ‘mo xycoukam’

teplaky ‘mepKHBIN KocTioM™ — V teplacich / v teplakach ‘B jibbkHOM KOCTIOME’

OxoHuaHue -4ch xapakTepHO npeskae BCEro Asl pa3srOBOPHOI pedu.

7. B omn4ne OT PycCKOro, B HYEIICKOM SI3bIKE y OJYIIEBICHHBIX U
HEO/IYIIEBICHHBIX CYIIECTBUTENbHBIX B BHHUTEIHFHOM Ma/Ie)Ke OJHO U TO
K€ OKOHYaHHeE (B PYCCKOM SI3BIKE Y HUX pa3HbIE OKOHUAHUS):
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Vidim autobusly| - I Busky aBT0GYC[b]
Vidim studently — 5I By cTyaenTios|

[IpuMedaHusd K CKIOHCEHHI CYIMECTBUTENbHBIX THIA
pokoj u Tuna muz

Kak u B ciydqae B CyIIECTBUTENBHBIMU «TBEPABIX» THIIOB CKIOHEHUS
(Tunsl byt 1 pan), y CyIECTBUTEIBFHBIX MYKCKOTO poJia C MSTKOH OCHO-
BOH (THmBI pokoj M muZ) pa3nuuus MEXAy OAYIIEBICHHBIMA M HEOIY-
LIEBICHHBIMU CYIIECTBUTENbHBIMU KaCarOTCs JATEIbHOTO, MECTHOLO U
BUHUTENBHOTO NMaJieXKel eAMHCTBEHHOIO YHCIIA, 4 TAKXKE HUMEHUTEIBHOTO
nasie)ka MHOJKECTBEHHOTO YHCIIA.

Y HEOAyHICBJICHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX OKOHYAHWE BHUHHUTEIHEHOTO
najieXxa eJUHCTBEHHOTO YUCIIa PABHO OKOHYAHUIO UIMEHUTENILHOIO Majie-
Ka, y OJYIIEBICHHBIX — OKOHUYAHHUIO POAUTEIBHOTO.

VY HeonymIeBIEHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX B JATEIFHOM U MECTHOM I1a-
JIe)KaX €JMHCTBEHHOIO YMCNA UCIOJB3YyeTCsl OKOHUYaHME -i, Y OJyIIeB-
JICHHBIX — OKOHYaHUs -i ¥ -ovi. Bripouem, no cpaBHEHUIO C CYILECTBU-
TEJNBHBIMH «TBEPBIX» TUIOB CKIIOHEHHS, OKOHYAHHE -OVi HCIIOIB3YeTCS
B ATHX HaJIe)KaX HAMHOTO PEKe.

B MMeHUTENbHOM MajieXKe MHOMXKECTBEHHOIO YUCIA y HEOIyLIEBICH-
HBIX CYIIECTBUTENBHBIX YNOTpPEeOIseTcss OKOHYaHHE -€, a y OJyIICBICH-
HBIX — OKOHYaHHUS -i, -0Vé, -¢€.

OxoHuyaHue —€
OkoH4aHue -€ TpuoOPETaIOT CYLIECTBUTEIbHbIE Ha -tel:

ucitel ‘npenomaBatens’ — uéitelé ‘npenonaBareny’
obyvatel “xurenr’ — obyvatelé “xurenu’
spisovatel ‘nucarens’ — spisovatelé ‘nucatenu’

Y BecbMa YHOTPEOWTENBHOTO CYIIECTBHTENBHOTO Ppritel ‘npyr’Bo
BceXx (opMax MHOXKECTBEHHOTO 4YHCIa TIPOUCXOOUT YepeTOBAHUE
TJIacHOTO B KopHe:pFitel ‘npyr’ — pratelé ‘npy3ns’.

OKoHYaHHE —OVE

C MOMOIIBI0 OKOHYAHUS -0V€ MHOXECTBEHHOE YUCIIO 00Pa3yIoT MMe-
Ha ¥ paMumu:

Petr BenesS ‘Tletp benem’ — bratfi Petr a Josef BeneSové ‘Opatbs
Merp n Uozed benenr’
Ondiej — Ondrejové
Matéj — Matéjové

OKoHYaHUE -0vé MOXKET YHOTPEOIAThCA TAKKE ¢ HEKOTOPBIMU HapH-
LATEIbHBIMU CYIIECTBUTENbHBIMHU, OJHAKO TOpa3f0 4alle ¢ STHMU XKe
CYIIECTBUTENBHBIMHU YIIOTPEOISIeTCS OKOHIAHHE -i:
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stryc ‘nsans’ — strycové / stryci ‘namu’
OkoHuyaHue —i

Kak u B ciydae B CyIIeCTBUTENBHBIMU C TBEPAOW OCHOBOW, OKOHYA-
HHUE, KOTOPOE IPUCOSTUHSIOT B IMEHUTEIEHOM HaeKe MHOKECTBEHHOTO
yycna abcoNOTHOE OONBIIMHCTBO OAYIIEBICHHBIX CYLIECTBUTEIbHBIC, —
OKOHYaHHE —i:

chlapec ‘manpunk’ — chlapei ‘manpunku’
listono$ ‘noutanbon’ — listonoSi ‘mouTanboHbI’
poslucha¢ ‘ciymarens’ — posluchaci ‘ciymarenu’
lyZza¥ ‘nopkauk’ — lyZafFi ‘1bpKHuKg’

[IpuMedaHuss K CKIOHEHHIO CYMECTBUTEIbHBIX TUIA
starosta u Tuna soudce

CymiecTBUTEIBHBIC TUMA Starosta u Tuma soudce B MHO)XKECTBEHHOM
YHClie CKIJIOHSIOTCS KaK CYILIECTBUTENIbHBIE MY)KCKOT'O pojJa THIa pan U
THTIAa MUZ COOTBETCTBEHHO, a B €JMHCTBEHHOM YHCJIC — B OCHOBHOM Kak
CYIIECTBUTEIIBHBIE KEHCKOro poja Tuma Zena u Tumna duSe (oTIHYHS
KacaloTCsl 1aTeIbHOrO U MECTHOTO, a JJIs CYIIECTBUTENIbHBIX THIIA soudce
— TaK)Ke BUHUTEIBHOT'O U TBOPUTEJILHOTO MaAekKeil).

B nmatenbHOM M MECTHOM TaJieXKax €IUHCTBEHHOTO YHCiIa 000MX TH-
MOB CKJIOHEHHS MBI HAXOJUM XapaKTepHOE IS OJIyHIEBJICHHBIX CYIIIe-
CTBUTENIbHBIX OKOHYAHUE -0Vi:

VyFid’ to starostovi ‘Ckaxwu 310 M3py’
Vyfid’ to soudcovi ‘Ckaxwu 310 cyape’

B BUHUTENBHOM U MPEAJIOKHOM MaAeKaxX E€IWHCTBEHHOrO 4Hcia y
CYILLECTBUTEIBHBIX TUIA starosta Mbl HAXOJIUM TaKHe )K€ OKOHYaHUs, KaK
Y CYIIECTBUTEIBHBIX KEHCKOTO POJa THIIA Zena, a y CyIICCTBUTEIBHBIX
Tuna soudce — KaK y CyIeCTBUTEIBHBIX MY>KCKOTO poJia TUIIa MuZ:

Vidim starostu ‘5 By mapa’

Vidim Zenu ‘Sl BixKy *KeHIUHY

Vidim soudce ‘{1 BrwKy cynpio’

Vidim muZe ‘{1 Bixy MyXK4nHy’
Mluvim se starostou ‘I roBopro ¢ M3pom’
MIluvim s Zenou ‘S TOBOpPIO C KEHITUHON’
MIluvim se soudcem ‘5 roBopto ¢ cyabeii’
Mluvim s muZem ‘5 roBOpro ¢ My»XYHHOMN’

B MMEHUTENTBPHOM Majeke MHOKECTBEHHOT'O YHCIA Y CYIICCTBUTEb-
HBIX Ha -ita, -ista, -asta ymoTpeOnsercss oKOH4YaHHWE -€, Y OCTaJIbHBIX
CYIIIECTBUTEIBHBIX THIIA Starosta — OKOHYaHHE -0VE:

husita ‘rycur’ — husité ‘rycutsr’
policista ‘monuueiickuii’ — policisté ‘monuneiickue’
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turista ‘¢panract’ — turisté ‘¢panracTer’
kolega ‘xoniera’ — kolegové ‘xoiern’

B pasrosopHoii peun Hapsay ¢ popmamu Trmna turisté, policisté qacto
MOJKHO YCJIBIIIATh U (opMbI THTIA turisti, policisti, koTopbie Tak pacnpo-
cTpaHeHbl, 4To denickuii «MS Word» ux yke He moMedaeT Kak Hempa-
BHJIbHBIE (0OJIee TOTO, OH MbITaeTCs HCIpaBUTh Gopmy fantasté ‘danra-
ctel’ Ha fantasti).

v CYHICCTBUTECJILHBIX THUIIA soudce B IMEHUTCIEHOM maacKe MHOXKE-
CTBEHHOTO 4YHCJIa YHOTpeOIseTcss Takke BO3MOXKHO OKOHYAHHE -0VE,
OJTHAKO JIOCTATOYHO PETrYIIPHO 31€Ch MBI HAXOIUM M OKOHYAHHE -i:

soudce ‘cynpsa’ — soudcové / soudci ‘cynpu’
vladce ‘Bagsika’ — vladcové / vladcei ‘Biagsiku’
vidce ‘Boxap’ — vudcové / vidci ‘Boxan’

CKJIOHeHHE CYHMIECTBUTECIBbHBIX CPEeJIHEro poaa

Tum | okno pole staveni dévce
TTagex
EnuHcTBEHHOE YHCIIO

WNwmenutenpHplii | okno pole staveni dévce
PopurenbHbIi okna pole staveni dévcete
JaTtenpHbIl oknu poli staveni dévceti
BuHUTENBHBIH okno pole staveni dévée
3BaTenpHbIN okno! pole! staveni dévée!
MecTHbIit (v) okné (na) poli | staveni (o) déveeti

(v) Rusku
TBoputenbHbli | oknem polem stavenim dévcetem

MHOKECTBEHHOE UHUCIIO
Wwmenntenprbnii | okna pole staveni dévcata
PonurenbHbIit oken poli, staveni dévcat
ucilist

JaTtenpHbId okniim polim staveni dévéatim
BuHHTETBHBIH okna pole staveni dévcata
3BaTeNbHBIN okna! pole! staveni dévcata!
MecTHBIH (v)oknech | (na) po- | (o)stavenich | (0) dévca-

(v)  okén- | lich tech

kéch

(ve) stiedis-

cich
TBoputenbHblid | okny poli stavenimi dévcaty
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HpI/IMe‘IaHI/ISI K CKIOHCHUKW CYMECTBUTCIbBHBIX THUIA
okno u tuna pole

OKOHYaHUS CYIIECTBUTENIBHBIX CPEJHEro poja Thna okno u tuna po-
le B e10OM O4YEHb MOXO0XKM HAa OKOHYAHUS HEOMYLIEBICHHBIX CYILECTBH-
TEJIBHBIX MYXCKOT0 poja Tumna byt 1 Tuma pokoj cooTBeTCTBEHHO (KpoMe
OKOHYaHUM HMMEHUTEIBHOIO M BUHUTEIIBHOIO NAAEKEH, a Takke poau-
TEJIBHOTO MHOKECTBEHHOI'0 U OTYACTU €IUHCTBEHHOIO).

B MecTHOM naznexe €IMHCTBEHHOI'O YHCila y CYIIECTBUTEIIBHBIX C OC-
HoBOH Ha Kk, g, h, ch, ymorpebnsercst okoHUaHHE -U, Y MPOYUX CyIe-
CTBHUTENBHBIX THIIA 0kno yrorpebisercs okoHuaHue -e (€):

oko ‘rmaz’ — v oku ‘B rnazy’
ucho ‘yxo’ — v uchu ‘B yxe’

Chicago [Sikago] ‘Uukaro’ — v Chicagu ‘B Yuxkaro’
Idaho [ajdeho] ‘Afinaxo’ — v Idahu ‘B Afinaxo’
mésto ‘ropon’ — ve mésté ‘B ropoje’
télo ‘teno’ — v téle ‘B Tene’

BHumanue: 3aMMCTBOBAaHHBIE CYLIECTBUTEIbHbIE CPEHETO POJa TUIIA
kino, Bxitouas reorpadudeckie Ha3BaHU, B YEIICKOM S3bIKE, B OTIIMYHE
OT PYCCKOT0, CKIIOHSIOTCSI:

Byl jsem v kiné ‘5l 6pu1 B kuHO’
Idahu se Fika bramborovy stat ‘Alinaxo Ha3pIBarOT KapTOQEIHHBIM IITATOM’
Prochazime se Chicagem ‘M&1 nporynausaemcs no Yuxkaro’

B MecTHOM mamexe MHOXKECTBEHHOTO YUCIIA YV CYNIECTBUTEIBHBIX HA
-ko ynorpebnsercs okonuanue -ach (uHoraa Takxke u -ich):

okénko ‘oxomko’ — v okénkach ‘B oxomkax’
méstecko ‘ropomok’ — v mésteckach ‘B ropomkax’
stiedisko ‘tieaTp’ — ve sti‘ediskach / ve stfediscich ‘B nenrpax’

VY mpoumux CyIIECTBUTEIBHBIX CPEIHEro pofa ¢ OCHOBOW Ha TBEPABIN
COTJIACHBIN yIOTpeOseTcst OKoHUaHue -ech:

mésto ‘Topoa’ — ve méstech ‘B ropomax’
auto ‘aBToMo0mnIs’ — v autech ‘B aBTOMOOMIIIX’

B poautenbHOM majexe MHOXKECTBEHHOTO YHCIA Y CYIECTBUTENb-
HBIX Ha -i§té, a Taxke y BCEX CYIIECTBUTENBHBIX CPEIHETO Poja TBEPAOI
Pa3sHOBUIHOCTH MBI HAXOIUM HYJIEBOE€ OKOHYaHWE (IIPH 3TOM B CIydae
CKOIIICHUS COTIIACHBIX MOYKET MOSIBIISITHCS BCTABHOE €):

ufilisté ‘yammmme’ — uéilist “yunmmm’
mésto ‘Topon’ — mést ‘TopoIoB’
misto ‘Mecto’ — mist ‘mMect’
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jablko ‘s6mox0’ — jablek ‘s6mox’
kieslo ‘kpeciio’ — Kkiesel ‘kpecen’

VY NpoYmx CyIMECTBUTEIBHBIX CPEIHETO POIa MITKOH Pa3sHOBUIHOCTH
(Tum pole) B poAUTEIBHOM MMaJeKe MHOKECTBEHHOTO YHCIa YHOTPeOIIs-
€TCSI OKOHYAHHUE -i:

pole ‘mone’ — poli ‘noneit’
more ‘Mope’ — mori ‘Mopeit’

BuuManue: CymiecTBUTEIBHBIME CPEIHEr0 pojia TBEPAOH pa3HOBH/I-
HOCTHU MABJISICTCA OFpOMHOC KOJIMYCCTBO UYCHICKHMX HaA3BAHUH CTpaH nu
obmacreii:

Rusko ‘Poccus’
Polsko ‘ITompma’
Slovensko ‘CnoBakus’
Mad’arsko ‘Benrpus’
Némecko ‘'epmanus’
Slezsko ‘Cunes3us’

HpI/IMe‘{aHI/ISI K CKIOHCHUI CYIMECTBUTECIbHBIX THUIIA
staveni

Kpome 10BONBHO YHNOTPEOWTENBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX THIIA PO-
schodi ‘atax’, zboZi ‘ToBap’, listi ‘mucTBa’, uméni ‘nckyccreo’, prani
“KeJTaHue  TO ITOMY CKIIOHCHHIO M3MCHSIOTCS B TOM YHCIE M KpaiiHe
MHOTOYHCIICHHBIEC B YEIICKOM SI3bIKE OTTJIArOJBHEIC CYIIECTBUTEIBHBIE CO
3HAYCHUEM JICHCTBUS:

délat ‘nemnate’ — délani ‘nenanue’
plavat ‘TutaBats’ — plavani ‘TuraBanue’
¢ist “yurats’ — €teni ‘ureHue’

B OTIINYHUC OT PYCCKOIro  s3bIKa, YCUICKHEC OTTJ1arO0JIbHBIC
CYHICCTBUTCIBHBIE CO 3HAYCHHEM JIeNCTBUS MOTyT OBITH 06pa3OBaHBI
MMPpaKTUYECKU OT mo0oro rimaroga  u JaXe COXpPaHAIT BHUI0BOEC
NMPOTHUBOIIOCTABJICHUE!

rozhodovat ‘pemats’— rozhodovani ‘pemenue (kak mporecc)’
rozhodnout ‘pemints’— rozhodnuti ‘pemenue (kak pe3ynbrar)’

[IpuMedaHUss K CKIOHEHHUIO CYIIECTBUTEIBHBIX THIIA
dévie
Yemickue cymiecTBuTelbHBIC THIA dévee ‘IEBYIIKA' CKIOHSIOTCS C
HapalleHHueM OCHOBBI, KaKk U PYCCKHE CYIIECTBUTENbHbIC THMA IJIEeM,
ceMsl, CTpeMsl, HO €CII B PYCCKOM $I3bIKE MOJOOHBIX CYHIECTBUTENBHBIX
€IUHUIB (MX CIUCOK OOBIYHO 3aIIOMHHAIOT B CPEIHEH IIKOJE), B JeIl-
CKOM $SI3bIKE€ UX OYECHb MHOTO.

50



Kpome noBonmbHO ymoTpeOutenpHbIX cioB dévée ‘nmeBymika’, zviFe
“xuBoTHOE’, kos§té ‘meTka’, poupé ‘Oyron’, doupé ‘mymio’ 3T0, Hanpu-
Mep, ucTopuueckue TepMuHbl kniZe ‘kHs3p’, hrabé ‘rpad’, déze ‘mox’,
paZe ‘max’, a TAaK)KE OrPOMHOE KOJHYECTBO CJIOB CO 3HAYCHUEM <«(IeTE-
HBIII KMBOTHOT'O MM NTHIED:. koté ‘xkoréHokx’, tele ‘Tenénox’, h¥ibé
“xepebénok’, Ivite ‘npBéHOK’, sliné ‘cnonénox’, kuie ‘upimiénox’, hou-
se ‘Tycénok’, kachné ‘yréHok’ u T.1.

BecbMa ymoTtpeOutenbHoe ciioBo dité ‘peGEHOK’ B €IUHCTBEHHOM
qucie CKIOHAeTCs 1o Tuity dévee, a BO MHOKECTBEHHOM — 110 THITy kost:

EnuHcTBEHHOE YKCIIO

VMeHuTENLHBIH dité
PoautenbHbli ditéte
JlaTenbHbrit ditéti
BuHnTEIEHBIN dité
3BaTeNbHBIN dite!
MecTHBIH (o) ditéti
TBopHUTENbHBII ditétem
MHOKECTBEHHOE YHCIIO
MMeHuTENLHBIH déti
PoautenbHbIi déti
JlaTenbHbIN détem
BuHHTETBEHBIH déti
3BaTeNbHBIN deti!
MecTHBII (o) détech
TBOpUTENBHBIN détmi

OCOo0EeHHOCTH CKJOHEHHUS CYINIECTBUTECJUbHBIX
JATHHCKOIO U TPEYE€CKOIro NMPOUCXOXKIACHUSA

B otaunuue ot pycckoro, B KOTOPOM JAaTUHCKOE MIIM TPeYecKoe OKOH-
YaHUE COOTBETCTBYIOIIUX CIIOB OTOpACHIBACTCS BOOOIIE (HAampuMmep, My-
3eil U3 JTATUHCKOTO muse@l, Apucrorens u3 rpedeckoro Aristotelles))
WM TPEeBpaIlaeTcs B 9acTh OCHOBHI (HAaIIpUMeEp, KOCMOC U3 TPEUECKOro
kosmlos)), B YEIICKOM S3EIKE COOTBETCTBYIOIIEE JIATHHCKOE HIIM Tpede-
CKOE OKOHYAHHE COXPaHSETCS B UMEHHUTENBHOM, a Y HEOAYIIEBICHHBIX
CYIIECTBUTENBHBIX MY>KCKOTO POJIa M BCEX CYIIECTBUTEIBHBIX CPEIHETO
pona — emie W B BUHHUTECIFHOM Iafieke. B ocTanbHBIX Mmajiekax HCHONb-
3YIOTCS] OOBIYHBIE YEIICKHE OKOHYAHUSI.

MHorue 13 MoJ0OHBIX CIIOB PEAIbHO BCTPEUYAIOTCS TOJIBKO B €IIMH-
CTBEHHOM YHUCIIE:
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Tun | realismus kosmos Aristoteles Cicero

TTanmex
ExnncTBeHHOE YHCITO
Hm. realismus kosmos Aristoteles Cicero
Pon. realismu kosmu Aristotela Cicerona
Jar. realismu kosmu Aristotelovi Ciceronovi
Bumn. realismus kosmos Aristotela Cicerona
3B. realisme kosme Aristotele Cicerone
M. (o) realismu (o) kosmu | (o) Aristotelo- | Ciceronovi
vi
TB realismem kosmem Aristotelem Ciceronem
Kak ™Mbl BUAMM, UMs JJATUHCKOTO opatopa l{unepoHa B MMCHHUTEb-

HOM NaacKeE B YCHICKOM SA3BIKC BBITVIAJUT TaK KC, KaK U B JIATUHCKOM, TO

€CTh C YCEYEeHHOW OCHOBOM.

Tun | génius gymnazium | muzeum drama

ITagex
EnuncrBennoe 4ymcio
Hm. génius gymnazium | muzeum drama
Pon. génia gymnazia muzea dramatu
Jar. géniovi gymnaziu muzeu dramatu
Bun. génia gymnazium muzeum drama
3B. génie gymnazium muzeum drama
M. géniovi gymnaziu muzeu dramatu
Ts. géniem gymnaziem muzeem dramatem
MHOKECTBEHHOE YHUCIIO

Hm. géniové gymnazia muzea dramata
Pon. génill gymnazii muzei dramat
Jar. génilim gymnaziim muzeim dramatim
Bun. génie gymnazia muzea dramata
3B. géniové gymndzia muzea dramata
M. géniich gymndziich muzeich dramatech
Ts. génii gymnazii muzei dramaty

UM ITPUJIATATEJIBHOE. IPUYACTHE.
JAEEINTPUYACTHUE

Kak u B PYCCKOM A3BIKE, B YCHICKOM MOYXHO BBIACIUTL TPHU THUIIA
CKJIOHCHHUH NPWIAraTtCjIbHbIX — CKIIOHCHUEC IMPUIIAraTejibHbIX C TBépZ[OfI
OCHOBOI\/'I, CKJIOHCHUEC NpUIaraTejbHbIX C MSATKOM OCHOBOM M CKJIIOHEHHE
MIPUTKATCIIBHBIX IPpUJIaraTCJIbHbIX.
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CkJIOHeHUE MPHUJATATEJNBbHBIX ¢ TBEPAOH OCHOBOI
U MPUTAKATEJIbHBIX MECTOUMEHUH muj, tvaj, svij

[MockompKy TOYTH BCE MaASKHBIE OKOHYAHUS IPHIIATaTEIBHBIX C
TBEPAOH OCHOBOU M MPHUTSHKATSIILHOTO MECTOMMEHMSI mij, mé, ma coB-
nagaroT, uX 00BIYHO MPUBOIAT BMECTE.

| MY>KCKOU poJt | CpPEHHH POI I JKEHCKHH PO
EnuncrBenHoe yucio
Hm. | muj dobry mé / moje dobré | ma / moje dobra
Pon. | mého dobrého mého dobrého mé dobré
Hat. | mému dobrému mému dobrému | mé dobré
Bun. | muj dobry mé / moje dobré | mou / moji dobrou
mého dobrého
3B. mitj dobry mé / moje dobré | md / moje dobrd
M. (0) mém dobrém (0) mém dobrém | (o) mé dobré
Ts. mym dobrym mym dobrym mou dobrou
MHOX€ECTBEHHOE YHCIIO
WM. | mé/ moje dobré ma / moje dobra | mé/ moje dobré
mi / moji dobii
Pox. | mych dobrych mych dobrych mych dobrych
Jar. | mym dobrym mym dobrym mym dobrym
Bun. | mé dobré ma / moje dobrd | mé / moje dobré
3B. mé dobré ma / moje dobra | mé / moje dobré
mi dobii
M. (o) mych dobrych (o) mych dob- | (o) mych dobrych
rych
Ta. mymi dobrymi mymi dobrymi mymi dobrymi

Kak u B PYCCKOM S3bIKE, B €AMHCTBEHHOM YHCJIC PA3JIHUYUA MCKIY

MY>KCKHM W CPEIHUM POJIOM KacaloTCs TOJIBKO (OPM MMEHUTEILHOTO U
BHHHUTEIILHOTO YMCIIa (OKOHYAHMSI 3BaTENIBHOTO TaJeXxa y Mpuiiarareib-
HBIX BCETJ/Ia COBIAAAIOT C (popMaMu MMEHUTEIHHOTO MMajieka), OTHAKO, B
OTJIMYHE OT PYCCKOTO S3bIKa, pa3ziHuue MEXIY MYXKCKHUM, YKEHCKUM U
CPEHMM DPOJIOM TPOCIIEKUBACTCS M BO MHOKECTBEHHOM dYHCNE (B UMeE-
HUTEIHHOM U OTYACTU BUHUTEIIBHOM Ta/IekKaX ):

WM. magexx  dobré stoly ‘Xoporue cToibl” (MyX. PO HEOTYIIL. )
dob¥i studenti ‘xopomuie cTyaeHTBI’ (MYX. PO OAYIIL)
dobra okna ‘xopomne okHa’ (cpeaHUi pon)
dobré Zidle ‘xoporme cTyabst’ (KEHCKHH pon)
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BuH. nanexx dobré stoly ‘xopomue cTonbl’ (My>KCKO# pon)
dobra okna ‘xopomive okHa’ (CpeHUN pOJT)
dobré zidle ‘xopomue cTyibs’ (SKEHCKHI pOJI)

B BUHHTENBHOM MaJ€KE€ MHOXXCCTBEHHOI'O YHUCJIA OKOHYAHUSA IIPHIa-
raTeNIbHBIX, COITIACOBAHHBIX C OMYIUEBICHHBIMU U HEOAYIIECBICHHBIMU
CYIIECTBUTEIBHBIMH, MEXAY COOOH HE pazauyaroTcs.

Buumanue: Y npunaratrenbHblx ¢ ocHOBOM Ha Kk, g, h, ch, r, ck, sk
nepe]; OKOHYAaHUEM - TpoucxoIuT uepenoanne kK — ¢, h — z,ch — §, r
— ¥, ck — ¢k, sk — §t*:

velky pFitel ‘Gonbmoit npyr’ — velci piratelé ‘Gonbiue npy3ns’
drahy pritel ‘moporoit npyr’ — drazi piratelé ‘noporue npy3ps’
tichy spole¢nik ‘taiinbrii kommansoH’ — tisi spole€nici ‘TaliHple KOMITAHBOHBI®
dobry student ‘xopommii crynent’ — dobii studenti ‘xopomme cTyneHTH’
Cesky student ‘pycckuii crynent’ — Ce$ti studenti ‘uemickue cTyaeHTB’
anglicky student ‘anrnmiickuii crynent’ — angli¢ti studenti ‘anrnmiickue cTyneHTE

@®opMbl MecToMMEHHH mi, Mé, M MOJYYHINCH B pe3yIbTaTe BbIMA-
JICHHSl 3BYKa j U CTSDKEHUS JBYX COCEIHUX KPATKUX IJIACHBIX B OJAUH
JONTHIL: Mmoji — mi, moje — mé u 1.1. IMeHHO B pe3ynbTaTte mogo0HO-
T'O CTSDKCHHUS B CBOE BPEMSI IIOJTyUMIINChH U IOJITHE TJIACHBIC B OKOHYAHHSIX
YEIICKUX IOJHBIX IpUiaraTeiabHbIX TBEPAOH U MITKON Pa3sHOBUIAHOCTEH,
HO €CIIM Y IIPHJIaraTeNIbHBIX UCIIOIB3YIOTCS TOJIBKO CTSDKEHHBIE (DOPMEL, Y
MECTOMMEHHH KpOoMe CTSDKEHHBIX (GopM THIA mi, mé ecTh U HEeCTSHKEH-
Hele (OpPMEI THIAa MOji, moje. Brpouem, peanbHO yIOTPEOISIIOTCS 13
HECTSDKEHHBIX ()OPM JTaHHOTO MECTOMMEHHS TONBKO (DOPMBI MMEHHUTEIb-
HOTO ¥ BUHHTENIBHOTO MAJeXel, II03TOMY OHU W IPUBEICHEBI B TaOIHIE.
HecrspxkenHble (GOPMBI MPOYMX IMa/iekKed 3TOTO0 MECTOMMEHHsS BCTpeda-
I0TCS HaCTOJIBKO PEIKO, YTO MX OOBIYHO Jake He YKa3bIBAIOT B I'paMMa-
THKaX.

[MputsokaTenbHble MecTOMMEHHS tvilj ‘TBOM’ W sviij ‘CBOW’ CKIJIOHS-
IOTCSI TOYHO TaK K€, KaK 1 MECTOMMEHHE muj.

CKJIOHeHHEe MPHUJATATEJNbHBIX ¢ MATKOH OCHOBOIi

| MYXCKOU poj | CpeIHUM poJl | JKEHCKUU poJi
Enuncreennoe 4mcio
MMmenuTeanHbIi letni letni letni
PonurenpHblii letniho letniho letni
JlaTenbHbId letnimu letnimu letni
BuHUTETBHBIN letni letni letni
letniho
3BaTeIbHBIN letni letni letni
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MecTHbIH (o) letnim (o) letnim (o) letni
TBOpUTENBHBIN letnim letnim letni
MHOXECTBEHHOE YHCIIO
MennTenpHbIH letni letni letni
PonurenpHblii letnich letnich letnich
JlaTenbHbli letnim letnim letnim
BunurenbHbIN letni letni letni
3BaTeNbHBIN letni letni letni
MecTHBII (o) letnich (o) letnich (o) letnich
TBOpUTENBHBIN letnimi letnimi letnimi

Kak MBI BHIUM, y YEIICKUX MPUIATaTeNbHBIX MATKOH pa3HOBUIHOCTH
BO MHO>KECTBECHHOM YHCIIC OKOHYAHUS OT POJa HE 3aBUCHT.

ITo maHHOMY THIY CKJIOHSFIOTCS, B YACTHOCTH, YCHICKUE MTPHUIIaraTeiib-
HbIE M3 OOIIECIABSIHCKOTO JICKCHYECKOro ()OHJa, KOTOPhIE U B PYCCKOM
SI3BIKE M3MEHSIOTCS MO0 MSTKOMY ckioHeHuto: letni ‘nmetHuit’, zimni
‘3UMHUI’, SV€ZI ‘cBexuit’, pési ‘memmii’, divéi ‘neswumii’, lisi ‘mucuii’,
kozi ‘xo3uii’, vI€i ‘Bomunii’, hoveézi ‘roBsokuii’ v T.1.

ITo 3TOMY K€ THIy M3MEHSIOTCS ACHCTBUTEIbHBIC MPUIACTHSI HACTO-
amiero W mpoineamero spemeHn tuna délajici ‘menarommii’, udélavsi
‘CIeNaBIIMK’, B TOM YHCJIE CyOCTAaHTHBHUPOBAHHBIC MPUYACTHS THIIA Ve-
douci ‘3aBemyromuii’ unm ‘3aBeAyromias’, a TaKXkKe CyOCTaHTUBHPOBAH-
HBIC TIpHUJIaraTesbHbie THIa pravodEi ‘mpoBOMHUK’ WITH ‘TIPOBOIHUIIA .

Buaumanwue: I[Moutn  Bce MpuiIaraTelbHble  HWHOCTPAHHOTO
MIPOUCXOKICHHUS
0(QOPMIISFOTCS B YEIIICKOM SI3BIKE IO MSTKOMY THITY CKIIOHECHHIO:

modni ‘MoIHbBII’
idealni ‘uneansHbIL’
maximalni ‘mMakcuManbHBII’
perspektivni ‘nepcriekTHBHBIIN’
fiktivni ‘puKTHBHBII’
formalni ‘hopmanbHbIi’

CkJOHeHHeE NPUTHANXKATECJIbHBIX NMPUHJATATEJIbHBIX

IMomoOHO pyccKHM, YelicKue MPUTsKATeNbHbIE TpHUaraTelbHble 00-
pas3yroTCs OT CYHIECTBHTEIBHBIX MY>KCKOTO PoJia ¢ IMOMOIIBI0 cydhdukca
—ov- (otec ‘orerr’ — otcovo kieslo ‘oTioBO Kpecio’), a OT cyIIecTBH-
TEJIbHBIX JKEHCKOTO pojia — ¢ momoulbio cypdukca —in- (sestra ‘cectpa’
— sestiino kieslo ‘cecTpuHO Kpecio’), MIPHUYEM B YEIICKOM SI3BIKE ATOT
MPUHIUI BBIZEPKUBACTCSl OOJiee MOCIEA0BATENbHO, YeM B PYCCKOM (B
PYCCKOM SI3BIKE CYIIECTBUTEIbHBIE MY)KCKOTO PO/ia, OKaHYHWBAIOLHECS Ha
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—a WIM -fl, UCTIOJNB3YIOT OKEHCKUI» CyPQUKC -MH-: mana — MAanuH,
ASAS — [SAAHH,):

mama ‘mMmama’ — mamino kieslo ‘MaMuHO Kpecio’
tata ‘mama’ — tatovo kieslo ‘mamuHO kpecio’
strejda ‘nsamromka’ — strejdovo kieslo ‘asmromkuHO Kpecio’

B HekoTophIX manekax MmpuiaraTelbHBIX MYXCKOTo ponaa cyhdukc —
OV- BBINVIANT Kak -Uv- (KaK MBI TIOMHHM, B YEIICKOM S3BIKE 0 MOXKET
gepenoBaThes ¢ U):

tativ stil ‘manus cTon’ — na tatové stole ‘Ha mamuHOM cToINTE’

Ecnu mpuTspDKaTenbHOE MpHIaraTeibHOE 00pa3oBaHO OT CYIIECTBH-
TeNBHOTO ¢ OocHOBOW Ha K, g, h, ch, r ¢ momomsio cyddukca -in-, To
nepes 5STUM cyhdukcoM npoucxoauT yepenopanne k — €, g/ h — Z, ch
—8§,r— i

matka ‘mats’ — matcino kieslo
sestra ‘mathp’ — sestiino kieslo
Olga ‘Oxpra’ — OlZino kieslo

Kak u B pycckoM, B YELICKOM $I3bIKE Y NPUTSHKATENbHBIX MNpuiara-
TEJIbHBIX B OJHUX MaJIe)KaX OKOHYAHUS TaKUe K€, KaK y MpuiiaraTeibHbIX
TBEPAOI Pa3HOBUIHOCTH, a B JPYIrUX — KaK y CYILECTBUTEIbHBIX, IIPH
9TOM Y YELICKUX NPUTAKATEIbHBIX NIPUIIaraTelIbHbIX OKOHYaHUM, COBIa-
JTAIOIIUX C OKOHYAHHSIMHU CYIIECTBUTEIBHBIX, OONBIIE, YeM B PYCCKOM.

| MYXCKOU poj | CpeIHUN poJl | JKEHCKUU poJi
EnuncrBeHHOE YHCIIO
NmennTenbHbIH otciiv otcovo otcova
PonurensHbIi otcova otcova otcovy
JlaTenbHBIN otcovu otcovu otcove
BuHHTETBHBIH otciiv otcovo otcovu
otcova
3BaTeNnbHBIN otcliv otcovo otcova
MecTHbIi otcove otcove otcove
TBOpHUTENHHBIN otcovym otcovym otcovou
MHOkKeCTBEHHOE YHCIIO
NmenntensHbIA otcovy otcova otcovy
otcovi
PopurenbHbIi otcovych otcovych otcovych
JlatenbHbIit otcovym otcovym otcovym
BuHHTENBHBIH otcovy otcova otcovy

56




3BaTeNbHBIN otcovy otcova otcovy
otcovi

MecTHBII otcovych otcovych otcovych

TBOpPUTENBHBIN otcovymi otcovymi otcovymi

Buumanue: IIpuTsbkaTesbHOE MPUIIAraTelIbHOE MHOKECTBEHHOIO 4uUCIIa
MYXCKOT0 pojia, 00pa3oBaHHas OT (paAMUIINH TIIaBBI CEMBH, CIIOIB3YETCS
Ut 0003HaUeHHUS BCeil CEMBH:

Novak ‘Hosax’ — Novakovi ‘cembst HoBak’
Nejezchleba — Nejezchlebovi

[IpuTskaTenbHble pUiaraTeIbHbIE B YEHICKOM SI3bIKE OUYEHBb PacIpo-
CTpaHEHBI U YacTO BCTPEYAIOTCSA TaM, T PYCCKHM ynmoTpeOusa Obl KOH-
CTPYKLHIO C POJUTEIBHBIM MaLEXKOM:

Nerudova tiida ‘mpocriext Hepymsr’
Jiraskovo museum ‘my3eit Upaceka’

le/l‘laCTI/lﬂ B YCIHICKOM fA3bIKEC

[Ipexxne Bcero Hajo cKa3aTh, YTO B YEHICKMX TpaMMaTHKax IO
«OpUYACTHEM» IMOHUMAIOT HE COBCEM TO, YTO B pycCcKux. Ecnu 1 pyc-
CKOTO IIKOJIbHUKA MPUYACTHS — 3TO YTO-TO THUMA JeJIAIONIUil, JesIaB-
Wi, JeJaeMblil, CAEJAHHBIN, TO YCIICKUN IIKOJbHUK IMPUBEICHHbBIC
(hopMBI HA30BET HE MPUYACTHIMH, 2 MPUJIATATEIbHBIMH, IPHYACTHS JKE
JUIsI HETO — KpaTKhe TJaroibHble (Gopmbl Tuma prinesl wim Thma
prinesen, KOTOpBIE UCTIONB3YIOTCS NIPH OOpPa30BAHHMH IMPOIIEIIIETO Bpe-
MEHH, YCIIOBHOT'O HAKJIOHEHMS], a TAK)KE CTPAJaTEIbHOTO 3aJI0Ta!

Piinesl jsem knihu ‘S npunéc kaury’
Prinesl bych knihu ‘S 661 npunaéc KHUTY’
Prinesen jsem ‘Mens npunecn’

YrtoOb! n30exaTh OOBIYHON U MHOTHX YUYEOHHKOB YEHICKOTO SI3bIKa
Hepa30epuxu, KOorja aBTOpHl 0e3 MpexynpekAeHHs NepecKaKHBaIOT C
YEIICKOH TepMUHOJIOTHH Ha PYCCKYI0 M OOpaTHO, MBI B JajbHEHIIEM
OyZIeM HCIOIb30BaTh TSPMUH «IIPUYACTHE» TaK, KaK 9TO IPUHATO B pyc-
CKOI IpaMMaTH4eCKOHW TpaIMIMH, TO eCTh 0003HAYaTh MMH U (HOpPMBI
THIa prinesen ‘mpuHecéH’, 1 GOpMBI THIA piineseny ‘pUHECEHHBII .

TeM caMbIM B COBPEMEHHOM YEIICKOM SI3BIKE MBI MOKEM BCTPETUTHCS
CO CJICAYIOIIMMHE THIIAMH ITOJHBIX IPUYaCTHH:

délajici ‘ memaroruii’
udélavsi ‘caenasmmii’
délany / udélany ‘nenanHbIi / cAeTaHHBIN’
prisly ‘npumenmmii’
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ITpugactusa Tuna délajici n Tuna udélav§i ckIOHAIOTCA Kak Mpuiara-
TeNBHBIE C MATKON OCHOBOM, mpuuactus Tumna délany / udélany u tuma
prisly — kak mpuaratesibHbIe ¢ TBEPJOHW OCHOBOHM (MMEHHO TO3TOMY B
YEIICKUX TPAMMAaTHKaX BCE 3TH (POPMEI U HAa3BIBAIOTCS HE MPUIACTHAMH,
a TpusiaraTeIbHbIMU).

IIpugactus tuna délajici

Kak u pycckue nelcTBUTENbHBIE MPUYACTHS HACTOALIETO BPEMEHH,
YEmICKHe IPUYACTUSI TAHHOTO THIIA 0Opa3yIOTCS OT IJIaroJIOB HECOBEP-
OI€EHHOI'0 BHJA: K (l)opMe TPETHEro JiMina MHOXKXECTBECHHOI'O 4HCJIa MpH-
OaBnseTCsl MPUYACTHBIA CY(PPUKC -C- M COOTBETCTBYIOIIEE MaJCKHOE
OKOHYAHHE:

délat ‘menats’ — délaji ‘nenmaror’ — délajici ‘ memaroruit’
prosit ‘mpocuts’ — prosi ‘npocar’ — prosici ‘npocsunit’
nést ‘HecTH’ — nesou ‘HecyT’ — nesouci ‘Hecyluit’

Buaumanue: Ot rnarosa byt ‘ObiTh’ 00pa3yroTcst JBa MPUYACTHS TAHHOTO
THUIIA:
byt ‘ObITh’ — jsou ‘cyTh’ — jsouci ‘cymniuii’
byt ‘Ob1Th’ — budou ‘Oynyr’ — budouci ‘Oymymmii’

[Mpuuactus tunma udélavsi

B omnnune ot pycckux AEMCTBUTENBHBIX MPHUYACTUN MPOIIEIIETO
BpPEMEHH, YCIICKUE MPUIACTHSI Ha -VSi 00pa3yroTCs TOIBKO OT IJIaroJioB
COBEPILCHHOTO BU/Ia, IIPHYEM TOJIBKO OT TJIarojoB ¢ OCHOBOW MH()UHUTH-
Ba Ha INIACHBIA WK Ha TUQPTOHT. [Ipu 3TOM ymoTpeONIsoTes OHU KpalHe
penko (1o cTaTUCTHKe MpUuOIu3uTeNbHO B 200 pa3 pexe, 4eM MpuyacThs
tuna délajici).

OO0pa3yroTCst JaHHBIE IPHYACTUS OT OCHOBBI HH)HUHHUTHBA C TIOMOIIBIO
cyhdukca -v§-, mepes KOTOPHIM AUGTOHT OU 3aMEHSIETCS TITACHBIM U:

vratit se ‘BepHyTbCs’ — Vrativsi se ‘BepHyBIIHIACS’
vynorit se ‘BBIHBIPHYTh’ — VYNOFivSi se‘BbIHBIPHYBIITHIA’
uplynout ‘ucreusr’ — uplynuysi ‘ncrexmmmii’

HNpuuactus Tuna délany / udélany

Yemckue npuyactus trna délany / udélany mo cBoemy 3HaueHHIO U
YIOTPEOICHUIO COOTHOCATCS Cpas3y C ABYMsSI THIIAMH PYCCKHUX IMPUIACTHIH
— CTpajiaTeTbHBIX MPUYACTHH  TPOIIEANIETO BpeMEHH  (HesaH-
HBIH / cAeJIaHHBII) U CTPaJaTeNbHBIX MPUYACTHI HACTOSIIETO BPEMEHHU
(nesaemblif).

Yenickue NpuU4acTUs JAHHOTO THUIA, 0Opa30BaHHbIE OT IJIArOJIOB CO-
BEPUICHHOTO BH[A, UMEIOT 3HAYCHHE MPHYACTUH MPOIIEIIEro BpEMEHH,
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a o0pa3oBaHHBIC OT IJIArojIOB HECOBEPIIEHHOTO BUA — B OOJBIIMHCTBE
CJIy4aeB 3HaYEHME NPUYACTUI HACTOSILIETO BPEMEHH, HAlpUMep:

uvidét ‘yBuners’ — uvidény ‘yBHICHHBIN’
vidét ‘Bumers’ — vidény ‘BuIuMbBINA’

uslySet ‘ycnsimats’ — uslySeny ‘yciblmeHHbIH
slySet ‘cnprmats’ — slySeny ‘caslmmmbIit’

Kak u B pycckoM si3pIke, Takue (GOPMBI MOTYT YTpauyHBaTh 3HAUCHHE
MpUYacTUi U NpEeBpallaTbca B NpuiaraTeibHble, CPaBHUTE Pa3HyIO CTe-
MICHb «TJIATOJIFHOCTHY» B CIIEAYIONINX IPHUMEPAX:

Ohei praska a viné pefenych  ‘Oross Tpemmr, U MOBCIOTY Pa3HO-

mandli se §if'i po celém okoli CUTCSI apoMaT IOJHKApPUBAEMOT0O
MUHIAIA
brambory pecené v ohni ‘KapTolliKa, 3are4eHHas B 30j1e’
4 r O (9 d o
pecena kachna / kriita XKapeHas yTka / MHJeHKa

OO0pa3yroTcst JaHHbIC MPUYACTHS, KAK U B PYCCKOM SI3BIKE, C MOMO-
b0 cyQpQPUKCOB -n-, -en- WK -t- U COOTBETCTBYIONINX OKOHYAHUH OT
OCHOBEHI IIPOIIEANIETO BPEMEHU:

smazat ‘ctepets’ — smazal ‘cT€p’ — smaza-n-y ‘CTEpPTHII’
privést ‘npusect’ — privedl ‘npusén’ — prived-en-y ‘npuBenéHHbINA’
pribit ‘mpubuts’ — pribil ‘mpubun’ — pribi-t-y ‘mpubuTeIit’

Cyddukc -t- ucmonp3yeTcs JOBOIBHO PEAKO, B OCHOBHOM C TEMH K€
rJlarojaMd, 4ro M B pycckoM: (wymyty ‘(y)MbIThIif’, (po)kryty
‘(IO)KPHBITHII, VYpity ‘BeIIHTEHIN’, bity ‘OuTbIil’ U T.I. ©°

C nomompio cyhdukca -en- MpUUaCTHS OOpa3yIOTCS OT TJaroJios,
OCHOBA TIPOUIEIIIETO BPEMEHH KOTOPBHIX OKAHYHMBACTCS HA COTJIACHBII
WIM Ha TJIACHBIA i (OYeHb PElKO Ha TIACHBIN €), IPU 3TOM Tepe[ MpH-
YaCTHBIM CY(PHHUKCOM BO3MOXKHBI TieperyiacoBku k — ¢, d — z, sl - §l u
T.A.

upéci / upéct ‘ucrieup’ — upekl ‘ucnéx’ — upeceny ‘vicrie4€HHBIN’
privézt ‘npuBe3tn’ — privezl ‘mpuBé3’ — privezeny ‘npuBe3EHHBIN’
prinést ‘npunectn’ — piinesl ‘npunéc’ — prineseny ‘npuHecéHHbIH’
ukrast ‘ykpacts’ — ukradl ‘ykpan’ — ukradeny ‘ykpaneHHbIH’
osvobodit ‘ocBob6ouTE’ — 0svobodil ‘ocBobom’ — osvobozeny
‘OCBOOOYKIICHHBIA
vymyslet ‘Beimymats’ — vymyslel ‘Bermyman’ — vymysleny
‘BbIlyMaHHBIH’
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I'marosisl ¢ OCHOBOW TPOIIENIIEro BPEMEH! Ha IJIacHBIE a U e 00pa-
3YIOT MPUYACTHUS TJAHHOTO THITA C TIOMOIIBIO cyppuKca -n-:

napsat ‘HanmcdTs’ — napsal ‘Hanucdn’ — napsany ‘HarvCaHHBIN’
uvidét ‘ysuners’ — uvidél ‘yugen’ — uvidény ‘yBumeHHbINH

ITockonpKy mpuuacTusi Ha -V§i, Kak TOJBKO YTO OBLIO CKa3aHO, pe-
aJIbHO YMOTPEOISIOTCS. JOBOIBHO PEAKO, YEIHICKHE BO3BPATHBIE TJIaroJibl
COBEPIIEHHOTO BH/Ia MOTYT OOpa3oBBIBATH IIPUYACTHS HA -ny/-ty ¢ TeMm
K€ 3HAUEHUEM, YTO U PYCCKHE IeHCTBUTEIbHbIEC IPUYACTHS [IPOILEALIe-
r'0 BPEMEHH, HalpHIMep:

otocit se ‘moBepHYTHCS’ — otofeny ‘TTOBEPHYBIIMHCS’
udychat se ‘3amsixatscs’ — udychany ‘3ansixaBmmiics’
poplést se ‘3anyrathecs’ — popleteny ‘3anmyraBrumiics’

Hpugactus tuma prisly

B TO BpeMs Kak B pycCKOM SI3BIKE CJIOBA THIA 00J1e/IeHeJIblil (< 00.1e-
JeHes1), modenensplii (< modeJsies) eIMHUYHBI, B YEIICKOM sI3bIKE TI0100-
HBIX 3JIOBBIX (DOPM IJIarojia, MPUCOSANHUBIINX K ce0e OKOHYAHHS TBEP-
JIOTO CKJIIOHEHHMs! NPHJIaraTelIbHbIX, JOBOJIBHO MHOTO, IPUYEM OUYCHb Ya-
CTO OHHM YNOTpPEOJIAIOTCS HE Kak IpuiaratesibHble, a MIMEHHO Kak jaei-
CTBHUTENbHBIC IPHYACTHS MIPOIIEAIIET0 BPEMEHH, HAalpIMeEp:

wewy s

Dopis priSel véera ‘[Tucemo npuruio Buepa’ — prisly véera dopis
‘IpHIIe/TIee BYSpa MICHMO’.

[lpaBoa, Takwme (GopMBI MOTYT OOpPa3OBBIBATECS TONBKO  OT
HETIePEXOHBIX TJarojoB, 1a ¥ TO He OT BCEX, HO Te mpuyacTus Ha -ly,
KOTOpBIE SA3bIKE €CTh, YIIOTPEOIISIOTCS B ACCATKU M JIaXKe COTHH Pa3 vallle,
YeM COOTBETCTBYIOIIHNE PUIACTHUS Ha —VSi C TEM Ke 3HAUYCHHEM:

uplynuld / uplynuvsi léta ‘mMunyBIIIE TOIBI’
probéhlé / probéhnuvsi volby ‘mpomenmue BeIOOpH
vznikly / vzniknuvsi v disledku velkého tiesku vesmir ‘Bo3HuKIIIast B
pe3yabTare bonbiioro B3peiBa Beenennas®

HexoTopble ynorpe0uTeJbHble NpUuYacTusa Ha —1y

byvaly OpBIImit vychladly octrBImit
minuly MUHYBIITHIA vypadly BeimaBmmmit
nabobtnaly HagyBmmHiics vyprahly Brrcoxmmit
napuchly npunyxmrmii vyschly Beicoxmuii
naruZoveély nopo30BeBIIuii vystrizlivély nmpoTpe3Benrmmit
navykly npussikmii vystydly ocTeIBIIMI
nevybuchly He B3opBaBmIMiics vznikly Bo3HHKIIIIA
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nevyspaly He BEICTIaBIIHIACS
obrostly oGpocmmit
obtloustly notoncremmii
odkvetly oTiérmmii
ohotely obropesmmit
okoraly 3auepcTBeBImnit
olysaly oGbiceBmTmiA
onémély oHemeBIIHiA

opily HanuBIIMiiCS TBSIHBIM
oplesatély oGbiceBImii
osmahly 3aropesmmii Ha conHIe
otupély oTynepuuit

oZraly HanMBIINIiCS TIBSIHBIM
padly ymaBmmii

pobledly nooenneBmnii
podnapily BermuBIITit
pohasly yracmmii

pohubly noxynesmuit
porostly mopocrmii
pozustaly ocraBruiics
promokly npomoxmmii
promrzly npomep3uuii
prosedivély noceneBmimii
primrzly npumep3mmii
privykly npuBsIKImmii
rozkvetly pacusérmmii
rozpadly pacnaBuiuiics
roztekly pactéxmuiics
shnily craupmmit

uplynuly uctéxmmii

uschly Beicoxmmit

vrostly Bpocmuit

vybledly BeimBeTIIMIA
vyhladly nporosnonaBumiics
vyhladovély uzromonasmmiics
vyhubly noxynesrmii

vztekly B3OecuBmImiics
zamlkly 3amonkmmit
zarostly 3apocumii

zaschly 3acoxmmmii

zbésily B3OecuBmmiics
zblbly onypesimmii

zbledly moGegHeBITHIA
zbyly ocraBmmiics
z€ernaly nouyepHeBIINi
zdivocely onngaBmmii
zdievénély onepeBeHeBIIMIA
zemiely ymepiuii

zeslably ocnabeBmmit
zesnuly ymepnit

zestarly nmocrapesmmii
zeZloutly noxenTeBInit
zhmotnély marepraan3oBaBIIMHCS
zchatraly oxpsxieBmmii
zchudly oGenneBnMit
zjemnély craBmmii genuKaTHEE
zkamenély oxameHeBIIMH
zméKkly pasmsrauBmmiics
zmizely ucuesznyBmmii
zmrzly 3amep3muii
znejistély pacrepspmuiics
znervoznély pazHepBHUYABIINICS
zpitomély oTymeBmuit
zpuchly Bcrmyxmuit
zrezivély 3apxaBeBmii
zrudly moxpacHeBIIHi
zsinaly nocuHeBITHI
ztichly nputuxmmii
ztuénély oxupeBmmit
ztuhly 3aTBepaenmuii
zvadly 3aBsimmmii

zvykly npuBbIKIIni

Kak yxe oTMedanoch, kpaTkue popmbl mpuuactuil tuma prisly uc-
MONB3YIOTCSL Ui 00pa3oBaHMS MPOLIECANIETO BPEMEHH U YCIOBHOTO
HakioneHus (PriSel jsem ‘A mpumén’; PriSel bych ‘S mpumén Os1’) a
kpatkue ¢opmbl npudactuii Tuna délany / udélany — mis o6pazoBanus
ctpanarensHoro 3ainora (Nesen jsem ‘Mens Hecyt’; PFinesen jsem ‘Me-
HS TIPUHECHH).
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Ecnu ctpagarensroe npuvactie tumna délany / udélany oGpasoBaHo
OT rjarosna Ha -at, TO B €ro Kpatkoi (opMe 3T0 a CTAHOBHUTCS JOJITHM (B
noHOU popMe OHO OCTaeTCs KPATKHUM):

délat ‘nenats’ — délany ‘nemaembrii’ — délan ‘nemaem’
udélat ‘cnenats’ — udélany ‘cnenanusiii’ — udélan ‘caenan’

Kpatkue ¢opmsbr kpatkue ¢popmsl nmpuuactuil Tuna délany / udélany
WCTIONB3YIOTCSl Takke B COCTABE KOHCTPYKIMH C TJaroyioM mit Turma
mam to udélano ‘s yxxe caenan 370’ (OyKBalIbHO ‘S y’KE€ HMEIO 3TO CJie-
JIAaHHBIM ).

Kpatkue ¢opmsl npruactuii Thna délajici n tuna udélavsi B ver-
CKOM SI3bIKE€ CTallMl JEENpUYacTHAMHU, KOTOpPbIe, B OTIMYHE OT PYCCKUX
JIeeNPUYACTHUH, pa3IuyaroTCs 0 YHCIY, @ B €JUHCTBEHHOM UUCIE €IlIE U
0 poy:

délaje ‘menmast’ (en. wwicio, My»K. U Cp. POI)
délat ‘nenats’ — délajici ‘nenmarommii’—  délajic ‘memas’ (em. 4mcio, XKEH. pO.)
délajice ‘nenas’(MH. yncio)

udélav ‘crienap’ (€1, Y¥ICro, My>K. ¥ Cp. POLT)
udélat ‘cnenats’ — udélavsi ‘crienasumii’ —  udélavsi ‘craenas’ (€. yMcIo, XeH. o)
udélavse ‘cnenas’(MH. 4HCIIO)

Bripouem, B COBpEMEHHOM HEIICKOM SI3BIKE JeeTpuIacTHs (0COOEHHO
JICCTIPHYACTHSI TIPOLICAIIETO BPEMEHH) YIOTPEOISIOTCS MOYTH UCKITIOUH-
TE€JIbHO B KHIJKHOM CTHJIE IMCBMEHHON peuM.

Tak Ha3bplBaeMbIil «CHABSAHCKHN mepdekT»
THNAa mame zaseto

SIpkoii 0COOEHHOCTBIO COBPEMEHHOTO YEUICKOTO PedeyrnoTpeOsICHHS
SIBIISIIOTCSA KOHCTPYKIMU THIIA «(opMa Triiarosa mit ‘dMeTs’» + «Ipuda-
ctue» tuna Vy tu ale dneska mdte zahulino ‘Hy n nakypunu Bbl [OyKB.
uMeeTe HaKypeHO| TYT CeroiHs’, KOTOphIe MPUHITO HA3BIBATH «CJIAaBSH-
CKUM Tep(eKToMY.

Kak mnokazano B [Naceva-Marvanova 2009], riaron mit B cocTaBe
JAHHBIX KOHCTPYKIMHA MOXKET BBICTYNATh MPAKTHYECKH B JIFOOOH U3 BO3-
MOXHBIX (POPM, TO €CTh B (pOpMe JIFOOOTO JHIA M YKCIa, B HACTOSIIEM,
MPOILIEAIIeM B OyIylIeM BPEMEHH, ¢ OTPUIIAHUEM WK 0e3 Hero, B KOM-
OMHAIMK ¢ MOJATBHBIMU U (pa30BBIMHU TJIarojaMu, B (opMe UMIIePaTUBA,
MIPUYACTHS WK JICCTIPUIACTHS, Cp, HAIpUMep: Jsem rdad, Ze mdm dopsd-
no. ‘S pan, 9o g yxe gorumcan [OykB. uMmero nomucano|’. Mdte objednd-
no? ‘Bel yxe caenanu 3aka3 [OykB. uMmeere 3akazaHo|’? Ten md napld-
novano stat v cele spolecnosti. ‘OH 3amnanupoBanl [OyKB. HMeeT
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3aMJaHUPOBAHO| BO3TJaBUTh Kommauuto’. Méli to predem dohodnuto.
‘OHU 3apaHee JTOTOBOPWJIUCH [MMeNn aoroBopeHo|’. Pokud budu mit
nasetieno, tak si tu vec radéji koupim. ‘Ecma s Hakommo [OykB. Oymy
MMETh HAKOILJICHO | IOCTATOYHO, TO ATy BEIIb Jydle npuodpery’. Kdyz ti
zacnou Fikat, Ze jesté nemds vyhrano, zacinds mit vyhrdno. ‘Korna tebe
HAYHYT FOBOPUTH, YTO THI €Ill¢ HE BBIUTpall [OyKB. HE UMEEIIb BBIUTPAHO],
Thl yXe BbIMTpaj [OyKB. HauWHACIlb WMETh BhIMTpaHoO|’, Méjte penize
PFipraveny. ‘IlpurotoBbre [OyKB MMelTe NpUTroTOBIEHbI| neHbru . Ces-
tovatelé, majici namiieno do nekterych oblasti Asie i Afriky, by méli byt
seznameni... ‘IlyTemecTBeHHUKH, coOpaBIIuecs [OyKB. UMEIOLINE Halle-
JICHO| B HEKOTOpHIe 00nacTi A3un U AQPHUKH, JOIKHBI OBITH 03HAKOM-
neHsl...”. Nebohd dama, tvar zakrytu majic kapesnikem, shrabla penize a
pet velkych diamantii... ‘HecuacTHas qama, IPUKpPBIBAsl JTUIO ILUTATKOM,
coOpaia IeHbI Y U MATH OOJBIINX aIMa3oB. .. .

MECTOUMEHHUE

Kak cknonstoTes BompocurenbHbele MecTrouMeHuss kdo ‘kto’ u co
‘4T0’, a TaKXKe MPHUTHKATSIFHBIC MECTOMMEHHS mij ‘Moi’, tvij ‘TBOit’,
sviij ‘cBoii’, Mbl yxke 3HaeM. [lagexusie Gopmbl mectoumenuit kdo u co
MIPUBOIWINCH BO BBOIHOM Kypce, KorJa peub Iula O CYIIECTBYIOIIUX B
YeIICKOM SI3bIKE Tajiexkax (COOCTBEHHO TOBOPS, 3TO M OBUIM BOIPOCHI K
najie)xam), a IMajeXHble OKOHYaHUs MECTOMMEeHHH muj, tvij, svij — B
paszienie 0 CKJIOHEHHH HpHiaraTelIbHbIX TBEPJOH Pa3sHOBHAHOCTH THIIA
dobry, y KOTOpBIX Takue e MaJeKHbIe OKOHYaHNUS, KaK B Y 3TUX MECTO-
HUMEHUM.

Y MHOTHX MECTOMMEHHH, KaK ¥ y NMpHIaraTelbHbIX, B BHHUTEIBHOM
najie’xe eAMHCTBEHHOTO YHCINA, a TaKXKe B UMEHHTEIHHOM I1ajiexke MHO-
JKECTBEHHOTO YHCJIa Pa3iUyaroTcst (POPMBI, KOTOPbIE COTIIACYIOTCS WM
COOTHOCATCSI C OAYLICBICHHBIMH CYIIECTBUTEIBHBIMH, B (POPMEI, COOT-
HOCHMBIE C HEOAYIICBICHHBIMU CYIIECTBUTEIBHBIMU. TaKWe CIydal OT-
MEYaroTCs B COOTBETCTBYIOIINX MapajurmMmax.

Bonpocurtearnbie MmectoumMmenuns kdo, co

Yenickue MEeCTOMMEHUS kdO, CO CKIIOHAKTCA aHAJIOTH4YHO PYCCKHUM
MECTOMMCHUSAM KTO, YTO:

MMennTeabHBINA Nagex kdo, co KTO, YTO
PonurenbHBIN Tagex koho, ¢eho KOIo, 4ero
JlaTensHbIN magex komu, ¢emu KOMY, 4YeEMY
BunutenbHbIN Magex koho, co KOr0, 4YTO
3BaTeNbHBINA TaIeK

MecTHbli nagex (0) kom, (0) ¢em (o) KoM, (0) uéM
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TBOpUTENBHBIN NaNEXK kym, ¢im KEM, 4eM
®opma BUHHTEIBHOTO Ta/Ieka MECTOMMEHHSI €O MOXET CIIMBATHCSA C

npeioraMu (na co — nac, za co — zac, pro co — proc), Hanpumep:

Na¢ bych vam to vykladal? ‘3auem >ke MHE 3TO BaM paccKa3bIBaTh?’
Tak pro¢ vam to vlastné vykladam? ‘Tax u 3a4em 5 BaM 3TO paccKasbl-
Ba0?’

Nemate se za€ stydét ‘Bam He 3a 9TO CTHIAUTHCS

Brumanune: @opma ¢im MoxeT yrmoTpeOnaTsesi ¥ IPUMEHUTEIHHO K
YEJIOBEKY, €CIIM Pedb HICT O POJIE €T0 3aHATHH, MpodecCHOHATBHOI 1es-
TEJIBHOCTH U T.JI., HATIpUMeED:

Cim jste? ‘Kto Bl o npodeccun?’
Ry T )
Cim jsi? ‘Kto 161 IO IpOheccun?
Cim je? ‘Ko on (oHa) mo nmpodeccuu?’u

OTHocuTteabHbie MecTouMeHnus kdo (kdoz), co (coz)

Kak u B pycckom si3pike, mectoumenust kdo ‘xto’ u co ‘4to’ Moryt
YHOOTPEONSAThCS JUIS MPUCOSAUHEHUS! MPUAATOYHOTO TMPEAJIOKESHHS, TO
€CTh MOTYT OBITh HE TOJBKO BOIPOCUTEIHHBIMU, HO M OTHOCHTEIEHBIMH,
HaIpumep:

Co se s nim stalo? “Yrto ¢ HUM cy4noch’ (BOMPOCUTEIBHOE MECTOUME-
HUE)
Povéz, co se s nim stalo. ‘Pacckaxu, 4T0 ¢ HUIM CITy4HII0CH’” (OTHOCH-
TEJNbHOE MECTOUMEHUE)

OTtHOcuTenpHbIE MecTOUMEHUsS kdo 1 o0 MOTYT PHCOETUHATE K cebe
Z: kdo — kdoZ, co — coZ. [TomoOHbIe GOpMBI ¢ Z XapaKTepHBI IS
KHIDKHOTO WIIH MyOJIUIIMCTHYECKOTO CTHJIS, TPH 3TOM MectouMmeHne kdoZ
peanbHO YIOTpeOIsIeTcsl TONBKO B (popMe MMEHUTEIBHOTO maaexka (y
MECTOMMEHHS COZ BCTPECUYAIOTCSA W JpYyrue HaaekHeie popmbl — ¢ehoZz,
emuz u T.1.), HaIIpUMeEp:

Piipravil tim pidu i pro ty, kdoz
prichizeli po ném

Podcenil jsem vas, za coZ se vim
omlouvam

V CR je jich asi 150 tisic, z ehoZ
polovina je v Praze

Straznici sméji Zebraky pouze vykazat
Z mista, proti ¢emuZ v§ak protes-
tuje vZdy mnoho kolemjdoucich

Rozumél svému Femeslu, o ¢emzZ svéd-
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“TeM caMbIM OH TIOATOTOBHII IIOYBY H JUIS
TeX, KTO TPHIILIA 110CIe Hero’

‘5] HeOOLEHMIT Bac, 32 UTO s Iepes BAMU
U3BUHSIOCH

‘B Yemickoii pecrrybike ux okxono 150
TBICSY, N3 KOTOPBIX ITOJIOBHHA B
[Ipare’

‘Ilonuueiickue MOTyT JIUIIB IPOrHATH
HHUIIETO C ero MecTa, IIPOTHB YEeTo,
0JTHAKO, MHOTHE IIPOX0XKUE IIPOTE-
CTYIOT’

‘OH X0po1L0 pazdupascs B CBOEM JEIe, O



¢i vysledky jeho prace YeM CBUJIETEIbCTBYIOT PE3YJIBTATHI €T0

padotsr’
Pak vnéjsi izolaci stahnete, ¢imzZ ob- ‘IIoToM BBI yasi€Te BHEIHIOK U30IALHIO,
naZzite izolované vodice 00HaXKast TEM CaMbIM H30JIMPOBAHHBIE
npoBoya’

Jiuunbie MecTOUMeHHUd ja, ty, my, vy. Bo3BpaTHoe

MeCTOHUMeHHE

HIMeHUTENbHBIN | j& ty my vy

PoaurenbHbIN mne, mé | tebe, t& nas vas sebe, se
JlaTenbHbId mné, mi | tob¢, ti nam vam sobé, si
BunurensHeiii | mne, mé | tebe, té nas vas sebe, se
3BaTenbHbBIN ty! vy!

MecTHBIH (o)mné | (o) tobé | (o) nds (o) vés (0) sobé
TBopuTenpHBIH | mnou tebou nami vami sebou

B orauune OT COOTBETCTBYIOLIMX PYCCKMX MECTOMMEHUH, denickue
JMYHbIE MECTOUMEHHS jd U ty, a TaKKe BO3BPATHOE MECTOMMEHHE Si MO-
I'YT yIoTpeONIAThCS B MOJHOW WM B KpaTkoi ¢opme. IlomHbie dopMer
UCTIONB3YIOTCS TIOCNIE TPEUIOrOB, B Havyalle MpPEUIOKEHHUs, a TakKe IpH
JIOTHYECKOM YapeHHH, BO BCEX OCTAJBHBIX CIydasx CIeIyeT YIoTpeo-
JISATH KpaTKyto (GopMy, HarpuMmep:

Cekiam na_tebe uz hodinu ‘S xny Te6s yxe uac’ (MeCTOMMEHHE
CTOUT TIOCJIE TIPEJIOTA)

Tobé jsem to i‘ekl ‘TeGe s 3T0 ckazan’ (MECTOMMEHHE CTOUT B Havaje
MIPEeI0KEHHU)

Rekl jsem to tobé a jen tobé& ‘51 ckasan 510 TeGe u TONBKO TeGe’ (110-
THYECKOE yIIapeHue)

Rekl jsem ti to ‘S ckasan 510 Tebe’ (HM OJMH W3 HA3BAHHEIX BBIIIE
ciIyJaeB)

Buumanue: Kpatkas GopMa mé (poauTenbHBIH M BUHUTEIBHBIN ITa-
JIe)KM MECTOMMEHHS ja) 4acTo BeaeT ce0s Tak, Kak eciam Obl oHa Obuia
IIOJIHOM:

MEé se taky ptal ‘MeHnst 0H ToXe cripamuBant’
Podivala se na mé a usmala se ‘Ona nocMoTpena Ha MeHs U yJIbIOHY-
nacp’

Kak yxe roBopuioch, denickue GopMbl HIMEHUTEIBLHOTO TaJeka Me-
CTOMMEHUH ja, ty, my, Vy YIOTpeOISIOTCS B IEJIOM PEXKE, YeM COOTBET-
CTBYIOIIIME PYCCKUE, MMOTOMY YTO B YEIICKOM SI3BIKE, B OTIUYUE OT PYC-
CKOTO, JIMIIO OJHO3HAYHO Ompejensercs 0e3 MecCTOMMEHHs caMoil Iiia-
TOJNIEHOM (OpMOH HE TONBKO B HACTOSIIEM WM OyayIieM, HO U B MPO-
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HIeIeM BpeMEeHM (310Basg (opMa CMBICIOBOTO IJIarojia + BCIIOMOTa-
TeJbHAS (opMa jsem, jsi v T.11.), a Tak:Ke B KOHIUIMOHAJE (3510Bast Gop-
Ma CMBICIIOBOTO Iiarojia + BcriomoratenbHas ¢opma bych, bys u T.1.),
HanpuMmep:

Byl jsem tam I 6b11 Tam’
Byl jsi tam “Ts1 661 TAM’
Byli jsme tam ‘Mgzl ObuTH TaM’
Byli jste tam ‘Bw1 Obutn TAM’

NesSel bych tam ‘41 651 Tyna He nmomén’
Nesel bys tam ‘Ts1 THI Tyz12 He TOmEN
Nesli bychom tam ‘M&1 651 Tyza He oM’
Nesli byste tam ‘Br1 651 Tya He o’

Brpodem, B pa3roBopHO# Yemickoit peur GopMbl UMECHUTEIBHOTO T1a-
Jie)Ka MECTOUMEHHH ja, ty, my, Vy yrmoTpeOIstoTCs HAMHOTO 4Yallle, YeM B
MUCBMEHHON pPeuM, TaK 4TO NPUBEAEHHBIE IPUMEPHI MOTYT 3BydYaTb U
WHaye:

Ja jsem tam byl ‘4 6bu1 TaM’
Tys (< Ty jsi) tam byl ‘Ts1 O6p01 TaM’
My jsme tam byli ‘Mz 66111 TaM’
Vy jste tam byli ‘Bs1 66111 TAOM’

Ja bych tam nesel ‘5l Ot Tyna He momén’
Ty bys tam neSel ‘To1 ToI Tyma He OEN’
My bysme tam nesli ‘Mes1 ObI Tyza HE TOILTH
Vy byste tam nesli ‘B Ob1 Tyn2 He o’

B nutepaTypHOM ke JemICKOM si3bIKe ()OPMBI IMEHUTEIHHOTO Maaexka
MECTOMMEHHH jd, ty, my, vy ynoTpeOnsioTcs Tor/1a, KOor/ia Ha HUX 1aiaeT
JIOTHYECKOe yAapeHHe. ITO OTHOCHUTCS M K CIydasM HX YHOTpeOJIeHHs B
HACTOSIILIEM BPEMEHHU.

JHuUYHOEe MeCTOUMEHHE on, ona, ono

| Myxckoii pon | cpenHmii pon | sKeHCKuii pon
EnuncrBennoe 4yucio
Nm. on on ona
Pon. jeho, ho, (od) ngj jeho, ho, (od) ngj | ji
Hart. jemu, mu jemu, mu ji
BuH. jeho, ho, jej je, ho ji
3B.
M. (0) ném (0) ném (o) ni
Ts. jim jim ji
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MHoKecTBEHHOE YHCIIO

Nm. oni (oay1.) ony ona
ony (HEOyIL.)

Pop. jich jich jich

Hart. jim jim jim

Bum. je je je

3B.

M. (0) nich (o) nich (0) nich

Ts. jimi jimi jimi

Kak u y pycckoro MecTouMeHus OH, OHA, OHO, B KOCBEHHBIX MMaJIeKax
MECTOMMEHHS On, 0Na, ONO B MOJOKEHUHU TOCIIE TPEIOrOB HAYATbHBIN
3BYK j 4epeyeTcs ¢ MATKUM n’:

jeho ‘ero’ — od ného ‘ot Hero’
jemu ‘emy’ — k nému ‘x Hemy’

VY nMYHOro MECTOMMEHUS on, 0na, 0no, KaK U y MECTOMMEHHH ja, ty,
my, vy, ecTb IOJHBIC W KpaTKue (OpMBI (IIpaBja, 3TO KacaeTcsl TOIBKO
(hOpM MYKCKOTO M CpeTHEro poja eqMHCTBEHHOro uncia). [Ipasuma ymo-
TpeOJIeHHS TIOJIHBIX M KPaTKUX (OpM B IEJIOM TaKUe Ke, KaK U y MECTO-
UMEHUH jd, ty, my, Vy: nogHbIe (GOPMBI HCTIONB3YIOTCS MOCTC MPEJIOTOB,
B Hauajle MPEJIOKECHUS, a TaKXKe MpPU JIOTHYECKOM YIapeHHH, BO BCEX
OCTaJIbHBIX CIYYasx cIedyeT YIOTpeOIsaTh KpaTkyro GopMy, HalpuMep:

Cekam na ného uz hodinu ‘51 %1y ero ysxe yac’ (MECTOUMEHHE CTOUT
MOCJIe TIPEJIIIora)
Jemu jsem to Fekl ‘Emy 51 370 ckazan’ (MeCTOMMEHHE CTOUT B Havale
MIPEI0KEHHUS)
Rekl jsem to jemu a jen jemu ‘S cka3zay 3TO eMy U TOJIBKO eMy’ (JIOTH-
YECKOE yJIapeHue)
Rekl jsem mu to ‘5 ckazan 3To eMy’ (HU OJIUH W3 Ha3BaHHBIX BBIIIC
CJIy4acn)
Buumanue: ®opma jej sensercs popMoii MyKCKOTO WITH CPETHETO, a
HE ®EHCKOTO0 poja!
Vim to od néj ‘4 3nato0 370 OT HEro’
Vim to od ni ‘4l 3Ha10 3T0 OT He€’

dopma jej MOoKeT yrmoTpedIsAThCS U TaMm, Te TpedyeTcs monHas Gop-
Ma, U TaM, T1ie TpedyeTcs kpaTkas Gopma, HampuMep:

Cekam na néj ‘51 xny ero’ (yCIoBHs 1S OTHOM HOPMBI)
Vidél jsem jej ‘S Bunen ero’ (ycJioBus 1S KpaTKUH GOPMBI)

dopma BUHHUTEIBHOTO Majaeka jeho MoxeT ynoTpeOisTbes TOJIBKO
TOrJa, KOT/Ia OHa 3aMellaeT OYIIeBJIEHHOE CYIIECTBHTEIbHOE, (opMa
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jej MOoXeT 3aMernaTh U OIYIIEBICHHOE, U HEOAYIIEBICHHOE CYIIECTBH-
TETBHOE, a TOTOMY U 0OJiee YIOTpeOUTEIbHAS.

BonpocuTeIbHO-OTHOCUTEJIbHBIE MECTOUMEHH S
ktery, jaky, ¢i. OTHOCHTeJIbHOE MeCTOMMEHHE jenZ

Kak 1 B pycckoM s3bIKe, BOIIPOCHUTENIBHBIE MeCTOMMEHUs Ktery ‘ko-
TOpHIit’, jaky ‘Kakoit’, €i ‘ueil” MOTYT TaK)Ke UCIIOJIB30BATHCS IS MIPUCO-
€IUHEHUs] NPUNATOYHOTO MPEIJIOKEHUS, TO €CTh SIBIISIIOTCS BONPOCHU-
TEJIbHO-OTHOCUTEIIbHBIMH.

OTHOCHTENLHO-BOTIPOCUTENbHBIE MecTouMeHus ktery ‘xotopwrii’, ja-
ky ‘kakoii’, CKIOHSIOTCS 1O 00pa3ily MpuiIaraTelbHBIX TBEPIOU pasHO-
BHUIHOCTH, OTHOCHTEIBHO-BOIIPOCUTEIEHOE MeCTOMMeHHe € ‘ueil’ — mo
o0pasily mpuiaraTenbHbIX MATKOH Pa3HOBHIHOCTH, TaJeKHBIC OKOHYa-
HHUS OTHOCHTEJIBHOTO MECTOMMEHHS jenZ ‘KOTOPBI’ CXOAHBI C IMaJexk-
HBIMH OKOHYAaHUSIMU JINYHOT'O MECTOMMCHHS 0N, 0na, ono:

| MYKCKOM poJl | CpeHUN poJ | JKEHCKHUH poJl
EnuHcTBEHHOE YHCIIO
NMmeHuTenpHbIN jenz jez jez
PopurenpHbli jehoz, (z) n&jz | jehoz, (z) n&jz | jiz
JaTtenpHbId jemuz jemuz jiz
BuHuTENbHBII jehoz, jejz jez jiz
3BaTenpHbIN
MecCTHBIH (0) némz (0) némz (o) niz
TBOpUTENBHBIN jimZ jimz jiz
MHOXECTBEHHOE UHUCIIO
NmenntenbHbIH Jiz (omymr.) jez jez
jez (aeomyn.)

PopurenpHbIi jichz, jejichz jichz, jejichz jichz, jejichz
JlatenbHbli jimz jimz jimz
BuHHTETBHBIH jez jez jez
3BaTenbpHbIN
MecCTHBIH (0) nichz (0) nichz (0) nichz
TBopUTENBHBIN jimiz jimiz jimiz

IIpursixkaTeJbHbIe MECTOHNMEHHA Nas, vas

[MamexHBIC OKOHYAHHS MPUTSHKATEIFHBIX MECTOUMEHUHN Nas, vas mo-
YTH TIOJHOCTBIO COBITAJAaIOT C OKOHYAHHUSAMH JUYHOIO MECTOMMEHHS on,
ona, ono:

| Mykckoit pon | cpemmmii pon | skeHckuii pon
EnuncreBennoe 4ucio
MenuTenbHblii | nas | nage | nage
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PoaurenbHbli naseho naseho nasi
JarenbHbId nasemu nasemu nasi
BuHHTETBHBIH naSeho (omym.) | nase nasi
nas (Heoay1il.)
3BaTeNbHBIN nas nasSe nasSe
MecTHBII (o) nasem (o) naSem (0) nasi
TBOPUTENBHBIN nasim nasim nasi
MHOXeCTBEHHOE YHCIIO
NmenntenbHbIH nasi (oaynr.) nase nase
nase (Heoy1.)
PoaurenbHbli naSich naSich naSich
JarenpHbI nasim nasim nasim
BuHurtenbHbIN nase nase nase
3BaTeNbHBIN nase naSe naSe
MecCTHBIH (o) nasich (o) nasSich (o) nasSich
TBOPUTENBHBIN naSimi nasimi nasimi

v MPUTAKATCIIBHOTO MECTOUMCHU A vas Te xe OKOHYaHUs, YTO U Yy M€~

CTOMMEHHA Nas.

YkazaTedbHble MeCTOMMEeHHUs ten, ta, to; onen, ona,

ono
| myskckoii pon | cpemmmii pon JKEHCKHUH poJl
EnuncrBennoe 4yucio
NmenutenpHbIN ten to ta
PoaurenbHbli toho toho té
JlaTenbHbIi tomu tomu té
BunutenbHbrit toho (omym.) to tu
ten (Heoy1In)
3BaTeNnbHBIN
MecCTHBIH (o) tom (o) tom (o) té
TBOpUTENBHBIH tim tim tou
MHOX€ECTBEHHOE YHCIIO
VmenuTenpHbIi ti (oqym.) ty ta
ty (Heoyml.)
PouTenbHbINH téch téch téch
JlaTenbpHBIH tém tém tém
BunutensHbrit ty ty ta
3BaTenbHBIN
MecTHBII (o) téch (o) téch (o) téch
TBOpUTENBHBIN témi témi témi
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K ykaszarenpHOMYy MeCTOMMEHHIO tenm, ta, to YacTo NpHUOaBISIOTCS
AJIEMEHT -t0, a B pa3roBOpHOM peun — -hle, Hanpumep:

MYXCKOU poJ CpeOHUHN poJl JKEHCKUN poJ
M. ten — tento / tenhle to — toto / tohle | ta —tato / tahle
Pog. toho — tohoto / tohohle té — této / téhle
JHar. tomu — tomuto / tomuh- | té — této / téhle
le
Bun. | toho — tohoto / toho- | to — toto / tohle | tu — tuto / tuhle
hle
ten — tento / tenhle
M TaK gaiee.

Jns ykazaHus Ha OTAANEHHBIM MpPEeaMET B Pa3rOBOPHOM pedd mepen
MecToMMEeHHEM ten, ta, t0 MOXKET MOABIISTHCS DJIEMEHT tam rin tamhle,
KOTOPBIN CIIMBAeTCs ¢ 3TUM MecTouMeHneM (ten — tamten / tamhleten),
HaTpUMep:

Vidite tamten les? ‘Bl Bunure BoH TOT jec?’
Tak podivejte, tahle kancelaF je vase kancelaf, tamhleten stiil je vas
stil ‘Cmorpure, 3T0T 0huc — Barir opuc, a BOH TOT CTOJ — BAlll CTOI’

Brumanue: YkazarenpHOe MECTOMMEHHE ten, ta, t0 9acTO COOTBETCTBYET
0 CBOEMY YMOTPeOIEHHUIO PYCCKOMY MECTOMMEHHUIO OH, OHA, OHO:
To fekl Einstein, a ten by to mél védét “Tak ckazan DWHIITElH, a OH B 3TOM
pazoupaercs’
I snubni prsten jsem vsadil a ten jsem taky prohral ‘fI moctaBun Ha
KOH JaXke 00pydJabHOE KOJBIIO U IPOUTPAT €T0 TOXKE’

Bwmecto mectonmenus ten, ta, to mHOTHA yOTpeOIIeTCsI, 0COOEHHO B
KHIDKHOM U ITyOJTUIIMCTUYECKOM CTHIISX, MECTOMMEHHE onen, ona, ono ¢
TaKUMH K€ NaJeKHBIMU OKOHYaHUSAMU, HAIIpUMED:

Nuze, podlé oné zapomenuté teorie se  ‘VITak, B COOTBETCTBHH C 3TOH 3a0BITOM
déleni roli odehralo ve stfedovéku Teopuei pactpeseneHue pojei mpo-
n3ouwio B CpenHue Bexa’
Slo tu totiZ o onu jistou zpronevéru a ‘Benp peus 1m11a 0 TOM J0Ka3aHHOM pac-
jiné osklivé véci TpaTe ¥ NPOYMX CKBEPHBIX BeLIax’
Netusil jsem, jaky je status onéch ‘5 He myman o cTaTyce Tex JBYyX A0JUIa-
dvou dolari, ktera mi vyplatila. POB, KOTOPBIE OHA MHE 3aIuTaTuiaa’
Nastal den onoho slavného vystoupeni  ‘Hacrtanm nens 3Toro ciaBHOTO BBICTYIIIE-
HUs'

Banmanwme: Yenickoe BEIpakeHHE ten i onen mepeBOIUTCS Ha PYCCKUH Kak
TOT W APYIoii a BepaxeHre ten nebo/€i onen — kak TOT HJIM APYTO¥i:

Nebo je Zivot smési toho i onoho? ‘Vnu xw3HF — cMechk TOTO U APYyroro?’
To je jedno, ten nebo onen stat ‘Bcé paBHO, ofHa cTpaHa unu apyras’
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HNpursa:xkaTteabHnblie MecToumenus jeho, jeji, jejich

Pycckue npuTspKaTenbHbIe MECTOMMEHHS ero, e€, X He CKIOHAIOTCS
(Bo BCsikOM ciydae, (pOpMBI THIIA MXHEMY XOTS M CIBIIIHBI HHOTZA MO
TENEBU30PY, [TOKA JINTEPATypPHBIMHU HE IIPU3HAIOTCS).

B uenickoM ke sSI3bIKE HECKIOHSIEMBIMU SIBISIOTCSI TOJIBKO TPHUTSIKA-
TenbHBIe MecTonMeHus jeho ‘ero’ u jejich ‘mx’, mecroumenue xe jeji
‘e€’ U3MEHseTCA 10 PoJaM, YUCIaM U MafexKaMm:

| MY>KCKOM pozt | CpPEIHMN PO | JKEHCKHH poJt

EnnncrBenHoe ymcino

HimMeHUTETHHBIN jeji jeji jeji
PonutenpHbIN jejiho jejiho jeji
JlarenbHbIit jejimu jejimu jeji
BunutensHbII jejiho jeji jeji
jeji
3BaTenpHbIN jeji
MecTHbIi (0) jejim (0) jejim (0) jeji
TBopuUTENbHBIN jejim jejim jeji
MHOKECTBEHHOE YHUCIIO
VIMeHHTEeTBHBIH jeji jeji jeji
PopurenbHbIiA jejich jejich jejich
JaTtenpHbIi jejim jejim jejim
BunurenbHbIH jeji jeji jeji
3BaTeNnpHbIN
MecTHBIH (o) jejich (o) jejich (o) jejich
TBOpUTENBHBII jejimi jejimi jejimi

s rw .

OTHocuTenbHble MecTOUMeHUus jehoZ, jejiZz, jejichz

ITono6HO TOMy, Kak MmpucoeArHEHNE K (hopMaM KOCBEHHBIX Iajaexen
JIMYHOT0 MECTOMMEHHS TPETBhEro JIMIa JJIEMEHTa -Z NpeBpallaeT ux B
(OpPMBI OTHOCHTEJIHLHOTO MECTOMMEHHS (HATpuUMep, jeho — jehoz, jemu
— jemuz, jim — jimZ W T.1.), MOXKET MPOUCXOIUTH 0OpazoBanue (Hopm
OTHOCUTEJILHBIX MECTOUMEHHUH U OT MECTOMMEHHUN MPUTAKATEIbHbIX:

jeji — jejiz
jejiho — jejihoz
jejimu — jejimuz
U Tak jajuee
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CoOupartenbHoe Mmectoumenue vsechen, vSechna,

vSechno
| MYKCKOU poJ | CpeIHUN poJ | JKEHCKUN poJ
ExnncTBeHHOE YHCITO
NwmenutensHpiii | vSechen vSechno vSechna
PoaurenbHbli vSeho vSeho vS§i
JlaTenbHbId vSemu vSemu v§i
BuHuTeNBbHBIN vSechen vSechno vSechnu
3BaTeNbHBIN
MecTHbIi (o) vSem (o) vSem (o) vsi
TBopuTenpHbli | V§im v§im v§i
MHOXECTBEHHOE YHCIIO
WNmenntenpuprii | vSichni (omym.) vsechny vSechna
vSechny (Heon.)
PonurensHbIH vSech vSech vSech
JarenbHbli v§em v§em v§em
BunurenbHbIi vSechny vSechny vSechna
3BaTeNbHBIN
MecTHBII (o) vSech (o) vSech (o) vSech
TeopuTenbHbpld | vSemi vSemi vSemi

B pasroBopHOW peud B MMEHHUTEIBHOM M BHHHUTEIBHOM Maekax
Bmecto  Qopm  vSechen, vSechna, vSechno, vSechny wmoryr
ynotpeonstbes hopmbl vSecek, vSecka, vSecko, vSecky.

CHoXKHOCTH MOXKET BBI3BaTh ymoTpeOiieHne MectomMenwus vsechen,
vSechna, vSechno B emuncTBeHHOM 4YmCie (BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE
OHO yIOTpeOIseTCs B IETIOM TaK e, KaK M PycCKO€ MECTOMMEHHUE BeCh,
BCAA, BCE, HAJIO TOJHKO MOMHHUTH O POJIe W ONYIIeBIEHHOCTH — VSichni
muZi ‘Bce MmyxunHbl’, vS§echny Zeny ‘Bce sxeHIuHbI', v§echna okna ‘Bce
OKHa’).

Utak, B emuHcTBeHHOM uucie MectomMeHune vSechen, vSechna,
vS§echno ynorpeOsieTcsi TOIBKO C COOMPATEIIbHBIMA U BEIECTBEHHBIMU
cyIecTBUTEIbHBIME: VSechen rum ‘Beck pom’ v§echna voda ‘Bcst Bonia’,
vSechno vino ‘Bcé€ BuHO .

Ecmu ke cymiecTBUTENbHOE 0003HAYAET TO, YTO BOCIPHHUMAECTCS KaK
LENOCTHBIN O0BEKT (MO-PYCCKH B TAKWX CIyYasX MOXKHO M CKa3aTh U
Bech, U IeJblii), To BMecTto vSechen, vSechna, vSechno cienyer ymo-
TpeOasaTh MpriaraTenbHoe cely, celd, celé: cely svét ‘Beck Mup = 1ienblid
Mmup’, cela zemé ‘Bcs ctpanHa = menas crpaHa’, celé namésti ‘Bcst mio-
b = Henas WIomans .

Brumanue: B Tex ciyuasx, KOrja mo-pyccKH MOXKHO CKa3aTh U BeCh,
Y 1eJIbli (Bech MUP = HeJblil MUP), MTO-YEIICKH MOXXKHO CKa3aTh TOJIBKO
72




cely (cely svét). MectoumeHnne vSechen B Takux ciiydasix HE UCIOJIb3Y-
eTcsl.

OnpenenurteabHble MecTouMenus kazdy, samy,
tentyz

OnpenenutensHble MecTonMeHus kazdy ‘xaxnapril’, samy ‘camslii’,
tentyZ ‘TOT camblii’ CKJIOHSIOTCS IO 00pa3Ily HpHIaraTelbHBIX TBEPAOM
Pa3sHOBHAHOCTH, IIPU 3TOM y (OPM MECTOMMEHHs tentyZ majexHOe
OKOHYaHHE MPUJIAraTeIbHOr0 PacIIMPeHo 3a CHeT IEMEHTa -Z, a TaKkkKe
€CTb JOHOIHUTEIBHBIE ()OPMBI B HEKOTOPBIX MaAEKax:

| MYKCKOM poJl | CpeaHuN poJt | KEHCKUN poJ

EnuHcTBEHHOE YHCIIO

Nwm. tyz, tentyz totéz taz, tataz
Pon. téhoz téhoz téZe
Jar. témuz témuz téze
Bumn. téhoz (ooyut.) totéz touz, tutéz
tentyZ (neodyut.)
3B.
M. (o) témz, (o) tomtéz | (o) témz, (0) tom- | (o) téze
téZ
Tg. tymz, timtéz tymz, timtéz touz, toutéz
MHOX€ECTBEHHOE YHCIIO
Nwm. tiz, titiz (odywt.) taz, tataz tytéz
tytéz (neooyut.)
Pog. tychz tychz tychz
Har. tymz tymz tymz
Bum. tytéz taz, tataz tytéz
3B.
M. tychz tychz tychz
Ts. tymiz tymiz tymiz

YV mectoumeHus samy €CTb KpaTKuec (bOpMBI B UMCHUTCJIIbHOM M BH-
HUTCIIBHOM IIazacxKaxX CIHUHCTBCHHOI'0O M MHOXCCTBCHHOI'O 4YHCJIA, B
OCTaJIBHBIX ITaJACKaX BO3MOKHbBI TOJIBKO ITIOJTHBIC (bOpMI)II

| Myskckoii pox | cpenmmit pon | sxeHckwii pon

EnuHcTBEHHOE YHCIIO

Hwm. samy, sam sameé, samo sama, sama

Pon. samého samého samé

Jar. samému samému samé

Bum. samého, sama (odyuu.) samé, samo samou, samu
sam (neooyut.)
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3B.

M. (0) samém (0) samém (0) samé

Ts. samym samym samou

MHOX€ECTBEHHOE YHCIIO

Nwm. sami, sami (odyut.) sama, sama samé, samy
samy (Heooyut.)

Pop. samych samych samych

Jar. samym samym samym

Bum. samé, samy samé, sama samé, samy

3B.

M. samych samych samych

Ta. samymi samymi samymi

Baumanwue: MecToumenue samy AKTHUBHO HCIIOJIB3YCTCA B
BBIP@KEHMX THUIIA:
Cesta byla samy kdmen ‘/lopora 0bl1a CIUIONIHON KaMeHb
VSude byl samy bodlak a trn ‘[loBciogy ObLT OTMH YEPTOMOIOX W TEPHOBHHK
Ten byl samy usmév ‘On ObIT BOILUTONIEHHEM YIBIOKH
Ten byl sama zlost ‘OH TOJBKO ¥ JeTaj, 9TO 3ITUICS’
Porad sama Jana! ‘Tonpko 1 pa3roBopoB, uto o SIHe’

HeonpenenéHnHble H OTpPUIATEJbHbIE MECTOMMEHH A
nékdo, néco, nikdo, nic, kdosi, cosi, kdokoli, cokoli,
kdekdo, kdeco, leckdo, ledakdo, ledaco, néjaky,
néktery, néci, nijaky, niktery, nici, zadny, jakysi,
kterysi, ¢isi, jakykoli, kterykoli, ¢ikoli, lecjaky,
lecktery, leccéi, kdejaky, kdektery, kdeci

[TomoOHO pYCCKUM HEONpPEaeIEHHBIM U OTPHUIATEIBHBIM MECTOHMME-
HUSIM TUTIA HEKTO, HEYTO, HUKTO, HAYTO, KTO-TO, YTO-T0, KTO-HUOY/Ib,
4TO-HUOYAb, KTO-TU00, 4T0-1U00, Yenickre MmecTronMenus: nékdo ‘kro-
10’, néco ‘uro-to’, nikdo ‘HmkTo’, mic ‘Huuro’, kdosi ‘xrTo-TO’, Cosi
‘gro-10’, kdokoli ‘kto yroguo’, cokoli ‘uto yrogno’, kdekdo ‘xto yron-
HO’, kdeco ‘uto yromno’, leckdo ‘xto yroano’, ledakdo ‘xto yromno’,
ledaco ‘4To YromHo’ CKJIOHSIOTCS TaK e, KaK M BOMNPOCHUTEIbHO-
OTHOCHUTENbHBIE MecTonMeHUs kdo, co (Hem3MeHsIeMbIid SIIeMeHT né-, ni-,
kde-, lec-, leda-, -si, -koli mprcoequnsieTcst kK Havamy WM K KOHITY COOT-
BETCTBYIOIIETO MECTOUMEHHS).

[TomoOHBIM ke 00pa3oM CKIOHSIOTCS HEOMpeAeNEHHble W OTpHUlla-
TenpHbIE MecTonMeHHs néjaky ‘kaxoi-to’, néktery ‘kaxod-HHOYAB’,
néci ‘ueil-unOynp’, nijaky ‘Hukakoii’, niktery ‘Hukakoi’, ni¢i ‘Huueil’,
jakysi ‘xakoii-ro’, Kkterysi ‘xakoii-ro’, €isi ‘ueii-to’, jakykoli ‘kakoit
yroano’, kterykoli ‘kakoii yronHo’, €ikeli ‘ueii yronuo’, lecjaky ‘xaxoii-

wr ¢

HuOyaw’, lecktery ‘xaxoi-HuOynp’, lecCi ‘ueit-uuOynp’, kdejaky ‘kaxoit
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yronno’, kdektery ‘xakoii yrogno’, kde€i ‘ueit yromno’ mpuobperaror
[PU CKJIOHEHHUH OKOHYAHUSI BOMPOCUTEIbHO-OTHOCUTEIBHBIX MECTOHME-
Hul jaky, ktery, €i.

OrpuiatenbHoe MecToMMeHue Zadny ‘HMKaKoW® CKJIOHSETCS 1o 00-
pasily npujarateabHbIX TBEPION pa3HOBUIHOCTH.

YUCJIUTEJBHOE

B denickux rpaMMaTHKax IPUHSITO BBIICIATH OOJNBINE Pa3psIoB YHC-
JUTENBHBIX, YeM B pycckux. Kpome Xopomio BceM 3HAaKOMBIX KOJIMYe-
CTBEHHBIX ¥ MOPSAKOBBIX YHCIIUTEIBHBIX YEIICKUE S3bIKOBE/IBI TOBOPST
eme o codupaTesibHO-BUAOBBIX YncIuTeNbHBIX (dvoji latka ‘maTepus
JIBYX BHIIOB’), KPaTHBIX 4YHCIUTENbHBIX (dvojnasobny ‘nBykpaTHbIN’;
dvakrat ‘aBaxxanl’), pa3sgeNHMTeJbHBIX UYHUCIUTENbHBIX (po dvou ‘mo
nBa’).

Brpouem, camMbiMu yIOTpEOUTENBHBIME B PEYH & TIOTOMY M CaMBIMH
JUIsl HAC BaKHBIMH SIBJISIFOTCS KOJIMYECTBEHHBIC W IOPSAKOBBIC YHCIH-
TEeJbHBIE.

KonndyecTBeHHbIe YHCJIHTEJIbHBIE

1 — jeden, jedna, 11 —jedenact 21 — dvacet jeden / jedenadva-
jedno cet

2 —dva, dvé 12 — dvanact 22 — dvacet dva / dvaadvacet
3t 13 — tiinact 23 — dvacet tfi / tiiadvacet

4 — Ctyti 14 — ¢trnact

5 —pét 15 — patnact

6 — Sest 16 — Sestnact

7 — sedm 17 — sedmnact

8 —osm 18 — osmnact

9 —devét 19 — devatenact

10 — deset 20 — dvacet

30 — tficet

40 — ctyficet

50 — padesat

60 — Sedesat

70 — sedmdesat
80 — osmdesat
90 — devadesat
100 — sto

200 — dvé sté
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300 — tf1 sta

400 — Ctyri sta

500 — pét set

600 — Sest set

700 — sedm set

800 — osm set

900 — devét set

1 000 — tisic

2 000 — dva tisice

5 000 — pét tisice

1 000 000 — milion

2 000 000 — dva miliony
1 000 000 000 — miliarda
2 000 000 000 — dv&é miliardy

Kax MbI BHAnM, 0003HAYaIONIKE 1IE€JIbIE COTHH KOJUYECTBEHHBIE YHC-
JIMTCIBHBIEC B YCHICKOM A3BIKC, B OTJIMYHUEC OT pYCCKOFO, HHH.IyTCH B JIBa
cioBa — dvé sté, tii sta u .71

YucnutenbHble tisic 1 milion B yemickoM s3bIKe MYKCKOTO poja,
yucauTensHoe miliarda — sxeHckoro.

Kak u B pycckoM si3biKe, KOJIMYECTBEHHBIC YMCIUTENbHBIE 1 U 2 (a
Tak)ke COOTBETCTBYIOIIME COCTaBHbIC YHCIAUTENbHBIE — 21, 22, 31, 32, 41,
42 u 1.1.) pa3nUyaloTCcs MO poay:

jeden, dvacet jeden, tiicet jeden ... — My»XcKO# pox
jedna, dvacet jedna, tficet jedna ...— sKeHCKHIA poj
jedno, dvacet jedno, tficet jedno ... — cpenuuii pon

dva, dvacet dva, tficet dva ... — My>kCcKo# pox

dvé, dvacet dvé, tiicet dv€ ... — )KEHCKHUI B CPETHUIA PO

Kak u y pycCKoro YHCIUTENFHOTO ABA, ABE, y YCIICKOTO YUCITUTENb-
Horo dva, dvé ecTs HemoaHbIN CHHOHKM oba, obé.

Buaumanue: B oTiinuue oT pyccKUX YHMCIUTENBHBIX ABE, 00€, YeIICKue
qucuTeNbHbIe dveE, 0b€ MOTYT OBITH M )KEHCKOT0, U CPEIHET0 Poja:

dvé/obé lavice ‘nBe/06e maptel’, dvé/obé okna ‘1Ba/00a oxkHa’

Yerickre YucIuTeNbHbIE dVa HCIOIB3YIOTCS TONBKO IS MY)KCKOTO PO-
na:
dva/oba stoly ‘nBa/o6a crona’
O003HaYarOIe HENOJIHBIE IECATKH COCTABHBIE YHCIUTEILHBIE B
YEMICKOM SI3BIKE MOTYT YHUTATHCS HE TOJLKO MPHUBBIYHBIM I Hac o0Opa-

30M (Hampumep: 23 — dvacet tFi, 57 — padesat sedm), HO u «110 HeMmeIl-
KOM MOJIeNI», KOrJla CHayaja Ha3bIBAIOTCS CJMHUIIbI, TOTOM COCIMHH-
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TEJILHBIM COI03 a, a YK€ MOTOM JIECATKU, IPUYEM Ha MUCbME BCE 3TO MU-
mieTcs CIMTHO, Hanpumep: 23 —tiiadvacet, 57 — sedmapadesat.
O06a Ha3BaHHBIX crocoba 00pa3oBaHUs YCHICKUX COCTABHBIX YHCIIH-

TEJIbHBIX OIMHAKOBO PAaCIPOCTPaHEHBI.

CknoHeHue uucnuteiabHoro jeden, jedna, jedno

YucnurensHoe jeden, jedna, jedno CkIOHsETCS Tak K€, KaKk ykasa-
TEJIbHOE MECTOMMEHHE ten, ta, to:

| MY>KCKOM pozt | CPEHHH POI | JKEHCKHH poJl
EnuHcTBEHHOE YHCIIO
NmennTenbHbIH jeden jedno jedna
PopurtenbHbIi jednoho jednoho jedné
JatenpHbii jednomu jednomu jedné
BunutenpHbIH jednoho (ooyus.) | jedno jednu
jeden (neooyut.)
3BaTeNpHBII jeden jedno jedna
MecCTHBIH (o) jednom (o) jednom (0) jedné
TBopHUTENBHBIN jednim jednim jednou
MHOKeCTBEHHOE YHCIIO
NmenntenbHbIR jedni (00yu.) jedna jedny
jedny (reoodyut.)
PonmutenpHbIN jednéch jednéch jednéch
JarenpHbIi jedném jedném jedném
BuHuTENBHBIN jedny jedna jedny
3BaTeNbHBIN jedni (00yu.) jedna jedny
jedny (neooyut.)
MecCTHBIH (o) jednéch (0) jednéch (0) jednéch
TBopuUTENBHBIH jednémi jednémi jednémi

Hannune MHOXKECTBEHHOTO YHCIIa Y YHCIUTEIHHOrO jeden MOXET 1o-
Ka3aTbCid CTPAHHBIM, OAHAKO OHO JOBOJIBHO PETYJISIPHO HCIOJB3YETCS B
koHCTpykImsx Tumna Jedni mluvi, jini zase poslouchaji ‘Oxau roBopsT,
a Jpyrue ciaymaroT’, a TakkKe MPUMEHHUTEIHHO K CYIIECTBUTEIbHBIM, Y
KOTOPBIX HeT popM equHCTBeHHOTO uncia: jedny kalhoty ‘oxau Oproku’,
jedny bryle ‘omuu ouku’, jedny niiZKy ‘omHUM HOXHHUIBI H T.I. ITO
MOXET KacaTbCi M TeX YEHICKUX CYIIECTBUTEIbHBIX, PYCCKHE COOTBET-
CTBHSI KOTOPBIM TpaMMaTHYECKOE €IMHCTBEHHOE YHCIIO MMEIOT, HAIpH-
Mep, jedny noviny ‘onHa raszera’, jedny dvere ‘onHa 1Beps .
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CknoHenune unciauTtenbnoro dva, dvé

MYKCKOM poJl | KEHCKMH M CpeaHuit
pon
Nmenurensueiii | dva dvé
PonurenpHblit dvou dvou
JlaTenbHbId dvéma dvéma
BuHUTETLHBIN dva dvé
3BaTeNbHBIN dva dvé
MecTHbIH dvou dvou
TBopurenpHbIii | dvéma dvéma

CKIOHEHHE YHCIUTENBHBIX tfi m Ctyfi

HmenurenbHbId | tHi Ctyfi
PomurensHBIN 1 Ctyt
JaTtenpHbli tiem Ctyfem
BunurenbHbIi tii Ctyfi
3BaTeNbHbIN tii Ctyfi
MecCTHBIH trech Ctyfech
TBoputenpHBI | tfemi Ctyfmi

CKIOHEHHUE YUCIUTEIbLHEIX 5-99

Kak u y pycckux, y 4eHICKUX KOJIMYECTBEHHBIX YHCIUTEIbHBIX OT -
TH JIO JIBAJIIATH BO BCEX KOCBEHHBIX IMaJIeKaX, KPOME BHHUTEIBHOTO (a
TaKk)Ke COBIANAIONICTO C HWMEHUTEIHHBIM 3BATEIBHOIO) MPEICTABICHO
OJIHO HaJeKHOE OKOHYaHHE. TOYHO TaK K€ CKIOHSIOTCI U YEIICKUE YKC-
muTenbHbIe OT 21 10 99, 00pa3oBaHHbBIC «TI0 HEMEIKON MOCITHY.

Wwmenntenpprii | pét | devét | deset dvanact dvaadvacet

PonurensHbIi péti | deviti | deseti dvanacti | dvaadvaceti
/desiti

JaTtenpHbii peti | deviti | deseti/ dvanacti | dvaadvaceti
desiti

BuHUTENBHBIN pét | devét | deset dvanact dvaadvacet

3BaTeNbHBIN pét | devét | deset dvanact dvaadvacet

MecrHbrit péti | deviti | deseti/ dvanacti | dvaadvaceti
desiti

Teoputenbublid | péti | deviti | deseti/ dvanacti | dvaadvaceti
desiti

VY yncnutensHOro deset B KOCBEHHBIX Majiekax Hapsay ¢ 3aKOHOMEP-
HOH (opmoii deseti Mmoxer ymorpebnsaTecst popma desiti. Y uncnurens-
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Horo devét B 3THX Xke Majekax BO3MOXKHA UCKIIOUUTENBHO (popma devi-
ti.

BHuMaHpe: ¥V YelcKkuX KOJINYSCTBEHHBIX YHCIUTENLHEIX OT 21 10 99,
00pa30BaHHBIX «II0 PYCCKOW MOJIEIH», CKIOHSIOTCS, KaKk H B PYCCKOM
S3BIKE, 00€ YaCTH COCTABHOTO YMCIIUTEIBHOTO:

dvacet dva ‘gBaauars asa’
dvaceti dvou ‘gBagnaTtu nByx’
dvaceti dvéma ‘nBagnartu 1Bym’
U T.1.

B orimume oT pycckoro s3plka, IpW YUCTUTENbHBIX dva, tFi, CtyFi
CYIIECTBUTEIIBHBIE CTOST BO MHOXXECTBEHHOM 4HCIie (B TOM K€ TaJiexKe,
YTO ¥ YUCIIUTENLHOE), HAaIPUMED:

dva stoly ‘nBa crona’ dvéma stoliim ‘xBym™m cronam’
oba zaméstnanci ‘00a cotpyanuka’ obéma zaméstnancim ‘06ouM coTpygHUKaM’
tii studenti ‘Tpu cTynenta’ tfem studentim ‘Tpém crynentam’
¢tyfi chlapei ‘uetsipe Manpunka’ ¢tyfem chlapctiim ‘yetsipém mManpurkam’

HpI/I YUCIUTECIIBHBIX OT IIATH W BBIIIC CYHMICCTBUTECIILHOC yHOTpeGHH-
eTCs, KaKk U B PYCCKOM si3bIKe, B ()OpME POAUTEIBHOIO IMajie)ka MHOXKE-
CTBEHHOTO YHCIIa

pét stoli ‘maTh cTonOB’
Sest zaméstnancl ‘mecTb COTPYAHUKOB’
tii sta studentd ‘Tpucra cTyneHTOB’
tisic chlapci ‘ThicsYa MaBYMKOB’

HOPHHKOBBIC YUCIUTECIbHBIC

[Mpu 3anmcu nudpaMu MOPSAKOBBIC YUCTUTEIBHBIC B YCIICKOM SI3BIKE,
KaK U B HEKOTOPBIX JAPYTUX S3bIKaX, 0003HAYAIOTCS MUPPOH, TOCIe KOTO-
poii muImeTcst To4Ka (1axke eCIi 3TO He KOHEIT IPEATIOKEHUS ), HallpuMep:

Alexandr ma narozeniny 1. ledna. ‘Y Anexcannpa nens poxaenus 1 saaps’

1. —prvni, prvy 11.—jedenacty 21. — dvacaty prvni / jedenadvacaty
2. — druhy 12. — dvanacty 22. — dvacaty druhy / dvaadvacaty
3. —tfeti 13. — tfindcty 23. — dvacaty tieti / tiiadvacaty

4. — ctvrty 14. — Ctrnacty

5. — paty 15. — patnacty

6. — Sesty 16. — Sestnacty

7. — sedmy 17. — sedmnécty

8. —osmy 18. — osmnacty

9. —devaty 19. — devatenacty

10. — desaty 20. — dvacaty
30. — tficaty
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40. — Ctyficaty
50. — padesaty
60. — Sedesaty
70. — sedmdesaty
80. — osmdesaty
90. — devadesaty

100. — sty
200. — dvousty
300. — tiisty

400. — Ctyfsty

500. — petisty

600. — Sestisty

700. — sedmisty

800. — osmisty

900. — devitisty

1 000. — tisici

2 000. — dvoutisici

1 000 000. — milionty

PycckoMy mopsiIKOBOMY YHCIUTENFHOMY MEPBBI B YEHICKOM SI3bIKE
COOTBETCTBYIOT [IBa BapHaHTa — prvni u prvy. BapuanT prvy ucronb3y-
€TCsl B p€YM HAMHOTO PEKe, YeM BapuaHT prvini. OOBIYHO OH BCTpedaeTcs
B COCTaBe YCTOWYMBEIX codeTaHW Tuma v prvé fadé ‘B mepByro ode-
penp’, po prvé ‘B mepBblil pas’, za prvé ‘Bo-mepBbX’, vV prvém dopalu
‘cropsiya’, XOTsl MOYKET YIIOTPeOISAThCS U KaKk CHHOHMM BapuaHTa prvni:

v prvni / prvé chvili ‘B nepByo Munyty’
v prvnim / prvém p¥ipadé ‘B mepBom cirygae’
na prvni / prvy pohled ‘Ha nepBsiii B3rysaa’

[opsinkoBBIe YUCIUTENBHBIE CKIOHIIOTCS TaK kK€, Kak Mpujarareib-
HbIC TBEPION WM MATKOH Pa3sHOBUIHOCTH: YHCIWTENbHBIC Ha -1 (prvni,
tireti, tisici, dvoutisici i T.1.) IO MATKO# Pa3HOBUIHOCTH, YHCITUTEIHHEIC
Ha -y (prvy, druhy, ¢tvrty u T.11.) — 1o TBEPIOIA.

Buaumanue: Ecnu demickoe mopsiaikoBoe yuciuTenbHoe oT 21 g0 99
00pa3oBaHO «II0 PYCCKOW MOZEIH», Y HEro 1Ba OKOHYAHUS (BEAb OHO
COCTOHUT M3 JIBYX CIIOB) 1 00a, B OTJIMYHE OT PYCCKOTO SI3BIKA, CKIOHSAIOT-
s €CITH «TI0 HEMEITKOW», TO €CTh B OJTHO CJIOBO, TO OJIHO:

dvacaty druhy = dvaadvacaty ‘nBanuarts BTopoit’
dvacatého druhého = dvaadvacatého ‘nBanars BTOporo’
dvacatému druhému = dvaadvacatému ‘ nBagnate BTOpoMy’
U T
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COﬁI/IpaTeﬂbHO-BH}IOBLIe YUCIHUTECJIBbHBIC

Yemickre coOMpaTENbHO-BUIOBEIC YUCIUTENBHBIE MOTYT OBITH TOJ-
veiMHu (dvoji, troji, patery) u kpatkumu (dvoje, troje, patero).

XOoTs Ha MPAKTHUKE JUIITH HEKOTOPEIE U3 COOMPATEILHO-BUIOBBIX UHC-
JIMTCJIbHBIX AKTHUBHO MUCIOJB3YIOTCSA, TCOPETUYCCKM OHU MOTYT 6I>ITI)
00pa30BaHbI OT MHOO0T0 KOJTUYECTBEHHOTO YHUCIUTENBHOTO, HATIPUMED:

dva — dvoji, dvoje
oba — oboji, oboje
tii — troji, troje
Ctyri — Ctvery, ¢tvero
pét — patery, patero
Sest — Sestery, Sestero
sedm — sedmery, sedmero
0sm — osmery, 0Smero
devét — devatery, devatero
deset — desatery, desatero
dvacet — dvacatery,
sto — stery, stero

Uucnurtensueie  dvoji, oboji, troji CkmoHAIOTCS 1O MATKOMY
CKJIOHEHHIO MpUIaraTesbHbIX, YUCIUTEIbHBIE Ha -ery — IO TBEPIOMY
CKJIOHEHHIO NTpHJIaraTelbHbIX.

[TpuHATO CUMTATh, YTO MONHBIE (POPMBI COOMPATETLHO-BUIOBBIX YHC-
JIMTENBHBIX YIIOTPEOJIAIOTCS BO BCEX MAJeXaX, a KpaTKue — TOJNBKO B
UMEHHUTEIPHOM (+ 3BaTeIbHOM) U BUHHUTEILHOM IaJieXkKaxX eIUHCTBEHHO-
T0 ¥ MHOXKECTBEHHOTO UHCIIa.

Kparkue ¢popms dvoje, oboje, troje ynoTpeOstoTest B 3THX Majiexax
C CYIIECTBHUTEIHHBIMHI BCEX TPEX POJIOB M B €ANHCTBEHHOM, U BO MHOXe-
CTBEHHOM YHCIIE.

Kpatkue dopmer €tvero, patero, Sestero u uM 1og00HBIE YHOTpPEO-
JISIFOTCSL € CYIIECTBUTENBHBIMU CPEIHET0 POJa B €IMHCTBEHHOM YHCIE,
¢dopmMel Ctvera, patera, Sestera — )eHCKOTO PO/ia B €IUHCTBEHHOM YHCIIE
W CpelHero poja BO MHOXKECTBEHHOM dHcie, Ctvery, patery, Sestery —
MY’KCKOTO U K€HCKOTO POJia BO MHO)KECTBEHHOM YHCIIE, HAIIPUMEp:

¢tvero vino ‘BHHO 4eThIpEX copToB’ dvoje vino ‘BUHO JABYX COPTOB’
¢tvera latka ‘matepus geThIpéx coptoB’ dvoje latka ‘marepus qByx
COpTOB’
¢tvery Saty ‘rutates 4eThIpéx dacoHoB’ dvoje Saty ‘TutaThs IBYX (aco-
2

HOB
¢tvera vrata ‘uetBepo Bopot’ dvoje vrata ‘nBoe BOpoT’
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Brpouem, B pealbHBIX YEHICKUX TEKCTax ()OPMBI HA -0 THIA patero
BCTPEYAIOTCS HE TOJIBKO C CYIIECTBUTEIBHBIMM CPEIHETO, HO TAKKE
MY’KCKOTO M )KEHCKOI'O pOJia, HallpuMep:

sedmero mudrci ‘cemepo myaperoB’ (mudre My>XCKOTO poJia)
desatero hlouposti ‘necsats Tunos riynoctu’ (hloupost sxeHckoro pona)

CoueTasch C NPEIMETHBIMH CYIIECTBUTECIBHBIMH, COOMpPATENbHO-
BUJIOBbIE YHMCIIUTENbHBIE TOKA3bIBAIOT, CKOIBKO BUAOB, TUIIOB MJIH COP-
TOB MMeeTCs B BUIY (TOTAa Kak KOJUYECTBEHHbIC UUCIMTENIbHBIE MOKA-
3BIBAIOT KOJIMYECTBO MIPEIMETOB), HAIPHMED:

Vypil jsem dvoje pivo ‘5 Bemmmi 1Ba copTa nuBa (HaIpuUMep, CBETIOE U
TéMHOE)’
Vypil jsem dvé piva ‘S B qBe KpyKKu muBa’
Snédl jsem ¢tvery chlebicky ‘51 cpen OyTepOpomb! YeThIpex BHIOB
Snédl jsem ¢tyri chlebicky ‘5 cwen yetsipe OyTepbpona’

B coueranmm ¢ CyIIECTBUTCIBHBIMH, HE HMMEIOIUMH (HOPM eIUH-
CTBEHHOTO YHCJIa, KPpaTKHe (HOPMBI COOMPATEIbHO-BUIOBBIX YUCIHTEb-
HbIX 0003HAYaIOT KOJIMYECTBO COOTBETCTBYIOIIUX IPEAMETOB, TO €CTh
BBICTYIIAIOT B POJIM KOJIMYECTBEHHBIX YUCIUTENIBHBIX, HAIPHUMED:

dvoje noviny ‘nBe razersr’

troje housle ‘Tpu ckpunku’

troje hodinky ‘tpoe uacos’
¢tvery plavky ‘getpipe KynaipHHKa’

To xe OTHOCUTCA U K CyHI€CTBUTCIbHBIM, KOTOPBIC MOTYT yHOTpe6-
JIATBCA B €AMHCTBEHHOM YHCJIC, HO YaCTO IMPOAAIOTCA WU BCTPEHAIOTCA
napamMu, CBA3KaMu, IavykaMu 1 T.J1., HalIpUMEP:

dvoje boty ‘nBe maper 60THHOK’
troje cigarety ‘Tpu mauku curapet’

[MonHbIe (GOPMBI COOUPATENBFHO-BUIOBEIX CYIIECTBUTEIBHBIX PUME-
HHUTEIIBHO K TEM K€ CaMbIM CYIIECTBUTENbHBIM 0003HAYAIOT BUBI, THITbI
WK COpTa, HAIIpUMeED:

troji hodinky ‘uace! Tpéx BHIOB’
¢tveré plavky ‘KynanbHUKH 4eTHIpEX BUIOB’
dvoji boty ‘0oTHHKH JBYX THIIOB’
troji cigarety ‘curapets! TpéX copToB’

Buaumanne: CrnoBo desatero yacto ucnons3yercsi B 3HaueHnn Desate-
ro bozich prikazani ‘/lecsatp 3amoBeneii’, B TOM 4YHcie B IMEPEHOCHOM
CMBICJIE, HAIIpUMED:
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lékariské desatero ‘nmecsiTh 3amoBezeii Bpaya’
podnikatelské desatero ‘nmecsTs 3amoBeseit npeanpuHUIMAaTENS’
mateiské desatero ‘mecsarts 3amoBeeit MaTepuHCTBA’

KpaT]-[])Ie YUCIIUTECIbHBbIC

B oTnuMume OT pycCKUX CIIOB THIIA JABAMKABI, TPHKIbI, YeTbIPEKIbI
WM ABOMHOM, TPOWHOM, YELICKUE KpaTHbIE YMCIUTENbHbIE TUnA dva-
krat ‘mBaxxner’ wiu trma dvojnasobny ‘ABOWHON’ B MPHUHIIMIIE MOTYT
OBITH 00pPa30BaHbI OT JIIOOOT0 KOJUYECTBEHHOTO YHCIUTEILHOTO, HATIPH-
Mep:

dva — dvakrat dvojnasobny

tii — tiikrat trojnasobny

étyii — ctyrikrat ¢tyinasobny

pét — pétkrat pétinasobny

Sest — Sestkrat Sestindasobny
sedm — sedmkrat sedminasobny
osm — osmkrat osminasobny
devét — devétkrat devitinasobny
deset — desetkrat desetinasobny
jedenact — jedenactkrat jedenactinasobny
dvaatiicet — dvaatricetkrat dvaatiicetinasobny
sto — stokrat stonasobny

tisic — tisickrat tisicinasobny

K 1omoOHBIM 4YHCIUTENBHBIM TPUMBIKAIOT cioBa mnohokrat
‘mMHorokpatHo’, nékolikrat ‘HeomHokpartHO’, vicekrat ‘MHOrokpaTHO’,
mnohonasobny ‘mHOTOKpaTHBIN’, nékolikanasobny ‘HeogHOKpaTHBIA’,
vicendsobny ‘MHOrOKpaTHBI1 .

OCHOBHBIE OT/IMYUTEJIbBHBIE OCOBEHHOCTH
OBUXOJHO-PA3I'OBOPHOU YELLICKOU PEUHN

[To 00pazHOMY BBIPaXKCHUIO M3BECTHBIX YEHICKUX JIMHTBUCTOB [leTpa
Cramna u Upxu ['poHeka, «y IUTepaTypHOTro YEUICKOTO SA3bIKa HET eCTe-
CTBEHHBIX HOCHTENeH» (spisovna ¢eStina nema své rodilé mluvéi [Sgall,
Hronek 1992: 26]). Pasnuuns mMexnay Koau@UIMpOBAaHHBIM JTUTEpATyp-
HBIM YEIICKUM SI3BIKOM (Spisovnd ¢estina) U CIOXHUBIIMMCS Ha 6asze coo-
CTBEHHO-YEIICKHX TOBOPOB OOMXOIHO-Pa3TOBOPHBIM KoifHe (obecnd Ces-
tina) 3aTparuBalOT MPAKTHYCCKH BCE YPOBHH S3BIKOBOH CHCTEMBI U
HACTOJIFKO 3HAYUTENBHBI, YTO, HANPHMEpP, WHOCTPAHILY JIETKO MOXKET
MOKA3aThCs, YTO PEeYb HAET O PAa3HbIX, IIYCTh U O ONM3KOPOICTBEHHBIX
SI3BIKAX (YTO-TO BPOZAC TAPBI pyCccKuti — Oenopycckuti Wi mypeykui —

asepbatioxncarckuu). Yemckuid JOMKOIBHUK 3HAKOMHUTCS €CTECTBEHHBIM
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myTeM (T.e. yepe3 ObITOBOE OOIICHHE) ¢ OOMXOHO-Pa3TOBOPHBIM KOWHE
00 AUANeKTOM (MHTEPOUAICKTOM), a 3aT€M HAET B INKOIY M HAYMHAET
TaM 3yOpHTh IapaIiurMbl «POIHOT0» JIUTEPATYPHOTO SI3BIKA.

HcToku maHHOTO TMONOKEHHMS BEMIEH ClleTyeT UCKATh B OCOOCHHOCTSIX
HCTOPUYECKOTO pPa3BUTHA UeXuW M BCEro permoHa 3a mocieanue 6-7
BEKOB. B pesynbrare psia UCTOPUYECKUX COOBITHM, IPUBEAIINX B UTOTE
K TpaHchopmarmu CBSICHHONH PUMCKOW MMIepuu Kak HaJHAIMOHAIb-
HOro 0oOpa30BaHMs B MMIEPUIO HACIECICTBEHHBIX 3EMeENIb aBCTPUICKOM
BeTBU TrabcOyprckoil auHacTum, Uexus H3 HEHTPAITbHO-EBPOICHCKOM
cBepxepxkaBbl (demckuii kopois Ilpmemsicn Ortakap 11, ymoMsHyTHIiH B
«boxxecTBeHHON KoMenuu» JlaHTe B KadecTBe IpUMEpa MYyJIpOro rocyia-
ps, IpaBUII 3eMJISIMH, POCTUPABIIMMHUCS OT banrtuiickoro mopsa no An-
PHATHUKH; TaK Ha3bIBAEMbIE «3€MJIM YELICKOW KOPOHBD» KOTAAa-TO BKJIIOYa-
7M1 B ce0s1 He TOIBKO KOpoJieBcTBO boremuto u mapkrpadcrso Mopasuio,
HO TaK)Xe CHJIE3CKHE KHsDKecTBa, Jlykumy u bBpanmenOypr; uemickuit
KOpOJIb OBUT OHUM M3 Kyp(QIOPCTOB UMIIEPHU — TeX, KTO N30HMpas umIe-
paropa u caM MOT OBITh N30paHHBEIM HA MMIIEPATOPCKUI mpecTon) dhak-
THYECKH NpeBpaTmiiack Kk KoHIy X VIII Beka B aBCTpHIICKYIO IPOBHHIINIO,
a YEUICKUH SI3bIK OKAa3aJCs BBHITECHCHHBIM (TIOJHOCTHIO MJIM IOYTH II0JI-
HOCTBIO) M3 OONbIIMHCTBA Ccdep (YHKIMOHHPOBAHUS ECTECTBEHHOTO
A3bIKa — c(ep HAyKH, JINTEpaTyphl, MOBCEIHEBHOTO 00mmenns. Hemenknm
WIM TEePMAaHU3UPOBAHHBIM TOrJa Oblla 3HAYMTENbHAsdA, €CIH He
0ol nbIas yacTe HaceneHus: Yexuu u Mopasun. BemoMuuM, uto B 1918
rogy Macapuky u benenry, uro0sl chopmupoBaTh UexXOCIOBaKHIO Kak
MOHOHAITHOHATIBHOE TOCYAAPCTBO (C HAIIMOHAIEHBIMH MEHBITUHCTBAMH —
HEMIIaMH, BEHTPaMH, YKPaWHIIAMH), MPUILIOCh M300pECTH HAUOHAIb-
HOCTb «UYE€XOCIOBaK», B IMPOTHBHOM CJI€Yae YEIICKUE HEMIbI IIOXO
YKJIaJbIBAIUCh B «HAIIMOHAJIIPHOE MEHBIIMHCTBOY». Jlake B CeNbCKOM
MecTHOCTH Ha pyoeke XVIII-XIX BekoB Iienble pernoHbl OBUTH HEMETl-
KOSI3BIYHBIMH, B IOPOAAX JK€ YEIICKUN BOCHPHUHUMAJICS 3a4acTyr Kak
Dienerinnensprache — OyKB. «3BIK CIy’KaHOK». Bumumo, 4exoB kmana
y4JacTh MOJA0CKUX ClaBsH, 0€3 OCTaTKa PacTBOPHBIINXCS B HEMELIKOM
MaccHBe, WM JYXKHUIKHX CepOOB, PACTBOPSIOMIMXCS B 3TOM MAacCHBE
ceiiyac, ecnu Obl HE B3JIET MATPUOTHYECKUX HACTPOCHMH Ha BOJHE PO-
MaHTH3Ma T0CJI€ HaIoJIEOHOBCKUX BOMH. «IlaTpuapx crmaBuctukm» Mo-
3ed Hobposckuii mumier «llogpoOHoe HayduHOE OmMUcaHHe OOTEMCKOIrO
SI3bIKA HEMIIAM Uil 00CTOSATENILHOIO U3yUYEHUsI OHOTO, OoreMIaM e st
COBEPILIECHHOTO IMO3HAHUS» (€CTECTBEHHO, Ha HEMEUKOM sI3bIKe — Aus-
fiilhrliches Lehrgebdude der bohmischen Sprache zur griindlichen Erler-
nung derselben fiir Deutsche, zur vollkommenen Kenntnis fiir B6hmen),
Mosed FOHrMaHH cOCTaBIseT MHOTOTOMHBIH HYENICKO-HEMELKHH ClIo-
Bapb, B KOTOPBII CMeNo BKIIOUaeT, OOreMU3HPOBAB UX OTJIACOBKY, CIOBA
UHBIX CIIABSHCKUX SI3BIKOB, IPEXKJIE BCETO MOJIBCKOIO U pycckoro. Yuratsb
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U TOBOPHUTH INO-YELICKU CPEeay «IaTpHoToB» (vlastenci — camoHa3BaHUE
JIesATeNIel YelICKOTO HAaIMOHAIBLHOTO BO3pOXKIeHMs, cM. [Betsch 1998])
CTaHOBHTCS] MOJTHO, TIOCTETIEHHO CKIIAIBIBACTCS HOBAs TUTEPATYpA.

Ognaxo M. JIo6posckuit, coctaisis cBoio «I10gpoGHYI0 rpaMMaTH-
KY...», OPHEHTHUPOBAJICS NPEXKAE BCEro Ha YEIICKHE XyJ0)KEeCTBEHHbIE
TEKCTHI TaK Ha3bIBAEMOTO JOOEJIOropCKOro meprojia — Mepuoia pacipera
yenickord nureparypsl B XVI-Hauane XVII cromerunii. B pesynprare B
9TOHM rpaMMaTHKe OKa3alIHCh HE OTPAKCHHBIMH BOOOIIE JIMOO OTpa)kKeH-
HBIMH B SIBHO HCJIOCTaTOLIHOI\/’I CTCIICHU MHOT'UE€ CYIIECTBECHHLIC U3MCHE-
HUSL B (POHETHKE, MOP(OIOTHH, CHHTAaKCHCE, MPOHU3OIIEANNEe B CO0-
CTBEHHO-YEIICKMX TrOBOpax Oojiee 4eM 3a [iBa CTOJIETHS — Harpumep,
nepexon goiroro [€] (rpaduuecku €) B qonruii [1], a gonroro [1] (rpadu-
YecKH Y Wi 1) — B nudToHr [ei] (rpaduyecku ej), mosBICHHE TPOTETHYEC-
ckoro [v] mepen [0] B Havase clioBa  T.1I.

B pesynbraTte peub COBPEMEHHOTO YeXa MOXKET MPEACTABIATh HENpo-
CTYI0 KOMOHWHAIIMIO DJIEMEHTOB JIMTEPATypHOTO S3bIKA M OOMXOIHO-
pa3roBOPHOTO KOWHE, MPUYEM J0JIs1 TOTO WIIM APYTOTO 3aBUCUT OT TAKUX
(hakTOpOB, KaK CUTYyaIlusi OOIIEHYsI, BO3PACT, 00pa3oBaHue, COIMATBHBIN
CTaTyC TOBOPSIIETo W/WiIK coOeceHNKa, CTeNeHb UX 3HAaKOMCTBA U T. 1.
YroTpebnsronymii TMTepaTypHBIX JIEMEHTOB OoJblie, 4eM TpeOyeTcs B
JAHHOW KOHKPETHOH CUTYalllH, PUCKYET MPOCIBITH CHOOOM, MEHBIIEC —
HEBEXKCH, TIPH ITOM «IIEPEKIIOUEHHUE KOOBY» IPOUCXOMUT aBTOMATHYE-
CKHU M HE3aMETHO ISl CAMOTO HOCHUTEIA S3bIKA.

Cpemu OTBETOB Ha M3Be4YHBbIe BOmpockl «KTo BHHOBaT?» M «Urto me-
Jath?» MOXHO YCIBINIATh M BEChbMa pajuKaibHble. Bo BceM BHHOBAT
. JIoOpoBckuHid, KOTOPBIA BMECTO TOTO, YTOOBI KOAM(PHUIIMPOBATH KUBOM
YEUICKUN S3BIK, HOYEMY-TO B3sUT 32 00pasell s3bIK CPEIHEBEKOBBIX MaHy-
CKpUNTOB W WHKyHaOyin. JlaBaiiTe e XOThb ceivac (JrydIe mo3jaHO, 4eM
HUKOTZIa) KOAUMHUIIIPYEM JKUBOU S3BIK, CP. MaTEepUabl KOH(PEPCHIIUHN B
Onomoyte [Spisovna Cestina a jazykova kultura... 1995].

K coxanenuro, npu3bsIBEI HOZOOHOTO poJia HENB3s MPHHAMATH BCEPh-
e3. Bo-mepBhIX, «KMBOW YemICKUH s3bIK» — aOcTpaknus. CoOCTBEHHO-
Yelickoe 0OMXOHO-pa3roBopHoe KoiHe (obecnd ¢estina), KOTOpoe Mo
(OKMBBIM YEIICKHM SI3BIKOM» OOBIYHO TIOHMMAETCs, HE MOKPBIBACT BCel
TEPPUTOPUH PACIPOCTPAHEHHUs YelIcKoro s3bika. Crenats OOMXOIHO-
Pa3TOBOPHBIM YEIICKAN S3BIK (TaK TepeBoJWIa TepMHUH obecnd CeStina
BEIYIINil OTEYECTBEHHBI OOreMHCT MUHYBIIETO CTOJETHS Ipodeccop
A.T'. Illupoxkosa, cp. [Bacunbesa, Ilupoxosa 2003]) s3bIKOM JIUTEpaATyp-
HBIM 3HAYMJIO OBl HAPYIIUTH ECTECTBCHHBIC MPaBa TEX YEXOB, Y KOTOPHIX
JIpyTO’ <«OKMBOH uemicKuil s3bIK» (Hampumep, obecnd moravstina — o6u-
XOJTHO-pa3rOBOPHOE MOpAaBCKOE KoiHe miu obecnd lastina — oOuxoaHO-
pa3roBOpHOE CHIIE3CKOE KOWHE).
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Ho AaxXe C€CJIM Mbl PCHIMMCS UTHOPUPOBATH MOpPAaBaH U CUJIC3ILICB, MbI
BC€ paBHO HUKYJa HE YIJIEM OT TOT0 00CTOSTEILCTBA, YTO obecna Cestina
— He fA3bIK B COOCTBEHHOM CMBICIIE 3TOT'O CIIOBa. ITO CKopee Habop cod-
CTBEHHO-YCIICKAX HMHTEPAUANCKTHBIX JJIEMEHTOB, HE COBIAIAIONINX C
COOTBETCTBYIOIIUMH DIIEMEHTAMH JIATEPATYPHOTO A3bIKAS, MpUUEM pedb
uaer o0 dJeMEHTaX pa3HOM CTemeHW ynorpeOuTensHocTH. Hampumep,
CYIIECTBYIONIAsl B COOTBETCTBHHU C JIUTepaTypHOil popmoit bychom o6u-
XOJHO-pa3roBopHast (opMa bysme, ncHonb3yemas Npu 00pa3OBaHUU
KoHauuuoHanuca 1 mna Mu. uncna (Sli bychom tam / Sli bysme tam
‘Mpl ObI MONIIM TyZAa’) AOCTATOYHO OOBIYHA, a BOT OOWXOIHO-
pasroBopHas opma bysem, CylIeCTBYOIIAs TapaUIeIbHO JIUTEPATypPHOM
¢dopme bych u ucrons3yemas mpu 0Opa3o0BaHUU TOTO K€ KOHIUIIMOHAIHU-
ca 1 nuia, Ho yxe exuHcTBeHHOro uncia (Sel bych tam / Sel bysem tam
‘s 661 momeN Tyza’) BCTpeYaeTcsl KpallHe HeperysspHo. B anekTpoHHOM
KOopmmyce€ COBPEMCHHBIX YCHICKUX IMUCBbMEHHBIX XYIOKCCTBCHHBIX, HY6-
muncTrdecknx u crnenuanbHbix TekeToB SYNEK (11 959 431 token)
mpeIcTaBieHo 67 mpuUMepoB ymoTpeOiieHus (GopMBl bysme B COOTBET-
ctBuH ¢ 1873 mpumepamu ynotpebaenus gpopmsr bychom u 10 mpumepos
ynotpeoienus GopMbl bysem B cOOTBETCTBUH C 5548 mpumepamu yIio-
Tpebienus Gopmer bych. MHaue roBopsi, eciam B ciiydae B mapoi bysme—
bychom peds uaeT 0 COOTHOIIEHUH OJTUH K 28, TO B CiIydae ¢ mapoi bys-
em-bych — o cootHomenmn omuu k 555. Tak kakwe ke OOMXOIHO-
pasroBopHbIe (HOPMEI MBI OyaeM KOIU(GHUIIPOBATE BMECTO CYIIECTBYIO-
[IUX JUTEPATYPHBIX, 8 KAKUE HET?

Ecmu u ceifuac, mocne MacmTaOHBIX YHH()HUKAIIOHHBIX HPOILIECCOB
XX Beka (MHpOBBIC BOWHBI; MpeoOlialaHie TOPOACKOTO HACEIeHHUs Ha
CEIIbCKUM; MacCOBass KOMMYHHKAIUA) HET €IUHOTO (OKHBOTO YEIICKOTO
SI3BIKA», KOTOPBIM MOXKHO OBLIO OBl 3aMEHHUTH JINTEPATYPHBIN YEIICKHI
A3bIK  (YCTIEIIHO  (DYyHKIMOHMPYIOIIMH), CIPABEVIMBO JIM  yNpPEKaTh
W. J1o6poBckoro, 4ro OH HE HAMIEN IMOIXOMAAIIETO A KOAU(HUKAIUU
«GKMBOTO YEIICKOTO S3BIKa» JBECTH JIET HA3aJI, KOT/Ia YCIICKHE JHATCKThI
OBLTH MPAaKTUYECKU 3aKOHCEPBUPOBAHEI (TOTIANTHUAN KPECThSIHHUH, BHIOH-
paBINMICS Mapy pas B TOAY B TOPOJ WM HA SPMapKy, BCIO CBOK JKU3Hb
caBITIan cBoux ke coceneit)? Kpome Toro, M. J106poBckuii B 001meM-T0 1
He coOupaycs HHYEro KoAu(HUIUPOBaTh, TaK KaK «HE CUMUTAJ, YTO YeIll-
CKHUH A3bIK HY)KHO Pa3BUBATh IS TOHKOTO sI3bIKa MCKYCCTBA U HAYYHOTO
ctuis» [Petr 1989: 35]. On OnecTsiiie BBIIOIHUI TPAHIUO3HYIO 3a/1ady

¢ Takoe pabGouee ompeseneHre OOMXOAHO-PA3rOBOPHOTO COOCTBEHHO-YELICKOTO KOMHE
(obecna Cestina) He BCTPETHIIO BO3PAKCHHUN KOJUIET U3 OT/eIa IPaMMAaTHKU MHCTUTYTa YeIcKo-
ro s3plka AKkaJeMun Hayk Yemckoil pecryOauKH, Iie aBTOp HACTOSIIUX CTPOK CTAXKUPOBAJICS B
2006 rony.
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MOMOYbL COBPEMEHHOMY €My UYHUTATEN0 (HEMEIKOS3BIYHOMY’) MO3HAKO-
MHUTBCSl ¢ YEHICKOW JIMTEPAaTypol J00eIoropckoro mnepuoaa. JIume Tak
Ha3bIBAEMOE «BTOPOE IMOKOJIEHHE YELICKOT0 HAlMOHAJIBbHOI'O BO3POXKIE-
Hus» (cepenmaa XIX Beka) BOZBHAMEPHIIOCH «CAENATh U3 YEIICKOTO SI3BI-
Ka pa3sBUTHIA HAIIMOHAIBHBIN S3bIK, KOTOPBII MOT OBI <...> BO Bcex o0ma-
CTSIX J)KU3HU 3aMEHUTh HEMELKUH s13b1Kk» [Petr 1989: 37].

[ToyToXUTENBEHOM CTOPOHOW CIIOYKHUBIIICHCS CUTYAITUH SBISAIOTCS Oora-
Tei1I1e BO3MOKHOCTH UCIONIb30BAHUS ONMIMO3ULIH «JINTEPATypHBIN Yell-
CKHH SI3BIK» — «OOWXOHO-Pa3rOBOPHOE KOWHE» B KadecTBE SPKOTO CTH-
JIUCTHYECKOTO CPEJICTBA.

OOUX0AHO-Pa3TOBOPHBIE U TUAJICKTHBIC (MHTEPIUAJICKTHBIC) JIEMEH-
TBHI MCIIONB3YIOTCS B XYIOXKECTBCHHOW JUTEpaType M KuHemaTtorpade B
KayecTBe OJHOI0 M3 BAXHBIX CPEACTB CO3/[AaHUS PEUYEBBIX IOPTPETOB
MEPCOHKEH MMEHHO B CHITY UX HEKOAM(PHUIIMPOBAHHOCTH, KHETPABUIIb-
HOCTW». Kak MHOTO 3TO 3HAYUT, BUAHO HA TpUMEpPE MOMYJISAPHOTO YeXO-
cnoBarkoro cepuana 70-x romoB o cnenosarene 3emane. [lockoibky
OOJNIBIIMHCTBO ~ TEPCOHAXKEH  TpUANATH  (IIBMOB  IIITHOHCKO-
KPUMUHAIIBHOTO CepHajia He 0COOCHHO UCKYIICHBI B H3SIIHON CIIOBECHO-
CTH, OOMXOJIHO-Pa3TOBOPHBIC, MPOCTOPEUHBIC W CICHTOBBIC BBIPAXKCHHS
3pUTEIb CIBIIUT C SKPaHa BIIOJIHE PeryasipHO. OJIHAKO B «UYEIICKHX THT-
pax juis Jonel ¢ nedexkramu ciyxay, KOTOPEIME cepHal cHadmma Gpup-
Ma PRAGUE PROMOTION s.r.o, BeimycTuBIIas cepuai B 2008 roay Ha
naTHaauatd DVD B kauecTBe «MaMsITHUKA TOTAIUTApPHOM 3MOXW», UAET
TUTEepaTYPHBIM YelIcKuid s3bIK (spisovna CeStina). Kak MHoOro Tepsier
¢UIBM TpH «TIepeBOJe» Ha JUTEPATYypPHBIM UYCHICKUH SI3BIK, B JAaHHOM
ciy4ae OyKBaJIbHO «BUHO HEBOOPY>KEHHBIM TTIa30M».

[To Hamemy yOexIeHUIO, 3HAUYUTEIBHYIO, €CTH HE OCHOBHYIO JIOIIO
kommdeckoro B «lIpukimroueHusix OpaBoro coinara Illeetikay S1. [amexa
COCTABIISICT UMEHHO MAaKapOHHM3M TEKCTa (YCHICKUN JTUTEPaTypPHBIA S3BIK
+ 00HMXO0IHO-PAa3TOBOPHOE KOWHE, OOWMIBHO CIOOPEHHOE BYJIbrapr3MaMH
u mpocTtopeubeM + Hemeukuil). B pycckom mnepeBoae Il. boratbipeBa
«CTENeHb MAaKapOHUYHOCTHU» MOHIKAETCA 33 CUET MCUE3HOBEHHUS MPOTH-
BOIIOCTABJICHUS INTEPATYpHBIH UEHICKUH SI3BIK» — «OOMXOIHO-
pasroBOpHOE KOMHE» (OZHAKO KOe-T7ie COXpaHEHBl HEMEIKHE BKparuie-
HUS, XOTA B OPUTMHAIBHOM YEIICKOM TEKCTE ITHX BKPAIUIEHUI BCE PABHO
ObUIO HAMHOTO OOJblle, OHU MPHUBOJUTCA TaM HE TOJIBKO B HEMEIKOH
opthorpaduu, HO U «IO-YEIICKW» — B PA3HOU CTENEHN NCKOBEPKaHHOCTH,
cp. kvér < Gewehr, frajtr < Gefreute n T.1.). Ilpu nepeBoje KHUTU Ha

" B 9TOH CBA3M YMECTHO BCMIOMHHUTL HCTOPUYECKYIO KOMEIHIO COBPEMEHHOTO YELICKOTO aB-
topa JI. Cmonska, The B 4mclie Ipodnx nepcoHaxeil Hawama XIX Beka JeffcTByeT 4emicko-
roBOpPsSIIAs HeMelKasl NATPHOTKAa MacTHIKOBAa U HeMELKO-TOBOPSILINiA YelICKHii maTpuoT
Smmeppans (Smoljak L. HYMNA ANEB URFIDLOVACKA: Hra se zpévy // To nejlepsi ze
Smoljaka, Svéraka a Jary Cimrmana II. Praha, 2006).
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HEMELKUH SA3bIK UCUe3al0T MOCIEeTHUE OCTATKH MaKapOHHYHOCTH U OCTa-
€TCsl OJMH JIMIIb aBTOPCKHUHA IOMOpP, MECTAaMH JOBOJBHO COMHHTEIBHBIH.
[TosTOMy, HaBepHOE, HE CITy4ailHO MHOTHE PYCCKHE U ITOYTH BCE HEMIIBI
W3 Kpyra 3HAKOMBIX aBTOpPa CTaTbd BOCIHPUHUMAIOT NaHHYIO KHHUTY
4. Tameka kak ckydHoBaTyr. OTMETUM KCTaTH, YTO MPH O3BYyYMBAHHUH
ponu IlIBeiika B kuHemarorpage HEMEIKHE aKTephl KOBEPKAIOT MPOU3-
HOILIEHHE, HMUTUPYS «OOTEeMCKHUil» BBHITOBOp HeMmueB n3 Yexuu, Mopa-
Buu, CrnoBakuu 1 otyact U3 Bensl — Bohmakeln (Tem cambiM Makapo-
HUYECKUH TEKCT OpHUTHMHANA 3aMEIaeTCsl ICEeBIOMAKAPOHHMYECKUM TEK-
cToM miepeBoaa), cM. [Torberg 2008].

[TepcriekTHBBI MOKHO BHJIETh B TIOCTETICHHOM COJIMKCHHUU YELICKOTO
JTUTEPATYPHOTO S3bIKA M OOMXOIHO-PAa3TOBOPHOTO KolHe. JIuTepaTypHBIi
YemICKUI s3BIK (spisovna ¢estina) MOCTEIeHHO NeMOKPaTH3HPYETCs, W3-
0aBISSICE OT OAHUX 3JIEMEHTOB U 003aBoasck npyrumu. OOHXOIHO-
pasroBOpHBIE ()OPMBI CHadala IPOHUKAIOT B JIMTEPATYPHBIH SI3BIK Ha
mpaBax AyOJeTOB, a 3aTeM MOTYT CTaTh OCHOBHBIMH (WJIM JaXe €IWH-
CTBCHHBIMH) BapHaHTaMU, cp. GOPMBI THIIA pisi > pisi/pisu > pisu. ['nas-
HOE, 3TOT IIPOIECC IOJDKEH OBITh €CTECTBEHHBIM M HE3aBHCHMBIM OT
KOHBIOHKTYPHOI PUTOPUKH.

Ha mocienyromux cTpaHMIIaX OTMEYAIOTCS HamOojee 3aMETHBIC OT-
JIMYHUTESIbHBIE OCOOEHHOCTH OOMXOIHO-Pa3rOBOPHOTO HYEIICKOTO KOIfHe,
OTpa)KCHHBIE B PACCMOTPEHHOM BUIEOMATEpHUaIe.

doHeTHYECKHE OCOOEHHOCTH

1. Ynorpebnenue [1] (rpaduyecku y) B COOTBETCTBHHU C JIUTEPATYp-
HbIM [€] (Tpaduuecku é):

ob. sp.
Je to jasny? Je to jasné?
bezvadny sluchatko bezvadné sluchatko

2. Ynotpebnenue audronra [ei] (rpaduyecku €j) B COOTBETCTBHH C
suteparypubiM [1]® (rpadudecku y u i):

ob. sp.
bejt byt
malej maly
novejch novych
cejtit citit

3. YnotpebiieHue mpoTeTHYecKoro [V] mepen HadyanbHbIM [0]:

8 Peun uzeT npesie Beero 06 [1], BO3XOAIIEM K Jp.-del. [Y].
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ob. sp.

von, vona, voni on, ona, oni
vodkdy odkdy
vobycejnej obycejny

4. VYhpoleHue TPYII COTJIACHBIX, Pe3yIbTaThl aCCHMUISTUBHBIX H
JIMCCUMUIISITUBHBIX MPOLIECCOB, U3MEHEHUS KOJIMYECTBA IIIACHBIX, TIPOU3-
HOCHUTEJIbHbIE 0COOEHHOCTH HEKOTOPBHIX CJIOB (MPEXIEe BCEro 3aMMCTBO-
BaHHBIX):

ob. sp.
dyt vidyt
Styry Ctyri
pudu puajdu
pomoc pomoc
heligén helikon
Skandal skandal

Mopdonornyeckne 0CO0EHHOCTH

1. Henbrit psag  MophOJOTHYECKHX OCOOCHHOCTEH OOWXOIHO-
Pa3roBOPHOrO YEIICKOTO s3bIKA SBJSACTCS MPSAMBIM CIECICTBHEM OCOOCH-
HocTel (poHEeTHUECKUX (BCIIOMHHUM JTUTEPATYPHBIC CIIOBOM3MEHHUTEIILHBIC
MapaurMebl, CoJIepKaIne TOJTHe TiacHbie [E] u [1]):

ob. Sp.
N. sg. malej maly
G. sg. malyho malého
D. sg. malymu malému

2. YaudurmpoanHoe okoHYaHue —y B ¢popme VM. maa. MH.4. mpuia-
raTeNbHBIX B COOTBETCTBUU C TpeMs MuddepeHIMpOBaHHBIMHI 110 POIY H
OJIYLIEBJICHHOCTH OKOHYAHUSAMU B JIMTEPATYPHOM SI3BIKE:

ob. sp.
muzi mali, dobfi muzi
maly, dobry zeny, stromy malé, dobré Zeny, stromy
okna mala, dobra okna

3. YHudumupoBaHHOe OKOHYaHHWE —ma (—ema, —ama) B TB. mam.
MH.Y. CYLIECTBUTEIbHBIX U MECTOMMEHHI:

ob. sp.
nama nami
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zenama zenami
zajicema zajici
4. Ucnonp3oBanue (GopMbl HIMEHHUTEIIBHOTO MMaJie)ka BMECTO 3BaTelb-
HOTO:
ob. sp.
pane Huml! pane Humle!
5. YHU(pHUIHPOBAHHOEC OKOHYaHHE —aj (—€j) B TPE3eHTHO-PYTY-

paibHBIX (hopMax 3 JI. MH.YHCIIa MHUKATHBA II1arojoB Tuma délat, muset,
prosit:

ob. sp.
delaj délaji
musej museji
prosej’ prosi

6. YceueHHOE OKOHYAaHHE NPE3ECHTHO-QYTypadbHOH ¢opmbr 1 1.
MH.4YUCJIa UTHAWKATHUBA IJ1arojioB, y KOTOPbIX HE BO3ZHUKACT OMOHUMUH C
¢dbopmoii 1 1. ex.umncna:

ob. sp.
pijdem pujdeme
nebudem nebudeme

7. Omymenue KOHEYHOro —l B TONOXEHUH TOCIE COTJacHOro B
l-popmax!?:

ob. sp.
utek utekl
netek netekl
proved provedl

8. Ymorpebnenue ¢popm bysme (abysme, kdybysme) B coorBeTcTBUU
¢ nutepatypHeiMu bychom (abychom, kdybychom):

ob. sp.
my bysme potiebovali potiebovali bychom

9. Ynotpebnenue GopMmsel ses (jseS) B COOTBETCTBUU C JINTEPATYPHOI
¢dhopmoii jsi:

% Vnu e B HUX MOYHO BHJIETh 3aKOHOMEPHYIO (hoHeTHUecKyIo Meny [1] — [ei ]

1B cooTBeTCTBHY ¢ YEIICKOH MIKOMBHON Tpaguiuei 5T GOpMbI 0603HAYAIOTCS KK «TIPU-
YacTHs MpoLIeaero BpeMenny (piicesti minuld), XOTsi OHM UMEIOT COBEPLICHHO MHOM KaTero-
PHAaIBHBII CTaTyC, YeM TO, YTO IPHHATO HA3bIBaTh «IIPUYACTHSMHU HPONIECANIETO BPEMEHH) B
TPaJULUH OTEYECTBEHHOM.
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ob. sp.

Ses zdrav jako ryba! Jsi zdrav jako ryba!
Takze ty jse§ vlastné pravy poli-  Takze ty jsi vlastné pravy policejni
cejni pes pes

10. TenaeHus K yHUGHUIUPOBAHUIO OKOHUAHHMS -1 B popmax Vm. man.
MH.UHCJa CYIIECTBUTCIBHBIX:

ob. sp.
muzi
muzi, lidi, turisti, Cesi lidé, turisté
Cechové

CrenyeT Taxke OTMETHTH PAJ IJIArojabHEIX (GOPM, IUTUTEIFHOE BPEMs
paccMaTpUBaBLIMXCSI B Ka4eCTBE OOUMXOIHO-PAa3rOBOPHBIX, OJHAKO B IO-
ciieiHee BpeMs BKJIIOYAEMBIX B YHCIIO JIMTEPATYyPHBIX (KOAM(PUIUPOBAH-
HBIX). BeTpoeHnHas B yenickyro Bepcuto MS Word97 mposepka opdorpa-
¢un yxxe nomyckaer GOpMBI miiZu ‘s MOTY | miiZou ‘OHH MOTYT’ HapsiLy
¢ ¢opmamu mohu u mohou, a Takxe GHOpMbl MHOUHUTHBOB THIA MOCE,
péct, Fict ‘MOYb’, ‘Tleub’, ‘CKa3aTh’ Hapsay ¢ popMaMH moci, péci, Fici.
Bropouem, 3Ta ke ImpoBepka Bce €Illle MapKUpyeT B KAaueCTBE «HEMpa-
BIWJIBHBIX» TIPE3e€HTHO-(PyTypanbHble WHIUKAaTUBHEIE (opmbl 1 nuia
em.uucna tuna dékuju u GopMbl 3 Ul MH. YUClia THIA deékujou, TaBHO
y’Ke BKJIIOYAaeMBIX B YYeOHMKH YEIICKOTO S3bIKa JUI HHOCTPAHIIEB Hapsi-
Iy ¢ KHIDKHBIME (hopMaMu TUIa dekuji v dekuji nnn ake BMECTO HUX.

CHHTaAaKCHYEeCKHE 0COOEHHOCTH
1. O6pazoBanue 1 1. ex.9ymciaa MPOMISANIETO BPEMEHU UHINKATHBA T10

Monenu jd + I[-¢popma B COOTBETCTBUM C JIMTEPATYPHOU MOJCIBIO
I-gpopma + jsem:

ob. sp.
Ja myslela, Ze utekl za vama. Myslela jsem, ze utekl za vami.
Ja kvuli nému dostal pétku. Dostal jsem kviili nému pétku.
Ja to slySel na vlastni usi. SlySel jsem to na vlastni usi.

2. I[}I6J'II/IpOBaHI/I€ moaJacKaero JTMYHbIM MECTOMMCHUCM

ob. sp.
On tady neni Jonatan? Neni tady Jonatan?
On to je nas kamarad Jonatan. To je nas kamarad Jonatan.

3. YnoTpebneHue ykazaTelbHBIX MECTOUMEHHH ten, ta, to B 3Kkcmpec-
CUBHOI pyHKLIMU:
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Chudinka malej! Ta Kadrnozkova ho uz zase zamkla.
Ta soudruzka ucitelka se s tim zkou$enim moc nemazli.

4. 3HaunTeNnbHO OoOJee aKTUBHOE, YeM B JINTEPATYPHOM SI3BIKE, YIIO-
TpeOIIeHHEe JINTHBIX MECTONMEHHIH:

Sebestova, ja mam napad!

Ja tikam: Poslouchej, co to ma znamenat?

Ja mam takovej pocit, Ze to dopadne vselijak.

Sebestova, ty ses piece trdlo!

Machu, ty ses urcité prasténe;!

Prosim vas, my bysme potiebovali, aby z nas byli tfi zajici.
D¢éti, vy mate zlaté srdce, to je o vas znamo.

5. He xapakTepHoe AJisl TUTEPaTypPHOro YELICKOTo fA3bIka yrnorpeoie-
HUE HEKOTOPBIX COI030B U COIO3HBIX CJIOB:

Nastésti Mach brejle mél, a tak ty brejle nasel.
Pluli kolem mé ti lidé, co litaji s tou posteli.
A jak tak vybirali ten nejvhodnéjsi automobil, ani si nev§imli spolu-
zaka.
Jlekcuyeckne 0COGEHHOCTH

HcyepnpiBaronuii CIUCOK JIEKCEM OOMXOIHO-Pa3TOBOPHOTO YEIIICKO-
ro SI3BIKa BPSAA JHM ce0e MOXKHO NPENCTABUTH MPEXKIE BCETO B CBA3U C
MOJIBM>KHOCTBIO TPAHUIBL JIUMePaAmypHAs—HeIumepamypHas 1eKcuKd, a
TaK)Ke HECOBIAJCHUEM MHEHUH pa3MUYHBIX HOCUTENCH sI3bIKa (B TOM
YHCIe JIMHTBUCTOB) OTHOCUTENBEHO ATOH TPAHUIIBL.

B pa6ote 1992 rona Iletp Cramn u Upxu ['poHek npemiararoT WLTIO-
CTPaTUBHBIN (HE IPETCHAYIOINI Ha IOIHOTY) CIIHCOK, B KOTOPOM CJIOBa,
XapaKTepHBIE IS OOMXOIHO-Pa3TOBOPHOTO YEHICKOTO sI3bIKa (TomeTa ob
— typické pro obecnou cestinu'') IPOTUBOIIOCTABIICHBI KaK CIOBaM, 00-
UM JUTT OOUXOIHO-PA3TOBOPHOTO U IS JIUTEPATYPHOTO sI3bIKa (TIOMeTa
béz — typickeé pro bézny hovor obc. i s¢.), Tak ¥ IpocTopedbto (moMeTa 71 —
nizsi, substandardni) vnu cinenram (oMmetsl n.sl. — nizsi slang, v.sl. —
vy$§i slang). Vicnionb3yloTcsl Takke MOMETHI expr — expresivni, pejor —
pejorativni, hanlivé; zast — zastaravajici; zhrub — zhrubélé, obhrouble. B
3TOM CITUCKE C TIOMETOH 0b. MBI MOXEM OOHAPYKUTh, B YACTHOCTH, TAKUE
JIEKCEMBI U3 PAcCMOTPEHHBIX BHICO(DpParMeHTOB, Kak akordt = zrovna,
presné; jen, basta = dost!; bracha = bratr expr, cirkus = zmatek expr ;

' B yemcko-pycckoil yacTH Haubosiee MOJHOTO Ha CETOJHSINHMIA JeHb JBYSA3BIYHOTO CJIO-
Baps 1978 rona, Beienniem nox peaakuueit JI. B. Konerkoro u O. Jlemwky, momera ob. = vyraz
obecné ¢estiny He COBCEM TOYHO MEPEBEACHA KaK «IIPOCTOPEUHOE (CIOBO, BBIPAKECHHE)», XOTS B
PYCCKO-UEIICKOI YaCTH MbI HAXOJUM 00Jiee KOPPEKTHOE «BBIPAKECHUE OOUXOHO-PA3TOBOPHOTO
YEIICKOTO SI3BIKaY.
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fuc, fuk (je to...) = pryc; lhostejné expr; kocka = pritazliva Zena expr.;
kybl = kbelik; mordovat = vrazdit, nicit; rejzak = ryzovy kartac; ségra =
sestra expr.
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CJIOBAPDH
YIIOMUHAEMBIE B YIIPA)KHEHUSIX MMEHA COBCTBEHHBIE

Bambulka Houkal
Bartonova Hubacek
Benda Hubackova
Brehm Hubert
Brown Huml
Canza Chadr
Cermakova Ifigenie
Cibulkova Ikaros
Coufer Jonatan
Frantisek Josef
Guth-Jarkovsky Kadrnozkova
Horacéek Kamencova
Horackova Kamenec

Kanarské ostrovy Petricek
Krajac Rek
Kropacek Sebesta
Kropéackova Sebestova
Krupicka Slepicka
Krupickova Takt'ak
Mach Valenta
Machova Vik
Marvanti Vydra
Matylda Vydrova
Mic(in)ka Zlabava
Odysseus

Pazout

YCJIOBHBIE COKPAILIEHUSA

aj. a jiné — u npyrue

anat. anatomie — aHATOMUSI

antr. antropologie — aHTPOTOIOTHs

ap. a podobné — u Tomy nogobHoOe

archeol. archeologie — apxeonorus

atd. a tak dale — u Tak nanee

bez predm. bez ptedmétu — 6e3 nomnonHe-
HUS

bibl. biblicky (vyraz) — 6ubnetickoe
(BBIpa)KEHUE)

bud. budouci Cas, futurum — Oyaymiee
Bpems

cirk. cirkevni (administrativa, liturgie) —
LEPKOBHOE (CJIOBO, BBIPAXKEHHUE)

citosl. citoslovce, interjekce —
MEX/IOMETHE

¢isl. ¢islovka — nmst uncIUTEIEHOE

det. détska mluva, hovor s détmi —
JIeTCKas peyb

dok. dokonavé sloveso — coBepILIeHHBII
BHJI IJ1aroja

elektr. elektrotechnika — aiexTpoTexHuKa

expr. expresivni, citovy (vyraz) — skc-
MIPECCUBHOE (CJIOBO, BEIPAKEHHE)

fam. familiarni, divérmy (vyraz) —
(hamunbspHOE (CIOBO, BBIPAKEHHUE)

geol. geologie — reonorust

geom. geometrie — TEOMETPHUS

94

hanl. hanlivy, pejorativni (vyraz) —
HEo100pUTENTbHOE (BBIPAXKEHHUE)

hovor. hovorovy (vyraz) — pa3roBopHoe
(c110BO, BEIp@)XEHHE)

hud. hudebni véda — my3bIkoBeieHHE

chem. chemie, chemicky — xumus

inf. infinitiv — "HOUHUTHB

iron. ironicky (vyraz) — upoHmgecKoe
(BBIpaXKCHHE)

J- (2.j.) jednotné ¢islo, singular (2. pad,
osoba ¢isla jednotného) — exunHCTBEHHOE
YHCIIO (POAUTEINBHBIN TTA/IeK S/IIH-
CTBEHHOTO YHCJIa, BTOPOE JIULO CANH-
CTBEHHOTO YHCIIa)

Jjaz. jazykovéda — s3pIKO3HaHUE

Jjm. jméno — nmst

kniz. knizni (vyraz) — KHIKHOE (BBIpaXke-
HHE)

kuch. kuchatstvi — kynHapus

let. letectvi — aBuanus

lit. literarni véda — nmuTeparypoBeneHie

m muzsky rod, maskulinum — my>xckoit
pox

mat. matematika — matemaruka

med. medicina — MeuIHA

mn. mnozné Cislo, plurdl — MHO>KECTBEeH-
HOE YHCII0

n. nebo — nnu

nab. nabozenstvi, ndbozensky — penurus



namor. ndmoinicky — MOpCKO# TepMUH

napr-. naptiklad — Hampumep

nedok. nedokonavé sloveso —
HECOBEPIICHHBIH BUJI IJIaroyia

neos. neosobni — 6e3TMYHBII (T1aroJ,
0bopoT)

neskl. nesklonné (jméno) — HeckIoHsIEMOE

(c1oBO)

nespis. nespisovny (vyraz) — HelMTepa-
TypHOE (CJIOBO, BHIpaXKEHHE)

nespr. nespravng, nespravny (vyraz) — He-
IpaBUIIbHOE (BBIPAXKEHHE)

neurc. neurity — HeonpeeIeHHbIH

neutr. neutralni — HeHTpanbHOE (CIIOBO,
BBIP)KEHHUE)

ob. obecny (vyraz obecné Cestiny) —
00MXO0THO-Pa3roBOPHOE (CIIOBO, BBIPa-
JKEHHUE)

odb. odborny (vyraz) — crienpaibHoe
(BBIpaXKCHHE)

op. opaény vyznam, antonymum — aHTO-
HHUM

0s. osoba, osobni — 110, MMYHOE

p- pad — magex

podst. podstatné jméno, substantivum —
MM CYIIECTBUTEIILHOE

pomn. pomnozné podstatné jméno —
TOJIEKO MHO>KECTBEHHOE

popr-. poptipadé — nnorga

porek. potekadlo — moroBopka

prav. pravnictvi — IopuCTIpy JeHIHS

predl. predlozka — npemtor

pren. pfeneseny vyznam, pfenesen¢ —
[IEPEeHOCHOE (3HAUCHUE)

prid. ptidavné jméno, adjektivum — ums
HpuIaraTeNbHoe

prip. ptipadn€ — uxHorna

prisl. ptislovee, adverbium — Hapeune

prisud. ptisudek — ckazyemoe

Fad. fadova (Cislovka) — mopsiakoBoe
(YUCITUTEIIBHOR)

7idc. fidceji — pexe

s stfedni rod, neutrum — cpexHuit pox

slang. slangovy (vyraz) — cnenr

sp. spojka — coro3

Sspis. spisovny; spisovné — IuTepaTypHoe
(c10BO, BEIp@)KEHHE)

spoj. spojeni — coueTaHne

sport. sportovni (vyraz) — criopt

st. stupen — creneHb

Skol. kolstvi — oOpa3oBaHue, mpocBelile-
HHE

tdz. tazaci — BOIIPOCUTEIILHOE

tech. technika — TexHnka

4. to jest — TO ecTh

trp. trpny rod, pasivum — cTpagaTenbHBIit
3aJ10T

ur. ufedni (vyraz) — odpunpansHoe (BbI-
pakeHue)

ust. spoj. ustalené spojeni — ycToitunsoe
(croBo)coveranue

V. ViZ — CMOTpH

voj. vojenstvi — BOGHHOE JIeJI0

vulg. vulgarni, hruby (vyraz) — Bysbrap-
HOe, Tpy0oe (CTI0BO, BBIpa)KEHHE)

Vyzn. vyznam — 3HauYeHUE

zdjm. z&jmeno, pronomen — MECTOMMEHHE

zakl. zakladni (Cislovka) — konudecTBeH-
HOE (YUCITUTENEHOE)

zdp. zapor, Zaporny — OTpULAHUE, OTPH-
[aTeJIbHbII

zast. zastaraly (vyraz) — ycrapesiuee
(c1oBO, BEIpaXKEHHE)

zdrob. zdrobnélina, deminutivum —
yMEHbIIHUTENbHAs hopma

zemép. zemepis, geografie — reorpadus

zhrub. zhrubély (vyraz) — rpy6oe (ciioBo,
BBIPa)KECHHE)

zkr. zkratka, zkratkovy, zkraceno —
COKpaIlleHHe, COKPAIEHHOEe

zool. zoologie — 30050THs

zprav. zpravidla — 00bIYHO, KaK IIPaBUIIO

zpuis. zpusob — 3aor

zr. ziidka — u3penxa

zvl. zv1asté, zvlastni — ocobeHHo,
0COOEHHBIH

zvr. zvratné sloveso, reflexivum —
BO3BPATHBIH I1aros

Z zensky rod, femininum — »XeHCKHIA pox

Zert. zertovny (vyraz) — IIyTJIMBOe (CIJIO-
BO, BEIPAXKCHHE)
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A

abeced||a, -y Z andasut, a30yka, ruska
~a pycckas a30yka; podle ~y mo an-
taButy

absolutné prisl.  hovor. abcomoTHO,
COBEpILICHHO, MOJHOCTBIO; to je ~ Vy-
louceno 310 aGCOIOTHO UCKITIOYEHO

absolutni a6comoraeri; ~ Klid adcomror-
HOE CIIOKOMcTBHE

admiral, -a m 1. voj. ndmor. agmupai. 2.
babocka ~ zool. anmupan

admiralova, -€ ob. zast. xeHa aqmMupana

aha, aha cifosl. ara; aha, tak to jsi ty?
TaK 3TO ThI?

ahoj citosl. (pozdrav) hovor. mpuser!

ach citosl. ax; ~ to je krasa! ax, kakas
Kpacota!

akorat prisl. ob. pa3se 4To, pa3Be TOJIBKO

aktovk||a, -y Z moptdenn

ale sp. HO, o;JHAaKO

amen neskl. s 1. nab. amunb. 2. ob. expr.
KOHEII; KaloK, je s nim 7. po ném ~ TyT
€My U KpBIIIKa

angin||a, -y Z med. anrnHa

ani I sp. au; nebyl podoben (ani) otci,
ani matce oH He ObLI IIOXOXX HH Ha OT-
1, HA Ha MaTh

ani II ddstice naxe (n), vy, u; o takovém
Zivoté se nam ani nesnilo Takas >K13Hb
HaM Jia)Ke U He CHUJIACh

ano prisl. na

aprilov|ly mnepBoanpensckuii; ~y Zert
HepBOAIpeIbCKas [IyTKa

asi prisl. okono; mpuMepHo, MpudIU3MU-
TEJIBHO

aspoii, alesponi prisl. o kpaiineii mepe,
10 MEHBLIEN Mepe

at’ mycTh, myckai

aut||o, -a s aBTOMOOHIIb

autobus, -u m aBTOOYyC

automobil, -u m aBToM00HIIE

az 1 prisl. campiii; vyprovodit aZ ke
dvefim npoBoauTh 10 (CaMbIX) ABEpei;
aZ k domu 510 camoro 1oma, K caMoMy
oMy

az II sp. xorma; napi§, aZ se vrati§
HAITUIIY, KOrJa BepHENIbCs; aZ pujdes
ven, kup noviny korjga noiinémps Ha
VJIMILY, KYITH Ta3eTy

B

ba prisi. ba i, ba dokonce naxe u; ba ani
ne jgaxe He; ba co vice (maxe) OGosblie
TOTO

babick||a, -y Z 6a0ymika

babock|ja Z zprav. ve spoj. ~a admiral
azMupan

bac|lit, -im dok. ob. expr. koho, co po
¢em, do ceho TpecHyTb, YAApHUTh K020,
umo, no uemy

bacil, -a, -u m Ganuna

bach, -a m ob. ve spoj. davat ~a ObITb
Ha4eKy, Jiep>kaTh yXo BocTpo; dej si na
ného ~a Oyzib ¢ HUM HaueKy

baj|le, -e Z 1. /it. Mud. 2. nerenna, ckaza-
HHE

bajecn||y 1. Mududeckmii, CKa304HBIH. 2.
expr. 3aMevaTelNbHbIH, BEIHUKOJICIHbII;
to je ~y napad o510 3amevarenbHas
uynest; ~a prilezitost Onectsmmii ciryvaii;
to je ~é! aTo uynmecHO

bajecné prisl. expr. 1. uynecHo, 3ameda-
TEJBHO, BEJIHKOJIENHO, Oiectse; dnes
je ~ ceromus uyznecHas 2. hovor. 6acHo-
CIIOBHO, HECJBIXaHHO, YJUBUTEIHHO,
CKa304HO

balkon, -u m 1. (na domé) 6anxon. 2. (v
divadle) sipyc m; prvni ~ 6empaTax m;
druhy ~ GankoH BTOporo spyca

bambulk||a, -y Z nomnon4nk

bas||a, -y Z 1. hud. xontpabac, hrat na ~u
urpath Ha KoHTpabace. 2. (vézeni) ob.
expr. KaTajaxka

basta citosl. ve spoj. (a) basta (fidli)! ob.
u Gacra!

bit se, bojim se nedok. bez predm.
OosTecs; ten se neboji on He Ooutes,
hovor. oH He poOKoro necsAtka; neboj
se! He Ootlica!; He Tpych!, He pobeii!

bav||it 1. nedok. (spolecnost) pa3Bnexars.
2. (zajimat) bavi ho fotbal ero
uHTepecyeT pyTdoa

bav||it se 1. nedok. pa3snekatbcs 2. Oece-
JI0BaTh

bé 1. narunckoe b neskl. s 2. «6»; chodi
do IV. B on/ona yuntcst B ueTBEPTOM
kiacce «by; vitamin B Butamun B.

bedn||a, -y Z smux

béh||at, -am nedok. Geratp; ~at o zavod
OeraTh HaNepPEroHKH




bejt cm. byt

bez, beze predl. ceho. 6e3 uezo

bezvadn||y (prdce, chovani ap.) 6e3yko-
PU3HEHHBIH, Oe3yNpeyHblid, PEeBOCXO/I-
HBIA. 2. hovor. expr. (pocasi, Saty ap.)
Yy[IHBIH, UyAECHBIN, BETMKOJICTIHBIN

béZ||et, -im nedok. 6exarn

bil||y Gernbrit

bin|lec, -ce m ob. expr. (neporadek)
kaBapaak m, (rvacka) cBanka

biologicky Gnomnornueckuii

blahop¥||at, -eji nedok. komu k cemu
HO3IPaBIAATh Ko2o ¢ uem, ~at K naroze-
ninAm komu TO3APaBIATH C JHEM
POXICHUS Ko2o, muZe§ si ~at, Ze... ThI
MOJKEIIIb PaI0BaThCs, YTO...

blanket, -u m 6nank; vyplnit ~ 3amon-
HUTb OJIaHK

blaz||en, -na m cymacmenmuii; to jsem
bldzen c yma coiitu

blazin|lec, -ce m 1. cymacmemmuii 1oM.
2. (zmatek, neporadek) ob. expr. 6emnam

blazni||t, -im nedok. 1. cxoquts ¢ yma. 2.
expr. (pocinat si nerozumné) IypuTh; €O
zase ~i§? He 1ypu!

blazniv|ly 1. (pomateny) mymeBHOOONB-
HOHM, MOMELIaHHBIA. 2. expr. cyma-
cOpoIHBII

blb, -a, blbec, -ce m uauot, 6onBan

blbed||ek, -ka m gypadok

blech||a, -y Z 6roxa

blink||at, -Am nedok. (o détech) fam.
TOIIHHUTB, PBAaTh; ~A €T0 PBET

blizk|ly 6mm3kuit

blizko I p7isl. (mistné) Gnusko, HepaneKo,
nobamuzocty, Henoaanéky; ma do prace,
do Skoly ~ emy Hemasiieko XOAUTH Ha
paboty, B mkomy; stali ~ sebe onu
CTOSUTH OJIM3KO APYT K Apyry @ (casove)
ma ~ do ¢Etyficitky emy mon copok;
vanoce jsou ~ POXKAECTBO OJIM3KO @
byla ~ plafe ona uyTh He makana; jste
~ pravdy n. pravdé Bel He TaJeKd OT
uctuHbl ® maji k sobé ~ svymi nazory
OHH OJNM3KH 10 CBOUM B3TJIIAaM

blizko II pred]. koho, ceho oxono xoeo,
yee0, HEJAIEKO oM Koz2o, Yeeo; ~ domu
okono noma; ~ Prahy okono Ilparum,
nop [Iparoii; ~ nas okoyio Hac, Heaase-

KO OT Hac; ~ vesnice je les Hemaneko ot
JIEPEBHU JieC

bliz, bliZe prisl. 6mxe

bliZi||t se, -im se nedok. ke komu, k cemu
OpUOIIKATBCI K KOMY, yemy;
MOAXOMUTE K KoMy, uemy, nepritel se ~il
k méstu Bpar nmpuOKancs K ropoay;
kroky, hlasy se ~i maru, romoca
npubmmkaoTcss ® ~i  se podzim
pUOIMKaeTCsl OceHb; ~ se ji Sedesatka
el CKOpO MCIIOJIHUTCS IECThACCAT; ~ici
se udalosti rpsaymme coObiTus; ~it se
ke konci moxoauTs K KOHITY

blond prid. neskl. ob. 6enokypsiii; je ~ on
OJIOHIMH, OHA OJIOHIMHKA

bob||ek, -ku m 1. zprav. v mn. ~Ky (kozi
ap.) noMér

bodejt’, bodejzZ prisi. a xax xe, emé Obl

bohuZel prisl. x coxaneHuro

boj, -e m Ooii m,; cxBarka, cpaxeHHe

boj||ovat, -uji nedok. s kym, ¢im n. proti
komu, cemu, o koho, co; za koho, co (s
nepritelem, proti fasistiim, za svobodu
ap.) BOEBATb C KeM, YeM; NPOmue Koo,
Yezo, 3a K020, 4Mo, CPaXaThCsl ¢ Kem 3d
umo,

bombardén, -u m hud. 6ac reakon

bonboniér||a, -y Z kopoOka koHbET

bot||a, -y Z (nizka) Gorunox, (damska)
Ty, (vysokad) camor; Snérovaci ~y
OOTHHKH cO HIHYpoBKOH; vychazkové
~y tybm mus ymuuer jezdecké ~y
CamoTy U BepxoBoii e3nsl; lyZaiské ~y
nepkHble  OoTHHKM;  bruslarské ~y
OGOTHHKH 151 KOHBKOB

boud||a, -y Z 1. noutatsiii romuk; hlidac-
skd ~a cropoxka, psi ~a cobaubs
KOHYpa

bracha, -y m hovor. Oparen, O6paTtuiika

bramborov||y (slupka, pole ap.) xapto-
(henpHbII

bran||it, -im nedok. koho, co pred kym,
¢im n. proti komu, Cemu 3amIMIIATB,
000POHATD K020, UNo 0 K020, Yezo

brat, beru nedok. 6pars

bravo citosl. Gpaso!

brebent||it, -im nedok. (rychle, italsky
ap.) ob. expr. TapaTOpUTH

brec||et, -im nedok. ob. mnakats

brejl||e, bryl|le, -i Z pomn. ouxn
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brek, brekot, -u m ob. expr. mnau; dat se
do ~u paspeBerbcs; to je k breku
00HaHO 10 cre3

brusink||a, -y Z 6pycHuKa

brich||o, -a s, 7id¢. b¥ich, -a, -u m xuBor,
1ézt po b¥iSe mon3Tu Ha KUBOTE

bub||en, -nu m Gapaban

biih, boha m Gor

biuhvi prisl. Bor 3naer

buk, -u m Oyk m,; zdravy jako ~
3nopoBbiii  kak  ny0; kluk jako ~
KPETBIII

bus||it, -im nedok. ¢im do ceho, nac, na
koho (pésti do stolu ap.) cry4atp, Komno-
THTb YeM 60 UIMO, YeM No yemy

bydl||it, bydl||et, -im nedok. xuTh; ~ v
ulici Cajkovského ou xuBET Ha yiuie
YaiikoBckoro; ~it v podnajmu u koho
JKUTh Ha KBapTUpE, CHUMATh KOMHATY y
K020, ~it u bratra >xutb y Opata

bydlist|le, -€ s MecTo XHTEnbCTBA, Me-
CTOXXKUTENILCTBO, mit stalé n. trvalé ~e
MMETh ITOCTOSIHHOE MECTO JKUTEIBCTBA

bysme cm. byt

byt (existovat) OvbITb; Hacm. 6p. umO.:
len.: jsem, 2en.: jsi (ob. jses, seS),
3en.: je, 1 Mu.: jsme, 2 MH.: jste, 3 MH.:
jsou; wmacm. ep. komo.: 1en.:. bych,
2 en.: bys 3 en.: by, 1 Ma.: bychom (0b.
bysme), 2 mu.: byste, 3 mu.: by / 1 en.:
abych, 2 en.: abys, 3 en.: aby, 1 mn.:
abychom (ob. abysme), 2 Mu.: abyste,
3 mu.: aby / 1 en.: kdybych, 2 exn.: kdy-
bys, 3 exn.: kdybyby, 1 mu.: kdybychom
(ob. kdybysme), 2wmn.: kdybyste,
3 mu.: kdyby

byt, -u m xBaptupa, jednopokojovy ~
OJIHOKOMHATHasi KBapTupa, ~ 0 dvou
pokojich a kuchyni xBaptupa u3 aByx
KOMHAT ¥ KYXHH

bytost, -i Z 1. (lidskd ap.) cymectBo,

pohadkova ~ cka3zouyHOE CyIIECTBO,
CKa304YHBII TEPCOHAX; ZiVA ~ >XHBOE
CYILLIECTBO
byv||at, -Am nedok. ObiBaTh

C

cel||y Bech; niemblit
celkem prisl. 1. B obmem; mné je to ~
jedno MHe B 00mmeM Bc€ paBHO; ~ vzato
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B 0o0ImeM, B LETIOM, BOOOIIE TOBOPS. 2.
(pri souctu, v uctech) Bcero, uToro; ~ to
déla 100 korun Bcero 3To cocTaBiseT

100 xpon
cen||a, -y Z ueHa
cen|lit, -im nedok. i. co na kolik

OLICHHBATh, LICHUTh, PACLEHHMBAThH UYIMO
60 CKONILKO

cenllit, -im nedok. ve spoj. ~it zuby
CKaJIUTh 3yOBl

cest||a, -y Z nopora

cirkus, -u m 1. wupk. 2. ob. expr. (zma-
tek) xaBapax

cit||it, -im nedok. 1yBcTBOBaTH

citron, -u m 1. muMoH

cizi 1. uyxoil. 2. (slovo, jazyk, literatura
ap.) THOCTPaHHBIN

€0 zdjm. 4T0; €0 je to? uTo 310 (TaKoe)?

copak, coZpak II castice 1. (vyjadiuje
podiv, prekvapeni, popr. vycitku) pa3sse,
HEeykenn; ~ to nevi§? HeyXemd TbI
9TOro He 3Haemb?; ~ ses zblaznil? T
49T0, ¢ yMa comén?; ~ jste nam o tom
néco Fekli? pa3zse BbI HaM 00 3TOM UYTO-
HUOYOb TOBOpWIM?; ~ ja vim? a s
OTKyJIa 3Hat0?

copak, cozpak II zdjm. prisl. taz. ob.
4ero 3To, YTO XKe, MmoueMmy 31o; ~ tak
dlouho nejde? yero 3To OH Tak 10Jro
He uner?; ~ se tak mracis? TeI yero 3To
Hacynuics?

cosi, kniz. oS zdjm. 4TO-TO, HEYTO; VAS
navrh ma ~ do sebe B Bamem mpen-
JIOXKEHUM 4YTO-TO ecTh; poiad se vy-
mlouval, Ze nemiiZe a kdesi cosi on Bcé
BpPEMs OTKa3bIBAJICS, TOBOPHII, YTO OH HE
MOJKET, JIa TO, 1a c€

cuc||at, -am nedok. ob. (mléko ap.) co-
catb (U3 cocku); ~at limonadu expr.
TSAHYTh MAJICHBKUMH IJIOTOYKAMH JIU-
MOHaJL

cvak, cvaky citosl. ménx

cvid||it, -im nedok. 1. (denné, pravidelné
ap.) 3aHUMaTbCsl PUKYIBTYPOiL. 2. koho
v cem (novacky ve stielbé) oOyuarts,
YUUTB K020 yemy. 3. co s kym (nasobil-
ku) 3aHUMAThCA yem c Kem,
HPAKTHUKOBATBCS 8 YEM C KeM



(@3

¢aj, -e m vaii

¢as, -u m BpeMmst

Casopis, -u m xypHan

Casto prisl. yacto

¢ek||at, -am nedok. na koho, co; koho, co
KIaTh, OXKUNAT KO2O, 4MO, 4e20

Celllo, -a s 1. 106, vlasy padaji do ~a
BOJIOCHI MAJalOT Ha J100; stat ~em Kk
oknu cTOSTH JULIOM K OKHY. 2. (V zdvo-
du, napr.  cyklistickém) ronoBHas
rpyIma; v ~e Bo riase; sedét v ~e stolu
CHIETb BO IJIaBe CTOJa

¢enich, -u m HOC )KMBOTHOIO

Cep||ec, -ce m gerery

Cerstv||y cBexuit

Cerstvé prisl. TompkO UTO; ~ uvarena
kdva ToMpKO YTO CBapeHHBIH Kode; ~

upeceny chléb  cBexeucreu€HHBII
xne0; ~ mnadojené mléko mapHOE
MOJIOKO

Cerven||y kpacHBII

Cesat, CeSu, Cesam nedok. 1. (viasy hre-
benem) uecarsb, pacuécwBaTh umo, (dité
ap.) pacuéchlBaTh BOJOCHI KOMY, ~ S€
pHUYECHIBATBCS, ~ si vlasy
npu4éceBaThCa. 2. (ovoce) cobuparb
IO IBI

Cestn||y 1. (¢lovék ap.) uectnbiii. 2. (pred-
sednictvo, predseda, obcan, titul)
Mou€THBIN; ~é misto (na tribuné, u sto-
lu) nouétHoe MecTo

¢i sp. wim (xe); nevédél, ma-li se rado-
vat, ¢i zlobit oH He 3Han, pamoBaTbes
€My WJIH CepIMThHCS

Cich, ob. ¢uch, -u m oGoHsAHME, HIOX,
YyThE

Cich|jat, ob. <Cuch|at, -am nedok.
00OHSTD; 4ysTh. 2. k cemu, ceho (k rizi
ap.) HIOXaTb Ymo

¢in, -u m mocrymnok, hrdinsky ~ mogsur

¢inZzak, -u m ob. MHOTO3TaXKHBIN KUIOH
JIOM

¢isl||o, -a s uncio, HOMEp

Cist, ¢tu nedok. yurars

Cistotny (clovek ap.) YMCTOIIIOTHBIH

Clen I, -a m (rodiny, strany ap.) 4neH,
Fadny, cestny ~ meHCTBUTENBHBIH,
no4€THBIN uiieH; ~ korespondent uiieH-

KOpPpPECIOH/IGHT, ~ Vypravy wieH
skcnequuun Li~ka, ~Ky Z jako m

Clen II, -u m 1. (cast, clanek) unen e
vétny ~ jaz. 4neH npemioxeHws; line-
arni ~ mat. JUHEWHBIA YJIEH, 4YJIeH
HepBOM CTENeHH. 2. jaz. apTUKIb, urci-
ty, neurfity ~  ompenciEHHBIH,
HeoIpeenEHHbIN apTUKIIb

Clovéce cm. Clovék

Clovek, -a m yenoBex

cokolad||a, -y Z mokonan

étrnact ¢is/. yeTpIpHaLATD

étvr||t, -ti, -té Z (mésta) paiion, tovarni
~t* 3aBojicKOii paiioH; vilova ~t* paiion
0COOHSKOB

ctvrt|lek, -ka m uerBepr e Zeleny ~ek
cirk. CTpacTHol 4eTBepr

étvrt||ly cisl uerBépThiii; za ~é B
YETBEPTHIX

Ctyf||i, ob. Etyry cisl. zakl. gerwipe

Ctyrikrat ¢7sl. gyeTppex b

¢umak, -u m Mopna; je to studené jak
psi ~ ob. expr. XONOIHBIHA, KaK JATYIIKA,
strka do vSeho ~ zAirub. oH Bcronmy cyér
CBOH HOC

D

dale, dal II prisl. pmanpmie, moaalbiie;
stoupni si ~ 0TOABUHBCS, IOCTOPOHUCH;
musite jit jeSté kousek ~ Bam Hamo
poiTH HeMHOTO Aainsiue; bydlim o dva
domy ~ s xuBy uepe3 nom; pojd’te ~!,
jdéte ~! mpoxoaute, moxaiyiicral; ~!
(wbidnuti ke vstupu) Botinure!

daleko prisl. 1. mistni (op. blizko)
nanexo; odtud je vidét ~ orcioma
Janexo BuaHO; do mésta je ~ o ropona
naneko. 2. merové (zprav. s 2. st)
ropasfio, 3HAYMUTENBHO; HAMHOTO; Nne-
mocnému se dari ~ lépe neZ véera
GONMBHOMY 3HAUUTENBHO JIydIle, YeM
BUEepa

dilk||a, -y Z paccrosHHe, HAIbHOCTB,
Fizeni na ~u AMCTaHIMOHHOE yIpaBie-
HHE; poznat na ~u y3HaTh H3IAIU; V
dalce Bnany; z ~y usnanu; do ~y Brasn
dalS§i cnenyrommii; ~ch pét dni crnenyro-
mue rsth qaei; prisli ~ hosté npumum
HOBBIE TOCTH; ~, prosim! moxaiyiicta,
creayromuit!
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daml||a, -y Z 1. nama,; (p#i osloveni) ~y a
panové! namel u rocriona! e hrat si na
~u, délat ze sebe ~u m300paxaTp U3
cebst mamy. 2. karty nmama; pikova ~a
nmuKoBas aama. 3. sachy dep3b. 4. (hra)
mramky, hrat ~u urparts B mwaniku @ (ve
hre v damu) namka, udélal ~u nporién B
JIAMKH

dareb||ak,-dka m Ge3nenbHUK

dat, dam dok. co komu nate

dat||lum, -a s 1. gara;, ~um postovniho
razitka naTa Ha TMOYTOBOM LITEMIIEINE;
opatfit smlouvu ~em nocraButh pary
Ha joroBope; historické, vyznamné
~Um WCTOpHYECKasi, 3HAMEHaTebHas
nata. 2. v mn. ~a (Zivotopisnd, statistic-
kda, osobni ap.) Ouorpaduueckue
JaHHBIE

davl|at, -am nedok. 1. co komu (kvétiny,
knihu ap.) naeath; ~at darem mapuTh;
~at vénem jasarh B npugaHoe, ~at
injekce nemate ykome; ~at Sach
OOBSABIATE WaX. 2. (moznost, prileZitost
ap.) naBath, MPEIOCTABIIATH; ~at najevo
1. Na Srozumeénou JaBaTh IIOHSTH; ~at
znamKy CTaBUTH OTMETKH

davno prisl. naBHO

dech, -u m gpixanue

déjepis, -u m (védni obor a vyucovaci
predmét) ucropus e (ucebnice) yaeOHIK
HCTOpHH

dék||ovat, -uji nedok. 1. komu, cemu zac
OIarogapuTe K020, wmo 3a 4mo; ~uji
cnacubo, 6iaromapro Bac; ~uji vam za
pomoc 6aroapro Bac 3a OMOLb

dékan, -a m Skol. nexan; ob. Dékan! =
Dékuji

dél||at, -am nedok. 1. co (dobrou praci)
nenatb umo. 2. (v tovarné, na poli ap.)
pabotatb; (na ministerstvu ap.) ob.
pabotarts, ciyxuTh; ~at tajemnika ob.
paboTath cekperapém

den, dne m 1. nens, ve vSedni ~ B Oyn-
HUW AeHb; pracovni ~ paboumii JeHb;
svateni ~ npa3HUYHBIN [eHb; ~ pra-
covniho klidu nepabGoumii nenp; na-
v§tévni ~ npuEMHbBIA J€HB;, JeHb
noceleHni; tyz ~, téhoz dne B Tot xe
nernb; druhého dne, na druhy ~ Ha
CleIylomui  JeHb; ~ nato  Ha
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cnexyromuil enb; za dva dny nBa THS
cinycrsi; o dva dny dFiv Ha nBa mHA
panbine; ~ pired odjezdem 3a neHs 10
oTbe3na; ob ~ uyepes JieHb; ~ €0 ~ U30
JIHSL B [ICHb, YTO HH JICHb, CKCIHECBHO;
jednoho dne ogHax b1

deset cisl. necsatb

désn||y yxacHbIi, cTpamiHbiii; to je ~é!
3TO y’KacHo!

désné prisl. y)xacHo, CTpaIHoO

destnik, -u m 30HTHK

detektivk||a,-y Z ob. (romdn) nerexTus-
HBIH pomaH; (film ) JeTeKTHUBHBIHA
M

déti cm. dité

détsk||y nerckuii

devat||y cisl. neBsTbIit

devét cisl. neBsTh

dir||a, -y Z (v boté, na puncose, v ploté
ap.) apipa, zasit ~u 3ammTh IIpy; ~a (v
zemi) siMa, ~a ve stromé 1yruio

dit se nedok. mpoucxoauTh, COBEPIIATHCS,
CIly4yaThCsl; TBOPHUTHCS, JENarbes; tyto
zmény se déji postupné >Tu H3MeHEHUS
HPOUCXOMAT TIOCTETICHHO; zazraky se
nedéji uynec He ObiBacr; slySeli jste, co
se u nas délo? Bl cipImIamy, 4Tto y Hac
tBOpwIock?; nerozfilujte se, nic se ne-
déje He BOTHYHTECH, BCE B TIOPS/IKE

dité, -te s 1. pe6&HOK, malé ~ ManeHbKuit
pe6énok; maji dvé déti y mux mBsoe
nerer

div I, -u m ayno, nquso, ~ techniky uyno
texuuky; délat ~y (o [ékari, o léku ap.)
TBOPUTH 4dyzeca; to je ~, Ze..., jaky ~,
Ze... YAUBUTEIBHO, YTO...; Neni ~u, Ze...
HEYMBHUTENBHO, YTO...

div 11, divZe prisl. uyts He, enBa He; ~
(Ze) jsem neupadl 5 ezBa He ynan

div||at se, -Am se nedok. na koho, co (na
otce, na obraz ap.) cMOTpeTh, IIANETH
Ha Koeo, umo, ~at se za kym, cim (za
odjizdéjicim  viakem ap.) cmoTperTs,
TIAACTD 8c1e0 Komy, yemy, ~at se Z ok-
na CMOTpETh B OKHO; ~at se do zrcadla
CMOTpeThCsl B 3epkajo; je nac se ~at
€CTb Ha 4TO IOCMOTpETh; nemohu se na
to uZ ~at s yxe HE MOry Ha 3TO
CMOTpETh



div||it se, -im se nedok. komu, cemu
YIMBISITBCS, HOPAKATHCS KOMY, Yemy

divk||a, -y Z neBymka

divn||y ctpanHBIit

divné prisl. (vypadat, se chovat ap.)
cTpaHHo; je mi néjak ~ ob. MHe 4TO-TO
He 110 cebe

dla||i, -né Z namons, tisknout v ~ni co
CKUMaTh B Kynake umo, tleskat do ~ni
xjonath B jamord; poloZit hlavu do
~ni yTKHYThCS JIMIIOM B JIaJioHH; jako
na ~ni Kax Ha JIaJJOHH

dlouh||y (chodba, tram ap.) nnvHHBI;
(¢lovek) Bbicokuit

dlouho prisl. 1. (op. kratko, Kkratce)
JIOJITO, JIOJITOe BpeMsI

dnes, ob. dneska prisl. (dnesniho dne)
CeroJHs; ~ veder CeroiHs BeuepoM; ~ je
patek ceronus nathuna; kolikatého je
~? KakKoe CEeroHs 4uciio?

do predl. ceho B, Ha, 10, vejit do mist-
nosti BoiiTH B KOMHary; jit do mésta, do
Skoly uaru B ropon, B mkomny; jet do
Prahy exats B [Ipary; do pasu, do pil
téla 1o mosica, mo mosic; do kdy? mo
kakux rop?; od pondélka do soboty ot
HIOHE/IeNbHIKA /10 cy000THI; od riana do
vedera c yrpa 110 Beuepa

dol|it, -du dok. 1. ke komu, k cemu noiiru
00 K020, yezo, TIONONTH K KOMY, uemy;
~it v¢éas na nadraZi npuiiTn BoBpems Ha
BOK3aIL. 2. koho (pritele az pred domem
ap.) morHath kozo. 3. pro co (pro uhli
ap.) cxoauTb, cOerats 3a uem, ~di pro
mléko! cOeraii 3a Monoxom!; pro koho
(pro lékare ap.) cxomuth 3a kem; ~it si
pro co, kam (pro chléb, na postu ap.)
CXOIUTH 3a uem, kyoa 4. kam, komu (o
zboZi, 0 zprdvé ap.) NPUHTH, OCTYIUTh
Kyoa, komy; véera mi doSel balik mue
BUEpa NpHLUIa NOoCchbUIKa. S. k cemu (k
zavéru ap.) npuitd xk uemy, doSel k
poznani, Ze oH mpULIEN K YOSKICHHIO,
410., OH yOeamncs, 4to 6. ceho kniz.
(uspéchu ap.) noCTHYb, IOCTHTHYTH
ye2o, ~it uznani NOIyYUTH NPHU3HAHUE;
7. bez predm. (o nezralém ovoci ap.)
BoutexKathest; kolaé doSel mupor momén.
8. bez predm. (o zdasobach, o penézich
ap.) KOH4UThCs1, ucromurhess dosly mu

sily on BeIOMIICA U3 cuir; doSla mu trpé-
livost y HEro KOHYHMIIOCH

do|ljem, -mu m (zrakovy, sluchovy ap.)
BIICYATIICHHE, ~MY Z cest yTeBbIC BIie-
yaTiaeHus; byt pod ~mém ceho
HaxXOJMTHCSl MO/ BICYATICHHEM ue2o;
ucinit dobry ~em na koho npownssectu
XOpolliee BIEYATICHUE Ha K020 ® mam
~em, Ze MHE KaXeTcs, YTO

dob||a, -y Z Bpems1, mepuop, 3moxa, BeK,

predhistoricka, historicka ~ a
JIOMCTOPHUYECKHUE, HCTOPHYECKHE
BpeMeHa, osvicenskd ~a  smoxa

IPOCBEIIEHHOTO a0CONMIOTU3MA; POvVA-
le¢na ~a mociieBOCHHBIH TIepuos; ro¢ni
~y BpemeHa roza; posledni ~ou B
THoCIeTHee BpeMsl; prvii ~u Ha HepBbIX
nopax; v soucasné ~€ B HacTosIlee
Bpems; v nejbliZ§i ~é B Ommwxkaiimiee
Bpemsi; ® ~a kamennd, bronzova ar-
cheol. xamMeHHBIH, OPOH30BEI BEK; ~a
ledova geol. TeTHUKOBBII TIEPHO/L.
dobr||y xopormmmit
dobfte prisl. xoporo
docela  prisl.
COBEpIIICHHO
dod||at, -Am dok. nobGaBute; ~at potvr-
zeni k Zadosti npwIoXuTs CIpaBKy K
3asBieHnIo ® k tomu je tfeba ~at, Ze x
3TOMY ClIeZlyeT J00aBUTh, UTO
dohnat, doZenu dok. 1. koho, co (pritele
na rohu, vlak ap.) norHate, HarHaTh. 2.
co (zpozdent, zameSkané hodiny ap.) Ha-
BEepCTaTh, HarHaTh; ~ pldn HaBepcTaTh
IUIaH
dohromady prisl.
COBMECTHO
dochazk||a, -y Z moceuenune; Skolni ~a
HocCeleHre HIKoibl, povinna $kolni ~a
00s13aTeNnbHOE MIKOJIBHOE 00yUeHne
dojaté prisl. pacTporaHHo, ¢ yMHICHUEM
dokonce prisl. naxe; ~ ani nepodékoval
OH Jlake He mo0marogapui
doktor, -a m 1. noxtop, ~ filologickych,
lékaiskych véd moxrop  duomno-
TMYECKHX, MEAULIMHCKUX Hayk; ~ filoso-
fie nokTop dunocoduu; titul Eestného
~a 3BaHUe MOYETHOro JOKTOpa. 2. Bpay,
jit pro ~a uaru 3a Bpauom

BIIOJIHE, COBCEM,

BMECTE;  CIIUTHO;
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dokud roka; 1o Tex mop moka; pracuje, ~
mu sily sta¢i on paboraer, moka y Hero
xBataeT cwi, rozmysli se, ~ je ¢as!
MoyMaii, TIOKa He TT03/1HO!

dole prisl. BHU3Y

doli prisl. BHu3

doma prisl. noma

domaci 1. (strava, Saty ap.) noMauIHuii; ~
kol momamnee 3aganue; ~ €etba BHe-
KJaccHoe; ~ Fad npaBuia BHYTPEHHErO
pacniopsizika; ~ vézeni JOMaIlHUI apecT

domluv||iti se, -im se dok. s kym o cem
JIOTOBOPHUTHCS

doopravdy prisl. 1. (vazné) cepbésHo,
hovor. BcepbEs; myslite to? ~ BBl cepb-
&3H0?, BBI 9TO cepbE&3HO? 2. (skutecné) B
JIECTBUTENLHOCTH, Ha CaMOM JIEJIE;
Feknéte nam, jak to ~ bylo ckaxure
HaM, KaK 9T0 ObLIO Ha CAMOM JIelie

dopad||nout, -nu dok. 1. (o kameni, o
stinu ap.) ynacte. 2. koho pri cem (pri
krddezi) moliMaTh K020 Ha yém, 3aCTHUYIb
K020 npu uém,; ~nout koho na misté
¢inu n. pii ¢inu 3acTuup Ko2o Ha MecTe
IPECTyIUICHUs. 3. BBIUTH, MOIYYUTHCS;
jak to ~lo? uyem »5TO KOHUMIOCH?;
zkouSka ~la dobie sk3amen mpomén
xopomo; vSechno dobie ~lo Bcé
000IIIOCH XOPOIIIO

dopis, -u m mmcemo, doporuceny ~
3aKka3Hoe TMChMO;  pozdravny  ~
MO3/IPAaBUTENBHOE ITHCHMO; ~ poste re-
stante micEMo 10 BocTpeOOBaHMs

dopoledn|le II, -e s mepBas mMoNOBHHA
IIHS, BpeMs 10 moyaHs; prospal celé ~
OH mpocman 1o obena

dopoledne 1 p7isl. B mepBoii mojoBuHE
IIHS, 10 IOy AHS, 10 o0ena

doposud cm. dosud

doprovodit, -im dok. koho mnpoBoguThH
K020

dopiedu prisl. Bniepén; pren. prace nejde
~ pabora He aBuraercs; planovat ~
HaMeuarb IUTaH Ha Oyayriiee

dorist||at, -Am nedok. BbIpactate, Hon-
pacrars; ~ajici generace
HOJIPAcTaollee TIOKOJICHHE

dofte||zat se, -Zu se, -zam se, dok. ve spoj.
krve by se v ném nedoiezal y nero uu
KPOBUHKH B JIUIIE HE OBLIO
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doslova, doslovné prisl. mocioBHO, OyK-
BaJIbHO, CJIOBO B CIIOBO

dospéllly 1. (clovek, stromek ap.)
B3pOCTbIiA. 2. (vek) 3penblii; v ~ém véku
B 3pesioM Bo3pacte; ~€ chovani nosese-
Hue (kak y) B3pocioro. 3. dospél||i, -ych
m mn. B3pOCIIBIE; jen pPro ~ TOJIBKO UL
B3POCIIBIX

dost prisl. mocraTouno; penéz mam ~
JCHer y MeHs xBataeT; ma vSeho ~ y
HEro Bcero BAOBOJIb, MéEl jsi ~ Casu,

abys. y Tebs ObUIO JOCTaTOYHO
BPEMEHH, YTOOBI, aZ ~ BIOBOJIb, BIIOJIHE
JIOCTaTOYHO, Vvic neZ ~ Oosiee 4YeM
JIOCTATOYHO

dosta||t, -nu dok. 1. (ddrek, dopis ap.)
TI0JIy4HTh; ~t darem co MoJxy4YuTh B IIO-
nmapok umo, ~ Kk JeZiSku, k narozeni-
nam co NONTy4YuTh (B MOJAPOK) K Pox-
JIECTBY, KO JHIO pOXKIEHHS umo. 2. (vy-
prask, policek ap), monyuuts; jdi nebo
jednu ~ne§ expr. yxomm, a TO TONY-
gumib; ~t pies prsty moixyduTts 1o py-
kam; pockej, ty ~ne§ moromu, momy-
uynms, ~t lekei n. za vyu€enou momy-
yuTh Xopoumi ypok; ~l horecku y nero
HOSIBUJICS Kap, Y HEro IOJHSUIACh TeM-
neparypa; ~l strach on ucnyrancs; ~1
vztek on pazozmuics; ~l trému o cran
nepBHuuarh; ~1 hlad on 3axoren ectb;
~i Zizen oH 3axoren muTh, ~t dobrou
naladu npuiitu B XOpolee HACTPOCHHE;
nemocny ~l chut’ k jidlu y GomsrHOTrO
nosiBwicA annetut. 3. (slib, prikaz, po-
zZvdni, vyznamendni ap.) TONYy4YHUTb; ~t
vzdélani nomyduts obOpaszoBanue; ~1
jsem napad y meHs unes

dosud prisl. no cux mop, moka; on tu ~
neni ero Bcé emié 31ech HET

doslapn||oiit si, -u si dok. ob. 1. kam
CXOIUTh Kyoa 2. na koho expr. B3ATbCs
3a k020, 10OpaThes 00 K020

dotcené prisl. oOwKEeHHO

doudovaci ve spoj. ~ hodiny mononuu-
TENbHBIC 3aHATHS (8 UiKOIE)

dov||édét se, dozv||édét se, -im se dok. co
o kom, cem y3HaTh, pa3y3HaTb umo O
xom, Hém; Kde se ~im rie MHE y3HATh

dov||ést, -edu I dok. 1. koho kam (na
nadrazi ap.) TOBECTH K020 00 4e2o, TIPH-




BECTH K020 Kyoa. 2. co k cemu (praci ke
konci ap.) moBecTu umo 0o yezo

dov||ést, -edu II nedok., zprav. s inf
cymets dok., MO4b, OBITH B COCTOSTHHW,
~ede si uSit Saty oHa MoXxeT cCHIMTH
(cebe) mnathbe; ~ede mluvit rusky on
yMeeT TOBOpUTH MO-pyccku; ~ede si s
tim poradit oH cmpasigercs c 3TuM;
nedovede pochopit, Ze o He B
COCTOSIHHUH ITOHATH, UTO

dovol|jat se, -am se dok. 1. koho no-
3BaThCs Ko2o, nemohu se ~at koho (te-
lefonicky) s1 He Mory HO3BOHHTBCS 00
K020, K Komy; ~at se pomoci
JOMNIPOCUTBCA IIOMOIIIH, NOJIY4YUThb
HaKOHEIl MoMOIIlb. 2. ceho (prava ap.)
JOOUTBCS

dovol||it, -im nedok. 1. komu co n. s inf.
H03BOJIMTh, PA3PEIIUTh KOMY 4MO H. §
inf.; Slapat po travé neni ~eno XoIuTH
no razoHam He paszpemraercs; dovol
paspemin; ~te paspemmre; ~te, abych si
zakouFil paspemmre 3akypute; ~te,
abych se predstavil paspemmre npen-
cTaBUTKCS;, ~te, abych vam piedstavil
svého bratra mos3BoibTe IpeCTaBUThH
BaM Moero Oparta; ~te mi otazku paz-
pemmre (3agath) Bompoc ; dovol, ~te!
(nespokojené odporovani) mo3Boibte!

dovol|lit si, -im si dok. 1. s inf. n. co
HO3BOJIUTH cebe s inf. n. ymo; nemohu
si ~it takovy prepych s e mory cebe
MIO3BOJIMTH TaKyl0 POCKoIIb; mysli si, Ze
si miZe vSechno ~it on nymaer, 4to
eMy Bc€ M03BOJIEHO; ~im si vam poslat
separat price s no3Boo cebe mocaaTh
BaM OTTHUCK (Moeii) paboTsl. 2. na koho,
ke komu ob. ObITH pep3KUM nO
OMHOWEHUIO K KOMY

dovol||ovat si, -uji si dok. 1. s inf n. co
MO3BOJATE cebe umo; co si to ~ujete?
YTO 3TO BBl ce0Oe IMo3BoseTe?; KaK BBI
cmeere?; co si to ~uje$? Kkak ThbI
cmeemb?;  ~uji  si vam  oznamit
M03BOJIBTE COOOIIUTH BaM; ~uji si obra-
tit se na vas s Zadosti s nossoxto cebe
0o0paTuTbCS K BaM C MPOCBOOH. 2. na
koho ob. OBITH IEP3KUM 1O OMHOULEHUIO
K KOMY

dozor, -u m nad kym, ¢im, na koho, co
Haa30p, HaOMoAeHHe 3a ke, yem,; (nad
détmi) IpuUCMOTp 3a KeM, uem

dozvédét se cm. doveédét se

draho prisl. noporo; to mu prijde ~ sto
eMy Jioporo oboinérces

drahokam, -u m nparoneHHbIl KaMeHb

drbjjat, -u, -am nedok. 1. (Skrdbat)
decathb. 2. 0 kom, cem; koho ob. expr.
Tpenarh SI3bIKOM, CIUICTHHYATh O KOM,
uém

druh, -u m pon, Buz, Tur, xxap, slovni ~
Jjaz. 4acThb peun

druh|ly 1. ¢isl. BTOpOii; ~4 sména Bropas
cmeHa; ~ého ledna Broporo sHBaps;
dnes je ~ého ledna ceromus BTOpOE
SHBaps; po ~é, za ~ BO-BTOPBIX; 0 ~€
(hodiné) B nBa (uaca) e jaz. ~y pad
POUTENBHBIA Manex; ~y stupen (kom-
parativ) jaz. CpaBHUTENIbHAS CTEICHB. 2.
(jiny) npyroii, uHoii; jednomu se to libi,
~ému ne OJHOMY O3TO HpPAaBHTCH,
npyromy ~ Het; kde jsou ti druzi? a rue
ocTaJbHBIE?

drzy (¢lovék, chovani ap.) BeI3BIBaIOIIHIA,
HaXaJIbHBIN, HArJIbIHA, NEep3KUI

drZ||et se, -im se nedok. ceho, zac, Fidc.
koho (zabradli, za zabradli) depoicamuvcs
3a ymo, 3a koeo, ~et se jeden druhého
JepxaTbcs Apyr apyra; ~et se zuby
nehty ceho nepxartbcs BceMH CpencT-
BAMH 3d YMo, 4e2o.

drZ|let, -im nedok. 1. nepxats, ~et v
narui gepxate B 00bsATHAX; ~te ho!
(zlodéje) nepxu ero! ~et slovo, slib
nepxath cioBo; ~et dietu coOmonmath
ety O ~t palec komu Gonets 3a koo,
~t v hrsti koho nepxatb B pykax kozo;
~et koho zkratka expr. nepxartb Ko2o 8
©KOBBIX pyKaBuuax; ~t jazyk za zuby
JaepxaTh s3bIK 3a 3yOamu; drZ hubu!
3aTkHKCB!; ~t co pod poklickou
JepKaTh B CEKPETE unio

drzatk||o, -a s pykosiTKa, pydka

d¥it, diu nedok. 1. (Saty, lokty na rukd-
vech ap.) npotuparts. 2. (kiru ze stromil
ap.) caupartb, 00aupaTh. 3. ~, ~ se expr.
paboratb, Tpyautscs; difu jako kun s
paboTaro Kak BOJI
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diiv(e) 1. prisl. panbme; zitra prijd’te ~
3aBTpa NPUXOAUTE TIOPAHBIIE; 0 mMésic ~
Ha MecsI paHblie; ~ neZ v pét hodin
pasbie mATH (4acoB); udélejte to co
nejdiive crenaiite 3T0 Kak MOXXHO
ckopee. 2. (v minulé dobe) mnpexne;
vS§echno bylo jako ~ Bcé ObuIO mO-
MPeKHEMY

diiv|li, -i s 1. npeBecuna, stavebmi ~i
CTpoeBoii Jiec. 2. (na topeni) nposa

duch, -a m tyx

diikaz, -u m cdeho NOKa3aTENBLCTBO ueeo,
vécny ~ BCIIECCTBEHHOE JOKa3aTelb-
CTBO; uvést ~ TIpUBECTH JIOKa-
3aTenbCTBO; uvést jako ~ mpuBectH B
JIOKa3aTeNIbCTBO

diikladné prisl. TaiatensHO

dileZit||y (uddlost ap.) BaxHbI, cepbés-
HBIH, CyIIeCTBEHHBIH

diim, domu m gom; obytny ~ >xmioit
nom; €inZovni ~ 1oxoaHeIA 10M; rodin-
ny ~ 0COOHSK

dva m, dvé Z u s ¢isl. nBa, nBe

dvacat||y ¢isl. nBamnarsrii; v ~ych letech
B JABaanarele romel; ~é vyrofi npa-
Jarasi rOJIOBIIHHA

dvacet cisl. nBamuate O jeden je za
osmnact, druhy bez dvou za ~ nBa
cariora rapa

dvakrat cisl.
JIBAKIIBI

dver||e, dvér||e, -i Z pomn. nBeps

dvir| ka, dvif|ka, -ek s pomn. nBepua,
~ka u kamen nBepua neuku; zahradni
~ka kanurka

dvojhlasné, dvouhlasné prisl. nystom, B
JIBa TOJIOCA, Ha 1B TOJI0CA

dvorec|lek, dvor|lek, -ku m aBOpuK,
3aHUI 1BOP

dychn||out, -u dok. noxuyTts, ~i na mne!
noxau!

dyt’ 0b. cm. vidyt

(denné ap.) nBa pasa,

E

ehm citosl. t™; ehm, pochybuji TM™,
COMHEBAIOCh

elegantni (Zena, Saty ap.) SneraHTHSIN,
H3SITHBIN

exemplar, -e m sx3eMIIIp

104

exist||ovat, -uji nedok. cymecrtBOBaTH,
ObITh; MMeThCs; pro mne ten ¢lovék
neexistuje 111 MEHS 3TOT YEIOBEK HE
CYIIECTBYET

exkurz||e, exkurs||e, -e Z 3xckypcust

experiment, -u /m SKCIIEPUMEHT, OIIBIT,
provadét ~y cTaBUTh 3KCIIEPUMEHTBI

F

fakt, -u m, fakt|jum, -a s 1. dakt, vy-
mluvna ~a KpacHOpeuHBbIC (AKTHI 7.
nannble; jak ukazuji vSechna ~a kax
roBOPAT (aKThl, MO BCEM JAHHBIM. 2. (V
platnosti prislovecné) hovor. B camom
Jiene, ISHCTBUTENBHO; on tomu ~ nero-
Zumi OH 3TOr0 B CaMOM Jejie He
HOHHMaeT

fakticky prisl. dakrmuecku; bylo to ~y
jinak B IIEMCTBUTENBHOCTH 3TO OBLIO
nuHaue; ~y nic neiekl oH dakTHyecku
HHYEro He CKa3al

fantastick|ly 1. (predstavy ap.) Qanra-
CTHYECKHH, (DaHTACTHYHEINA; ~y roman
(anractiyecknii pomas. 2. expr. (bo-
hatstvi, castka ap.) HeBepOATHSBI; ~€
usili HeBeposTHBIE yeHIHUS

fidl||at, -Am nedok. ob. 1. nac¢ (na housle)
hanl. manmukare Ha yém. 2. (noZem ap.)
KpoMcaTb

fidli fidli cifos/. munuk, nunuk ¢ a basta
~ ob. u Gacta

figur||a, -y Z 1. (ze dreva ap.) durypa. 2.
(divadelni, z povidky ap.) nepconax. 3.
(rozlozita, stihld ap.) Ttemocnoxenue,
ob. ma ~u y Hero xopouias Gpurypa

fit prid. neskl. ve spoj. byt ~ hovor. OpITh
B opme

fluér, fluor, -u m chem. dprop

fotografovan||i, -i s dbororpaduposanue,
¢doTtochémKa

fuj citosl. 1. (vyjadiuje odpor, osklivost)
¢by! tdY!; ~ to je osklivé ¢y, kax
ragko; ~, Ze se nestydis! ¢y, xak Tebde
He crbigno! 2. ox! yd! ~, to byla dfina
y&, Hy 1 paboTéHka ObL1a

fuk citosl. 1. pyk; ~ a bylo po svétle
¢dyk! u cBer norac O ¢ary mary ~ (kou-
zelnicka  formule)  gapbI-MapbI-(yK
(3axnunanue) = MO LIy4beMYy BEJIEHBIO,
M0 MOEMY XOTEHBIO. 2. 0b. ve spoj. to



mas ~ 310 Bc€ paBHO, mné je to ~ MHE
Ha 9TO HAIUIeBaTh
fun||ét, -im nedok. comeTp, MBIXTETH
fung|lovat, -uji nedok. peiicrBOBarTH,
(YHKIMOHUPOBATD

G

galantné prisl. ranaHTHO

gauc, -e m IMBaH-KPOBaTh, TaxTa

gratul||ovat, -uji nedok. komu k cemu
HO3APaBIATh K020 ¢ uem, ~uji vam k
uspéchu no3passiio Bac ¢ ycrexom

H

ha citosl 1. a-a!; ha, uz jsem té dopadl!
a, nonancs! 2. (smich) ha-ha! xa-xa!

hacn||out si, -u si dok. dét. cectp

hadic||e, -e Z nuranr

hadr, -u m Tpsnka, nockyt; ~ na podla-
hu nonoBast Tpsinka; ~ na na prach
Tpamka it meu;  chodit v ~ech
XOIUTh B JIOXMOTHsIX; roztrhat na ~y
pazopBaTh B KJIOUbS

haf citosl. ras, T8

haj||at, -Am nedok. dét. cnate; chees ~at?
xouens 6ai-6ai?

halé, halo ciftosl. anno, ~, kdo je u tele-
fonu? asno, kro y Tenedona?, ~, pockej
na mne! i, 0I0KI1 MCHs!

haz|let, -im nedok. co, c¢im; (kameni,
kamenim ap.) Opocatb umo; GpocaTbcst
uem

he, hé citosl. ny, a; co tomu Fikas, he?
HY, YTO CKaXEIlb?, YTO CKaKeIlb, a7

hejbat cm. hybat

hele, heled’, heled’te, heled’me citosl.
cMoTpu-Ka, cMoTpure-ka; hele ho! Bot
on!; hele, co jsem prFinesl! mocmorpu-
Ka, uto 5 npunéc!; (vyjadruje prekvape-
ni, udiv) (a) hele! Bor Te Ha!

helikon, ob. heligon, -u m hud. remikon

hep-¢i! citosl. amuxu!

hezk||y 1. (divka, kostym ap.) kpacuBblii,
XOPOILIECHBKUH, CMa3JIUBEIA; je ~y OH
CUMIATHUYHBIA. 2. (pocasi, pisen, misto
ap.) xopounii; to je od vas ~é 3To
OYeHb MUJIO C Bamieil CTOpOHSL. 3. expr.
(kus cesty, vzdalenost ap.) M3pSmHBIN,

TPUINYHEIN; je tomu ~ych par let ¢ Tex
MO MPOIILIO YKEe HEMAJIO JIET

hezky prisl. 1. (vwpadat, obleceny ap.)
Xopomo, KpacuBo; mluvit ~ o kom
XOPOILIO OT3BIBATECS O KOM, ~ jsme se
pobavili MbI uynecHo poBenu BpeMs' ~
mu to jde y Hero 3TO XOpOIIO
MOJTy4aeTcs; U vas je ~ y Bac XOpollo;
dnes je ~ ceromHs xopouas IOroja;
méj (té) se ~! Bcero nobporo!; (vyjadriu-
Jje citovy diiraz) ~ si sedni a piS§! csanp
Kak crneayer u mumu!; jen jdi ~ domi
UIU-Ka JIOMOH. 2. expr. (zmoknout ap.)
HOPSAIOYHO; MOPAIKOM; U3PAAHO; (poz-
dé, dlouho ap.) oueHb, ITOBOJBHO,
JOCTaTOuHO Heutr.; TIOPSJOYHO; je ~
stary OH JIOBOJILHO CTapblii; UZ jsme se
~ davno nevidéli MbI yxe 04eHb TaBHO
HE BUJICIIUCH

hlad, -u m roixon;, mit ~ OBITH
ronomHeM; mam ~ jako vlk s ronmomen
Kak BoJK; dostal ~ oH mporosogancs;
umirat ~y ymupars ¢ roioxy; vypukl ~
HaJalcs ToNom,~ Ppo vede xaxaa

3HAHUH
hladce prisl. rtnmamko; Oecniepe6oitHO;
poOBHO; ~ Zvitézit erko opepxarb
nobeny

hlas, -u m romoc

hlas||it, -im nedok. co komu oOBsABIATH
4mo Komy, COOOLIATh YUMo H. 0 YEM KOMY

hlas||it se, -im se nedok. 1. 3asBIATE O
cebe, ~it se k pobytu npommceBaThcs.
2. k cemu, nac, kam (do dolu, dobrovol-
né na brigddu ap.) BbI3BIBATHCA NENaTh
umo, 3alUCHIBAaThCA Kyoa, ~it se na vy-
sokou S$kolu nocrynats B By3. 3. o¢ (o
dedictvi, o prdci ap.) 3aBIATH O CBOUX
HpaBax Ha umo, JOMOTATbCA yezo, ~it se
o slovo mpocuts ciosa. 3. (ve Skole)
nogHUMaTh pyky. 4. nehlasit se ke komu
HE [IPU3HABATh; OTKA3bIBAThCS 0N KO2O

hlav||a, -y Z ronoBa

hlavné prisl. (zviaste, predevsim) rnas-
HBIM oOpasom; jde ~ o €as riaaBHOE ~
Bpemsi; ~ Zes piiSel rmaBHOe, YTO ThI
pULIEN

hlavni (myslenka, pricina ap.) rnaBHbIi,
0CHOBHOIA; ~ jidlo Bropoe Oir0/10

hled||at, -Am nedok. nckatp
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hlid||at, -Am nedok. (diim, zavazadlo ap.)
cTepedb, CTOPOXUTSE; (sklad, vezné ap.)
kapaymTe O ~at jako oko v hlavé
Oepedb Kak 3eHHITY OKa

hloup||y raymnsrit

hm citosl. rm

hmot||a, -y Z MmaTepusi, BeLecTBO

hnat, Zenu nedok. 1. (stado ap.) THaTb;
(nepritele ap.) rTHaTH, mpecieOBaTH;
(koné cvalem) THaTh, TIOTOHSTB; Vitr
Zene mraky Berep roHuT TyuH. 2. (voda
mlyn, para stroj ap.) IPUBOAUTH B JIBH-
JKCHHE, IBUI'aTh

hned prisl. cpa3sy »xe, ToT4ac, Hemen-
JICHHO

hnou||t, hnu dok. ¢im (rukou, hlavou ap)
JABUHYTb, HICBCJIbHYThH Yem

hod|lit, -im dok. co, ¢im (kamen, kame-
nem, mic, micem ap.) OpOCUTb, KUHYTh
umo, uem; ~it kamenem po psu
OpocuTh KaMHeM B cobaky; ~it aktovku
do kouta mBBIpHYTH OPTQENH B YTo,;
~it dopis do schranky Opocuts rcEMo
B MOYTOBHIN sMK; ~it kopim, diskem
Sport. METHYTb KOTIBE, TUCK

hod||ny 1. (¢lovék) xopommii, oOpEIi; jsi
~ny, Zes mu pomohl Ts MoOAEIL, YTO
nomor eMmy; bud’ tak ~ny, zavii okno
Oymb 1100p, 3akpoil okHO; byt ~ny na
koho XOpOmIO OTHOCHUTBCA K KOMY. 2.
(deéti ap.) mocnymmsii; déti byly dnes
moc ~né ETH CEeroHs Bes cedsl OUeHb
xopouo. 3. JOCTOHHBIA uezo, nejsem
~en té cti 1 He IOCTOMH TaKOM YecCTH,
priklad ~ny nasledovani npumep,
JIOCTOMHBIN monpaxkanus. 4. ob. expr.
(znacny) nopsiAOYHBIN, W3PAAHBIN; zdr-
Zel se tam ~nou chvili o Tam 10BOJIBLHO
noIro 3ajepxancs; je to jesté ~ny kus
cesty e11€ J0BOJIBHO JAJIEKO

hodi||ny, -n Z pomn. yacs

hodin||a, -y Z gac

hodnet||it, -im nedok. co onennBats

hoch, -a m mnapens, dvacetilety ~
NBAAATHICTHUN IOHOINA; ~U! CBHIHOK!
hosi! pebsita!

hol||it, -im nedok. 6puts; bFitva dobie ~i
OputBa xoporno Opeer; ~i si tvare a
bradu on Opeer méku 1 MOIOOPOJIOK;
~it se OpuTBCS
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holub, -a m rTomy0Os, poStovni ~ mou-
TOBBIH romy0b; divoky ~ mukuii roayon

holubnik, -u, -a m ronybsTH O O0b.
vyletét jako z ~a ymuarscs; tady neni
Zadny ~ 31ech He TIPOXOHOM TBOP

honem prisl. ob. 1. (se obléci, odjet ap.)
ObICTpO, XkMBO; ~ vstavej! BcraBait
ckopeit!; pojd’ ~! unu ckopeii!; béz ~!
6erum ckopeit!l; ~ k velefi! ckopeii
yxkuHath 2. (hned, ihned) cpasy; nemo-
hu si ~ vzpomenout s He Mory cpa3y
BCIIOMHHTB; to tak ~ nebude sto Oyzner
HE TaK CKOpO

hop! citosl. ron!; udélat ~ npbIrHyTS,
clienaTh Npbokok; ~ do vody OynTeIX B
Bony ¢ nefikej ~, dokud nepresko¢is
prislovi He TOBOpPM TOI, TMOKa HE
[IEPENPHITHELb

hopk||at nedok. npeiraTs, NOANPHITUBATE;
~at se schodu npeIrars 1o jgectTHuLe

hor|ja, -y Z ropa; pres ~y a doly mo
ropam, 1o jgoiaMm, pohraniéni -~y
norpaHi4Hele Toper; jet do hor exats B
ropet O chlap jako ~a Gorateips, slibo-
vat ~y doly CyJIUTb 30/10TbI€ TOpBI

horSi xymmmii

hosi cm. hoch

hotov|ly 1. roTOBBIH, 3aKOHYEHHBIH; UZ je
to ~o0 (310) y)e roToBO; rukopis ~y k
tisku pykonuch, NOATOTOBIEHHAS K
nevatu O to je ~a véc hovor. 310 Nen0
peménHoe; postavit koho pred ~ou véc
MOCTaBUTh K020 TIEPEN COBEPIIUBIINMCS
¢axtom; a ~o! u xeno ¢ koHuoM!, s tim
budu brzy hotov s 5310 OBICTPO
3aKkoHYy; jsme ~i s penézi y Hac
KOHUWIUCh NCHbIU. 2. (charakter, usu-
dek ap.) 3pensiit. 3. ob. (zmatek, spoust
ap.) Hacroamuil; je ~y blazen on
npocTo cymacuieanuii; to je ~é peklo
910 cymuii ax. 4. ve spoj. ~€ penize
HaJIW4HbBIe NeHsrd; ~é placeni omarta
HATMYHBIMU

houk||at, -Am nedok. 1. (o sove, o syckovi
ap.) Tykatb; yxatb; (o viaku, o siréné
ap.) ryzets; (o vystielech) rpemers; ~at
na koho aykatbecs ¢ kem. 2. ~at (si) na
koho  (zlostné, podrdazdené)  expr.
HOKPHKUBATH Hd KO2O



houpl||at, -u, -am nedok. koho, co (dité v
kolébce, na houpacce, kolébku ap.)
Ka4yaTb K020, Ymo

houp||at se, -u se, -am se nedok. (na
houpacce) kayaTbcs

housk||a, -y Z Oynka

hrack||a, -y Z 1. (détska) wurpymika. 2.
(lehka prdce) myctsk; to je pro néj ~a
JULSL HETO 3TO IyCTsIK; § tim nejsou Zad-
né ~y ¢ ¢ 3TUM He LIYTST

hran|i, -i s urpa

hrat, hraji nedok. wrpats, ~ Sachy
urpath B maxmartel; ~ kule¢nik urpars
B OuIbsipA; ~ Karty urpateb B KapThL; ~ 0
penize urpath Ha IeHbru; dnes hraji
«Hamleta» cerogus uaér «lamery; ~
ve filmu canmatecs B punsme; ~ diva-
dlo urpats Ha cuene; hraje si na ura-
Zeného oH MpUKHIBIBAaETCS OCKOPOIEH-
HBIM

hravy (dité, koté ap.) nrpussrit

hrdinsk|ly repondeckmuii, n00IECTHBII;
~y €in moBHUr

hrkn|lout, -u dok 3arapaxrters, 3a-
npedezxkars; hodiny hrkly; hrklo v
ném ob. ceparie y HETO TaK U EKHYJIO

hrn|lec, -ce m (hlinény, porcelanovy)
TOPLIOK, (plechovy, hlinikovy)
KacTproist; ~ec na mléko xactpromst uist
MosioKka; pradelni ~ec OenbeBoit 0ak;
~ec na kvétiny nBeTo4HbIA ropImok

hrn||out se, -u se nedok. matbcst pydabsiMu

hrom, -u 1. rpom m; hifméni n. buraceni
~u packatsl rpoma; udefil ». uhodil ~
yhapuina MoOnHUS, rama jako ~
ONNIyHINTENbHBIN yaap; je jako ~ (silny)
on 3moposennbiid; Kufr téZky jako ~
TSOKENMIOIUA yemomnaH. 2. (ve vyrazech
nemilého prekvapeni, hnévu) ~ do toho
Th(]y, Oy1b OHO HEeTaaHO!

hromad|ja, -y Z xyua, rpyna

hromov||y (rdna z deéla ap.) rpomMoBOH,
OorTymuTeNbHbIH; ~€ hurd rpomoBoe
ypa

hrozitansk||y expr. (hora, zavej ap.)
rpoManHblid, Oonbinymmit; (hlad, radost
ap.) CTpallHbIA, yXacHbli Xt~y piisl.
(veliky, davno ap.) ctpamno, y:xacHO

hrozn||y crpamnsiii, yxacHbIi; je ~é na
to pomyslit crpamHo mogymaTts 00

stoM;, mam ~y hlad mHe yxacHO
XO0YeTcs eCTh

hrozné prisl. crpammHo, yxacHo; na to je
tfeba ~ moc ¢asu Ha 3TO HYXHO
Y)KacHO MHOTO BPEMEHH

hrusklla, -y Z (plod) rtpyma; (strom)
IPYILIEBOE IEPEBO

hriz|la, -y Z yxac,
CMepTENBHBIN yXKac

h¥ib, -u, expr. téz -a m Genblit rpud

hubl||ovat, -uji nedok. bez predm. py-
ratecsi, Opanutbcs koho n. na koho;
OpaHuTb, PyraTh K020, Yo

hubick|la, -y Z 1. zdrob. zprav. expr.
(zvifat) mopmouka, (ditéte ap.) poTHK m.
2. (polibek) nouenyit m; dat ~u komu
nouesnoBatb ko2o. 3. (u nadoby, u konvi-
ce ap.) HOCHK

hudebni My3bIkaTbHbIH

hulidk|jat, -am nedok.
ranjieTh

hura 1. citosl. ypa; ~ na nepfritele! Bre-
pén Ha Bpara!l; ~ za nim! aifna 3a HIM!
2. neskl. s ypa, ozvalo se mohutné ~
pa3naoch 7. TOCHBIIAJIOCH MOTydee
ypa

huf, hife prisl. xyxe

husi Z;rycunsrii; ~ dribky rycunsie no-
Tpoxa, ~ maso rycstuHa, ~ chlivek
rycaTHUK; jit ~m pochodem wunTn
rycekoM; ~ kiiZe TycuHas Koxka; mam ~
kuzi mens npoxb Oepér; nahanét ~
kuZi komu HaBOIUTE CTpax Ha KOO

hvézd||a, -y Z 1. (na nebi) 3Be31a, severni
~a (Polarka) Tonspuas 38e31a; vecerni,
jitini ~a BeuepHsiss, yTpeHHss 3BE3la;
padajici ~a mamaromas 3Be3zma. 2. (co
tvarem pripomina hvezdu) 3B€3n0uka. 3.
(vynikajici ¢i vice znama osobnost)
cetuio, filmova ~a kuno3Be31a

hvézdick||a, -y Z 3B&3nouka; jednicka s
hvézdickou «oTIHYHOY ¢ IIIOCOM

hvizdn||out, -u dok. cBucTHYTH

Ch

chap||at, -u nedok. nonumars; to necha-
Pu 3TOTO 5 HE TIOHMMAI0

che citosl. ¢u! xa!; che, takovy barak
kupovat! xa, noxynars Takoi gom!

checht||at se, -Am se nedok. xoxoTath
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smrtelna ~a

TOpJIaHUTD,



chechtavy expr. cMmenumBeli; racek ~
zool. Jaiika OOBIKHOBEHHAS

chi, chichi, chichichi citosl. (oznacuje
zasmadni) Xu-Xul |, XU-Xu-Xu

chlap, -a m expr., myxux; ~ jako hora
370pOBeHHBIN Myxuk; bud’ prece ~
OyIb MYKHKOM; SPravny ~ MOJIOJEL;
Sikovny ~ 10BKHMIi MyXHK

chlap|lec, -ce m 1. Manpuuk, NapeHs,
narodil se jim ~ec y HuX poaumics
ManbpuiK; neni pirece maly ~ec oH jxe
HE MaJICHbKUI

chlaped||ek, -ka m mManbunk

chléb, ob. chleba m xne6, Cerstvy ~
cBeXuii xie0; jist suchy ~ (bez mdasla)
ecTb cyxoit xne0; €erny, bily, Zitny ~
4yEpHBIH, OenblIil, pkaHoil X11e0

chlebnik, -u m Typucrtckas cymka ams
NPOJIYKTOB

chlup, -u m (na pokozce) Bonoc,; (zvireci
téz) mepctunka, (na ldatce) Bopc; ~y
(zvifect) mepcTh

chodl|it, -im nedok. xonuTpb

chodbl|a, -y Z kopunop

chov, -u m pa3senenue;, ~ dobytka
JKHBOTHOBOJICTBO, ~ dribeze
ITULEBOJICTBO, ~ Koni KoHEeBOICTBO

chovl|jat, -Am nedok. 1. nsHuuTs; bude
~at ob. oHa xIEr peO&Hka. 2. ~at (si)
pa3BoauTh; JAepxkarb; ~at  slepice
paszBoauth Kyp O ~at jako oko v hlavé
Oepeub Kak 3eHULy OKa. 4. co ke komu, k
Cemu kniz. (ditvéru ap.) MCHBITBIBATH
umo Kk Komy, wemy, ~at nadéji nuratp
HAZISKIY

chov||at se, -dm se nedok. 1. (slusné ap.)
BecTH cels; neumi se ~at OH HE ymeeT
cebs BecTH

chovan||i, -i s moBenenue, znamka z ~i
OTMETKA I10 HOBE/ICHUIO

chran||it, -im nedok. koho, co pred kym,
¢im, proti komu, cemu (hranice ap.)
OXpaHATh, 3ALIULIATE K020, YMO Om
K020, uezo

chiipk||a, -y Z rpunm

chtit, chei nedok. co n. s inf. xotets

chu||t, -ti Z Bkyc, ztrata ~ti morteps
Bkyca, ma hofkou ~t roppkuii (Ha
BKyC); to nema Zadnou ~t’, to je bez ~ti
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a10 Ge3BkycHO; dostal ~t* k jidlu emy
3aX0TeN0Ch eCTh

chudad||ek, -ka m zdrob. Gemasixka

chudik, -a m 1. (op. boha¢) Gennsx. 2.
(ubozdk) Oenmmsira;, délat ze sebe ~a
MPHKUIBIBATHCS] HECUACTHBIM

chudink||a, -y Z u z7. m expr. 6enHsDKKa

chvil|le, -e Z MunyTa; ~e louceni MunyTa
paccraBanus; hoiké ~e  ropbkue
MuHyTHI; bude to ~i trvat mpunércs
HEMHOI0 IMOAOXKAaTh; V prvini ~i B
nepBblii MOMeHT; na posledni ~i B mo-
CleHU MOMEHT, PO ~i HEMHOro
norozs; pired ~i MUHYTY TOMY Haza[; na
~i (odejit) Ha MUHYTKY; ani na ~i Hi Ha
MUHYTKY

chvilk|la, -y Z wmunyrka, pockej ~u
MOJIOKAN MHUHYTKY; Za (malou) ~u p¥i-
jde oH BOT-BOT mpUAET

chyb]|a, -y Z ommbka

chyb||ét, -im nedok. komu n. bez predm.
HEZ0CTaBaTh, HE XBaTaTh KoMy, ~€lo mu
pét set Korun eMy He XBarajio MSTHCTA
kpoH; bude§ ndm tu ~&t Ham 37€CH
Oynmer TeOst He xBartath, kdo ~i? xTO
orcyrcTByer?; to (nam) tak jeSté ~€lo
JTOr0 HaM elé TOJNIBKO HE XBarajo; tys
nam tu jeSté ~€l Tebs Tonpko HaM emEé
3/1eCh HE XBaTaJlo

chyt|jat, -dm nedok. koho, co, zac
XBaTaTh, CXBATHIBATh

chyt|jit, -im, chyt||nout, -nu dok. koho,
co, zac¢ CXBaTHTh, B3ATb K020, Ymo, 3d
umo, ~it n. ~nout (za) kliku yxsaturscs
3a JIBEPHOIO PYUKy; ~it 7. ~nout do na-
ruéi cxBaTuTh B OOBATHS, 3AKIIOYUTEL B
00BATHS; ~it 71. ~nout mi¢ no¥MaTeL M4

chytr||y (op. hloupy) ymHBIH, XUTpbIH ®
to je ~a hlava expr. on ymuuua; ty ~ej!
hovor. iron. 3X, Tbl, TOJ0Ba!

I

infeke||e, -e Z med. nadexuust

informovany uHpOpMHPOBaHHBIHA, OCBe-
noMiI€HHbIA; je dobie ~ oH B Kypce
Jena

inspektor, -a m uncnexkrop

inteligent, -a m uHTEIIUTEHT

inteligentni (¢lovék) ymusrit



J

jahodov||y 3eMISHHYHBINA; KITYOHUYHBIH

jak I prisl. xak; xakuM oOpaszoMm; ~ se
mas? kak moxwusaenib?; ~ rychle to
uteklo! kak ObicTpO mponuto Bpemst!; ~
jinak! a xak xe!; natahl se ~ Siroky tak
dlouhy oH pacTsiHyJICS BO BECh pOCT; ~
se Fika kak rosoputcs; ~ se zda mo-
BUIMMOMY; ~ ZDAMO KaK U3BECTHO

jak II sp. 1. kaK TOJBKO, JUILIb TOJNBKO; ~
naloZime na viiz, (tak) pojedeme ko-
r1a TOrpy3uM, Tak W moeneM. 2. ob.
ecii ~ budes§ zlobit, dostane§ eciiu He
OyZelIb CITyIIaThCs, TOTY4HUIIb

jaK|ly xakoii, kakoB; ~ou latku si preje-
te? Kakyl0 MaTepHio BBl jKenaere? ~€
Feli! kakue TyT pasroBopsl!; ~4 krasa!
Kakas kpacoral; ~a hriiza! xakoit
yxkac!; takové knihy, ~é potiebujete,
nemame KHHT, Kakde BaM HYXHBI, Y
HAac HeT

jakbysmet prisl. ob. Toxe, Taroke

jako cm. jak

jakpak expr. xak sxe, Hy; ~ se mas§? Hy,
Kak NoxxuBaelb?; ~ je to daleko? a rne
9T0?

jaktéziv, jakZziv, ob. jaktéZiv||o, jakZiv||o
Bcerra mél se ~ dobie emy Bcernma
OBLIO XOPOLLIO

jam)|a, -y Z sma

jasn||ly 1. spxuii, sicHblif; ~é nebe sicHoe
Hebo. 2. (hlas, ton ap.) 4UCTBIHA, 3BYd-
HbBIN, 3BOHKUH

jazyk, -a m s3eik; bily, povleceny n.
potaZeny ~ GeJiblii, 0OJIOXKEHHBIIT S3BIK;
~y plamenii s3piku miameny; matersky
~ POIOHOW $3BIK; €izi ~ MHOCTpaHHBII
s3bIK; lidovy ~ HapoaHblil s3BIK; Spi-
sovny ~ JUTepaTypHbId s3bIK; mluvi
plynné ti‘emi ~y oH cBOGOIHO TOBOPUT
Ha TpEX s3BIKax O mMA ~ na vesté expr.
OH eJIe NIePeBOIUT JIyX

je, jé, jéé ap. citosl. (vyjadiuje podiv,
radost, povzdech) al, ax!, Goxe (TbI)
Mmoi!; jé, to je krasa ax, uro 3a
peJIecTh

jed||en oquH;; to je ~no BCE paBHO

jedin|lec, -ce m oTneNbHAs JIMYHOCTB,
HHMBUIYYM

jedin||y enMHCTBEHHBIH, OTUH

jednick||a, -y Z enunuia;, umél vSechno
na ~u OH 3HaJ BCE Ha OTJIMYHO

jednoduch||y 1. omuHapHEIHA. 2. IPOCTOIH,
HECJIOKHEIHN; to neni tak ~é 310 He Tak
HPOCTO

jednou pa3, onuH pa3s; ogHAXKIHI; jeSté ~
emé pa3; ani ~ HU pa3y

jej, jeje, jejej, jej da citosl (vyjadruje
podiv, prekvapent) ax, o, 0li-0ii-oii; aii-
aif-ait

jelikoZ sp. Tak xak

jen 1 prisl. Tonbko, nuIb, BCEro; mam u
sebe ~ nékolik korun y meHs Toibko
HECKOJIbKO KPOH; ~ jednou ToJIbKO OANH
pa3

jen II Ccastice 1. Tonbko; jak ~ miiZe§
takhle mluvit! xax TbI TONBKO MOXKEILIb
TaK TOBOPHTH!; expr. ~ si piredstavte, Ze
npencraBbTe cede, uTo. 2. ~ do toho!
naBaii, naBaii!; ~ se neboj! we Goiics!; ~
at’ pfijde myctp ToNBKO TIPUIET; ~ Se
priznej! Hy, npusnaiica!l; ~ sed’te!
cuauTe, noxkainyiicra!

jenom cMm. jen

jenomZe cm. jenZe

jenZe sp. TOIBKO, OHAKO, HO; je to pék-
né, ~ to stoji moc penéz >to kpacuBas
BeIIb, TOJILKO CTOUT OYEHb JOPOTO

jeskyn||é, -€ Z memepa

jestli I castice ob. mu; zeptej se ho, ~ tu
knihu uz precetl cnpocu ero, npounran
JIM OH yKe 3Ty KHuTY; jestlipak pFijde?
a mpuaeT i oH?

jestlipak cwm. jestli I

jestlize, ob. jestli I sp. ecnu; pFijdu, ~
nebude priet st npuny, ecnu He Oyner
HO0XKAA

jesté prisl. emé

jet, jedu nedok. exatb

jin|ly (op. stejny) mpyroii, uHOH; ~y
zpusob npyroii cmocod; ~ymi slovy
OPYTUMH  CIOBamMu; ~ym zpusobem
HHaye, Mo-Apyromy

jinak, ob. jinaé prisl. (se oblékat, Fici ap.)
WHaue, MO-APyromy, Io-HHOMY; pied-
stavoval jsem si to ~ 51 mpencTaBiIAT 3TO
cebe mo-apyromy; ~ to nepujde nxaue
Henb3s; byl to ~ docela hodny ¢lovék a
B 00II[EM 3TO OBLT XOPOIIHMH YeIOBeK.
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jist, jim nedok. ectv dej mi néco ~ nait
MHE Yero-HUOYIb MOECTh; nemam co ~
MHE HeYero ectb; (jen) jezte! embre,
emsre!; ji$ to rad? Te1 moOHIIB 5TO?

jist||y 1. OeccriopHbIif; OCTOBEpHBIiL; to
je ~a véc aTo GeccriopHo. 2. YBepEHHbIH;
je si jist (sam) sebou oH yBepeH B cebe;
~a ruka TBEpmas pyka. 3. 6e30nacHbIi;
nikdo (si) nemiiZze byt pred nim jist
HUKTO HE MOKET He OmacathCs ero. 4.
HEKUi, onpenenéHHelil; v ~ ém smyslu
slova B n3BecTHOM cMbIciIe citoBa; do ~é
miry 1o u3BecTHoOM creneHy; od ~€ do-
by ¢ HeKOTOpBIX NOP.

jisté prisl. HenmpemeHHO, 00s13aTENBHO; Vi§
to ~? ThI 3TO 3HaelIb HaBepHsKa?; zcela
~ COBEPIICHHO ONPEIeNIEHHO

jistot|la, -y Z nocroBepHOCTH, na-
byt/nabyvat ~y  obpecti/obperath
YBEPEHHOCTh;,  Ztracet ~u  TepsTh
YBEPEHHOCTh;  pocit ~y  dyBCTBO
YBEPEHHOCTH

jit, jdu nedok. nnru; jak vam to jde? kak
y Bac gmena? to jde 3TO BO3MOXKHO; to
nejde 310 HeBO3MOXHO; to by $lo 3To
MoxHO, uaét; takhle uz to dal nejde!
nanbiie Tak He mounér! of jde? o uém
uner peun?

jmén|jo, -a s ums,; rodné n. kiestni ~o
nMsi; ~0 po otci ordectBo, rodinné n.
rodové ~o pammms, divéi ~0 neBuUBS
ammmst

jmenl||ovat se, -uji se nedok. Ha3BpIBaTHCA,
nMeHoBatThcs; ~uji se Petr mMeHs 30ByT
Iérp; ~uji se Novak most ¢damums
Hogak; jak se ~ujes? xak Te0s 30ByT?

jo, jo II citosl. ach jo o-xo-xo; inu jo
HMYETO He HoJeNnaelb

jo, jo L. prisl. ob. na; jo, abych nezapo-
mnél na, yroObl He 3a0bITh, Ze jo?
npasaa (xe)?, He Tak au?; to vi§ Ze jo
Hy J1a; caMo co0oit

jses, se§ cm. byt

K

kabaret, -u m xaGape

kachn||a, -y Z yTka

kajut||a, -y Z kaloTa

kam kyna; ~ jdeS? xyzna TbI HAEMIB?; ~ §
tim? xyzna sTo eTs?
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kamarad, -a m apyr; ~e! apyr!, 1t ~ka,
~Kky Z moapyra, je to moje dobra ~ka
9TO MOSI XOpOIIasi HOpyra

kamen, kamene m kaMeHb

kamsi kyna-to; hledél ~ do dali on
CMOTpeJ Kya-TO BAAIb

kanal, -u m xanan

kapesnik, -u m HOCOBOI1 M1aTOK

kapick||a, -y Z xanenbka

kapitan, -a m xanuran

kapk|a, -y Z xarus

kaps|la, -y Z xapmad, naprsni ~a
HarpyaHslii kapmad; ~a u Kkalhot
KapMaH Oprok

kartad||ek, -ka m zdrob. mérouxa, ~ek
na zuby 3yOHas mérka

kas|lel, -le m xamens, mit ~el xanuIATh;
dostal ~el oH cran kauATh

kasl||at, -u nedok. 1. xauusare. 2. zhrub.
na koho, nac¢ neBaTh, YUXaTh Ha KO20,
umo,; ~u na to MiIeBaTh MHE Ha 3TO

katastrof]|a, -y Z kaTacTpoda

kaz||it, -im nedok. (papir, vzhled, naladu,
charakter ap.) mopTuth; ~it si o€i Cte-
nim NOPTHTE TJ1a3a YTeHHeM; ~it radost
n. naladu komu MopTUTH yIOBOJIBCTBHE
n. HaCTpoeHHe xomy, ~it plany komu
CPBIBaTh Ybl IUIAHBI

kazd||y xax b, Beskuid, J000it; ~y den
€XKEJIHEBHO, KXKIBIA IeHb, ~ou nedéli
KaKJI0€ BOCKPECEHEE;

kde rze; ~ jsi chodil? rne Te1 6pogun?; ~
bydlite? rne BbI xxuBére?; ~s to koupil?
7€ ThI 3TO KyNuaI?

kdekdo Bcskuii, KTO momnaio, Kax bl

kdepak 1. expr. rne xe, rae x; ~ jsi? roe
ke TeI? 2. rae yx Tam!, Kyoa Tam!;
pujdes tam? — ale ~! TbI Tyzna 3aiinén?
—I'me Tam, kyna Tam!

kdesi rne-to; bydli ~ na predmésti on
JKUBET IZIe-TO Ha OKpauHe (ropona) e ve
spoj. ~ cosi To nma c&; Fikal, Ze o tom
nevi a ~ cosi OH roBopui, 4To 00 3TOM
HHYETO HE 3HAET M YTO-TO IUIEN

kdo xto; ~ je tam? xto Tam?; komu to
das? xomy ThI 310 mamb?; ~ by to byl
fekl? kro Obl Mor mogymare; Kkazdy,
kdo miiZe KaXplii, KTO MOKET

kdopak xto xe, ~ to priSel? xro xe 310
npuién?; expr. ~ by tam chodil! na xro




ke Tyna noiinér!; komupak ma €lovék
potom VvéFit? xoMy jxe mocie 3Toro
BEpUTH?

kdosi kto-To

kdovi, kdoZvi Bor 3naer; Kro ero 3Haer

kdy xorna

kdybysme cm. byt

kdyzZ I sp. 1. xorzma, B To Bpemsl, Kak; ~
jsem Sel domii xorga st mén nomoii. 2.
ecnu, Koraa, pas; ~ to bude nutné, za-
jdu tam ecnm Oyner HeoOxoaumo, s
3aiiny Tyna 3. ve spoj. i ~ XoTs H., naxe
ecan., musi$ to udélat, i ~ se ti nechce
TBI IOJDKEH 3TO CJIeJaTh, XOTs TeOe U He
xouercs. 4. pa3; Tak Kak; ~ je to tak
daleko, nemohu tam ¢asto chodit pa3
9TO TaK JAJNeKo, s HE MOTy TyJa 4acTo
XOJIUTh

kdyz II castice 1. ve spoj. jen ~ eciu Obl,
TOJNBKO, JIMIIL OBl TOJIBKO; vSechno ti
dam, jen ~ bude§ poslouchat s Tebe
BCE JaM, €CIH TOJNBKO THI OyJems
cirymatbes. 2. Belib; ~ on je ted’ takovy
divny! Bemp OH Temepb  TaKoi
crpanHblii!; ja bych tam Sel, ~ ale ne-
mam ¢as s nomén Ovl Ty, HO BEOb y
MEHsI BpeMCHH HeT

kil||o, -a s 0b. k1O

kin||o, -a s kuHO, KUHOTEATP

kladivk||o, -a s MOJIOTOK, MOTOTOUEK

Klap||lat, -u nedok. 1. ¢im (podpatky)
cTydath uem, ~at zobakem ménkarh
KIIIOBOM. 2. ob. ynmaBatbcs, ~e to Jieno
nnét; neklape to neno He kieutcs; u
nich to neklape y Hux neno He naguTcs

klapk|ja, -y Z moBs3ka; ~y na uSi
HayIIHUKU

Klarinet, -u m hud. xnapuer

Klast, kladu nedok. 1. xnactp; ~ cihly
KJIacTh kupnuuy; ~ Koleje yxmanpiBath
penbce; ~ podlahu nHactunmate. 2. ~
otazku 3amaBatp Bompoc; ~ poZadavky
HPEBSBIATE TPEOOBAHUSA

klestic| | ky, -ek, Kli§||tKy, -t€k Z pomn.
zdrob. IMAITYUKA

klid, -u m 1. nokoii; ziistat v ~u ocrarbcs
0e3 aewkenus; nedélni, svateéni ~
BOCKPECHBIN, Pa3JHUYHbIA OTABIX; den
pracovniho ~u nepaGoumii neHs. 2. (v
domé, nocni ap.) TuiHa, mit ~ K praci

UMETh CIIOKOHHYTO pabouyro
00CTaHOBKY; rusit ~ HapyIIaTh THIIAHY.
3. CIIOKOHCTBHE, duSevni ~
cnokoiictBue  nyxa;  zachovat ~
COXPaHUTH CIIOKOWCTBHE

Klidn||y Tuxuii, criokoiiusiii; byt, zustat
vidy ~y ObITh, OCTaBaThCs Bcerja
CIIOKOMHEIM; mit ~¢ svédomi umers
YHCTYIO COBECTb; ~€ prostiedi crokoii-
Hasi 00CTaHOBKa;

Klidné prisl. crokoiiHo; ~ se tvarit
IPUTBOPATBCS CHOKOWHBIM; to by se ~
mohlo stat i vam 3to yierko Morso Obl
CIIy4YUTLCA U C BaMU

Klik||a L, -y Z (u dveri; u mlynku na kavu
ap.) pyuka, tofit ~ou BepTeTh pyuKy

Kklik||a II, -y Z slang. a hovor. vespoj. mas
~u Tebe Be3ET

klokan, -a m xeHrypy

klouza¢||ka, ~Ky Z packaraHHas NeIsHAs
TIOpOKKa (6 cHezy, Ha dopoze)

kluk, -a m ob. manpunk; chova se jako ~
hanl. oH Ben€r ceOs KAk MaJIbUMIIKA
kluci! pe6sra!

kiiuc|let, -im
CKYJIUTh

kocar||ek, -ku m zdrob. xomscka, détsky
~ek JieTckas KoJisacka

kock||a, -y Z 1. komka. 2. neBaxa

koka-kol||a, -y Z koka-komna

kola¢, -e m mmpor, tvarohovy ~ (kulaty)

nedok.  TIOBH3TUBATh,

BaTpyIIKa
koleg||a, -y m xomnera, $t~yné&, -yn& #
Jjako m

kolem I prisl. 1. (obchazet, stat ap.)
BOKpYT, kKpyrom; ~ dokola, ~ a ~ Bcrony,
BOkpyr; ~ bylo ticho xpyrom ObuIO
tuxo; divat se n. rozhlizet se ~
CMOTpeTh 10 CTOpoHaM. 2. (fit, jet ap.)
MHMO, OKOJIO

kolem II predl. ceho 1. Bokpyr, okomno;
cesta ~ svéta; sedét ~ stolu cumern
BOKpYT' CTONa; nevi, co se ~ déje om(a)
HE 3HAeT, YTO TBOPHUTCS KPYroM 7.
BOKpyT. 2. okouo, pFijdu ~ poledne, ~
osmé (hodiny) nmpuny oxoso momymHs,
0KOJIO BochbMH (uacoB); bude to stat ~
dvou set Kkorun »sto Oyner crouth
OKOJIO IBYXCOT KPOH
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kolik ckombko; ~ je hodin? kotopsrit
qac?

komar, -a m xomap

kominik, -a m Tpy6ouncr

komplik||ovat, -uji nedok. u dok. ocnox-
HSTH/OCIIOKHHUTD,  YCIIOXKHSTB/YCIIOXK-
HHTh

kompot, -u m koMot

kon||at se nedok. cocrosiTees, TpoHC-
XOIUTh, UMETh MecTo, piednaska se

dnes nekona nekuus ceromHs He
COCTOUTCA

kon|lat, -am  nedok.  wcnonHATH;
copepmiat, ~at  dobré  skutky

COBEpIIATh XOpOILIWE IOCTYNKH; ~at
poKkusy CTaBuTH OINBITHI, ~at svou po-
vinnost uCIONHATL CBOM jonr; ~at
pirednasky uurars nexunu

konl||ec, -ce m koHer

kon||ev, -ve Z 6unon; O leje jako z ~ve
JBET KaK U3 BeZpa

kon¢||it, -im nedok. 1. (praci ap.) xoH-
9aTh, OKAHUMBAaTh, 3aKaHUMBATH; ~it
vyucovani 3akaHYMBATh 3aHATHS; tim
~ime Ha 5TOM MBI 3aKOHYUM. 2. ~it (se)
KOHUaThcsl; prazdniny uZ (se) ~i KaHU-
KyJBl yxe KoH4datoTcs; Skola ~i 3ansTust
B IIIKOJIC 3aKAHINBAIOTCS

kone¢né prisl. HakoHeI

kopl||ec, -ce m xommM, puUTopoK; jit, jet do
~ce MITH, eXaTb B ropy; jit s ~ce uaTH
nox ropy; O jde to s nim z ~ce ob. ero
Jiena IIoXu

kopan||a, -é Z pyr6on, hrat ~ou urpars B
¢hyT6on

kopr, -u m ykpon

koprovy ykponHsIit

kopyt||o, -a s xombITO

korab, -u m xopabib

kornout, -u m cTakaHunK

korun|la, -y Z 1. xopona. 2. (penézni
Jjednotka) xpona,; deset korun ¢eskych
JIECSITh YELICKUX KPOH

kostel, -a m xpam, nepkosb; katolicky ~
KocTén, pravoslavny ~ mpaBociaBHBII
xpaM, evangelicky #. luteransky ~
KHlIpka

kostelni nepxoBHBIit

koS, -e m xop3uHa
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kou|[sat, -Su, -sam nedok. co, do ceho
(potravu; do jablka ap.) xycatb umo,
OTKYCBIBaTh OM 4e20

kouk||at, -Am nedok. ob. 1. ~at (se) na
koho, co n. bez predm. cMoTpeTb, Tis-
nets, ~at (se) pied sebe cmoTperh
Briepén; ~at (se) z okna cmoTperh n.
[IISIeTh U3 OKHA; expr. to bude ~at! BoT
yBUAUT!

koukn||out (se), -u (se) dok. ob. na koho,
€O TISIHYTB, TIOCMOTPETh; B3TJISIHYTh

koul|let, -im nedok. co, ¢im (sudy do
sklepa ap.) xaTuth, BBHIKATHIBAaTH; ~et
ofima expr. TapaniuTh raasa

koup|lat se, -u se, -am
KynaThCs

koupl|it, -im dok. co, co od koho xynuts
umo, ymo y koeo, ~it na dluh xynuts B
nonr; ~it za hotové, na splatky xynurth
3a HaJIMYHBIE, B PACCPOUKY

koupanl||i, -i s kymaHbe

koupeln||a, -y Z BaHHas KOMHaTa

kous||ek, -ku, expr. -ka m zdrob. xycox

kousic||ek, kousin||ek, -ku m kycouek

kout||ek, -ku m zdrob. yronox; o¢ni ~ek,
~ek oka yronok rmasa; ~ek ust yromox
pra

kouzeln||y BoneOHBIH

krabic||e, -e Z kopoOka; mKaTyKa

krad cm. krast

krasn||y (divka, cin ap.) xpacussiit; (hud-
ba, pocasi ap.) npexpacHbIi; XOPOILIHI;
~a literatura Xyno)KecTBeHHast JIH-
Teparypa

krasné prisl. mpekpacHO; KpacuBO, XO-
po1o; ~ zpiva oH (0Ha) MPEKPacHO MO-
ér; dnes je ~ ceromHs mpekpacHas Io-
roja

krast, kradu nedok. co komu xpacts,
BOPOBaTh

krev, krve Z kpoBb

krk; -u m mes

krml||it, -im nedok. koho, co ¢im xopmuth
Koeo, umo uem; ~i a Sati pét déti on
KOPMHT U OJIEBaeT MATEPHIX JeTeH

krokodyl, -a m xpoxonun

krokodyli kpoxoaunuii, KpOKOIMIOBBII

krout||it, -im nedok. xpyruts

krouZ|lek, -ku m 1. (nakresleny) xpyr,
OKPY)XKHOCTb. 2. (zndmych; micurinsky

se nedok.



ap.) xpyxok m, studijni ~ek xpy>xok mo
n3ydeHnto  yeeo, doucovaci ~Ky
KPYXKKH  JOTONHHUTENbHBIX  3aHITHH;
Z4jmové ~Ky KpyKKH 110 HHTepecam

krvelaény xpoBoxaqHBIi

ki‘ed||ek, -ka m xomsik

k¥i€||et, -im nedok. xpuuats

kiid||a, -y Z men m; bily jako ~a Gebrii
KaK cTeHa O zapsat co ¢ernou ~ou do
komina iron. ocraBute umo 0e3
BHHUMaHUA.

kridl|o, -a s kpbL1O

krivd||it, -im nedok. komu obmxars koeo,
HOCTYTIaTh HECTIPABEUTHBO C KeM

kter||y kaxoii; KoTOpBIit

kterej cm. ktery

kus, -u m 1. xycox m; ~ chleba nomoTb
x7eba; ~ louky yuactok siyra; roztrhat
na ~y pazopBath Ha Kycku; doprovodit
koho ~ cesty HEMHOTO TIPOBOJIUTH K020,
v jednom ~e (mluvi, spi ap.) ob. BcE
Bpemsi, OecripepbiBHO. 2. mTyKa, deset
~u necatb Wryk. 3. (divadelni) mbeca;
tanecni ~ tanen ¢ déla psi ~y ob. on
0e300pazHIIaeT

kvétin||a, -y Z nBeTox

kvitk||o, -a s 1. zdrob. nBerouex. 2. Zert. i
iron. (nezbeda) o3opHuk,; to je pékné
~o! Hy u ¢pykt!; ~0 z Certovy zahrad-
ky copBanen

kviili predl. komu, cemu pamu xozo, ueco;
udélal to ~ mné on cpeman 3T0 paxu
MEHST; U3-3a K020, ue2o, byl potrestan ~
mné ero Hakasauu M3-3a MeHs; chei s
tebou mluvit ~ té zkousce s xouy c
TOOOH MOTrOBOPUTH HACYéT  3TOrO
JK3aMeHa

kybl, kyblik, -u m (na vodu) ob. Benpo

kyvn||out, -u dok. xuBHyTH, ~0ut rukou
na koho MaxHyTh pyKoH KoMy

L

laml||at, -u nedok. nomatb

laskav|ly (clovek ap.) mroGe3HBIH,
JIACKOBBIH, MIPUBETJINBBIH,
00XOJIUTENBHBINA; ~4 pomoc JTro0e3HaAs
romo1p; jste velmi laskav Bl oueHb
mobe3nbr; bud’te tak laskav OynpTe Tak
JIH00€3HBI

laskavé prisl. mobe3HO, TacKOBO; ~ SOU-
hlasit s ¢im mobe3n0 cormacurecs Ha
umo, sdélte nam ~ Oynapre IFOOE3HBI
coobmmte Ham; Kdybyste ~ dovolil c
BALIEro pa3perieHust

latk||a, -y Z 1. (vinénd, hedvibna ap.)
TKaHb, MaTepual 2. (hmota) BEIIECTRO.
3. (k romdnu ap.) croxet; (k debaté ap.)
TeMa z; ucebni ~a y4eOHbIIi MaTepHan

laviclle, -e <z ckambs, Skolni ~e
(1IKoJIbHAS) TIapTa

lavick||a, -y Z zdrob. ckameiika, 1aBouka

1é¢ebn||y neueOHbIi

led, -um nén

ledov|jec, -ce m zemép. 1. negnHux. 2.
(ledova hora) aiic6epr

ledov|ly nemsHol; geol ~a
JIeTHUKOBBIN TIEPHOJT

ledvin||a, -y Z anat. mouka

legrac|je, -e Z 0b. mryTKa, OTEXa, Maji z
toho ~i uM 310 cMmemniHO; to je ~e! BOT
morexa!; délat si z koho ~i
HOJITYYUBAT HAO KeM

lehk||y nérxmii

lekn||out se, -u se dok. koho, ceho uc-
HyraThCsi K020, 4e2o

lépe, lip sydme; tim ~ TeMm mydme; ~
pozdéji nez nikdy nyunre mosaHO, YeM
HHKOT /A

lepSi 1. syummif; je ~ neZ ja on myumre
MeHs; ~ zitfek myuamee Oymymee. 2.
HEIUIOXOH; ~ ZAK HeIuI0Xoi yueHuK

les, -a m nec

leSt||it, -im nedok. co (nabytek ap.)
nonuposatk umo, (podlahu, parkety)
Hatupars umo, (obuv ap.) YUCTUTH uMo

let, -u m nonér

1ét||at, ob. lit||at, -Am nedok. netats; ~at
letadlem nerats Ha camonére

let||ét, -im nedok. nerersb

letadl||o, -a s camonér

letist||€, -€ s aspompom, aspomopt

lev, lva m e

llézt, lezu nedok. mon3tu, 1e31h; MOI3ATh;
~ po briSe, po ¢tyfFech, po kolenou
HOJI3TH Ha )KMBOTE, HA YETBEPEHbKAX, HA
KOJICHKaX

lez||et, -im nedok. (v posteli, na zemi ap.)
JeKaTh

doba
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lib|it se, -im se nedok. komu HpaBUTHCS
xkomy, jak se vam to~i? xak BaM 3TO
HpaBHTCS?

lid||é, ob. lidi, -i m mn. momu mn.; byli
tam t¥i ~é Tam OBUIO TPH YeNOBEKa

lidsk||y uenoBeueckuii; 1r0CKOM

lidstv||o, -a s yesoBeuecTBO

lin||y (op. pilny) nenuBelii; je ~y se ze-
ptat eMy JIeHb CIIPOCHTB; je ~y na uceni
eMy JIeHb yIuThes; O ~a kiiZe jeHTsii

lip cm. 1épe

list, -u m muct

litat cm. 1état

lito prisi. xanb

lod’, lodi, lodé Z cynHo, kopabib

logik||a, -y Z noruka

loml||it, -im nedok. nomars; ~it rukama
3aJlaMbIBaTh B OTYAsTHUU PYKHU

lomc||ovat, -uji nedok. cim (dvermi ap.)
CHIIbHO TpscTH 4TO; ~ovat Kklikou
néprarb pyuKy

lov||it, -im nedok. bez predm. n. koho, co
(zv€F) OXOTUTBCS Ha K020, 4Mmo, JIOBUTH

Istivy xuTphIit, KOBapHBIH

lub, -u m 1. (tenké stipané drevo) danepa
¢ mit co za ~em 3aMBIIUITE Y70, MAa
néco za ~em y HETO 4TO-TO HAa yMe

lump, -a m ob. 1. pasboitnuk. 2. expr.
030pHHUK

lumparn||a, -y Z hovor. 030pcTBO

M

majitel, -e m Bi1agenen, coOCTBEHHUK

makovy MakoBelii; ~ kola¢ mupor c
MakoM ¢ (neni) takovy ani ~ ob. oH HI
prI6a HU MsICO

mal||o II, -a s masioe, HeMHOTOE, tO ~0, CO
mam TO HEMHOT0€, YTO Y MEHS eCThb

mal|ly (op. veliky) maneHbkuil, Mabli,
HEOOIBIION

malej cm. maly

malem prisl. yyts OBLIO HE, UyTH-YyTh
He, ensa He; ~ bych (byl) zapomnél s
4yTb (OBLIO) HE 3a0BLT

malér, -u m hovor. HENPUATHOCTS,
Heyzaya, HecdacThe, Ocma; mél jsem ~
co MHO#1 ctpsicnack Oena; dostat se do
~U TI0TIacTh B Oexy

malickost, -i Z Menous, mycTsik
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malic¢ky,
GorbIIIoNn

malin||a, -y Z 1. (plod) srona mManuHbL; ~y
MaliHa; jit na ~y WATH MO0 MalNHY;
dévée jako ~a neByiika Kak sAromka O
spolkl to jake ~u mporjoTun u He
3aMeTHII

malo I prisl. (op. hodné, mnoho) maro,
HEMHOI'O

mamick|ja, mamink]||a, -y Z expr. mama

mamut, -a 7 MaMOHT

mandl||e, -e Z MUHTANB

manZel, -a m cynpyr

marmelad||a, -y Z mapmenan

marod, -a m ob. 60J1bHOI

masl||o, -a s ciBoyHOE Macio O jde to
jako po ~e neno uaér xak mno maciy

mavl||at, -am nedok. ¢im (kiidly) maxats

mavn||out, -u dok. ¢im (kridly) maxHyTh,
B3MaxHYThb ueM, (rukou, praporkem ap.
téz) momaxarh yem O ~out rukou nad
¢im MaxHyTh PYKOH Ha umo

mazan||y expr. TIPOHBIPJIUBBIH, JIOBKUII;
~y kluk mpoiinoxa

mazl||it se, -im se nedok. s kym nackars;
HEeXXHUYATh ¢ Kem., Zivot se s nikym
nemazli >xu3Hb HUKOTO He Oaryer

mdlobl||a, -y Z, castéji v mn. ~y 0OMOpOK,
upadnout do mdlob ymacts B 06MOpox

mensi 1. menbmmit. 2. HEGOIBIION

mercedes, -u m mepcesec

meésic, -e m 1. (na nebi) nyna. 2. (kalen-
darni) Mecsiy m

mést||o, -a s ropox, hlavni ~o cronuua,
krajské ~o oGnactHoil ropon; okresni
~0 PallOHHBIN TOPOA

metod||a, -y Z MeToz, pracovni ~a METOx
paboTbr; vyrobni ~a mpou3BOJACTBEH-
HBIN METOJ

metr, -u m Mmerp, béZny ~ mHoroHHbIH
Mmetp; Ctverefni ~ KBajpaTHbBIA MeTp;
krychlovy ~ xyouueckuii metp, dlouhy,
Siroky dva ~y mmiHO#, mmpHHOI B ABa
merpa; skladaci ~ ckmagHON Metp;
krejéovsky ~ cantumerp

mezi prred. Mexny

mezitim prisl. Mex1y TeM, TeM BpeMeHEM

mikrofon, -u m mukpodon, stat pied
~em CToATH nepexn MukpodoHoMm; mlu-
vit do ~u TOBOpHUTH B MHKPOQOH

malinky ManeHpkuii, He-



mil||y noporoii, MubIit

milerad prisl. 0XOTHO, C PagOCTHIO

miliard||a, -y Z Mmumapg

milion, milion, -u m MuLIHOH

mimoradn||y ype3BbIYAHHbIM,
IKCTPAOPIUHAPHBIH

ministerstv||o, -a s MUHHCTEPCTBO

minut||a, -y Z MUHyTa

mist||o I, -a s 1. (v divadle, ve viaku ap.)
MeCTO

misto Il koho, ¢eho BMecTO ko020, uezo,; ~
potravin  dostali penize BMmecTO
MPOIYKTOB OHH MONY4WsH AeHbry; jdi
tam ~ mne 1oy Tyaa BMECTO MEHs

mistr, -a m 1. mactep. 2. 4EMIHOH; ~
svéta yeMIMoH Mupa

mit, mam nedok. umers

miz||et, -im nedok. (ve tme, v dadli ap.)
ycue3athb, POnaaaTh

mlad|ly ™Mojomoi; ~y muZ MoJOIOH
4esoBek; (v osloveni) ~y pane MOJIOI0#
4eroBek!; ~a pani nepymkal; ~a zeleni-
na paHHHE OBOIIM; ~€ vino Moyogoe
BHHO

mladez, -e Z mojonéxp, vesnicka ~
cenbekast Moto1exb; délnicka, student-
skd ~  pabouas, cryneHdeckas
MOJIOJIEXKD; Skolni ~  yuamascs
Mouonéxs; dospivajici ~ moxpocTku

mlat||it, -im nedok. 1. co (obili)
MOJIOTHTB umo. 2. expr. koho (holi ap.)
JIYTIUTB KO2O

mlit se z. sebou, melu se n. sebou nedok.
ob. BepteTbcs, Ep3aTh

mluvljit, -im nedok. roBopuTtsb

mnohem prisl. (zajimavéjsi, vice, méné
ap.) TOpaszfo, 3HAYMTENBHO, HAMHOTO,
BO MHOro pa3s; je ~ starSi neZ ja ou
HAMHOTO CTapIle MeHs

mnoho prisl. (mluvit, jist ap.) mHOTO; ~
na tom zaleZi MHOroe 3aBUCHT OT 3TOTO

mnozin||a, -y Z mat. MHOXXECTBO

moc I 1. p#isl. ob. (velmi) ouens; ma ji ~
rad on ouens e€ mobut; nebylo to pro
mne ~ piijemné 310 ObUIO AJI MEHS HE
OYEHb NPUITHO

moc Il -i Z 1. (sila) cuna, mMomb, Mory-
miectBo, statni, pramyslova, vojenska
~ TOCYIapCTBEHHas, OSKOHOMHYECKas,
BOCHHAs! MOIIb. 2. nad kym, ¢im (viada,

nadvlada) Bnactb Hao Kem, yem, nej-
vyS$§i ~ BepxoBHas BnacTh; statni ~
rocyapcTBeHHAs BIaCTh

moci, mohu, mizu nedok. Mous; nemiize
se dofkat OH He MOXET JOKIAThCS,
ni¢im vam nemohu pomoci s HuYeM
BaM HE MOTY ITIOMOYb

mokry Mokpselif; jsem cely ~ s Bechb
MOKPBIH

moment, -u m MOMEHT, MIHOBEHUE,
trvalo to jen ~ 53TO NPOROKAIOCH
JMIIb MTHOBEHHE; hovor. ~, prosim!
MOJIOKAUTE MUHYTKY !

momentalné prisl. 1. B 3TOT MOMeHT. 2.
MOMCHTAJIbHO

moralk|ja, -y Z 1. Mopanb, HpaBCTBEH-
HOCTb. 2. TUCLMIUIMHA Z 3. HpaBOyue-
HHUEC

morde, -te s zool. MOPCKasi CBHKa

moreplavb||a, -y Z, moFeplavectv||i, ~i s
kniZ. MOpeTUIaBaHNe

mof||e, -e s Mope

motyl, -a m 6abouka, MOTBIIEK

moudry MyJpbIi, yMHBIN

moZn|ly Bo3MoxHbIH; dohoda je ~4
cornamieHne Bo3MoxkHO; diive byly
takové véci ~é pampme, 3T0 OBUIO
Bo3MOxHO; pokladat za ~é cuurarh
BO3MOXHEIM; to je zcela ~é 310 BroONHE
BO3MOJKHO, O5TO BIIOJIHE BEpOSITHO;
vSechno je ~é Bcé Bo3MokHO; udélam
vSe, co bude ~é cenaro BcE, 4To cMory;
jak je to ~€? xak 310 MOXXeT OBITH?

mozna prisl. BO3MOXHO

mrac|jit se, -im se nedok. (o cloveku)
XMypuThCsi; nemra¢ se na mne He
KOCHCh Ha MEHs

mrak, -u m Tyuya, 061aK0

mrakot||a, -y Z, zprav. v mn. ~y 00MOpoK

mMraz, mrazu 7 Mopo3

mrkn||out, -u dok. 1. (ocima) MOprHYTS,
murHyTh; expr. sedéli, ani okem ne-
mrkli cunenu He ImIENIOXHYBUIMCH; ani
nemrkl (¢ udélal to) u rmazom He
MOpPrHyn; na koho (na souseda ap.)
MOAMHUTHYTb. 2. ~out (se) ob. B3IIISHYTb,
HOCMOTPETh

mrsknout, -u dok. 1. koho cim (bicem,
prutem ap.) XJECTHYTb, CTETHYTb K020
yem. 2. ¢im (ocasem) MaxHyTb uyem. 3.
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co, ¢im expr. (tasku do kouta ap.)
HIBBIPHYTb, OpPOCHTH umo neutr.; ~out
kimen 7. kamenem do okna
HIBBIPHYTH KaMHEM B OKHO; ~out okem
po kom ob. expr. OpocuTh B3NN Ha
K020

mrskn||out se n. sebou, -u se n. sebou
dok. metHyThCs; ~out sebou o zem
pacTsHyThCS, ~i sebou!
nouieBenBaics!

mrtv||y MEPTBEIH; je ~y OH ymep

mrz|let, 3. os. -i nedok. koho oropuarb
K020, OBITH HEMIPUATHBIM KoMy, N€co ho
~i, OH YEM-TO HEJIOBOJIEH; ~i M€, Ze MHE
nocanHo, 4to, O ~i ho cely svét ceer
emy He Mwr to té bude ~et ThI
HoXKaJsieems 00 3ToM

mrzn|jout, -u nedok. 1. (0o vodé) 3a-
mep3ath; (0 lidech, o rukdch, o nohdch
téZ) MEp3HYyTh, 350HYTh, KOYECHETh. 2.
MOpPO3HTB; Venku ~ Ha JBOpE MOPO3UT;
~e jen prasti Tpermut Mopo3

mus|jet, mus||it, -im nedok. 1. ObiTh
JNOJDKHBIM ~i pracovat OH JOJDKeH
pabotath; ~el odejit oH momKeH OBLT
yiit; budu tam ~et jit Mae npunércs
Tyza 3alTh. 2. JOJDKHO OBITh, BEPOSTHO;
~il byt wunaven, kdyZ nepfiSel
BCPOSITHO, OH OYEHb YCTall, €CIU He
nprmén;, ~ tu byt kazdou chvili on
JIOJDKEH OBITh 371eCh KAXKIYIO MUHYTY

muz, -e m 1. myxuuna, mlady ~
Monox0i uenoBek. 2. compar, oddil o
stu ~ich otpsx B cTo uenosex. 3. MyX;
vzit si za ~e koho BBIITH 3aMyX 3a K020
muzsky 1. myxckoif; ~ rod jaz. Myxckoit
pox; ~ rym lit. myxckas pudma. 2.
muZsk|ly, -¢ho m ob. muZsk||ej, -yho
MYKHK

mydl||o, -a s MbLTO

myl|jit se, -im se nedok. v kom, cem
ommdaThes 8 KoM, uém, 3a0TyKAAThCS 8
yém; v tom se ~i§ B 3TOM THI
ommbaemncs; nemylim-li se ecm He
omnbach

myl|jit si, -im si nedok. koho s kym
yTaTh, CMELINUBATh KO2O C KeM

mysl||et, mysl||it, -im nedok. mbICTHTB,
JyMarhb

mysliv||ec, -ce m 1. 0XOTHHK. 2. IECHUK
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mys, -i Z MBI
mySk||a, -y Z zdrob. mpmuka; byt tiSe
jako ~a Bectu ce0s OYeHB THXO

N

nabidn|jout, -u dok. komu co npemnno-
KHUTB KoMy umo; ~out své sluzby komu
IPEIOKUTD CBOH YCITYTH KOMY

nabyt||ek, -ku m meGeb, ¢alounény ~ek
Mmsrkast Mmebenb;, tovarma na ~k wme-
OenbHas (¢abpuka; obchod s ~kem
MeOeNbHBIN Mara3uH

nacase, na Case prisl. mopa, je ~, aby
zacal pracovat mopa emy B3ATbCSA 3a
JeNo

naceZ prisl. mocne 4ero; chvili miléel, ~
promluvil o MUHYTY OMOTYaN, a mo-
TOM 3arOBOPHII

nad||it se, -&ji se, nad|at se, -am se
nedok. i dok. ¢eho (uspéchu, pomoci ap.)
Ha/1eAThCS/TIOHAIEATHCS Ha umo,
OXKUIATH/NoXKaarbes uezo, ¢eho se lze
~it od takového clovéka? gero mMoxxaHO
OXHUIaTh OT TaKkoro desoseka?; toho
jsem se nenadal 5Toro s He oxxuzan

nadavk||a, -y Z pyrarenscTBo

nadéj|le, -e Z nac, vec Hanexa Ha umo

nadélen||i, -i s ve spoj. to je (pékné) ~i!
iron. BOT TeOe 1 Ha!

nadhern||y pOCKOIIHbIN, BEJIMKOIEIHBIH,
H3yMUTENBHBIN; to je ~é! BenukonenHo!

nadraZ||i, -i s Bok3an

nadSen||i, -i s 2HTy3ua3M, BOOMYIIEB-
JeHue

nafoukan||ec, -ce m hanl. 3a3naiixa

nahl||y HeoxumaHHbBIA, BHE3AHBIH; ~Yy
obrat Heo)xugaHHBII 000pPOT; ~4 Zména
BHE3aIHOE U3MEHCHHE

nahlas p7isl. Bcmyx

nahle p7isl. HeoXxxuaHHO, BHE3AITHO

nahnat, nazenu dok. koho kam 3arnarb
koeo kyoa; rozdileni mu nahnalo krev
do hlavy ot 310cTH KpOBH OpocmiIach
eMy B rojoBy; ~ strach(u) komu
HarHath CTpaxy, HABECTH YKac Ha K020,
ob. ten mu nahnal! Hy u HarHa; oH Ha
Hero crpaxy!

nahod|ja, -y Z cimydaiiHocTh, §t’astna ~a
cyuacTiMBasl CIydalHOCTh; Cirou ~ou




COBEpILICHHO CIy4aiiHO; to je ~a! BOT
Tax cirydai!

nahodou prisl. ciygaitno

nahoru prisl. B ropy; HaBepx

nahofe prisl. HaBepxy

naj||it, -du dok. naiitu

najednou psisl. 1. Bopyr, BHe3amHo,
HEOXXUIaHHO; ~ se otevicely dveie
BHE3aITHO OTBOPUJIMCH JBEPHU. 2.
OJTHOBpEMEHHO, cpa3y; neodpovidejte
vSichni ~ He oTBeuaiite Bce cpa3sy; vypit
~ BBIIIUTH 3AJIIIOM

najemn||ik, -ika m xBaprupant It~ice, -
ice Z kBapTHpaHTKa

nakonec prisl. HakOHeII, B KOHIIC KOHIIOB

nalad||a, -y Z Hactpoenue, svateéni ~a
npa3IHU4YHOE HacTpoeHue; byt v dobré
~€, mit dobrou ~u ObITh B XOpoIIEM
HacTpoeHuu; zkazit ~u komu ucnopTuTh
HacTpoeHue komy, dnes nemam ~u na
zpivani 'y MeHA  ceromHs  HeT
HACTPOCHHS TETh;, MA zase ty své ~y
OHa OIIATh HE B AyXe

namést||ek, -ka m 3amecTuTens

namét, -u m NpeyIoKeHNe, IIPOEKT

namit||at, -Am nedok. Bo3paxats; proti
tomu nelze nic ~at npoTuB 3TOr0 HU-
9ero Hellb3s BO3Pa3uTh

namitn||out, -u dok. Bo3pazurts

namornictv|jo, -a s Mopckoi (¢uIOT;
valené ~0 BOCHHO-MOPCKHE CHIIBL
slouZit u ~a ciryxuts Bo ¢ore
namoinick|ly wmarpocckuii; ~4 bluza
MaTpocKa

naopak prisl. HaoGopor; ba ~ coscem
Hao0OpoT

napl||it se, -iji se dok. ceho, z ceho (vody,
ze sklenice ap.) HaUTBCA, BBIIUTH Ye2o,
u3 uyezo; ~it se na zdravi koho BeIIUTH
3a 3710pOBbE K020

nap||sat, -iSu, -i§i dok. mammcarp; ~sat
znamKu (Zdakovi) TOCTaBUTH OTMETKY; O
nema to na Cele ~sano na 10y y Hero
3TO HE HAIIMCAHO

napad, -u m Meicnb, uznes, to je vyborny
~ 3TO TIPEKpacHasi MBICIb; to je ~! 310
upes!; to je ale hloupy ~! uro 3a
(anrazus!; ani ~! 0ob. 1 He B3gYMaii!

napadn|jout, -u dok. 1. koho, co (sou-
sedni zemi ap.) HaNaCTh HA K020, YMo. 2.

koho, komu (o myslence, o napadu ap.)
TIPUIATH B TOJIOBY; co0 t€ to napadlo! uro
910 Tebe B3Openo B romnomy!; at’ té to
ani nenapadne! u He mymaii!; ani mé
nenapadne! sovor. u He moxymaro! 3. (o
snéhu, o kroupdch) BbINacTh, HaNaIaThH

napis, -u m HaAMUCh

napocit||at, ~am, napo ||ist, -tu dok
HacyuTaTh O neZ bys napocital do tii B
J1Ba cuéra

naposled(y) prisl. 1. (tam byl véera ap.)
nocnenuuit pas; dnes je Skola ~ cero-
IIHS TIOCTEIHMHA JE€Hb IIKOJBHBIX 3aHs-
Tui; to se stalo poprvé a ~ 3to ObUIO B
TIePBBINA U MOCIenHu pas. 2. (na konci)
B KOHIIE, B 3aKJIFOYCHHE

naprav|it, -im dok. ucnpasuth

naprosto prisl. (sprdavné, nemozné, vy-
louceno ap.) coBepiieHHO, aOCOJIOTHO;
to je ~ odchylny nazor 510
COBEpIIECHHO APYrod B3MNIAL, ~ Nic
COBEPIIECHHO HUYETO

naproti I prisl. 1. (bydlet ap.) HanipoTus,
sednéte si ~ cagurecy HampoTus. 2. (jit,
bézet ap.) nHaBctpeuy; byl nim ~ na na-
draZi on BcTpeuas HaC Ha BOK3aie

naproti I predl. komu, cemu 1. (domu
ap.) HalpoTUB, NPOTHB KOO0, 4e20, Se-
déli jsme ~ sobé MbI cunern apyr npo-
THB npyra. 2. (pri srovnani) hovor. 1o
CpaBHEHHIO ¢ keM, uem; ~ lonisku se stav
zlepsil o cpaBHEHMIO ¢ IPOIIIBIM TO-
JIOM TIOJIOXKEHHE YTydIIHIOCh

napiiklad, na priklad prisl. Hanpumep

narkdz||at narkos||a, -y Z HapKo3,; opera-
ce s ~ou omnepauus 1oja HapkosoM; dat
~U J1aTh HAPKO3

narodni 1. HalMOHANBHBIN. 2. HAPOIHBIN

narozen||i, - s poxnenue; rok ~i rog
poxaenus; od ~i oT poxxaeHus

nasazen||i, -i s ve spoj. s ~im (vlastniho)
Zivota puckys (COOCTBEHHOIT) XKHU3HBIO

nased||at, -Am nedok. kam, do ceho (do
viaku, do tramvaje ap.) cagutbes Kyoa,
60 umo

naschval prisl. ympinento, Hasno; jako
~ KaK Ha3JI0, KaK HapOuHO

nastal|t, 3. j. -ne dok. HacTaTh, HACTYIIUTH
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nastroj, -e m WHCTPYMEHT, Opyaue,
vyrobni ~e opyaus mpousBoacrtsa; hu-
debni ~ My3BIKaTBHBINH HHCTPYMEHT

nastésti, na Stésti prisl. x cuacTeio

nastv||at se, -u se dok. na koho, co ob.
expr. PacCepiuTbCs, DPa3O3IUThCS Ha
K020, Ymo Spis. neutr.

nat||fit, -Fu, -ru dok. 1. (barvou) mo-
Kpacuthb, okpacutb. 2. (boty krémem)
Hamazarh, CMa3aTh, HATEPETh

natvrdo prisl. ve spoj. vejce ~ siiuo
BKPYTYIO

naud|lit se, -im se dok. cemu, ob. co
Hay4uTbCsl Yemy, BBIydHTb umo; ~it se
Cemu n. co nazpamét’ BBIyYUTb uMO
Hau3ycTh

navic prisl. Bno0aBok, BopHaady

navrch pris/ 1. wnasepx; Kkapsa ~
HaimuBHOM kapman; oblékl keZich srsti
~ OH Hajen uy0y MexoM HaBepx. 2.
HaBepxy, cBepxy O ma ofi ~ hlavy y
HETO TJ1a3a BBUIe3NH Ha J100; (chodit ap.)
s ofima ~ hlavy c BeITapanieHHBIMH
ra3amMu

navstév||a, -y Z (znamych, vystavy, Skoly
ap.) nocemenue; (oficialni) Busur

navstiv|[it, -im dok. koho (znamé ap.)
MIOCETUTh, HABECTUTH Koo, prijd’te nas
(n€kdy) ~it 3axoxuTe K HaM

nazdar citosl. (pozdrav) mnpuser!;
310paBcTBYiiTe!, 3npaBCcTBYil! ® expr. no
~! (tady to vypada ap.) BOT Te Ha!

nazorn||y HarIAHBIH, SICHBIH; ~€ po-
miicky Harsinuble (ydeOHbie) mocoous;
~€ vyucovani HariisiiHOE 00yUeHHe

ne cdstice HeT

neandertal||ec, -ce m antr. HeaHAepTANEL]

neandertalsky ve spoj. ~ €lovék fotéz co
neandertalec

nebezpeény  omacHblii, PHCKOBAHHBII;
Zivotu ~ ONacHBIN 111 KU3HU

nebo, kniz. neb sp. 1. wim; prijdu dnes ~
zitra st npuay ceronHs win 3aBtpa; diiv
~ pozdéji pano wiu mo3aHO; pujdeme
tam pésky, ~ pojedeme vlakem
NOWAEM Tylda MEHIKOM, WM I0eNeM
moe3znoM; at’ tak ~ onak Tak win nHaue;
at’ ten ~ onen TOT WM APYroi
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nebot’ sp. moromy uro; prijel pozdé, ~
zmeSkal vlak on mpmexan mosaHO, MO-
TOMY YTO OTI03/1aJ1 Ha TT0e3]]

néco zdjm. 9To-HNOYb; YTO-THOO0, YTO-TO

nedavn|jo 11, -a s zprav. ve spoj. pied
~em HezaBHO; do ~a emE HeqaBHO, 10
HEJIABHUX T0P

nedavno I prisl. HenaBHO

nech||at, -am dok. 1. ocraBurs; ~al dvere
oteviené OH OCTaBHJI JIBEPb OTKPHITOM;
~ame to na jindy ocraBuM 3TO Ha
npyroii pasnechavat. 2. mpenocTaBUTh
BO3MOXKHOCTb KOMY JAeNnath umo, ~at
uzrat ovoce 1ath Gppykram co3peth; ~al
vyhasnout ohefi on He ycimemmn 3a
oruém; ~te mé domluvit naiite MHue
noroBoputh; nechal mé dlouho cekat
OH 3aCTaBUJI MEHSA JIOJITO XAaThk. 3. ¢eho
(prace, studii ap.) 6pocuTb umo n. s inf.;
~at koufeni Opocuth KypuTh; nech to-
ho! 6pocs!, oBosBHO!

néjak 1. kak-HHOYb; ~ to musi$ zaFidit
THI JIOJDKCH 9TO KaK-HUOY/Ib YCTPOUTB; ~
uZ to dopadne xak-HHOYIH BCE 00Opasy-
ercs O ~ bylo, ~ bude noxusém — yBu-
uM. 2. Kak-To; to se mi ~ nezda uro-To
MHE 3TO HE HPaBUTCS

néjak||ykaxoi-H1Oy b, KAKOH-TO

nejdiiv npexzie Bcero, cHavYaa

nejen, nejenom, nejenZe, nejenomze
prisl. e Tonpko; pomahal ~ slovem, ale
i skutkem oH mnomoram He TOJIBKO
CJIOBOM, HO | JIJIOM; ~ nemiuZe, ale ani
nechce oH He TOJIBKO HE MOXET, HO U HE
X04er

nejvic GonpIe BCero

nékde rae-Hudy b

nékdo xro-HubYyIH

nekonecn||o, -a s 6eckoneunocts, do ~a
J10 6ECKOHEUHOCTH

nemoc, -i Z 0oJyie3Hb, 3a00JIeBaHNE

nemochnic||e, -¢ Z 60mpHUIIA

nemozné prisl. HEBO3MOXKHO, HECHOCHO

nenapadny He3aMeTHBIH, CKPOMHBIH,
HEOPOCKUiA

neobyc¢ejné prisl. HeoOBIYHO, HEOOBIKHO-
BEHHO; HEOObIYatHO

nepiijemnost, -i Z HenpuATHOCTH, MAM $
tim ~i y MeHs HM3-3a2 3TOTO HENPHATHO-



cru; zpusobit ~ komu npuaMHUTE He-
HPHATHOCT KOMY

nerv, -u /7 Heps, jde mi to na ~y ob. 3To
MHE JIEUCTBYET Ha HEPBbI

neirad I, -u m ob. (smeti, necistota) mycop

neirad I1, -a m ob. expr. Heromsit

nesmysl, -u m Geccmplcnuia, yemyxa

nést, nesu nedok. Hectn

neSt’astny HecuacCTHBIN

neurvale prisl. rpy6o, 6eciiepeMOHHO

neuvériteln||ly neBeposTHbIH; to je ~é
3TO HEBEPOSTHO

neuvéritelné prisl HeBeposTHO, V ~
kratké dobé B HeBepOSTHO KOPOTKHii
CpoK; zni to ~ 3TO 3BYYHT HENpaBIO-
H0JI00HO

neZ, neZli sp. 1. 4em; je starsi, vétsi ~ ja
OH crapiue, Oonbie MeHs; je to lepsi, ~
jsem myslil 310 myumre, gem s xyman. 2.
(diive) ~ mpexne yem; ~ jsme dosli
domu, zacalo prSet MbI emé He TOIUTH
10 IOMY, @ y)Xe MOLIEN JIOK/b; ~ jsme
se nadali, byli jsme doma ne ycrem
MBI OTJITHYTBCSI, KaK ObLTH 1oMa. 3. (za-
tim co) noka; pockej na mne, ~ se pre-
vléknu 1mOmOXKAM  MEHS, IIOKa S
nepeonicHych;, ¢ ~ bys Fekl Svec u
TJ1a30M He yCIIel MOPTHYTh

nic HUYTO, ~ netrva véfné HUUYTO HE
BEYHO

nikam nuxyna; ~ to nedotihne midero
W3 HEro He BhIiET; ~ to nevedlo HE K
4eMy BCE 9TO He IPUBEIIO

nikde nurme; ~ ho nemohl najit on
HUTJE HE MOT €ro HalTu

nikdo HUKTO; ~ nevi HUKTO HE 3HACT

nikdy Hukorna; ~ v Zivoté Hukorga B
xu3un; lépe pozdé neZ ~ myume
HO3JIHO, YeM HUKOT/ia

no citosl. ob. vy, Hy a

noc, -i Z Houb, pozdé Vv ~i mo3xHei
HOYBIO

noh||a, -y Z Hora

normalné HoOpMaJbHO, KaK CIICTyeT

normalni HopMaJIbHBII

nos, -u /7 HOC

nos||it, -im nedok. HoCUTH

nosni HOCcoBOH; ~ prepazka HocoBas
neperopojka; ~ dutina  HocoBas
nosiocts; ~ dirky Ho31pH

nov||y HoBbli; co je u vas ~ého? 4uto y
Bac HoBoro? ~y snih cBexwuii cuer; ~€
brambory wmomonoit kaprodens; ~y
mésic, den HOBEIII Mecdll, IcHB, Novy
rok Hosrlii rog; mnoho §tésti v ~ém
roce, $t'astny ~y rok c HOBBIM roJioM, ¢
HOBBIM cuacTheM; Novy zakon cirk.
Hoswlii 3aBeT

nut||it, -im nedok. koho k cemu, do ceho
n. k Cemu TPUHYXKIATh, BBIHYXKIATb,
3aCTaBJIATh; jSem nucen s BEIHYK/ICH

niz, noze m HOX

0]

oba m, obé Z u s ¢isl. 00a, obe

obcas prisl. Bpems OoT BpeMeHH, BpeMe-
Hamu

obé||t’, -ti Z xxepTBa

obéd, -a m oben, po ~& mocne obena; pii
~€ BO BpeMs o0ena; co mate k ~u? uro
y Bac Ha obexn?; jit na ~ uarTu Ha ober;
jsem uZ po ~€ s yxxe moodenain

obédvljat, -Am nedok. obenatp; ~at co
ecTs umo Ha oben; ~al maso Ha obexn y
HEro ObUIO MSICO

obét||ovat, -uji nedok. i dok. mpuno-
CHUTH/TIPHHECTH u/moO B JKEPTBY KOMY,
Cemu, KepPTBOBATH /TIOKEPTBOBATH

obétavy caMoOTBepKEHHBII

objasnl||it, -im dok. 06BsiCHUTD, TOSICHUTD

objevllit, -im dok. (loZiska nafty ap.)
OTKpbITh; HaWTH; (tajemstvi ap.) pac-
KPBITh, OTKPBITH; (nové zpiisoby vyroby
ap.) uzobpectu

oblud||a, -y uynoBuie,; qyauie

obojzivelnik, -a m zool am¢pubus,
3€MHOBOJ/IHOE

obr, -a m BenuKkan

obycejné prisl. 1. (se vraci vecer ap.)
OOBIKHOBEHHO, OOBIYHO. 2. (obleceny,
zarizeny pokoj ap.) IpocTo

obycejny oObI4HBIH

octn||out se, ocitn||out se, -u se dok. kde
0Ka3aThCsl, OIyTUTHCS 20e

of=o0co

ofekavl|at, -Aam nedok. koho, co (hosty,
dopis, dobrou uirodu ap.) oxunath

ofi cm. oko

odborn||ik,-ika m v ¢em, nac¢ cnenmanucr
no uemy;, ~ik pro nemoci vnitini
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CMIELUATIMCT MO BHYTPEHHUM OOJIE3HIM
Lt~ice,-ice Z crenuanmcTKa

odborn||y cienuansHbIA

oddechn||out (si), oddychn|out, -u (si)
dok. nepeBecTH 1yX, B3IOXHYTb

odevsad, odevSud prisl. oToBcrOIy, CO
BCEX CTOPOH

odjakziva prisl. u3naBua

odkasl||lat,-u (si) dok.
MPOKAIIATLCA

odkdy prisl. ¢ xakux nop

odpocin||ek, -ku m oTapx

odpociv||at, -am nedok. otnpxath

odpoledn||e I, -e s Bpems mocne nomyaHs;
dobré ~e! noOpwiii 1eHb!

odpoledne II prisl. nononynHu; ve Etyri
hodiny ~ B ueTbIpe yaca fHs

odpovédnost, -i Z 0TBETCTBEHHOCTH

odska||kat, -¢u, -¢i dok. 1. yckakats 2.
~kat (si) ob. expr. co ¢im (neopatrnost,
nachlazeni) TIOTIATUTBCA 3a YmMoO uem
spis.  neutr., to si ~Ce§! TH
JOTpBIraeuIbes!

odsud orcrona

odtud (je daleko do mésta, je vidét mésto)
orciona; pry¢ ~! BoH orcronal; jste ~?
ob. BbI 3nenHMI? O ~ aZ potud Bcemy
€CTb Ipezel

odv||ést, -edu dok. oTBecTH, yBecTH

oholljit, -im dok. (muZe, tvar) moGpuTH;
(vousy) cOputb; dat se ~it moOpuThCs y
napukmaxepa; neni dnes ~en(y) oH
CEroJIHsI HeOPHTHIH

ohromn||y 1. orpomHsIii, rpoMagHbIi 2.
hovor. expr. 3aMedaTeNbHbIH; W3YMH-
TEJIBHBIH; to je ~€é! 3T0 nmopazutensHo!

ohromné prFisl. YIMBHUTEIBHO,
HOPA3UTENBHO

ohroz||it, -im dok. koho, co (zdravi, Zivot)
HOJBEPTHYTh OMACHOCTH K020, 4o

OTKaIJIATHCA,

okamzité prisl. HEMEJICHHOMO-
MEHTAJILHO, ceiuac xe

oknl||o, -a s OkHO

oko, oka s mn. o€i rnas

okousany (jablko, tuzka, nehty ap.)

00KyCaHHBIH, 0OrPBI3CHHBIH
okresl||ovat, -uji nedok. totéz co obkres-
lovat
okresni (silnice, mésto ap.) palioHHBIH; ~
vybor paiionHbli komurer; ~ lékar
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paifoHHBI Bpau; ~
yIIpaBiIeHHe

oktavl||a, -y Z hud., lit. oxraBa, zpivat o
~U niZ etk OKTaBOH HIDKE

okus||ovat, -uji nedok. (housenky listi)
o0wenarp; (tuzku) oOKychIBaTh

omack||a -y Z coyc, momuBka; houbova,
rajska ~a rpuOHOii, TOMaTHBIH coyc

omdl||it, omdl|jet, -im dok. morepsaTh
co3HaHue; ~it bolesti, radosti morepsTh
co3HaHue OT 00H, OT paxocty; div (Ze)
neomdlel 1yTh He yman B 0OMOpoK

omlouv||at, -am nedok. 1. co (nepri-
tomnost zdaka, zameSkanou sménu ap.)
IPOCUTH M3BUHEHUS 3a umo. 2. (chyby,
nedostatky) omnpasnpiBath; jeho mladl
ho ~a ero nu3BHHsET MOJIOJIOCTH; Nezna-

uifad okpyxHOe

lost zakonui neomlouva He3HaHue
3aKOHOB HE MOKET CITY)KUTh
OIpaBIaHueM

omluv||it, -im dok. 1. co (nepritomnost na
schiizi ap.) TIONPOCUTH W3BUHEHHS 3d
umo. 2. (nedostatky ap.) onpaBiatb; ~it

zpoZzdéni  objektivnimi  pri¢inami
OOBSICHUTD OIIO3JaHHE OOBEKTHBHBIMU
HpUYHHAMA

omyl, -u m (v ndzorech, ap.) ommbOka,
3a0myxaeHue, priznat se k svému ~u
NpH3HaTh CBOIO ommoOKy; tragicky ~
Tparmdeckas ommuoOka; dopustit se ~u
crenmatb  mpomax; byt mna  ~u
3a0IyKIathesi; uvést koho v ~ BBECTH B
3a0myxIeHne kozo; to vSechno je ziej-
my ~ 3TO BCE SIBHOE HEIOpa3yMeHHe

onéml||ét, -im dok. onemeThb

opak|lovat, -uji nedok. (slova, skaly
0zvénu ap.) TOBTOPSTh; ~ovat probra-
nou liatku mnOBTOPSTE NPOIICHHBIHA
Mmarepualt; (zkouSku)  mepecnaBath;
~ovat tiidu Skol. ocraBaTbcs Ha BTOpPOI
roj

opatien||i, -i s zprav. v mn. mepornpusTHs,
Mepbl

operac|le, -e Z med. onepaus,; podrobit
se ~i moJaBeprHyThCs omepauud; jit na
~i uATH Ha omeparHIo

opic|le, -e Z 00e3psHA

oplyv|lat, -Am nedok. c¢im (bohatstvim,
lesy ap.) n300mI0BatTh, ~a penézi aeHer
y HEro Kypbl HE KIIOIOT; ~at napady



ceimath unesmu; ~at chvalou paccer-
HaThCS B OXBANax

oprav||it, -im dok. 1. co (obuv, strechu,
Stroj ap.) TIOYMHHTB, OTPEMOHTHPOBATH
ymo;, dat si ~it (kosili ap.) otmate B
noyuHky. 2. (chybu, Zdka ap.)
HCIIPaBUTB, TIOTIPABUTH

opravdovl|ly, expr. opravdovsk||y,
opravdick|ly Hacrosmwmii; ~é draho-
kamy 1o uinHHbIE IparoleHHbIE KAMHU;
~a udalost moMHHBINA cay4ai; ~a vé-
da HacTtosmias Hayka; ta panenka je
jako ~a 3Ta KyKI1a BBINIAUT KaK KUBast

opravdu prisl. (nenavidet, pracovat ap.)
JIeWCTBUTENBHO, IIO-HACTOSILEMY

opravn||a, -y Z PEMOHTHas MacTepcKasi;
~a obuvi wmactepckas MO TOYHHKE
0o0yBH

opust||it, -im dok. mokuHyTh, OCTABUTH

orangutan, -a 71 OpaHI'yTaHr

organizmy||us, -a opraHu3M

osmdesat [osm- n. osum-] Ccisl zdkl
BoceMbecaT; pred ~i lety BocembaecsT
JIeT TOMY Ha3aj

osnov|ja, -y Z ocHoBa, ~a zakona
3aKOHOIIPOCKT, zprav. v mn. ~y (ucebni)
nporpamma,; ~y CeStiny mporpamma 1o
YEIICKOMY SI3BIKY

ostatné prisl.  hovor. k TOMy IKe,
BIIpOYEM, B KOHIIE KOHLIOB, nikomu po
tom ~ nic neni B KOHIIE KOHIIOB HIKOTO
9T0 He Kacaercs, priSel pozdé jako ~
vZdycky OH mpHIIEN NO3HO, BIPOYEM,
kak Bcerma; ~ si délej, co chces
BIIpOYEM, Jiefiaii, 4TO XOUellib; ~, mné je
to jedno Bpodem, MHE 3TO BCE paBHO

ostrov, -a m octpoB, neobydleny ~
HeoOuTaeMmblii octpoB; koralové -~y
KOPaJUIOBBIE OCTPOBA

ostud||a, -y Z cTeiz, cpam, no30p; to je ale
~a! ctein U cpam!; z toho bude ~a 30
KoHuHTCs mo3opom; délat si ~u mo3o-
putbcst; délat ~u  komu mo30pHTH,
CPaMHUTBh K020; tO je pro ~u 3To 1mo3op

osvéZ||it, -im dok. ocBexuth, néco na
osvéZeni 4TO-HUOYIb BBIUTH

oSemetn||y (situace ap.) WEKOTIUBEIIL; to
je ~a véc 310 1eno meKoTIIMBoe

oSetirovatel, -e m 1. (v nemocnici) ca-
HUTap. 2. (zvifat v zoo) pabOTHHK, yXa-
JKUBAIOLUH 32 3BEpSIMU

otakar||ek, -ka m ve spoj. ~ek fenyklovy
zool. MaxaoH

otazk||a, -y Z 1. Bompoc; dat n. poloZit ~u

3amarb  Bompoc; klast ~y craButh
Borpockl; odpovédét na ~u OTBETHUTH HA
BOIIPOC

otec, otce m oren, vlastni ~ poxaHoii
orer; nevlastni ~ npuémHbIA oTer; je
po otci (podobou, povahou) oH Bech B
ota; je cely ~ ob. oH BBUINTHINA OTeL;
otcové npenku

otev||Fit, -i'u, dok. oTKpBITH

otrok, -a m pab m, HEBOJIBHHK

otiresné prisl. (pusobit ap.) moTpscarore

otuZ||ovat se, -uji se nedok. 3axanaTbcs

ovlad|jnout, -nu dok. co 3aBnaners,
OBJIAZICTh YeM, 3aBOCBATH, IOIYMHUTH
cebe umo

ovoc|le, -e s GPYKTHI

ovSem, ovSemze KOHEYHO

ozv||at se, -u se dok. 0TO3BaTbCH, OTKITHK-
HYThCSI

ozyv||at se, -Am se nedok. oT3bIBaTHCH,
otkiHKarhkes; volali na ného, ale nikdo
se neozyval ero 3Baii, HO HHUKTO HE
om3bBancs; (o vystielech, kroky na
chodbé ap.) paznaBaTbesl, pa3sHOCUTHCS,
CIIBIIIATHCS

P

pad||at, -Am nedok. nanate; snih ~4 cuer
unér; kroupy ~aji rpag uzér; vSechno
mi ~4 z rukou Bc€ y MeHs BanuTcs U3
pyk; ~at do mdlob mamate B 06MOpOK;
listi ~ 4 se stromul JUCTbs OMATalOT C
JIePeBbEB

pad||nout, -nu dok. ynactb; ~nout do
naruce, kolem krku komu ymacte B
00bsATHS, Ha 1eto komy; ~nout hladem,
dnavou ymactb OT TOJOAa, OT
ycranocty; ~nout do mdlob ynacts B
00MOpOK

padesat ¢isl. naTbaecaT

paf 1. citosl. ve spoj. pif ~ mud-nad! 2.
neskl. prid. ve spoj. byl z toho cely ~ ob.
expr. OH ObUI COBEpIICHHO oOec-
KypakeH
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pak I prisl. 1. morom, 3aTeMm, MO3XKe,
mo3Hee, mocie; ~ ti povim vic mocrne s
ckaxy Tebe Oompire; udélam to ~ s 310
cIeNnar IMOTOM;, aZ ~ MOTOM. 2. TO, TO-
raa, B TakoMm ciydae; je-li tomu tak, ~
souhlasim eciu 3T0 Tak, TO 5 coryIaceH

pak II cast. je-li ~ to pravda? na npasna
11 3107

palacink]||a, -y Z GiuHYNK

palubl||a, -y z (lodi) nany6a

pamat||ka, ~ky Z 1. koho, ceho mamsts,
BOCIIOMHUHAHHE O KOM, uém. 2.
namMATHUK; stavitelské ~Ky namsatHuku
APXUTEKTYPHI

pamat||ovat, -uji nedok. zprav. ~ovat si
co (cestu, cisla ap.) noMmHuTH Ymo; dob-
Fe si to ~uj! 3anoMuu 310 Kak cnexyer!;
uZ jsem ho nevidéla, ani nepamatuji s
HE He BHJaJIa ero LEeIyI0 BEYHOCTh

pan, -a m rocroaud, pane Novaku, ob.
pane Novak rocmommH Hoak; pane
doktore rocriogua nokrop; mlady pane
MOJIOJION YeNOBEK; pani a ~ov€é 1ambl U
rocroja; pan tvorstva naps npupoIbI

pan|li, -i Z 1. gama; prisla néjaka ~i
NpHIDIA Kakas-TO >KeHIWHA; ~ Nova-
kova rocnoka Hosak; mlada ~i!
JieBynika!

panik||a, -y Z nanuka, délat ~u nmoxHm-
Marth IaHHUKY

par I cisl. ob. mapa; na ~ dni Ha mapy
JHel; na ~ minut Ha Ha Iapy MUHYT

par II, -u m (rukou, koni, bot ap.) mapa;
jit v ~u uarun mapamu; seiadit do ~u
NOCTPOUTh B mapbl; manZelsky ~
CYTpy>KecKas yeTa

paradni ob. HapAIHBIN, NapaaHbLl; ~
pokoj mapannas xomHata; ~ uniforma
napasiHas hpopma

pardon I citosl. mpoctute; ~, mohu
projit? npoctute, MOXHO IPOUTH?

pardon II, -u m hovor. mouana,; bez ~u
6€3 mormas!

park, -u m napk, cksep, ~ kultury a
oddechu mnapk KynbTypbl U OTABIXa;
narodni ~ HaMOHAJIBHBIIN TAPK

past||a, -y Z macra, ~a na parkety
nmapkeTHasi Mactuka, leStici ~a mommpo-
BaJlbHasl 1acTa; zubni ~a 3yOHas macra
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pastv||a, -y Z 1. (paseni) macte0a, hnat
na ~u THatb Ha macroume. 2. (pastevni
porost) IOJHOXKHBIA KOpM ¢ ~a pro oci
YyJIHOE 3pEIHIIE

pat||y 1. natTelii; po ~€ B IATHIM pa3; za ~é
B mAThIX; ditéti je pll ~ého n. pul ~a
roku peG&HKy dYeThlpe C MOJIOBHHOI
roga O ~€é kolo u vozu msroe kojeco B
tenere; (mluvit, povidat co) ~€ pies
devaté c mroro Ha fecstoe. 2. pat||a, -é
Z IATHIi yac; €aj 0 ~é yaii B ATh 4acoB

patr|jo, -a s 1. atax; bydli v druhém,
tietim patfe oH XuBET Ha TpeTbeM,
4yeTBEPTOM dTaxke. 2. yepaak. 3. (v us-
tech) ué60; o mékké, tvrdé ~o anat.
MSITKO€, TBEpI0E HEOO

pati|it, -im nedok. komu npunamnexarsb
KoMy

pati||iti se, zprav. jen 3. j. -i se nedok.
zprav. ve spoj. nevis, co se ~i? pa3se Tbl
HE 3Haelllb, KaK HY)XHO ce0s BecTH?

pavian, -a m zool. maBuan, fve jako ~
KPHYHUT KaK yropesblii

pavlad, -e Z oTkpbITas rajgepes

péci, peku, pecu nedok. (chléb ap.) neun

peis|lek, -ka m zdrob. expr. cobauka

pekafstv||i -i s 1. nexkapHoe pemecio. 2.
(obchod) Gynounas z

pékn||y 1. xopormmmii; kpacusblif; ~¢ déve
KpacuBasi JAeBymka; vyFidte ~ y
pozdrav doma mepenaiite OoJbIIOI
npuset Bammy; to je ~é kvitko! xopomr
ryce!; to je ale ~é! Hudero cebe!; to je
mi ale ~y poradek Hy u mopsgouex. 2.
expr. MIPUIMYHBIH, U3pSIIHBIH,
nopsinouHblid; udélali jsme ~y kus pra-
ce Mbl H3DSAJHO HOTPYAMJINCH, MBI
MHOTO C/IeTIaJIH

pékné prisl. (se oblékd ap.) xopoiuo, co
BKYCOM, KpacuBo; ~ vypada oH X0po1io
BBIVIANT; dnes je ~ CeroiHs Xoporas
noroga; déla se ~ mposicHsercs,
MPOACHUBAETCA; ~ Vvas vitdim 1o6po
MOXanoBaTh; ~ vas pozdravuje cep-
JCUHBIl BaM MPHUBET OT HEro, OH
nepenaéT BaM UCKPEHHUH NPUBET; ~ VAS
prosim OyneTe Tak A0OPHI 7. JIFOOE3HBI;
noXkaiyiicra, oueHs Bac mpoiny; dékuji
~ o4eHb OnarozapeH, GobIoe criackoo




peniz, -e m 1. (zlaty, stiibrny ap.) Mo-
Hera, pamétni ~ roOuieiiHas MoHeTa. 2.
v mn. ~e IeHbTH

per]|o, pér||o, -a s 1. (ptac?) nepo. 2. (na
psani) iepo, plnici ~o0 mepreBas pyuka

perfektné pris/. B coBepiieHCcTBE

pérk|lo, pirk|lo, -a s zdrob. 1. casteji
pirko (ptaci) nepeiuko. 2. zprav. pérko
(u hodinek) npyxunHka

pes, psa m cobaka

péSky prisl. (chodit ap.) nemkom

pét cisl. msTh

pétadvacet 1Baaath nATH

pétikorun||a, -y Z MoHeTa B IATh KPOH

pétk||a, -y Z marépka Z

pif citosl. mud!; ~, bouchla rana mud!
paznaincs Beictper; ~ paf mud-nad!

pich||at, -am nedok. xonots

pilot, -a m nunoT, NETUMK

pink|jat, -am nedok. co, ¢im n. bez
predm. (mic, micemn) hovor.
nepeOpackiBaTh Ms14; UrpaTh Oe3 cuera B
HACTOJIBHBIN TEHHHC

pionyrsk||y nroHepckuit

pirat, -a m niupat

pirko cm. pérko

pistaciovy ¢ucramkoBsrit

pitom|ly ob. hanl. 1. (clovek) rmynsiii,
tynoii; ty kluku ~a! te1 mmwot!; ~a
husa n. koza n. ka¢a nypa e je z toho
cely ~y or 3Toro oH coBceM oxmypen. 2.
UIUOTCKUH, TypalKui

pitomost, -i Z 0b. expr. TITynocTs, 4ymb

plac||at, -Am nedok. 1. koho po cem, do
ceho, pres co; komu na co, do ceho
(rukama do vody, koho po rameni ap.)
XJIONATh, IUIENATh K020 HO YeMy, YeM No
uemy, zvr. ~at se (do stehen) xjomatb
ce0s1, ménare cedst no uemy. 2. komu,
Cemu (v cirkuse, recnikovi ap.) expr.
XJI0NaTh, OypHO aIIOQUpPOBATh KOMY,
uyemy neutr. 3.(cihly Z hliny) expr.
nenuts. 4. co, o cem (hlouposti) ob.
expr. ©6onTath (B3IOp); MOJIOTh YEHMyXy
O ~at paté pres devaté nepeckakuBatsl
C IATOTO Ha AecsATOe

placn||out, -u dok. koho po cem, do ceho,
pres co, komu na co, do ¢eho (rukou do
vody, dité pres ruku ap.) m€nHyTH KO2O
no uemy, uem no uyemy; ~out se (pres

pusu, do stehen ap.) XJIOMHYTH ceOs,
NUIENHYTH ce0st 7o wemy O ~out se pres
kapsu 0b. packomenTscs

placht||a, -y Z 1. mapycuna; OpeseHT. 2.
napyc

planet||a, -y Z hvézd. nnanera

plas||t, -té m nanpro, mmam, bily ~
Oenblii Xanar

plat|lit, -im nedok. 1. co, ¢im mnaruth
umo, uem; ~it hotovymi (penézi) n.
hotové rmature HamuuueiMu; kolik
~im? CKOJBKO ¢ MeHs?; CKOJBKO 3TO
croutr?; ~m (v restauraci) Ccué€r,
noxanyiicra! 2. (délniky, prdci ap.)
oruiaunBath; ~it (si) lékafe mmartuth
Bpauy. 3. ObITH AEHCTBUTENBHBIM; tato
mince neplati 5Ta MoHeTa HeneHCTBU-
TenbHa; ~i! moroBopuiuce! 4. za koho,
co (za odbornika ap.) cuwrtathCs Kem,
uem

plav||at, plov|jat, -u nedok. mnnaBars,
IUTBITH

plést, pletu nedok. 1. (svetr ap.) Bsi3aTh
(Ha crmmmax); ~ na sebe bi¢ peiTh cebe
aMmy. 2. ~ (si) (cizi osoby ap.) myrars,
cMmemmBate. 3. (pri premysleni, v zave-
rech ap.) cousatb ¢ TonKy O ~ hlavu
komu XpyXuTh TONIOBY KoMy, plete paté
pres devaté o rueTér Hecypasuiry

pln|jit, -im nedok. 1. co ¢im nHanonHATH
umo uyem. 2. (ukoly, smérnice, zavazky
ap.) BBHINONHATH, UCIONHATH; ~it plan
BBIMIONHATH ITuiaH; ~it slib BemONHATEH
obGenranue; ~it slovo gepxath CI0BO

pln|ly nomseni; sal ~y lidi 3am,
3amloJIHeHHBIH JroapMy; ulice je ~a bla-
ta Ha yJuIle CIUIOIIHAS IPs3b; O MA ~ou
hlavu ceho (planu ap.) y sHero ronosa
TIOJTHA Ye20

plno prisl. MHOTO, MHOXKECTBO; V divadle
je ~ B TeaTpe MOJHBIM-IIONHO; je tu ~
31ech 6uTkoM HabuTO; na namésti bylo
~ IUIOLIab ObLIa IIeperoIHEHA

plout, pluji nedok. nbITh

pobiz||et, -im nedok. koho k cemu (Zaky k
praci ap.) nodyxnare xozo k yemy, (ke
stolu ap.) mpurnamaTh xKoeo K yemy; ten
se ned4 dlouho ~et ero He Hazmo KONMTO
ynpanvBarh; nenechte se dlouho ~et (¢
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pojedte s nami; a jezte ap.) He
3acTaBILiTe ce0s yIpamBaTh

pobliz, poblize 1. prisl. (si sednout ap.)
BOII3H

pobliZ, poblize I1. predl. ceho (vesnice
ap.) BOIM3H, OJIU3 ueco

pocit, -u m oryiieHye, 4YyBCTBO, mam ~,
Ze s 4UyBCTByIO, 4TO; mit ~ ceho
HCIIBITBIBATD YYBCTBO yezo, paléivy ~ (v
krku) omymenue sxoxeHus; ~ solidarity,
viny 4YyBCTBO COJMIAPHOCTH, BUHBI;, ~
kiivdy ob6una, mél ~ bezmocnosti um
BJIAJIEIIO YyBCTBO OECCHIIMS

poctivlly 1. (¢lovék, vydélek, jednani ap.)
yecTHbIM; zachovat si ~& jméno
COXpaHHUTh CBOE 4ecTHOoe uMms. 2. (pra-
covnik,  pomer k  prdaci  ap.)
JTI0OPOCOBECTHBIN

poc|lit, -nu dok. co, ¢im, s ¢im (novou
praci, hovor. s vystavbou ap.) Hauatb
4mo, IPUCTYIIHTD K Yemy, nevi, co si ma
~ it oH He 3HaeT, KaKk eMy OBITh; €O si tu
sam ~nu? 4YTO s 31ech Oymy JemaTth
oauH?

pocetni 1. (prevaha ap.) ancneHHbBIH; ~
stav (ozbrojenych sil ap.) YUCIECHHBII
COCTaB, YUCIEHHOCTb. 2. (uloha ap.)
apr(METHICCKHUIT; ~ metoda
BBIMHCITUTENBHBIA MeTo; ¢ty ~ ikony
qeTelpe apudmeTHyeckux nedcTBhs; ~
chyba apudpmernueckas ommoxa

pocit||at, -am nedok. 1. (penize, do sta
ap.) cuurtats, ~at zpaméti n. z hlavy
cuutatb B yMme. 2. co, kolik zac
3ampaiinBath, TPeOOBaThb CKOILKO 3d
ymo;, ~a si kazdou mali¢kost on
TpeOyeT OIIaThl 32 KaKIyI0 Menoub. 3.
koho, co kam, za koho, co (za nejlepsiho
hrace, mezi prdtele ap.) cuutatb Koeo,
umo kem, uem. 4. s kym, cim (s tvou po-
moci ap.) pacCUUTBIBATL HA K020, 4MO,
ani jsme s tim nepoditali mb1 06 3TOM
JaKe M HE AyMaIU. 5. paccuuThIBaTh,
HoJiarath, CUMTaTh, Mpenonarars; ~al,
Ze nebude priet oH gyman, 4TO IOXISA
He Oyner

pocitan||i, -i s cuér;, ~i z hlavy cuér B
YME€, YCTHBIH CUéT

pockjlat, -am dok. na
NOMOXKIATE K020, 4Ymo N.
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koho, co
ueco, bez

predm. (doma ap.) momoxnmate; ~ej
chvili¢ku nogoxxau MUHYTKY!

pod|jat, -am dok. co komu (knihu, ne-
mocnému IZici ap.) nogaTh, MPOTSHYTH

podék||ovat, -uji dok. komu zac (za ocho-
tu ap.) MoONArOJApUTh K020 3d UYmo;
~ovat na pozdrav OTBeTUTH Ha
MPUBETCTBHE

podékovan||i -i s (pisemné ap.) Gnaro-
napHocth, VyFidit komu ~i moGnarona-
PHTB K020

podeziel||y momgo3puTenbHsIit

podivljat se, -am se dok. i. na koho, co
IIOCMOTPETB, MOTISIACTD HA KO2O, YMO

podivn|ly crpanHblii; ma ~é zpusoby y
HEro CTpaHHbIE MaHephl; na tom neni
nic ~ého B 3TOM HET HHM4YEro yAWBH-
TEILHOTO

podmink|ja, -y Z ycnosue, klast si ~y
CTaBUTH ycloBus; splnit poZadované ~
y BBINOJIHUTH NIPEIbSIBIICHHBIC
TpeGoBanusi; s ~ou, pod ~ou ImpH
ycnoBuy; pristoupit na ~y cormacutbcs
Ha yCJIOBUSL, IPUHATH YCIIOBHUS

podnikn|jout, -u dok. (cestu ap.) mpen-
HPHHATB, COBEPIINTH; ~out prizkum
pa3Benarsb; ~out utok arakosars; v tom
se da néco ~out 371eCb MOXKHO KOE-4TO
crenarb; co ~eme? expr. 4to Oynem
nenarh?

podobl|a, -y Z 1. (mezi otcem a synem ap.)
cxoxctBo. 2. Buxn, ¢opma; to slovo ma
dvé ~ y y aroro cnosa aBe ¢opmsL 3.
00JIMK, BHEITHOCTD

podotkn||out, -u dok. co 3ametuTsb, OTME-
THTb Ymo; YIOMSAHYTb 0 4ém,; je nutno
~out, Ze... CJICAYET 3aMETHTb, YTO...

podpalubl|i, -i s namor. Tprom

podstatné prisl. (zlepsit ap.) cymecTBeH-
HO, KOpEHHBIM 00pa3oM

podstoup||it, -im dok. co (trest, zkousky
ap.) TIOABEPTHYThCs uemy; ~it operaci
HOJBEPrHYTHCS ONEpaLNn

pohledav]|at, -Am nedok. uckats; nemas
tu co ~at 31eck Tebe Hedero fenaTb

pohn|jout, -u dok. 1. ¢im (rukou ap.)
LIEBENbHYTH uem, (Zidli ap.) mONBUHYTH
umo, pren. ~out se zaleZitosti z mista
CABUHYTb J€I0 ¢ MEPTBOM Touku. 2.
koho ¢im (slovy ap.) TpoHYTB, pacTpo-




ratb ko2o yem, ~out k slzam pacrpo-
ratb 1o cnes. 3. k cemu (k prijeti funkce
ap.) CKIIOHHUTD K Yemy, Ha Uno

pohod||a, -y Z (nedélniho odpoledne ap.)
CIIOKOWCTBHE, Zivotni ~a KM3HEpaaoCT-
HOCTb, dusevni ~a Xopoliee
PpacrosioxKeHHe ayxa

pohodl|i, -i s yno6ctBO, KOMDOPT, hotel
vybaveny veSkerym ~im roctuHumIa co
BceMH ynoOcTBamu; potrpét si na ~ i
mobute  koMbopt; udélat si ~i
YCTPOUTHCS NOy00HEe

pohovk||a, -y Z tuBaH, KyIeTka

pohromadé prisl. Bmecte; drite se ~
JIepXKUTECh BMecTe; uZ jsme vSichni ~?
Mbl yxe Bce cobpamuch?; tolik knih ~
jsem jesSté nevidél cronpko KHUT cpa3y
s elé He BUAET

pochaz||et, -im nedok. nponcxonuts; ~et
z délnické rodiny mpomcxomuts u3 pa-
Ooueii cembn; ~i z venkova oH wu3s
nepesnm; on w3 nposumm; ~i z Cech,
z Prahy on pogom u3 Uexuw, u3 [Iparu

pochopl|it, -im dok. mousATH

pochopen||i, -i s monnmanue, setkat se s
plnym ~im  BcTpeTHTH  HOJHOE
noHnManue; mit ~ i pro koho, co
COYYBCTBOBATh KOMY, Yemy, Projevit ~i
MPOSIBUTH TOHUMAHHE

pochopiteln|ly monsTHBI;
HETOHSTHBIN

pochvil|it, -im dok. moxBamuts

pochyb|lovat, -uji nedok. o kom, cem
COMHEBAaTbCSL 8 KOM, uéM, ~uji, Ze se
vrati vfas COMHEBalOCh, YTO OH
BOBpEMsI BEPHETCA

pojistk||a, -y Z 1. ctpaxoBaHue, ~a proti
poZaru crpaxoBaHHE OT IOXapa. 2.
elektr., téch., voj. mpegoxXpaHuTemb

pokaz||it, -im dok. ucnopturs

pokazdé, po kazdé prisl. (prisel pozdé
ap.) BCSKHI pas3; Bceraa

poklad, -u m xnazn, coxposuie

pokli¢k||a, -y Z kpbiika

pokoj, -e m 1. moxo¥i, crokoiicTBre; mit
~ od koho, ¢eho otmoxHyTh Om Ko2O,
yezo, dej mi ~! ocraBs MeHs B mokoe! 2.
KoMmHarta, (v hotelu) Homep, (v nemocni-
ci) mamara, byt o dvou ~ich
JIByXKOMHATHAasl KBapTHpa

tézko ~y

pokous|jet se, -im se nedok. mbITaTHCH,
mpoOoBath, ~et se 0 USmMEV THITAThCS
ynelOHyThCs; ~I se o mne chiipka y
MEH1, Ka)KeTCsl, HauMHaeTCsl TPy, ~ely
se o néj mdloby on uyrs He ymanx B
00MOpPOK

pokracd||ovat, -uji nedok. v cem (ve vy-
pravovani, v prdci ap.) TPOJOIDKATh
umo ~ovat ve {teni mpomoyoKath yTe-
HUe; ~ovat v cesté poIoIKaTh MyTh

pokrd|lit, -im dok. (nohu, kolena) co-
THYTB; ~it rameny noarhb IIe4aMu

pokud sp. 1. noka; po¢kam, ~ nepiijdes
Oyny TeOs >x1aTh 10 TeX MHOp, MOKa He
npHaenib. 2. HACKOJIBKO; ~ je mi Znamo
HACKOJIbKO MHE M3BECTHO; ~ vim
HACKOJIbKO 5 3Har. 3. eciu; ~ ostatni
souhlasi, nemam namitek eciu apyrue
COTJIaCHBI, 51 HE BO3PaXKalo

polek|jat se, -am se dok. koho, ceho
UCITyTaThCsl, HAMYTaThCs KOO, 4e20

polet||ét, -im dok. onerets

polet|lovat, -uji nedok. 1. nerarp; mys-
lenky ~uji hlavou wmbicii B TONOBE
kpyxarcs. 2. (o viasech ap.)
pa3BeBaThCs

policejni nomuneiickuii; ~ komisarstvi
noymencknii komuccapuar; ~ Feditel-
stvi TiaBHOE yIIpaBieHUE IOJMIUU; ~
stanice noJMLENHCKHUA y4acToOK

pololetni moxyronosoit; ~ vysvédéeni
Tabenb yCIeBaGMOCTH C OTMETKAMH 3a
noxyroaue; ~ prazdniny 3uMHUE KaHH-
KYJIBI

polstar, -e m noxyka

polyk|lat, -am nedok npornarsiBath,
IJI0TaTh

pomah||at, -Am nedok. nmomorarb

pomalu prisl. MeaAIeHHO, TOHEMHOTY

pomérné prisl. TOBOJIBHO, OTHOCUTENBHO;
pracuje ~ dobfe oH paboraer 10BOJBEHO
XOpOLIO

pominuty cymacuienimii; béha jako ~
OH Oeraer kak cymacmenmuii; vyvadi
jako ~ om Bemér cebs Kax
HeHopMmaunbhblil; kFi€i jako ~ on opér
Kak CyMaclleIIni

pomo||ci, -hu dok. momoup

pomoc, -i Z nomomp, poskytnout ~
OKa3aTh IIOMOIIb; Prosit o ~ mpocuth
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HOMOIIH; volat 0 ~ B3bIBaTh O OMOIIH;
~! momorwure!

pomiick|la, -y Z (kniha) mocobue,
pykoBoacteo, ufebni, Skolni, nazorné
~y ydeOHbIE, MIKOJbHBIC, HarJIsIHbIE
nocoous

ponét|li, -i s mpencraBneHUE, TOHITHE,
mit ~i 0 cem UMeTH SICHOE TpeCcTaBIIe-
HUe o 4ém,; nemél o tom ani nejmensi-
ho ~i oH He uMen HU MaseHIero MoHs-
TS 00 3TOM

popad|jnout, -nu dok. 1. cxBatutp O
nemohl ~nout dech on He Mor
nepeBectd AyX. 2. (hnév, uzkost koho)
oxBatuTh k020, ~l ho strach ero
oxBatun crpax; ~l ho vztek on
pazo3IIcs

popel, -a, -u, zast. -e m nenen; 3071a ¢ nez
by(s) Fekl ~ 1 axHyTb He ycren

popros||it, -im dok. koho o¢ monpocuts

poprvé, po prvé prisl. B TiepBBIi pa3;
BIICpPBBIC

porad||a, -y Z coBelanue

porus|jovat, -uji nedok. 1. moBpexnars,
HOPTHUTH. 2. HAPYIIATH

poruSovan||i, -i s HapymeHue

porad prisl. BcE Bpems; BE4YHO; IIO-
CTOSIHHO, OECIIPecTaHHO; TO H JAEN0; ~
jesté Bcé emg; ~ dokela (chodit ap.)
(Bc€) BOKpYT @ OKOJIO; je ~ sdm OH BCE
BpeMsi OJIUH; je ~ stejny OH BCE Takoit
xKe

porad||ek, -ku m nopsimok

poradné prisl. xak cienyer

posad||it, -im dok. mocanuts

posil|lovat, -uji nedok. monmkpensTH,
YKpPEIUIATh

poslat, poslu dok. nocnars

posledné psisl. B nmpouubiii pa3

poslouch||at, -am nedok. 1. cymats; ~ej,
~ejte cmymai, cmymaiire. 2. koho, co
(rodice, rozkaz ap.) cmymartecs! xoeo,
yeco O ~at na slovo cuymarscs
0ecTpeKOCIOBHO

poslouZit, -im dok. 1. komu ycmyxuts,
oKazarh yciuyry xomy, ¢im vam mohu
~it?, yem Mory cmyxuth? 2. ~it si
(zprav. jako zdvorilé pobidnuti) posluZte
si (prosim) yromaiirecs!; jen si posluz-
te GepuTe, oXKaIylcra
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posluchac, -e m cirymarens

poslu$nynocnymnsrif; byt ~ ciymarscs,
OBITH MOCITYIITHBIM

postar||at se, -Am se dok. o koho, co (o
rodinu ap.) I03a00TUTBCS O KOM, YEM; O
ného je dobie ~ano o HEM Xopomio
103a00TUIIHCH

postav||it se, -im se dok. crath, ~it se
pred koho ctatb neped xem,; ~it se do
fronty craTh B ouepenp; ~it se do pozo-
ru cTaTh CMHUPHO; ~it se na Spicky crars
Ha IBIITOYKH

postel, -e Z kpoBatb, nocrens, skladaci ~
packnazaymika, jit do ~e ob. neus cath

potichu, expr. potichoucku, potichoun-
ku prisl. TOTUXOHBKY, THXO

potk||at, -am dok. BcTpeTuTh

potom prisl. noTom, 3aTem

potrp||ét si, -im si dok. na¢ hovor. (na
pekné véci ap.) UMETh CKIIOHHOCTH K
uemy,; MOOUTH umo, ~i si na dobré jidlo
OH JIFOOUT XOPOIIO TT0ECTh; nepotrpét si
HE JIIOOUTH

poti‘eb||ovat, -uji HyXnaTbcs, omrymars
NOTPEOHOCTD 8 KOM, UéM

poti‘eti, po ti‘eti piisl. B Tpernii pa3

potvor||a, -y Z 1. aynoBue. 2. ob. expr.
Casto zhrub. TBapb

poust||ét, -im nedok. myckaTh, BEITyCKaTh

pov||édét, -im dok. ckazaTb, pacckazath

pov||ést se, -edu se dok. to se krasné
~edlo 510 noNyYUIOCH OTIMYHO

povid|jat, -am nedok. paccka3bIBaTh,
TOBOPHTb

povzdechn||out (si), povzdychn||out (si),
-u (si) dok. B3poXHYTH

pozdé prisl. mo3nHo; prijit ~ k vlaku
ono3gate Ha moesn; trochu  ~
no3zaHoBato; hodiny jdou ~ o pét mi-
nut 4achl OTCTAIOT HA MATh MUHYT; dFiv
neZ bude ~ noka euié ne no3aHo; lépe ~
neZ nikdy mydiie mo3aHo, YeM HUKOTIA
o dfive nebo ~ji (fo udélame ap.) pano
WM O3]JHO

pozdrav||it, -im dok. 1. koho (znamého
na ulici ap.) mo3noposatbes. 2. (delega-
ci ap.) IPUBETCTBOBATh

pozdviZenl||i, -i s nepernosox, zpusobit ~i
BBI3BATH IIEPETIOIOX



pozn|jat, -am dok. 1. co (cizi kraje ap.)
y3Hate umo; ~at co na vlastni kizi
y3HaTh 4/mo Ha COOCTBEHHOM OIIBITE. 2.
koho (pred nékolika lety ap.) mo3nako-
MHThCS ¢ Kem, t€Si mé, Ze jsem vas ~ala
s pajia, 4To MO3HAKOMMIIACh C BAaMU

poznamk]||a, -y Z 1. 3amerka, délat si n.
psat si ~y ormeuars; ~y na okraji
NOMETKM Ha monsx. 2. (vysvetlivka v
knize ap.) mosicHenue, ~a pod Carou
HOZICTPOYHOE MPUMEYaHHe, CHOCKa Z. 3.
(v Feci ap.) 3ame4aHue §

pozor, -u m BHUMaHHe, davat ~ ObITh
BHUMaTeNbHBIM; davat ~ na Saty Gepeyn
mnatee; dej ~! ocTopoxHO!

pozor|jovat, -uji nedok. 1. co (okoli,
zvifata ap.) HaOMIONATh umo, 3a YeM; je
stale ~ ovan (o nemocném) OH Haxo-
JIATCS TIOJ] ITOCTOSSHHBIM HAaOJIIOIEHUEM.
2. (zménu, unavu ap.) 3ame4aTh

pozoruhodny TIpUMeYaTeNIbHbIH,
HMHTEPECHBIN

pozad||at, -Am dok. koho o¢ nonpocuts
K020 0 4éMm, y Koeo umo, ue2o, ~at 0
slovo monpocuts cioa; ~at o dovoleni
IIOTIIPOCHUTE  pa3pelieHus; ~at o tanec
MIPHUTTIACHTD HA TaHEI]

pozarnl||ik, -ika m odb. moxapHbIit

prac||e, -e Z pabota, Tpyx

prack||a, -y Z (medvédi ap.) nana

pradl|o, -a s 6enpé

pradlen||a, -y Z npauka

prapodivn||y yauBnTensHeHIIMIA

prask citosl. Tpax, 6ax, 6abax

prask||nout, -nu dok. 1. (o skle, o na-
dobé, o kizi ap.) TpecHyTb, JIOIHYTH O
div smichy nepraskl on exBa He
JIOTIHYJI CO CMeXY. 2. CKPHIIHYTb, 3a-
ckpuriets; ~lo mu v K¥iZi y Hero xpyct-
HYJIO B IIOSICHUIIE

prast||it, -im dok. koho, ¢im ynaputpb

prastény ob. expr. TPOHYTBIH, YOKHYTHIH

prat, peru nedok. (pradlo ap.) ctupatb

prav|ly 1. (op. levy) npaBeiii; sedét po ~é
strané cuaeTh C MpPaBOMl CTOPOHBL 2.
(laska, pritel ap.) HACTOSIIHUH,
WCTHHHBIN

pravd||a L, -y Z npaBza, uctuHa, to je ~a
9TO BEPHO

pravda II p#isl. 1. na, mpaBna, KOHEYHO,
BepHO. 2. (ve spoj. pripust’ kove odporo-
vacim) npasna; neni, ~, velky, ale je
silny oH, mpaBna, He OYEHH OOJBILION,
HO CHJIBHBIN

pravé prisl. xak pas, ceifuac; TOJIbKO UTO;
~ odeSel on kax pa3 ymén

pravék, -u m noucropuueckue BpeMeHa

pravidl||o, -a s (mluvnické, matematické
ap.) mpaBwio, ~a Kopané mnpasuia
¢yrbona; dopravmi ~a  mpaBuna
YIAMYHOTO JBIKEHHs;, bezpefnostni ~a
npaBuia Oe3omacHocTH; ~a slusného
chovéni npaBuna mosexeHus; ~a pra-
vopisu, vyslovnosti npaBuia
opdorpadun, mnpousHomieHus;  do-
drZovat ~a cobroaTh MpaBiia

pravitk||o, -a s TuHelika

prazdn||y mycroit

prazdni||ny, -n Z pomn. KaHUKYIBI

predstav||it si, -im si dok. BooOpazuth
cebe; predstav si, Ze mpencraBp cebe
qro; dovedu si ~it, jak mory cebe
HPE/ICTABHUTh, KaK

predv||ést, -edu dok. 1. koho kam, ke
komu mipuBecTH koco Kk komy, ~ést k
vyslechu npusectr Ha nompoc. 2. (novy
PFistroj ap.) mokasaTb, MPOIAEMOHCTPH-
poBaThb

prim||a L, -y Z hud. npuma

prima IL, prima hovor. 1. neskl. prid.
OTJIMYHBIM, KJacCHBIl to je ~ 93TO
OTJIMIHO

primar, -e m riaBHbIi Bpau

probir||at, -Am nedok. 1. nepebupats; ~al
v duchu vSechny své znamé oH
nepebupan B IaMATH BCEX CBOUX
3HaKOMBIX. 2. (ucebni latku ve skole ap.)
HPOXOJUTh

problém, -u m npoGnema, FeSit ~ permTsb
npobnemy; to je ~ hovor. 310 TpynHOE
JeNI0

proboha, citosl. panu bora!

probud|jit se, -im se dok. (ze spdanku)
MPOCHYTHCS, MpoOyauThes; ~it se z
mdloby 7. z mrakot npuiiT B 4yBCTBO

pro¢ prisl. (v otdzce po priciné) noyemy,
M3-3a 4ero; ¢ Kakoi craru; ~ jsi nepri-
Sel? mouemy Tl He npumén?; ~ tam
jdes? 3auem THI Tyna unéme?; ~ to po-

127



tifebujes? mns wero Tebe 3T0 Hamo?; ~
bys to délal! ¢ xakoii cratm TebGe 3TO
niernaTh; ~ a za€ oT4ero ja rnodemy; ale ~
ne? HO TMOYEMy Xe Her?; nevi se ~
HEHU3BECTHO MOYEMY

prod||at, -Am dok. nponate; ~ at levné n.
lacino mponmate némeBo; ~a se didm
npoJaércs A0M

prodav||at, -am nedok. nponaBatb

prohanét, -im nedok. rousts; ~ét mi¢ po
hiisti expr. roHATH MsY 1O TONIO; ~&t
kolo expr. ronsTh Ha Benocumnene

prohlas|it, -im dok. 1. co 3asButh 0 uém;
~il, Ze trva na svém navrhu on 3asBu,
YTO HAacTauBaeT Ha CBOEM MpeIIo-
xeHnu; (verejné, uredné ap.) oOBSIBUTH
ymo, o0 uém, 3aABUTh 0 uem. 2. koho, co
zac, ¢im (za zrddce, za bldazna ap.) 00bs-
BUTh K020, umo Kem, uem; (za krdle)
MIPOBO3IIIACUTE K020 Kem, ~it zasedani
za zahdjené o0OBSIBUTH 3acemaHHe
OTKPBITHIM, 3aKPBITHIM

prohlédn|jout, ob. prohlidnout, -u dok.
MPOCMOTPETh, OCMOTPETh; PACCMOTPETh
o zvr. ~out si od hlavy k paté koho
OTJISZIETh K020 € TOJIOBBI 10 HOT /1. C HOT
IO TOJIOBBI

prohliZjlet, -im nedok. 1. ~et (si)
pOCMaTpuBaTh, OCMAaTpHBarth;  ap.)
paccMatpuBarh
projllit se, -du se dok mpoiiTHuCH,
HPOTYJISATHCS

projev||ovat se, -uji se nedok. 1. jak, v
c¢em (jako podly clovek ap.) nposiBAATH
ce0s1, TTOKa3bIBaTh CE0S Kak, 6 uém. 2. v
¢em (o nedostatcich ap.) nposIBIATbCA,
BBIABJIATBCS, CKA3bIBATBCS, BBIPAXKATHCS
8 Uém

prokousav||at se, -Am se, prokus|lovat
se, -uji se nedok. (o mysich ap.)
HPOTrPHI3aTh X0

prolomy||it se, 3. os. -i se dok. cnomarbcs,
HPOJIOMHUTBCS

promén||it, -im dok. 1. co véc (poust v
urodnou zem ap.) NPEBPATUTh YMO B0
umo; W3MEHUTh umo; ~it mySlenku v
¢in MPETBOPUTH UICI0 B
JIEHCTBUTENBHOCTb. 2. co zac (knihu,
klobouk ap. za jiny) moMeHsATh, CMCHHUTH
umo na umo, ~it si co s kym oOMeHsTS,
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CMEHSITb YIMo HA 4mo y ko2o; ~it keruny
za ruble 0OMeHsTH KPOHBI Ha pyOITH

proméii|jovat se, -uji se nedok. m3me-
HATECS; (Voda Vv pdru ap.) TpeBpa-
IIATBCS 60 YMO

promi||nout, -nu dok. komu co 1. (Spatné
chovani ap.) IPOCTUTB K020 3a 4MO N.
KOMY 4mo, VU3BUHUTH K020 3a umo, to
mu neprominu 3TOro st eMy He IpOILY;
~n, ~ite (laskavé)! mpoctu, mpocrtute
(moxanyiicra)! ~iite, kde je nadraZi?
NPOCTUTE, TNe 37Aech BOk3an?; racte
~nout npoury npoueHus. 2. (dluh ap.)
IPOCTHUTD KOMY

promluvl|it, -im dok. bez predm. ckxa3ats,
BBICKA3aThCA

propad||at, propadav]at, -am nedok. 1.
npoBaTKBaThCs; ~at ze dvou predméti
IPOBAIMTECA IO IBYM MpeiaMeram. 3.
Cemu (kartam, alkoholu ap.) npenasarts-
cs yemy, ~at zoufalstvi Bmagate B oT4a-
sHHE; ~at panice 3allaHUKOBATh

propana, propanaboha, propanajana,
propanakrale citosl. Boxe moii!

pros|lit, -im nedok. 1. koho oc¢ npocurs
K020 0 uém, y K020 ue2o; ~it 0 pomoc
IpocUTh nomolny; ~it o slovo mpocurs
ClIOBa. 2. MOXKaJIy#cTa; promilite ~im
U3BHHHTE, ITIOXKaTylcTa; ~im ano na;
~im ne Her; ~im, pojd’te tudy
HOoXalIylcTa, IpOXoauTe croja; posad’te
se, ~im caguTech, moxainyiicra. 3. ~im
té! ckaxxu Ha MIJIOCTB!; ~im vas, jak je

to mozZné! mocnymaiTe, Kak 93TO
MOJKHO!

prosb||a, -y Z npocsba; ~a 0 prominuti
npockba  u3BHHHTH;  vyhovét — ~&

YIOBJIETBOPUTH MpockOy; mam k vam
~U y MEHS K BaM TIpocbda

prosté prisl. npocto, HecIoXKHO; prisel se
~ podivat oH mpumén OPOCTO
MOCMOTPETh; nema ~ €as eMy IpoCTO
HeKorza

proti predl. komu, cemu 1. mpoTus,
HAIpPOTHB K020, Ye2o, ~ oknu HarpoTHB
okHa; ~ sobé mpyr mpoTHB apyra; pro-
hliZet co ~ svétlu paccmatpusats umo
NpOTHB CBeTa; ~ nam jede auto
HaBCTpeuy HaM ezet; plout, jit ~ prou-
du 1IBITB, WATH TPOTUB TEYCHUS; ~



(své) viili mpoTuB cBoeii BoIH; nejsem ~
tomu, nemam nic ~ tomu s He TPOTUB
9TOTO, 51 HE MIMEI0 HU4ero npotus; 1ék ~
Cemu IJI€KapCcTBO MPOTHB yezo, bryle ~
slunci  comHnesamutHble  OuKM. 2.
Bompeku yemy, ~ (vSemu) ocekavani
BOIPEKU OXKHUAAHUSIM

proto nostomy, oromy; prselo, ~ zistal
doma mén 10Xb, TOITOMY OH OCTAJICS
JIOMa; jen ~ TOJIBKO T03TOMY; pravé ~
(tam nepiijdu ap.) iMEHHO TOATOMY

protoZe sp. TaKk KaK; IIOTOMY 4TO

prov||ést, -edu dok. 1. (turisty méstem
ap.) poBecTH. 2. co komu caenartb, umo
Komy; cos to ~edl? uyto THI HaTBOpUN?;
~edu! voj. caymarocs!

provad||ét, -im nedok. 1. (hosty po mésté
ap.)  BOIOMTb,  COINpPOBOXIAThb. 2.
BBIKH/IBIBATh, BBITBOPATH;, ~€t (pékné)
kousky BbIkuapIBaTh HOMEpa

prskllat, -am nedok. 1. (o kocce)
¢deipkate. 2. (0 svicce, o lampé ap.)
notpeckuBars; uhli ~alo v kamnech
yrojlb IOTPECKHBal B Ieud; ~at vzte-
kem OpbI3raTh CIFOHOU OT 3JIOCTH

prst, -u m 1. (u ruky, u nohy) namen. 2.
JIETIECTOK IIBETKa

prilet, 3. os. -i nedok. ~i upér noxnw;
drobné ~i AT MeJIKMA 0B, U NAS
¢asto ~i y Hac 9acTo MIyT HOXKIH; zaca-
lo Castéji ~et 3auacTrim 10X IH

prv||ni ¢7sl. nepssrit

pry prisl. xak roBopsT; je ~ nadany omH,
KaKk TOBOPAT, CIIOCOOHBIM; mate ~ jit
domui BbI JIOJDKHBI, KaK TOBOPST, MITH
JIOMOH

pry¢ prisl. B npyroe mecro, mpous; jit ~
yxomute, Sel ~ om ymém jdi ~!
youpaiicsi! vstupenky uZ jsou ~
OMIIETOB yXKe HET

piran||i, -i s sxenanue

piat si, pieji si nedok. xenars, xoTeTh

pratelsk||y (slova, pozdrav ap.) mpyxe-
CKUH

prratelstv]|i, -i s npyx6a

piece, ob. pieci Bcé-Taku, BCE xe; a ~
priSel a Bcé-taku oH mpuién

pire€|list, -tu dok. npouunTars, IpoYecTh; ~
ist si noviny npouurars rasery

prredjar||i, -i s kaHyH BecHBI

predstav||it se, -im se dok komu
npeacraBuThes komy, dovolte, abych se
~il pazpemmTe npeacTaBUTHC

predstav||it, -im dok. koho komu (svého
zndmého ap.) MPENCTaBUTL K020 KOMY,
IMO3HAKOMHTh K020 ¢ Kem, dovolte mi,
abych vam ~il svého bratra paspemmure
HpeJICTaBUTh BaM MOero Opata

predstav|ovat si, -uji si nedok. mpen-
CTaBIATH cebe

predvad||ét, -im nedok. 1. koho ke komu
IPUBOUTE K020 K Komy; (obzalovaného
pred soud) BbI3BIBATh K020 Kyoa; ~€t kK
vyslechu BbI3BIBaTH Ha gompoc. 2. (novy
pristroj ap.) NIOKa3bIBATh,
JIEMOHCTPUPOBATh

prejit, prejdu dok. 1. (most, pres most
ap.) nepeiitu; ~ (pires) hranici nepeiitu
(uepe3) rpanuny. 2. koho, co, kolem
koho, ¢eho poiTH Mumo Koeo, uezo; ~
co mléenim oGoiiti umo Mordanuem. 3.
(0 bouri, o zimé ap.) koHUnTHCS; presla
mé uZ chut y MeHs yxe mpomnan
armeTuT

prekaz|et, -im nedok. komu, cemu wme-
II1aTh, HPEMSATCTBOBATE KOMY, YeMy

prenech||at, -Am dok. komu co yctymuth
KOMY 4mo

prepychov||y (zarizeni, byt ap.) pockor-
HBIH; ~€ ZboZi mpeMeThl POCKOIIH; ~y
Zivot pOCKOIIHEII 00pa3 KU3HH

preraz|lit, -im dok. (huil, kmen stromu
ap.) TIepesOMHTb, Pa3IOMUTh, ob. ~im
té (jestli to udelas) st Tebst OTAYILTIO

pies 1. (mistné, prostorové) uepes; (jit,
jet) ~ pole monem, yepe3 mone; ~ les
JIeCoM, Yepe3 Jiec; ~ most uepe3 MoCT;
jit ~ ulici nepexoauts (4epe3) ynumy. 2.
(oznacuje miru) Gomblie, CBBILIE, CBEPX;
(trvalo to, prselo ap.) ~ hodinu 6ospiue
qaca, yac ¢ JuIHuM; ~ rok (byl v cizine,
byl nemocen ap.) Oompiie n. CBBILIE
roga, roj ¢ jumHuM. 3. (Casové) Bo
BpEMs; B TEYEHHUE; B MPOJAOIDKCHUE; ~
den (pracovat v tovarné) nHEM; B
TEYCHHE /1. TPOJODKEHHE JIHSA; ~ NOC 32
HOYb; HOYBMO. 4. (Vyjadiuje neplatnost
néjaké prekdzky) HeCMOTpS Ha, BOIIPEKH
~ sviij vék HecMOTps Ha CBOI BO3pacT;
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~ vSechny prekazky HeB3upas Ha Bce
HPEMATCTBHS

prestal|t, -nu dok. nepecratp, OpocUTE; ~t
koufit, s pitim Opocuts KypHTh, IHTH;
~t stiilet mpekpatuth cTpensOy; ~t v
praci mpekpatuth paboTy;, ~iite!
nepectaHbTe!

prestav||at, -Am nedok. nepectaBath, ~at
véFit mepectaBath Beputh; sport ho ~a
t&Sit cropT mepecrtan ero WHTEPECOBATH
O to uZ ~a v§echno 510 yx ciuikom

prestav||ka, ~ky Z mepepeiB, may3a,
antpakt, poledni ~ka oOeneHHbIH
nepepbiB; udélame si malou ~Ku
cienaeM HeOOnbIION nepepsi; o velké
~ce Ha OobIIol mepemeHe, mluvit bez
~Kky roBoputh 6e3 6e3 yMonky

presto ve spoj. a ~, ale ~ a Bc€ xe, a Bcé-
TaKu

prestoZe HecMoTpst Ha TO, uTO; byl bez
plasté, ~ prSelo on Obu1 Oe3 mankTO,
XOTSI IIETT TOXKb

presvédéeny yOexn€HHBIN, ~ o0 Cem
YOSKIEHHBIN 6 uém

pretrhn||out, -u dok. pazopsars, mopBats

piev||ézt, -ezu dok. 1. nepese3tu. 2. 0b.
expr. OlypaduTh, OCTABUTh B JAypaKax

prez|lit, -iji dok. mnepexuts; ~it svou
dobu nepexxurs cBoé Bpems; myslil, Ze
tu hanbu nepieZije on nymain, 4ro He
MIEPEKUBET ITOIO 1030pa

pribéh||nout, -nu dok. (na nddrazi ap.)
npubexars; ~nout do cile no6exars no
uenu; expr. ~1 se vzkazem on mpube-
xai ¢ coobmenueM; ~1 na mne, abych
mu poradil on npubexan ko MHE 3a
COBETOM

pri¢inén|li, -i s crapanue, ycepaue,
3a0ota;,  vlastnim ~m  cBoumH
cobcTBeHHbIMH cuiiaMu; bez vlastniho
~i 6e3 ycumif; bez mého ~i 6e3 moeit
HOMOILIH

prid||at, -Am dok. npubaBuTh, TOOGABUTH

prihlas||it se, -im se dok. 1. u koho (osob-
né u vedoucitho ap.) SBUTBCSI K KOMY,
(telefonicky, pisemné ap.) mate o cebe
3HaTh KoMy, pren. zima se ~ila brzo
3UMa MpHIUIA paHo. 2. k cemu, nac, kam
(do druzstva ap.) 3amucarbesi, MOJaTh
3asBiaeHne kyoa, ~it se k dalkovému
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studiu  mocTymuTP Ha  3a04HOE
ormenenne; ~it se ke zKkouSce
3amucaTbCsl Ha clady sk3amena. 3. (ve
Skole, na schiizi ap.) NOTHATE PYKY

prihod||a, -y Z npoucmectsue, ciydaid

prichaz|jet, -im nedok. mpuxomuts ke
komu, k cemu

prij||it, -du dok. npuiitn

prijateln|ly —mnpuemnemsrii; ~a
npueMieMast IieHa

prije||t, -du dok. npuexatsb

priklad, -u m npumep

prikyvn|jout, -u dok. xkuBHYTbH

prilet||ét, -im, pfFilétnout,
lit||nout, -nu dok. npunerers

prileZitost, -i Z cmyuaii, BO3MOXXHOCTB,
pracovni ~ BakaHTHOE MecTO; p¥i nej-
bliZ§i ~i nmpu nepBom ynoGHOM citydae;
PpFi té ~i mosp3ysick cimydaem; pri vhod-
né ~i mpu ynoO6HOM cirydae

primo prisl. mpsamo; jdéte ~! wmamure
npsimo!; hledét ~ pred sebe Tisaners
npsiMo tiepen coboit; divat se ~ do odi,
do tvafe cMoTperh mpsMO B TJia3a, B
mmro; nechtél se ~ zeptat oH He XoTEn
HPSIMO CIIPOCHT.

prin||ést, -esu dok. npunecTn

cena

ob. pri-

prip||sat, -iSu, -i§i dok nommcars,
HPHITICATh

pfipad, -u m cnywaii, zajimavy ~
MOOONBITHBIM  ciaydad; zvlastni ~

ocoOblit cimydaif; ojedinély ~ penxwmit
ciydail O v daném ~& B JaHHOM cirydac;
v takovém ~€ B 3TOM citydae

pripl|jout, -uji dok. (lod’ do pristavu ap.)
HPHUIUIBITH; TTOAIUIBITH

priprav|jit, -im dok. npuroroButs; Zaci
byli dobfe ~eni y4eHuky ObUTH XOPOLIO
MOJArOTOBICHB, Ma ~enu odpovéd’ y
HEro roToB OTBET. 2. koho o¢ mummTh
ko020 yezo, ~it o slavu koho numuth
xoz2o cnaBel, ~it koho o klid nummts
K020 TIOKOSL

piiprav|jovat, -uji nedok. 1. roroButs;
~ovat (si) véci na cestu cobupars Beu
B JIOpOTY. 2. JIMIIATh K020 ue2o0 ~ovat
koho o ¢as OTHUMATP y K020 BpeMst

pfirod||a, -y Z 1. mpupoma, zakony ~y
3aKOHBI TPHPOABL 2. (prirozenost)
HaTypa; od ~y 1o HaType




prirodni 1. mpupoIHBINA, €CTECTBEHHBIN;
~ zaKony 3aKkoHbI TpUpobl;, ~ Krasy
KpacoThl TpHpOAbL 2. (fuk, vino ap.)
HarypaibHbIi; ~ kluzi§té ecrecTBeHHBII
karok; nabytek z ~ho dubu mebens u3
HATypaJIbHOTO Ayba

prirodopis, -u m npupogoBeneHne

prislusn||ik, -ika m (strany, opozice ap.)
npencrasurens m; rodinny ~ik wien
cemby; ~ik armady BoeHHOCTyXaIuii,
cizi statni ~ik nnoctpaneu m, ~ik Ve-
Fejné bezpefnosti munuuonep m (8
coyuanucmuyeckol Yexocnosaxuu)

prist||at, p¥ist||at, -anu dok. (letadlo na
letisti ap.) IPU3EMITUTECS

pristoupl||it, -im dok. 1. ke komu, k cemu,
kam (k oknu, ke dverim ap.) nomoiitu x
Komy, yemy. 2. do ceho (do viaku, do
autobusu ap.) BOUTH, cecTb 60 umo, kdo
~il? (v autobuse, v tramvaji) y xoro emg
Her 6ounera? 3. (do strany, do druzstva
ap.) BCTYIHTb, 3aIUCATBCI 60 UMO;
k cemu. 4. k cemu (k paktu, k dohodé
ap.) TIPUCOCAMHHUTHCS, HPUMKHYTh K
uemy. 5. k cemu (k vydavani encyklope-
die ap.) npuctymutsb k uemy, ~it k hla-
SOVANI IPHUCTYIIUTH K TOJIOCOBAHUIO; ~it
od slov k ¢inim mepeiit oT cinoB K
nemny. 6. nac (na navrh, na zakaz atomo-
vych zbrani ap.) cormacutecsi ¢ uem,
noiitu na umo, ~it nma vSechny po-
Zadavky, podminky npuHiTE BCe Tpe-
OoBanps, ycinoBus; ~it na kompromis
MOWTH Ha KOMIIPOMHUCC

priSern||y 4yI0OBHIIHBIH, Y)KacHBIH

priSerné prisl. 4ynOBHUIIHO, y)KaCHO

pristé prisl. B cnenyrommii pa3

pristi 1. (den, schiize ap.) cnenyrommii; ~
1éto Ha Oynymee eTo, OyAyIIUM JIETOM;
~ rok Ha Oynymwmii ron; vystoupite v ~
stanici coiinure 7. BaM CXOAUTH Ha Clie-
IyIOIIEeH OocTaHOBKe. 2. (pokoleni, casy)
Oymymmit

pritel, -e m npyr, npusrens, ~ z mladi
npyr momopocty; byli dobii piatelé
OHH OBbLIH XOPOLINMH JPY3bsiMH; piate-
1é! npyseal; mily ~i! moporoit mpyr!,
vazeni pratelé! moporue apysbs! Xt~
kyné, -Kyné Z monpyra, npustenasHHIA

priv||ést, -edu dok. npuBectn

privitan||i, -i s (hosti ap.) BcTpeda

priznav||at se, -Am se nedok. komu k
Cemu TIPU3HABATHCS, CO3HABATHCS KOMY
8 Uém

psanick||o, -a s zdrob. mucbemerto

psat, piSu nedok. mucatb

Ppsi cobaumii

psin|jec, -ce m nicapHs O zima jako v ~ci
cobaumit X001

ptac|ek, -ka m 1. nTuuka, nramka

ptak, -a m ntuna

ptat se, ptam se nedok. koho na koho, co,
Fid¢. co cnpammBath (y) K020 0 KOM,
uém n. uymo, ani se neptejte u He
CriparBaniTe

pujé|lit, -im dok. komu co (knihu, tuzku
ap.) 1ath Ha BpeMs, OI0JKUTh

pijé||ovat, -uji nedok. komu co naBate Ha
BpEMs, OAJDKUBATH

ptl nonoBuHa, ~ hodiny norgaca, ~ dne
nmoianHsa, ~ roku momroma; ~ Zivota
nowkusHy;, ~ Kilometru monkwito-
Merpa, ~ milibnu nonmmMuITHOHA, ~ ces-
ty mommoporu, ~ jedné moNOBHHA
HepBOTO

pilnoc, -i Z monHOYB, 0 ~i B MOJHOYD; je
uZ po ~i yxe 3a IoJIHOYb

pumpl||ovat, -uji nedok. xauats; (vzduch,
vodu ap. do ceho) HakauuBatb; (vzduch,
vodu ap. Z Ceho) BbIKauMBaTh; ~ovat
komu  Zaludek mpomsBaTh  KOMY
HKEITYIOK

pus||a, -y Z expr. 1. pot; mluvit s plnou
~0U rOBOPUTH C HAOUTBIM PTOM; ~a Mmu
jede on Gonraer 6e3 ymonky; drZet ~u
Mom4ath. 2. (polibek) nouenyit; dat ~u
na rozloucenou nouenoBarh Ha Npo-
IaHue

pusob||it, -im nedok. 1. co komu (Skodu
ap.) TPUYIMHATE umo Komy, (potéSeni
ap.) JOCTaBIATH umo Komy, ~it komu
bolest npuunnHATe 6076 KOMY, ~t komu
radost TOCTaBIATH PagocTh Komy, ~i mi
to velké starosti sto mMHe mocraBmser
MHOTO XJIONOT. 2. na koho cim, jak xa-
3aThCSL KOMY KeM, YeM, KaKkum; TIPOU3-
BOJIUTh KaKoe BIICYATICHUE HA K020, ~it
dojmem cCeho TPOU3BOOMTH  BIIE-
yarneHue uweco, jeho vymluvy ~ ily
trapné ero OTTOBOPKHM HPOHM3BOIVIIN
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HempusiTHOe BHedatTienue. 3. na koho,
co ¢im, jak (na Zaky dobrym prikladem
ap.) NeUCTBOBaTh, BO3JEHCTBOBATH HA
K020, ymo uem, Kax, nic na néj nepiliso-
bi Ha Hero Huuero He aeicTByeT; ~it
blahodarné na koho, co GmaroTBopHO
BIIMATB HA KOO, 4MO

pust]||it, -im dok. myctuTh

pivodni 1. mepBoHaYaNbHBIH; Uvést co
do ~ho stavu npuBecTu umo B IEpBO-
HayalbHOE COCTOSHHE; vratit se na ~
misto BEpHYTbCs Ha MPEXKHEE MECTO. 2.
OpHUTHHATIbHBIN

R

racllek, -ka m wuaiika, ~ek chechtavy
zool. qaiika OOBPIKHOBEHHAS

ra€llit, -im nedok w3BONHTH;
H3BOJIbTE!

rad  OXOTHO, C YHOBOJIBCTBHEM, C
pamocteio ~ €tu s N0 YUTaTh; ~
vam pomohu s pag Bam nomous; radéji
zistanu doma s JTydIie OCTaHyCh JIOMa;
~ vam odpovim na vase otazKy oxoTHO
OTBEUy Ha Ballll BOHPOCHL to ~ slySim
pax To cipimathk; ~i vidime hosty Mbr
pamel rocTsAM; jsem tomu ~ s pajx
sromy; byl té pochvale ~ ero
oOpafoBaia 5Ta TnoxBama, ~ nerad
BOJIEli-HEBOJIEH; Mit ~ koho, co MOOUTH
koeo, umo, nemam ~ klepy s He 006110
crietHy; nemél se s nimi ~ oH He
JPYXKUI ¢ HIMH ~ MAaso s 000 MACO;
ja radéji kavu nez c¢aj uwao s
MPENoYUTaro Kode

rad||a, -y Z coser; védét si ~y 3HaTh, 4TO

racte!

Jienarb
rad||it, -im nedok. komu co coBeroBaTh
KOMY 4mo

radost, -i Z pamocte, ~ ze Zivota

KHU3HEPAJOCTHOCTh, mit ~ z ceho
panoBatheca yemy, mam z toho ~ 51 pan
sTomy; Z toho nemam Zadnou (veikou)
~ MHE OT 3TOr0 HUKAKOH pajocTH; to
mam pro ~ 5TO JOCTAaBISIET MHE
paznocts; plakat ~i mnakate ot pagocry;
byt ~i bez sebe ObiTh BHEe ceOs OT

panoctn; udélat velkou ~ fkomu
JOCTaBUTh  OOJIBILIOE  yJIOBOJILCTBHE
Komy
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rachot, -u m rpoxot; nepenonox

ramen||o, -a, -e s wie4o, poklepat na ~o
noxjomare 10 Twiedy; pokréit ~y
noXaTh iedamu; ma Sirokd~a y Hero
MpOKKe Iuieun; vzit nohy na ~a
Opocuthest 6exkaTh CO BCEX HOT

ran||a, -y Z 1. padenue. 2. yaap, v tu ~u
0b. B 3TOT MOMEHT

ranfo I, -a s yrpo; od ~a do vecera c
yTpa 10 Bedepa; Kk ~u mosg yrpo, K yIpy;
hned po ~u paHHuM yTpoMm, paHO
yrpoM, noyrpy; dobré ~o! (pozdrav)
nobpoe yrpo!

randal, -u m ob. expr. rannéx

rano II prisl. ytpom; ¢asné ~ pano
yIpoM, paHHuM yTpoMm; v 7 hodin ~ B
ceMb 4acoB yTpa; dnes, zitra ~ cerozus,
3aBTpa YTPOM

raz I, -u m 1. ynap, jednim ~em ogHum
MaxoM; hned na prvni ~ B mepBsIii ke
pa3. 2. xapakrep, Bun, ~ doby nayx
BPEMEHU

raz I, raz, -u m (v platnosti Cisl. zakl.)
pa3, ~, dva, tFi pa3, nBa, Tpu O udélat
co ~ dva crenmarb ymo B JiBa cuéra; ~
dva a je to (hotovo) pa3 1Ba 1 roTOBO

razny peuTeNIbHBIH, SHePTUIHBIN

recept, -u m peuenr

rejzak cm. ryze

rek, -a m BUTA3b

rentgen, -u 7 peHTIeH

repetent, -a 71 BTOpOTOJJHUK

reportér, -a m pernopTép

risk||ovat, -uji nedok. co puckosats uem,
~ovat Zivot prcKoBaTh XH3HBIO

rodic||e, -t m mn. pogutenu

rodicovsk||y poautenbckuii; ~é sdruZeni
Skol. 1. poouTenbCKU KOMHUTET. 2. po-
JIUTENbCKOE cOOpaHne

rodin||a, -y Z cembs

rohlik, -u m poranux

rok, -u m rox

rovnou prisl. npsiMo

rozcéilit se, -im se dok. (vzrusit se) B3BoI-
HOBATbCsl, PA303IIUTHCS

rozdav||at, -am nedok. paznaBatb

rozdél||iti, -im dok. pa3nenuts

rozhlasov|ly paguoBeIaTeNnbHBIL;  ~Y
hlasatel muxrop paguo; ~y komentator
PaguOKOMMEHTATOp, ~é vysilani



panuornepeiaya; ~4 stanice
PpaanoCTaHINSL

rozhod||nout, -nu dok. co, o kom, o cem
PEMIUTh 4mo, TIPUHATH PEIICHHE O KOM,
uém, ~nout Spor pemuTh Crop; ~nout o
navrhu npuHATH perieHye o IpoeKTe

rozhodné prisl. 1. pemmrensHo,
Kareropuuecku; ~ trvat na cem xare-
TOpHYECKH HACTauBaTh Ha uém. 2. (urci-
€) HECOMHEHHO, 0e3yCIIOBHO; ~ musime
prijit v€as Mbl BO uTO OBI TO HHU CTaNIO
JIOJDKHBI TIPUITH BOBpeMs; je to ~ lepsi
3TO 6€3YCIIOBHO JIydIle

rozjiveny (kluk ap.) HeyroMOHHBIi

rozkaz, -u m npuxaz m, rozkaz! ects!
(omeem nouunenHo2o0 npu NOMYYEHUU
npuxasa)

rozkou||sat, -Su, -sam dok. pa3xeBars,
pasrpei3Th; mySi ~saly pytel wmbinm
W3TPBI3IIN MEIIOK; ~sat si rty mckycarb
cebe TyOBl

rozk¥ik|jnout se, -nu se dok. na koho
3aKpHYaTh, PACKPUUATBCS HA KO2O

rozl||it, -iji, -eji dok. pazmuTh, IpoUTH

rozmyslllet si, -im si  nedok
HepelyMbIBaTh

rozpa||ky, -kt m mn. pacrepsHHOCTS,
cmyienue; byt v ~cich cmymarbcs

rozpét||i, -i s paccTosHHE MEXTY
Kpaifaumu Toukamu; ~i letadla let. paz-
Max KpBUILEB CaMOJIETa

rozprchn|jout se, 3. mn. -ou se dok. (na
vSechny strany) pazbexarncs,
pacchInaThes

rozSlapn|jout, -u dok. 1. (brouka ap.)
pa3naBuTh, pacrontath. 2. (boty) pasHo-
CHTb

roztomilost, -i Z 1. (détskd ap.) munoBun-
HOCTb. 2. (spolecenskd) mo0e3HOCTS;
Fikat ~i roBopuTh m00E3HOCTH

roztrh||nout, -nu paszopsatb; 0TOpBaThH

rozum, -u m yM, pa3yM, paccyaoK

rozum||ét, -im nedok. cemu, komu no-
HHUMAaTh 4mo, K020, Nerozumim vam s
Bac HE OHUMAIO

rozumn||y yMHBII

rozumné p7isl. pa3yMHO, TOIKOBO, YMHO

rozzlob||it se, -im se dok, na koho, co
paccepauThes, Pa303InThCH,
00031UTBCS HA K020, YMo

rozzlob||it, -im dok. paccepautp, paszo-
3JIUTh, 0003IUTH

rud|lit, -im nedok. za¢ py4arscs 3a umo,
TapaHTHPOBATh YN0

ruénik, -u m nosoTexme

ruk||a, -y Z pyka; podat ~u komu monath
PYKy xomy, podat si ruce nonarb pyku
Apyr npyry

rust, rostu nedok. pactu

rus|fit, -im nedok. 1. (kldstery, instituce
ap.) IMKBUANPOBATH; 3aKpbIBaTh; (zdko-
ny, narizeni ap.) OTMeHsTb; (dané slovo,
slib ap.) wapymarb. 2. koho v cem (v
prdci, ve studiu ap.) Mematb komy s inf.
1. 6 4ém; OECTIOKOUTH K020 6 YéM

riZov||y po3oBblit

ryblla, -y Z pei6a;, chov ryb psiGo-
BozacTBO, chytat ~y noBuTh prIOY, O
zdravy jako ~a 310poB, Kak ObIK

rybnik, -a m npyn

rychle prisl. 6eicTpo, ckopo; snadno a ~
JIETKO | OBICTPO; ~ji! sxuBee!

rym|ja, -y Z HacMOpK, ma ~u y Hero
HacMopk; dostal ~u oH cxBarui
HAaCMOpPK

ryzak, ob. rejzdk, -u m mErka wu3
PHUCOBOI COJIOMBI

v

R

Yad||a, -y Z 1. (lidi, stromu, vozu ap.) psin
m,; listek do tieti ~y (v divadle ap.)
Oouner B Tperud psn. 2. (poradi)
oyepenb z, jsem na ~€ Temepp Mos
oudepesib; V prvii ~€ B EpBYIO O4epe/ib;
v druhé ~€ Bo-BTOpBIX

Fad||it, -im nedok. 1. craButs B psiz; @ ~it
rychlosti féch. nepexiaoyaTh CKOPOCTH.
2. koho, co kam (k nejlepsim, mezi nej-
lepsi, na predni misto ap.) TpUYNCIATH K
KoMy, uemy

rad||it, -im nedok. GyiicrBoBaTh

re€, -i Z peus 2

Feditel, -e m mupextop m

Fediteln||a, -y Z nupexTopckuii kKabuHeT

fek cwm. Fici

fek||a, -y Z pexa Z

fev, -u m pés m

Fici ob. Fict, Feknu dok. ckasarn

rik||at, -Am nedok. roBopuThH

Fvat, fvu dok. peBetb
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S

sadl||o, -a s cano s; vepiové ~o cBUHOE
cauio; husi ~o rycunoe caino

safraportsk|ly, sakraholtsk||y, sakra-
mentsk|ly ob. expr. 1. (prace) ~
NpOKISITeI  spis. 2. (ohromny)

YEpPTOBCKUH, IbABONLCKUN i~y prisi.
IIBSIBOJIBCKH, depTOBCKH; cela ta véc
vypadala ~y mizerné Bcé 31O nen0
BBITTIACJIO YEPTOBCKH CKBEPHO

sah||at, ob. Sah||at, -am nedok. na co,
koho Tporats umo, ko2o

sah||nout, 0b. $ah||nout, -nu dok. na co,
koho TpoHyTB umo, Kkoco

salat, -u m 1. camar m,; hlavkovy ~
KOYaHHBI cajiaT, camar-JIaTyK m-m,
JIATyK OTOPOJIHBIN; ~u KOuYaH canara. 2.
(bramborovy, rybi ap.) camar m, okur-
kovy, celerovy ~ camar u3 orypuos, u3
cenmpaepest; vla§sky ~ Bnamckuii canar.

sam, sama, samo zdjm. 1. (samotny,
samojediny) omuH; zistal doma ~ oH
ocraics goMa oauH; zustali doma sami
dva oHHM OCTayMCh JOMa BABOEM; proc
tu sedite tak sama? no4emy BbI cUIHTE
31ech B oauHovecTBe?; chodival rad na
prochizky ~ oH moOHI TymsITh OIHH;
vim, Ze nejsem ~ s 3HaIO, 4TO S HE
omuH; byla na vSechno sama ona
JOJDKHAa OBUTA CO BCEM CIIPABIATHCS
cama; Zil zcela ~ oH KT COBCEM OIMH.
2. cam; ~ jsem to vidél st cam 31O BUzE;
~ si nenechal nic cebe on Huuero nHe
ocraBuit; vZdyt jste to tak ~ chtél Benn
BBl CaMH 3TOro xorenu; to sis vSechno
udélal ~ 310 Bc€ ThI caM HaTBOPWIT; MuU-
site se 0 tom dohodnout sami mezi
sebou 00 3TOM BbI IOTKHBI CAMH MEXIY
co0oii norosoputkcs; vim ~ podle sebe
sI IO COOCTBEHHOMY ONBITY 3HAIO; je ~
SVym panem oH caM ce0e X03s51H; on to
~ o sobé Fikal oH cam roBopui 310 O
cebe

samoobsluh||a, -y Z 1. (v obchodeé, v res-
tauraci, v tramvaji ap.)
camoo0cyxuBanue s, prodejna se ~ou
MarasiH caMoOOCITy)KUBaHHMS; stravuje
se v jidelné se ~ou oH mmTacTCA B
CTOJIOBOW caMoo0CITykuBaHus. 2. (pro-
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dejna) hovor. MarasuH m
€aMOo00CITy)KUBaHHUS

samoziejmé, samo sebou pris/. koHEUHO,
pasymeercst

samy CM. sam

sav||ec, -ce m zool. MIIeKOTTHTATOIIIEe

sbih||at se, -am se nedok. 1. (o lidech)
coerarbest. 2. (o potocich, o Fekdach ap.)
CTEKaThCsI, CTMBATHCS; (0 cestdch na ki-
Zovatce) CXOUTHCS

sbor, -u m (ucitelsky ap.) xonnexktus m,
COCTaB m; profesorsky ~
npodeccopckuii cocrtar; Sbor narodni
bezpecnosti (SNB) 6yxs. Kopryc Harw-
OHAJIbHOW Oe30omacHOCTH (MWIMLHS B
COIMAINCTHYECKOM YexocnoBakum);
dustojnicky ~ odunepckuii cocras;
(pévecky) hud. xop m.

sborovn||a, -y Z yunTesnbckas 2

sit||at, selit||at, -Am nedok. co (pred-
mety,  pritomné  ap.) CUUTATB,
HOJCYHTHIBATh YMO

sdruzen|li, s 1. oObenuHeHHe s,
accoluanys z, oomectso s,; pévecké ~i
xop m; rodi¢ovské ~i pomurensckmit
KOMHUTET; (schiize) hovor. poputenbekoe
coOpanmue

sed||ét, -im nedok. cuners

sed||nout, -nu dok. ~nout (si) cects

ségra ob. cMm. sestra

sem zajm. prisl. ciona; prijel ~ Z Prahy
oH mpuexan cioaa uz Ilparu; pojd® ~
umu croona; ~ s tim!, dej to ~! naait
croza!

sem||lit se, 3. j. -ele se dok. expe. npo-
W30TH, CIy4UThCS neutr., mam tuseni,
Ze dneska se néco ~ele y meHs Takoe
YyBCTBO YTO CErOAHS YTO-TO CIIYYHTCH;
~lela se rvacka npouzoria apaka

sen||o, -a s CEHO §

senior, -a m (op. junior) crapmuii m (8
cemve)

senzac|le, sensac|le, -e Z ceHcauus Zz;
zpusobit ~i mnpou3BecTH CeHCALMIO;
vyvolat n. vzbudit ~i BbBBaTH
ceHcauio; to je (iplna) ~e hovor. expe.
3TO moTpsicarore!

senzacni, sensacni 1. (uddlost, zprdva
ap.) CeHcallMoHHbIA. 2. (svetr, byt ap.)




hovor. expr.
W3YMUTENBHBIN

servir|lovat, -uji nedok. i dok. 1. (jidlo)
CEpPBHUPOBATH, TOIABATH/TIONATH (MuLyy).
2. sport. IOJIaBaTh/TIOAATh MY

sestr||a, -y Z 1. cectpa Z; vlastni, nevlast-
ni ~a ponHas, cBogHas cecrpa. 2. (v
nemocnici ap.) (MEAULUMHCKas1) CecTpa,
Mmencectpa z; zdravotni ~a (MeauLIMH-
cKasi) cectpa

seSit, -u m 1. Tetpams Z TeTpamka Z;
domaci, $kolni ~ goManHss, WKONBLHAS
terpanp; linkovany, ¢tvereCkovany ~
TeTpajb B JIMHEHWKY, B KIETOUKY; PO-
znamkovy ~ OJOKHOT m, 3anMCHas
KHIDKKA; Notovy ~ HOTHas TeTpaib. 2.
(Casopisu ap.) HOMep m,; BBIITYCK m

setsakramentsk||y, sakramentsk|ly ob.
expr. TIPOKJIATHIA, UYEPTOBCKUA i~y
prisl. TbSBONBCKH, 4epTOBCKH; cela ta
véc vypadala ~y mizerné Bcé 310 nei10
BBITJIAIEIIO YEPTOBCKU CKBEPHO

seznam, -u 71 CIIUCOK M

sezon||a, -y Z ce30H m

seZ||rat, -eru dok (o zviratech) cpects;
zhrub. (o lidech) coxpars, cronars

sfér||a, -y Z 1. (nebeskd ap.) cepa z;
pren. vznaset se ve vyssich ~ach sutats
B obmaxax. 2. (pusobnosti, myslenek ap.)
cdepa z; obmacTh Z, Kpyr m; Zajmova
~a, ~a zajmiu cdepa n. obmacTb n. Kpyr
HHTEPECOB

shora prisl. cepxy; tieti Fadek ~ Tperss
CTpOKa cBepxy ® hovor. pokyn ~
IIPEKTUBA CBEPXY; ® zprav. ur. ~ uve-
deny BBIIICYKa3aHHBIH,
BBILIENPUBEAEHHBIN

schaz||et, -im nedok. 1. s ceho (s kopce,
se schodu) cmyckatecs ¢ uezo. 2. (ve
Skole, na schizi ap.) OTCyTCTBOBaTb;
kdo dnes ~i? xoro ceronus Her? ® komu
(o vzdelani, o zkuSenostech ap.)
HEZ0CTaBaTh, HE XBaTaTb KOMY HNEOS.;
~eji mu penize emy HemocTaér n. He
xBataer zeHer; ~eji mu dva predni
zuby y HEro HeT ABYX MEPEAHHX 3y0OB;
co ti ~i? yero Tebe HEe XBaTaerT; 4YTO C
1060ii?; to (by tak) jesté ~elo! sroro
emé He XBarajo!

MOTPSICAIOUTHH,

schod, -u m 1. cryneHs m, CTyneHbKa Z.
2. v mn. ~y nectHuna z, to€ité ~y
BUHTOBas JiecTHUIa; pohyblivé ~y
JCKaJIaTop m

schvalné prisl. nHapouHo,
CIIeNUaIbHO, YMBIIUICHHO

sice I sp. unaue, a To

sice Il prisl. 1. (jinak) wHaue, a TO; po-
slechni mé, ~ budes§ litovat nociymrait
MEHS1, a TO OyZelb JKaneTh. 2. ve spoj. a
sice (a f0) a UMEHHO

silné prisl. cuneHO, oueHb; ~ kratkozra-
Ky oueHb Gnu3opyKHii; ~ vonét CHIbHO
naxHyTb; ~ nali¢ené rty cuipHO Ha-
KpauieHHble T'yObl; v noci ~ prituhlo
HOYBIO CHJIBHO MOAMOPO3MIO; ~ Prsi
UIET CUIIBHBIN T0KIb

sir||a, -y Z chem. cepa z

sitk||a, -y Z zdrob. (k loveni n. chytani)
CeTKa Z, CeTouKa Z, ~a na motyly cauok
m st (JIoBH) 6aboueK

situac]|e, -e Z onoXXeHHeE 5; CUTyaUs Z

ska||kat, -¢u nedok. nprirats

skal||a, -y Z ckana z; (strmd) yréc m

skandal, -u m ckanman m; vefejny ~
myOmuHb ckangar; udélat n. ztropit
~ ycrpouth ckaHpman; délat  ~
CKaHJIAJIUTE; to je (prosté) ~ 3to mpocto
CKaHaIl

sklep, -a m (pod prizemim domu) nonsan
m; (na venkove vedle stavent) morpe6 m

skod|it, -im dok. npeIrHyTH

skond|it, -im dok. 1. (praci, prednasku;
Skolu, kursy; prednasku citatem ap.)
3aKOHYHUTh, OKOHYUTh, KOHUUTH. 2. 5 Cim
(s horecnym zbrojenim ap.) TOIOKUTH
KOHEIl 4eMy, IOKOHYUTb, KOHYHTH C
yem. 3. ~it (se) (o predstaveni, o desti
ap.) OKOHYHTHCS, KOHIUThCS; (0 [hiité, o
terminy ap.) OKOHYMTHCS, KOHUMTHCH,
npoiTty; prazdniny (se) ~ily KaHHKYJIbI
KOHYMITUCh

skopitin||a, -y Z 0b. expr. 030pcTBO 5, IY-
padecTBo s, vyvadét ~y 030pHHYATh,
JypauUThCs

skoro prisl. moutn

skii||fi, -né Z 1. mkad m, ~i na Saty
mwiatsiHoii  mkag; ~h  na  knihy
KHIDKHBIA miKad; ~i vestavéna do zdi

HAMEPEHHO,
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BCTpOeHHBIH mKad. 2. ve spoj. vykladni
~I BUTPHHA Z

skiink||a, skFifik||a, -y Z zdrob. 1. (na
saty, na boty, na léky ap.) mxadumuk m;
(na pristroje) smwk m. 2. ve spoj. vy-
vésni ~a BUTPUHA Z C OOBsIBICHUSAMH. 3.
zprav. skfinka (na Sperky) mkarynka z

slav||ja I, -y Z 1. cnaBa Z; v celé své ~€ Bo
BCeil cBoeil ciase; v plné ~€ Bo BcéM
6necke; na vrcholu ~y B 3eHute cnassl;
provolavat ~u kpuyate ypa; ~a mu
stoupla do hlavy expr. cnaBa ynapuna
eMy B ToJIoBy. 2. (oslava) TOpXeCTBO s;
~a na pocest ko/ho decTBOBaHUE § K020
¢ marna ~a (vSechno je ztraceno) ob.
HUYETO HE M0/IeNacib

slava Il citosl. cnaBa, ypa

slavnost, -i Z TOp>kecTBO s, MPa3aHECTBO
s, mpa3gHUK m,; rodinna ~ cemeliHOoe
TopkecTBO; lidova ~ HapomHbIA mpa3a-
HHK

slavnostni (den, rec ap.)
TOPXKECTBEHHBIN; ~ akt TOpKeCTBEHHBIN
akT; ~ shromaZdéni Ttop>kecTBeHHOE
coOpanue; ~ sifi akToBbIi 3a11; ~ 0béd
Ganker m, ~ oblek npa3aHUIHELT
KOCTIOM

sle¢n||a, -y Z OGapbIHS Z, NeByIIKa 2

sled||ovat, -uji nedok. 1. koho, co unrn
BCIIE 3a KeM, YeM, CIIEIIOBATh 3d KeM,
yem, UITH TO wbum cnenam. 2. (pred-
nasky, vyvoj udalosti ap.) cnenutb 3a
yeM, CICIWTH 3a XOIOM yezo;, ~ovat
ofima koho, co mpoBoKaTh TIiIA3aMU
K020, Ymo.

slep||y ob. slepej cienoii, neapsunit

slet||ét, -im, slét||jnout, -u dok. 1. (o pta-
ku) cneretb. 2. (spadnout) expr.
ciereth, ~6t ze schodii cBamutbes C
JICCTHHLIBI

slezin||a, -y Z anat. cene3énka z

slib, -u m oGemanue s; dat ~ mgate
obemanue; dodrZet sviij ~, splnit ~
BBIIOJIHMTE  oOemianue;  zruSit ~
HapyIIUTh OOeIanue

slib||it, -im dok. co moobGemate umo, ~il,
Ze prijde ox noobemran npuiitu

slitnout cm. slétnout

slon, -a m cnon m
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sloup, -u m cron6 m,; elektricky ~
anexTpudeckuid  crond; telegrafni ~
tenerpaduelii  cronb; hraniéni  ~y
MOTpaHIYHbIe CTOJNIOBI O stat jako solny
~ CTOSITB KaK CTOJIO

slouzZ||it, -im nedok. 1. komu npucnyxu-
BaTb  KOMY,  OOCIYXWBaTb  KO2o,
nomorate komy. 2. (jako ucitel ap.) pa-
60TaTh, CIyXUTh Kem; ~it u letectva
pabotarth n. CIyXuTb JETYUKOM. 3. ko-
mu, Cemu CITyX HTb KOMY, Yemy

slov||o, -a s ci10BO §

sloZ||it se, -im se dok. coOparb neHsry,
YCTPOUTb CKIIAUHUHY 01 4e20, Hd Y4mo

sluchatk|jo, -a s TpyOka Zz, TenedoHHas
TpyOKa; zvednout ~0 CHATH TpyOKY

sluncle, -e s comnHie s; ~e vychazi, zapa-
déd conHue Bexomut, 3axomut; vychod,
zapad ~e BOCXOZ, 3aX0[ COJHI@; ~e
vyslo counHIle B30IIII0

sluni¢k||o, -a s 1. zdrob. expr. conHbIIIKO
s. 2. zool. slunéfko 60xps KOpOBKa

slu§|jet, sluS|jet se, zprav. neos. -i (se)
nedok. mpuIM4eCTBOBaTh, TOJUTHCS, tO
se neslu$i sto Hexopomo; ~i se po-
dotknout cnenyer nondepkHyTs; jak se
~1 a patfi Kak ciemyer, Kak HoJIaraeTcst

sluSn|ly (mladik ap.) nprmmdsbIA, nOps-
JOYHBIH; (chovani ap.) TpPUCTOMHBIN,
MIPUIAYHBIHA.

slusné prisl. 1. (se chovat) npwmdHo,
npucToitHo. 2. (obleceny) npuiandHo; ~
mluvit rusky npuimuHO roBOpUThH IHO-
pyccku o ~ si vydélavat npunudHo 3a-
pabatbIBaTh

sly§||et, -im nedok. cnpiuats

smat se, sméji se nedok. cmesiTbest

smaZ||it, -im nedok. >xaputbh, momKapu-
BaTh; ~it se #rp.

smét, smim nedok. cMeThb

smetan||a, -y Z (sladkd) cnuBku jen mn.;
shirat ~u cuumath ciuBky; kava se ~ou
ko(e co ciuBkamu; Slehana ~a B36uTsIe
ciuBky; kyseld ~a cmerana Z; zajic na
~& kuch. 3as1, B cMeTane

smich, -u m cmex m

smrad, -u m ob. BoHb Z

smrd||ét, -im nedok. ob. (plisni, tabdkem)
BOHSTh

smrt, -i Z cMepTh Z




smutn||y meganbHbIN, TPYCTHBII

smutné prisl. (zpivat, se divat) ne4anpHo,
IPYCTHO

smysl, -u m 1. (slova, véty ap.) cmsici m,
3HaueHue s, v dobrém slova ~u B
XOpOILIeM CMBICIIE CJIOBa; V pravém
slova ~u B OyKBaJbHOM CMBICJIE CJIOBA;
v §ir§im, uz§im (slova) ~u B mmpokom,
Y3KOM CMbICTIe cioBa; jednat, postupo-
vat ve ~u zdkona mocTtynaTte B JIyXxe
3aKoHa; t0 nema ~u 310 6eCCMBICIICHHO.
2. zprav. pro co 4yBCTBO S, IOHUMaHUE S
yezo, ~ pro pravdu, pro krasu gyyBcTBO
IIPABJIbl, YyBCTBO IPEKPACHOIO; ~ Pro
povinnost uyBcTBO n0ira; ~ pro humor
YyBCTBO IOMOpPa; ~ Pro umeéni nHTEpec
m K MUCKYCCTBY; ma ~ pro uméni ox(a)
pa3bupaercsi B HCKYCCTBE; ~ pro poia-
dek 11r060Bb Z K TTOPSIKY

snad p7isl. BEposTHO, BO3MOKHO, TIO BCeit
BEPOSTHOCTH; MOXKET ObITh

snaz||it se, -im se nedok. craparbcs,
TBITATHCS

SNB cwm. sbor

snéd cM. snist

snéhulak, -a m cHexxnas 6aba

snést, snesu dok. 1. (véci na jedno misto,
na hromadu ap.) cuectu. 2. (bolest,
kiivdu ap.) cHecTH, TiepeHecTH, BBHITEp-
neth; nesnesu tvij pohled s He mory
BblIIepXKaTh TBOW B3rUsA]; nesnese liho-
viny OH He NEepPeHOCUT CIUPTHBIX
HAIIUTKOB

snid||at, -Am nedok. 3aBTpaxaTh

snidan||é, -€ Z 3aBTpax m

snih, snéhu m cuer m; pada ~ unér cHer;
napadl ~ BbInan cHer

snist, snim dok. crecThb

sniZ||it, -im dok. can3uTh

sol||it, -im nedok. comute e ~it pétky
expr. JISNNTb JIBOHKI

soln||y comstHoOM

sotva 1 prisl. 1. (jit, dychat ap.) ena,
ene(-emne), ¢ TpynoM, 4yTh; ~ dechu po-
padam s ¢ TPYJIOM IIEPEBOXKY IyX; ~ Se
drzet na nohou ene naepxarbcs Ha
Horax. 2. (dnes prijde ap.) ena nu, Bpan
i, ~ ti uveéFi Bpsig i OH TeOe MOBEpUT

sotva Il sp. numb TONBKO, Kak TOJBKO,
€/1Ba, TOJIbKO 4TO; ~ se rozednilo, vysli

jsme z domu Kak TOJBKO PaccBeso, MBI
BBIIILIM U3 I0Ma; usne, ~ si lehne crour
eMy Jieub, KaK OH cpasy 3achlaeT

soudru||h, -ha m ToBapum (4IeH KOMMY-
HHUCTHYECKOM MapTHH; B COLMATHUCTHYC-
ckoit YexocnoBakun — Jiroboe opuIm-
aIBHOE JIUIIO)

soudruzka cm. soudruh

soused, -a m cocen m; Ti~ka, ~Kky Z
cocenka z

spad||nout, -nu dok. (s koné ap.) ynacts,
CBaJUTBCS; ~Nout na zem ymnactb Ha
3eMiII0; opona ~la 3aHaBec OMyCTHIICS;
(o domu, o zdi) OOpYIIUTECS, PYXHYTb;
~l mu kdmen ze srdce y Hero kamMeHs ¢
JIYLIH CBAITAIICS

spadly (/isti) onaBumit O (divi se, je) jako
z nebe n. z mésice ~ ob. xak Oyaro c
JIYHBI CBAJIUJICA

span||ek, -ku m, con m

spat, spim nedok. cnats; jit ~ TOXXUTBCS
crarb

spé||t, -ji nedok. kniz. k cemu nnrn, mon-
XOUTh, PUOIIKATECS K uemy beéZné;
prace ~je ke konci pabora noxxoaur x
koHIy bezné; kam to vSecko ~je? k
yemy 9T0 Bc€ Benér?

spiSe, spiS prisl. ckopee, Jydrne; BepHee;
prijdes v osm? ~ SpiSe pozdéji mpu-
€ B BoceMb? ~ Ckopee MO3kKe; je
prostfedni postavy, ~ menSi on cpen-
HETro, CKOpee HIDKE CPENHEro poCTa;
nebal se ani tak kritiky, jako ~ urazek
OH 0OsUICS HE CTOJIBKO KPUTHKH, CKOJIb-
KO OCKOpOIeHUH; Casto ve spoj.~. nei.
CKOpee. 4eM.; HE CTOJIbKO . CKOJIBKO.;
Oosibllie . yeM.; He TaK . Kak.; je ~ pilny
neZ nadany oH He CTOJIBKO CIIOCOOHBIH,
CKOJIBKO YCH/IUMBBIN

spl||ést, -etu dok. 1. (pruty ap. dohroma-
dy) nepernecrty, crutecty; (kosik z prutii
ap.) cmectd. 2. (Zdka pii odpovédi)
CIyTaTh, COMTH C TOJIKY, 3aIlyTaTh; mne
nesplete$ menst He coObELIb C TONKY. 3.
~ést si koho s kym cnyratb koeo ¢ kem;
promiiite, ja jsem si vas ~etl usBunure,
s IPUHSUIL Bac 3a Opyroro; ~ést si cestu
coutbcst ¢ poporu; ~€ést si  jména
nepenyTarh IMEHa

137



spolecensk||y 1. (Zivot, vyroba, mistnost
ap.) oOuecTBeHHBIH; ~€ postaveni
oOIIecTBeHHOE TOJIOKEHNe; ~y ZebFi-
¢ek oOmecTBeHHast JiecTHHIA; ~y Fad
OOILIIeCTBEHHBIN  CTpoil; ~é  ziizeni
OOIIECTBEHHOE YCTPOWCTBO; ~€ védy
oOmiecTBeHHbIe Haykd, ~a udalost
coObiTHEe B oOOIIecTBE; ~Yy vyznam
00IIIeCTBEHHOE 3HaUeHHEe ® ~é hry urps
U pasBiedyeHus (B oOrecTse); ~é tance
COBpeMeHHbIe OayibHbIE TaHIbI; ~é cho-
vani nosenenue B obuiectse; pravidla
~ého chovani mnpaBuna moBeacHUs B
obrectre. 2. (¢lovek) cBeTckmii; o0mm-
TEJbHBIIL; je ~y OH o0IIHUTeNeH

spolkn||out, -u dok. npornotuts

spolu prisl. BMecTe, COBMECTHO

spolupracovat, -uji nedok.
COpr)IHanTb
spoluZ||ak, -4ka m oIHOKIACCHUK m

spoust||a, -y z (lidi, prace ap.) macca zZ,
yiima z

spraskn||jout, -u dok. ve spoj. ~out ruce
nad kym, ¢im BCIIECHYTH pykamu bez
predm.

spravedliv|y copaBemmBEIl;, ~a véc
npaBoe JIe710; to neni ~€ 5T0 HecrpaBen-
JIMBO

spravedlnost, -i Z cipaBeUIUBOCTS Z

spravn|ly (Feseni, politika, cesta, odpo-
ved' ap.) IpaBUIBHBIHN, BEPHBIH

spravné prisl. IpaBUIEHO, BEPHO

srdc||e, -e s cepaue s

srovn||at, -am dok. 1. (nerovny terén ap.)
3apOBHATH, CPOBHAThH, CTJIAAUTh O ~at
(mésto) se zemi CPOBHATH ¢ 3eMIIEH. 2.
(véci do kufru, drivi na hromadu)
CIIOXKUTB; YJIOXUTE (posHo); ~at knihy
o ~at krok BeIpoBHATH 1ar. 3. co s ¢im,
koho s kym (original s kopii ap.)
CPaBHHTb 4YMO C 4YeM, K020 C KeM,
COIOCTABHTb 4O C Yem

stad|lit, -im nedok. i dok. OwbiTh
JIOCTaTOYHBIM; penize mi ~i neHer MHE
xBatut; ¢as mi nestadil y mens ne
XBaTHJIO BpeMeHH; ~ila mala pomoc 110-
CTaTOYHO ObLIO HeOOJbIION moMoIy; k
tomu ~i trochu odvahy 1151 sToro Hago
HEMHOT'O CMEJIOCTH; t0 mu ~i 3TOro emMy
XBaTUT; neos. ~i! T0BOJIbHO!, XBaTUT!
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stale prisl.
HENpepbIBHO

stanic|le, -e Z 1. (Zeleznicni) (xene3Ho-
IOPO’KHAs) CTaHIWS; (framvajovd, auto-
busova ap.) octanoBka Zz. 2. (pokusnd,
vwzkumna ap.) ctanims z;, benzinova ~e
3anpaBouHas craHuus; rozhlasova ~e
pazuocTaHIys 2

star||y (op. mlady) crapsiii

starat se, -am se nedok. o koho, co (o
deti, o domacnost ap.) 3a00THTBCA O
Kom, uém,; ~al se o vSechno sam on cam
3a00THIICS 000 BCEM

starej cm. stary

starost, -i Z 3a0o0ta zZ

stat se, stanu se dok. 1. kym, ¢im (ucite-
lem ap.) cratb kem, uem; jakym (odvdz-
nym ap.) cTaTh, CAENaTbes kakum, stal
se stifedem pozornosti oH cran
LHEeHTpOM BHHMaHUA. 2. (o uddlosti ap.)
CITy4YHThCS, IPOU3OUTH; €0 se stalo?

stat, stojim nedok. croars

stéhovaci TpaHCTIOPTHBIIA; ~ ViiZ MalInHA
U IEPEBO3KU MeOern

stéhovak, -a m ob. Tpy3unk m

stejné prisl. omMHAKOBO; B PaBHOH Mepe

stéZ||ovat si, -uji si nedok. na koho, co
KanoBatbes *1 Ha ko2o, umo

strach, -u m 1. z koho, ceho, pred kym,
¢im (z rodicii, pred trestem ap.) cTpax m
yezo, nepeod kem, yem, OOS3Hb Z ue2o, ze
~u (vSecko prozradil ap.) n3 ctpaxa; se
~em (hledét do budoucna ap.) c
TPEBOIOif; ~em, ~y OT cTpaxa, co
cTpaxy; tiFast se ~em JApoxkatb OT
crpaxa. 2. o koho, co (o déti, o zivot ap.)
CTpax m, ONACeHHE § 3d K020, umo, oec-
TIOKOMCTBO § 0 KoM, 4ém; mit ~ o koho
00sTBCA 30 K020

strak||a, -y Z copoka Z

stran||a, -y Z cTopoHa Z

stranou pris/. B CTOpoHy

straslivy expr. cTpariHblii, y)KacHbIH

stras$n|ly  (Selma, sen, smrt ap.)
CTpAallHBIH, YKacHBIH, (podivand ap.)
CTpalllHbIM, Y)KacHBIH, Y)Kacarolluii;
stalo se néco ~ého ciyumioce 4TO-TO
cTpamHoe; to je ~& 3TO CTpamHO 7.
YXKACHO

stras$né prisl. cTpamHo, y>kacHO

MOCTOSIHHO, BCE  BpeMms,



stré||it, -im dok. 1. koho, do koho, do
Ceho (souseda, do souseda, do dveri)
TOJIKHYTB, h0VOF. TUXHYTH K020, YMo. 2.
co kam (ruku do kapsy ap.) cynyts,
3aCyHYTb

strom, -u m nepeBo s; jehli¢naty, listna-
ty ~ XBOWHOE, JIMCTBEHHOE JIEPEBO;
ovocny ~ IJI0JI0BOE IepEBO

sti‘ed||a, -y Z cpena Z; ve ~u B cpeny

sti‘ech||a, -y Z kpblia Z; KpoBIs Z

stiid||at se, -am se nedok. s kym, ¢im
4epenoBaThCsl ¢ KeM, uYeM, CMEHSThCS
KeM, yem, ~at se na straZi CMEeHsATHCS B
Kapayie

stiil|jet, -im nedok. na koho crpensatsb ¢
K020

stud, -u m cteia m; rdit se n. éervenat se
~em KpacHeTb OT CThbia; beze ~u 0e3
CThIga

studijni (pldn, pomiicka ap.) y1eOHbII; ~
rok (na vysoké skole) axamemmueckuit
rox; ~ plan skol. yaeOHBIH 11aH

stupin||ek, -ku m 1. zdrob. crymenbka Z.
2. (podium) Bo3BBILICHUE S, (Ve tFide)
kadenpa z; vyvolat na ~ek BbI3BaTh K
JIOCKe

styd||ét se, -im se nedok. creiaUTHCH,
styd’ se! cTbiuch!

sud, -u m 6ouka z, Kagymka z

sud||y uérnsiii; ~€ €islo uétHoe uncio

sudokopytni||k, -ka m nmapHOKOTIBITHOE §

sund||at, -dm dok. ob. a hovor. (knihu z
police, obraz se stény ap.) CHATD

sundav]|at, sundav||at, -Am nedok. ob. a
hovor. (obraz se stény ap.) CHUMaTb

svacin||a, -y Z BTopoii 3aBTpak

svatbl||a, -y Z cBanpba 2

svatecni (den; obéd, Saty ap.) mpasn-
HUYHBIN

svéd|lek, -ka m cBunmerenr m; stat se
~kem ceho crath cBUAETENEM Ye20

svédom|i, -i s coBecTp Z;; ma na ~i Ha
ero (e€) coBecTH,

svét, -a m 1. (vesmir, kosmos) mup m,
BCeNeHHAsA Z. 2. (zemékoule) mmp m,
cBer m, objet cely ~ oObexatp Bech
mup; cesta kolem ~a KpyroceTHoe
IyTELISCTBYE; Tapa ~a KapTa Mupa; mis-
trovstvi ~a yemnuoHar Mupa

svételn|ly  (paprsek,  energie  ap.)
CBETOBOM; ~ Y Zdroj HCTOUHHK CBETA; ~4
reklama ceeroBas pexnama; ~y efekt
ocBeTUTENbHBI  dpdekT; ~y signal
CBETOBOW CHTHAJ, CBETOCUTHAN M, ~Yy
rok hveézd. cBetoBoii rox

sychrav||y (den, podzim ap.) macMypHbIi,
HEHACTHBIH; ~é pocasi crIpas morona

sykor||a, sykork||a, -y Z cunuma Z

Syn, -a m CbIH m

v

S

Safar, -e m npukaz4ux m

Sahat, Sahnout cyu. sahat, sihnout

Sat|ly, - m pomn. opexna Z, ruiathbe s,
damské ~y sxeHckoe Tuiateke; panské ~y
MyXCKOH  KOCTIOM;  pracovni ~y
cIenoAeXKaa zZ; svateéni ~y
Mpa3THAYHBIA  KOCTIOM; vecerni -~y
BEYCPHEE MIaThe

Sept||at, -Am nedok. menrarte; zvr. ~at si
IIENTaThCsl, NePELIENThIBATHCS

Seredné prisl. 1. (vypadat, obleceny ap.)
OTBpaTUTEIbHO, Mep3ko. 2. (nadavat,
foukat ap.) OTBpaTUTENBHO, MEP3KO;
venku je ~ Ha ynuie OTBpaTUTEIbHO. 3.
expr. (se zklamat, prepocitat ap.) yxac-
HO, JXECTOKO, CUJIBHO neutr.;, ty na to
jednou ~ doplati§ T Korma-HHOYHB
JKECTOKO TIOIUIATUIIBCA 33 3TO

Sest||y cisl. iecToii; za ~€ B-LIECTBIX; PO
~€ mecroii pas; vstaval o ~é oH BcTaBan
B IECTh 4acoB

Silen||ec, -ce m cymacuieaiuii m

Skandal 0b. cm. skandal

skol||a, -y Z uixona Z

$kol||ak, -aka m mkonbHuk m $i~aéka,
~acky Z mkonpHULA Z

$koln||ik, -ika m mKoybHBII CTOPOXK

$kolni mkoneHBIN; ~ lavice, tabule
IIKOJIbHAS TapTa, JIocka; ~ potieby,
pomuicky LIKOJbHBIC MPHHAICHKHOCTH,
nocobust; ~ vysvédéeni tabens ycreBae-
mocti; ~ dochazka moceriaemocTs; ~
rok y4eOHsbIi rox

Skrab||at, Skrab||at, -u, -am nedok. (na
zadech, za usima ap.) 4ecatb

Spatn||y (op. dobry) mioxoii, CKBepHBIH

Spatné prisl. moxo

Spatnej cm. Spatny
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Splh|jat, -Am nedok. téz ~at se po cem,
na¢  7e3T, BIE3aTb N0 Yemy;
B30HpaThCs, KapaOKaThCs

$ték||at, -Am nedok. nasTe; TABKATH

Stést||i, -i s 1. (lidské, materské ap.)
cuactbe s, rodinné ~i cemeiiHoe
cuacThe; zaFit ~im cusATh OT CyacThs;
byt na vrcholu ~i ObITh Ha Bepxy
OJaXKEeHCTBA

Stv|jat, -u nedok. 1. (zvéF) TpaButh. 2.
(koné ap.) ruate;, e (psy na lisku ap.)
HATpaBIMBaTh. 3. 0b. expr. IONEKATh,
JIOHMMATh; t0 mé ~e 3T0 MeHs OecUT

Svec, Sevfe m ob. camoXKHUK m 4 neZ
by(s) Fekl ~ 1 axHyTb He ycren

T

tabule, -e Z nocka Z; §kolni ~e kimaccHas
JIOCKa; psat na ~i micaTh Ha JIOCKE;
smazat ~i crepeTb ¢ 1ocku; vyvolat k ~i
BBI3BaTh K JIOCKE

tady zdjm. prisl. Ty, 3mech; pockej ~ na
mé TOMOXIU MEHS 371eCh;, jaro je ~
BECHA MPHUIILIA

tadyhle ob. cm. tady

tahn||out, -u nedok. TanmTh, TAHYTH

tak I zajm. prisl. 1. Tak, Takum oOpasom;
délejte ~, jak vam Fikam nemaiite Tak,
Kak 51 BaM roBopio; dobfe ti ~ Tak Tebe
U HaJIo; je to ~? Tak Ju (310)?; uZ je to ~
TaK U ecTh; at’ je to ~ nebo ~ xax ObI TO
Hu 6bU10; ~ ¢i onak, ~ nebo jinak tax
WK WHa4e; ~ Zvany TaK Ha3bIBaeMblil.
2. ve spoj. tak tak, jen tak tak (psano
téz taktak) (mdalem) ene, ene-ene, ensa;
4yTb (M), UYyTh OBUIO, YYTb-4yTh
(65110); (jen) tak tak unikl pronasle-
dovatelim oH eje yCKONB3HYT OT
rpeciiefoBarenei

tak II sp. Tak; v§echno jsem udélal, ~ se
jdu projit s Bcé cheman, Tak moimy
HOTYJISIIO

tak III citosl. expr. tak na; ma, na; Taxk;
TaK, TaK

tak IV Ccastice takové Stésti hned ~
nékdo nema penko KOMy Tak IOBE3ET;
~ ty nevéri§? Tak Tl He BepHIIbL?; ~ UZ
dost Hy noBONEHO!; to ~ jesté! (Hy) BOT
emg!; to by ~ schazelo! storo emé He
xBatajo!; ~ dobie Hy XOpOIIO #. JIATHO;
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~ k véci x nemny; no ~ Hy; ~ c0? Hy TaKk
4qT0?; ~ €0 je s tebou? Tak 4to ¢ ToOOI?;
~ zafni! Hy HaunHail!; ~ uz jdi! HYy HIH
yxe!; ~ vidite! BoT BuguTe!

také, ob. taky prisl. Toxe, Taxke

takhle I prisl. 1. tak, Takum oOpazom; ~
se to nedéla tax ue nenaror; to se déla ~
910 Jenaercst BOT, ~ to dal nejde Tax
Jlasbliie He MOHAET

takhle II Cdstice mit ~ penize nmeii s
JCHBI'M

takov||y zdjm. Takoii; ¢ (neni) takovy ani
~ ob. H1 TO HHU c&

takovej cm. takovy

takovyhle, takovyto zdjm. BoT Takoit

taktak cm. tak

taky cm. také

takZe sp. Tak urto; nejela mu tramvaj, ~
priSel pozdé do prace TpamBas monro
He ObUIO0, TaK YTO OH OIO3/aJl Ha paboTy

tam zajm. prisl. 1. tyna, jdi ~, odkud jsi
priSel wam Tyna, oTkyzna npumién; cesta
~ a Zpét opora TyIaa U 0OpaTHO; TaM; ~
na stole, ve skfini tam Ha crome, B
mkady. 2. ve spoj. sem ~, sem a ~ (cho-
dit ap.) Tyna-cronia; B3aj U BIEpEN; sem
~, sem a ~, tu a ~ MecTaMH, Koe-TJe,
Kol-rie; sem ~, tu a ~ BpeMs OT
BPEMEHH, H3peiKa

tambhle zdjm. prisl. hovor. a ob. Bon Tam

tambhleten zdjm. hovor. a ob. cm. tamten

tamten zdjm. BOH TOT

tan||¢it, -¢im nedok. TanneBaTH

tat||a, -y m ob. mana m

tata citosl. ob. ve spoj. na to ~ (ihned)
MHIOM; jsme tam na to ~ Mbl Oyznem
TaMm MUTOM

tatic||ek, tatin|ek, -ka m expr. manouka
m

téci, 3. j. tece nedok. Teup

teck||a, -y Z Touka Z

ted’, ob. ted’ka, ted’ko zdjm. prisi.
Tereps, ceifyac; ~ se na to divam jinak
ceifuac s Ha 3TO CMOTpIO nHaue; pockej-
te, ~ nemam ¢as nogoXKIUTe, ceyac y
MeHsT HeT BpemeHnwu; priSel pravé ~ on
TONBKO 4TO TpUIuér; musi se to udélat
hned ~ 5710 Hago crenath TENEphH Ke ® v
ust. vyrazech co ~? u 4to Tenepb?




tedy, ob. teda prisl. urak, cremoBaTenb-
HO, 3HAaYHT, CTaJO OBITh; Hy; tak ~! HY!;
tak ~ pojd’me! Hy Tak moiaém!

tele, -te 5 1. renénox m O kouka jako ~
na nova vrata zhrub. TasauT Kak OapaH
Ha HOBBIC BopoTa. 2. (nadavka) zhrub.
TeNnEHOK m., OapaH m

televizni, televisni TeleBU3MOHHBIN; ~
obrazovka Tene’kpaH; ~ anténa
TENCBU3NOHHAS ~ aHTGHHa; ~  V€Z
TeNeBH3NOHHAs OalHs

télocvicn||a, -y Z copT3an m

ten, ta, to, mn. ti, ty, ta zdjm. 31OT, 3Ta,
3TO, MA. 3TH

tepl|ly (voda, kabat ap.) témmsiii; (jidla,
ndpoje ap.) ropsunii; vari denné ~€
vefefe OHa KaXIpblli JEHb TOTOBHUT
ropsauil yxus

teprv(e) prisl. 1. TonbKO, JHUIb; vrati se
~ za dvé hodiny oH BepHETCS TONBKO
yepes 1Ba yaca; dodélal jsem tu praci ~
véera vefer s OKOHYMI OTy paboTy
JIMIIb 7. TOJNBKO BYEpa BEYEPOM. 2. TeM
Oonee, 1 moxaBHo; a ted’ tam ~ ne-
pijdu Ttemepp s TeM Ooiee Tyna He
oy

tés||it se, -im se nedok. 1. na koho, co (na
prijezd matky, na prazdniny ap.) c
HETEPIICHHEM XKIATh K020, YUMo N. 4e20;
~im se na brzkou shledanou 1o
CKOpOTO CBHAAHUS; ~im se na vasi od-
povéd’ Iy Bamiero oTeera; jen se tés!,
mas se na¢ ~it! vy, noroau y mess!

téZK||y (op. lehky) Tsoxénprit

tintitk||o s mansBka

tiSe prisl. 1. (zavrit;, sedét, mluvit ap.)
THX0; byl ~ OH MoJYan; OH HE LIyMell,
He Kpuyaj, He Bopoyaics; bud’(te) ~!
tuie! 2. (se chovat ap.) tuxo; (Zit ap.)
CIIOKOMHO

tkn|jout se, -u se dok. ceho xocHyTbCS
uezo, zprav, se zdp, nemocny se jidla
ani netkl OompHOI  nmaxke  He
HPHUKOCHYJICS K eie

tlam||a, -y Z (koné) mopna z; (psa, Iva ap.)
nmacte z; dat komu pres ~u HaOuTh
MOpIY KOMY

tlesk||at, -Am nedok. komu, cemu annoau-
pOBAaTh KOMY, Uemy

tmavovlask||a, -y Z Opronerxa z

tobogan, -u m Toboran

tolik ciselné zajm. a prisl. 1. crombko; ~
to nestoji cronpko 3TO He cTOHT; ® (S
c¢isl. nasobnou) dvakrat, tfikrat ~ B 1Ba
pasa, B Tpu pasa Gosnbiie. 2. (fak mnoho)
CTOJIbKO; Tak; ~ toho proZil! on cTonbpko
nepexui!; pro¢ ~ places? mouemy Thi
TaK IUIavyenib?; jsem ~ unaveny! s Taxk
ycran!

top|lit se, -im se nedok. v cem (v Fece)
TOHYTb 6 YEM,

tornad||o, -a s meteor, TopHano neskl. s

totiZ prisl. To ectp; upadl jsem, ~ neu-
padl, ale uklouzl s ynan, To ectb He
yIaji, a IOCKOJIb3HYJICS

trabant, -a m TpaGaHT (IPON3BOIUBIINIA-
ci B ['JIP nemeBblit aBTOMOOMIB C
JABYXTaKTHBIM MOTOPOM U IIJTACTUKOBLIM
KY30BOM)

tragédile, -e Z Tparemus 2

tragicky prisl. TparudHO, Tparm4ecKw;
nesmite to brat tak ~y BeI He TOJDKHBEI
BOCHPHHUMATh 3TO TaK TPArHYECKH

tramvaj, -e Z TpamBaii m

trap, -u m ob. ve spoj. je v ~u ucues,
IIPOIIA SPis.

trap||it, -im nedok. My4uts, Tep3ars ® ~i
mé Zizenh MeHS My4uT xaxna, ~i ho
nemoc ero My4ut Oosie3Hb; ~i ho sta-
rosti oH ynpyuéH 3abotamMmu

travnik, -u m (v parku) razon m; (ve
volné prirodé) myxaiika z

trdl||o, -a s zhrub. Ganna z

tref]|it, -im dok. 1. co, koho monacts o
umo, 6 kozo; ~it cil n. do cile nonacts B
uenb. 2. (spravné vystihnout, uhodnout)
ob. onpenenuTh NPaBUIBHO; ~it SPrav-
nou velikost $ati, spravny odstin bar-
Vy ONpeleNuTbh MpPaBHIBHO pa3Mep
OZIEXKIbl, HY)KHBIH OTTEHOK KPacKH

trenyr||Ky, -ek Z pomn. Tpycsl jen mn.

trestn||y npecTymnHbIi, HaKa3yeMslii; to je
~€ 9T0 3ampemeHo ® sport. ~y Kkop
mrpadaoi ymap; ~y hod mrpadHOit
Opocok; ~y bed mrpadnoe ouko; ~€
uzemi mrpadHas 30Ha; ~a lavice
CKaMbsl JUISl YaJIEHHBIX C IO HTPOKOB

treStiov||ly ueperuressiii; ~y kola¢ mupor
¢ yepenrHei; ~a alej ames ueperiex
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trochu prisl. HeMHOTO, HEMHOXXKO; ~ vice
HEMHOr0 MOO0OJbIIE; ~ MéNé HEMHOIO
[IOMEHBIIIE; 0 ~ Vice HEMHOTMM OOJIbIIIE;
0 ~ méné HeMHOruM MeHbIne; ~ difive
HeMHOro pasbiie; ~ mé boli hlava y
MEHsI HEMHOT'0 0OJIUT ronosa

troSku prisl.  ceho (mouky, vody)
HEMHOKKO, HEMHOTO ® (si odpocinout)
HEMHO)XKO, HEMHOTO, 4yTOYKYy; ~ mé
boli hlava y MeHs mo0anuBaeT ronosa;
~ vetSi, mens§i HeMHOXKO OOJBIIE,
MeHbIlle; ~ vice, mMéné YyTOYKY
6oJIbIlIe, MEHbIIIE; ani ~ HIYYTh

troub|a L, -y Z 1. (na peceni) nyxoBka z;
elektricka ~a snexTpuueckas TyxoBKa.
2. (u kamen, vodovodni ap.) Tpy0a z. 3.
(dechovy nastroj) Tpy6a z

troub||a II, -y m u Z ob. expr. nypax m,
nypa z

trp||ét, -im nedok. 1. bez predm. (télesné,
duSevné) ctpanatb; MyduThes, ~6t pii-
koFi Tepriets 00umbI; ~€t nouzi Tepneth
HYXIy, HyXaaTbcsi ® ~&t pro pravdu
CTpajath 3a mpaBnay; ~Et za svou vinu
CTpajaTh 10 CBOEH BUHE. 2. ¢im (revma-
tismem ap.) cTpajgatb uem, ~€t nespa-
vosti crpanats Gecconnuneit. 3. co (ne-
kazen ap.) Tepuers umo, takové jedna-
ni vam ~ét nebudu Takoro noBeneHus s
OT Bac He MOTEPILIIO

trumpet||a, -y m i Z 6anpam i Z

trv|jat, -am nedok. 1. mpopoikarbes,
umThesi; cesta ~ala dvé hodiny na
nopory yuuio nBa yaca; Krize stile ~a
Kpusuc Bc€ e npogoinkaercs; pockej-
te, bude to chvilku ~at nogoxaure, Ha
9TO HYXKHO BpeMsi; nic netrva vééné Bcé
HUMeeT CBOM KoHell. 2. na cem (na svém
ndavrhu ap.) HaCTauBaTh Ha uém, ~at na
Svém CTOSTh Ha CBOEM

ticeba I prisl. (v prisud.) je ~ s inf. Hago,
HY)XHO, HCOOXO/IUMO, CIIeIyeT s inf; je ~
uznat, Ze Hy)KHO IPH3HATh, YTO; neni ~
se obavat Heyero onacarbcs

ti‘eba II, tiebas prisl. 1. maxe, XOTb;
vydrZzi nad knihou ~ cely den on rotos
MPOCUIETh HAJ KHUIOM XOTb LEJbIM
neHb. 2. Hampumep, noxanyii; Feknéte
~, Ze nejsem doma CKaxwure,
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HarmpuMep, 9To MeHs HeT aoma; tak ja ~
prijdu Tak 51, noxanyi, npumy

tireSn||€&, -€ Z (strom a plod) wepemns z

tieti ¢isl. Tpermii; po ~, potieti B Tpetuit
pa3; za ~ B-Tpethux; chodi do ~ tfidy
OH YUHTCS B TPEThEM KJlacce

tfi ¢isl. Tpu, Tpoe; ~ hodiny Tpu uaca; ~
roky tpu rona; ~ €tvrté Tpu 4erBepTy;
~ brat¥i tpoe GparbeB, Tpu Opara; byli
jsme ~ Hac ObLIO TpoOE

tiicet ¢isl. Tpumath

tiid||a I, -y Z 1. xiacc m, kareropus z,
paspsny m; vékova ~a Bo3pacTHas
kareropusi. 2. (ve Skole) xkmacc m; nej-
nizs$i, nizsi, vys§i ~y HauanbHble,
MJIa/IIINe, CTapIlHe KIAacChl; nejvyssi ~a
BBIYCKHOM ~Knacc; Zak prvni ~y
YUYEHHK [TEpBOTO Kilacca

tiid||a 1L, -y Z (ulice) mpocnekT m, ymina
z

tiikrat cisl.  prislovecnd Ttpu paza,
TPWKIBL, TpoekpaTHo; ~ dvé je Sest
TPWOKIBI JBa MECTh; ~ tydné n. za tyden
TPH pa3a B HEJEN0; ~ vice B TPH pasza
6ompmmre; ~ tolik (zaplatil) BTpoe
OoJble, BTpoiHe

tu zajm. prisl. 3mech, TyT

tuc||et, -tu m 1roxuHAa Z

tucnak, -a m zool. TUHIBUH m

tuh|ly oxécrkmii; TBEpmBIL ~é tésto
Kkpyroe Tecto; ~y lih cyxoii crmpt; O
ma ~y Zivot oH >KUBYyqHit

tuhle zdjm. prisl. ob. a hovor. BOT 31eCh,
TyT; ~ bydlim s )xuBYy BOT 371€Ch; ~ mas
penize BoT TeOe IEHBIH

tuk|[nout, -nu dok. ¢im do ceho, nac
CTYKHYTb YeM NO Yemy . 60 4mo

tus||it, -im nedok. 1. (nebezpeci, zradu
ap.) TUpeauyBCTBOBaTh, ~it neStésti
Hpe4yBCTBOBATh HECUACTHE; ani ve snu
jsem to netusil mHe 3T0 W BO cHe He
cHUIOCh. 2. tuSim (jako vsuvka) xa-
xkercs; stalo se to ~ im loni npousonnio
9TO, K&XKETCS, B IPOLLIIOM TOALY

tuzk||a, -y Z kapaumam m, tvrda, mékka
~a TBEPABINA, MATKUN KapaHJaul; barev-
né ~a [BETHOH KapaHIaIll

tvar, -e Z 1. (lice) meka Z; polibit na ~
nonenoBarb B HEKy; ~e mu horely y
Hero ropenu WEkH. 2. (oblicef) muuo s;



Clovék pfijemné ~e demoBek C
MPUATHBIM JIMIOM; smutnd, veseld ~
reyaabHOe, Becénoe JMio; Zzmeénit se v
~i u3MeHHThCA B JHIe O néma ~ (zvire)
(GeccoBecHOE) KHUBOTHOE

tvar||it se, -im se nedok. nputBoOpsTHCS,
~it se smutné, vesele mpUTBOPATHCS
[eYaubHbeIM, BeCEnbIM; ~it se dulezité
IIPpUHUMATDh BaYKHBII BU

tvorstv||o, -a s kniZ. )XUBbBIE CyILIeCTBa S
mn.

tvrd||it, -im nedok. co, o cem yrBepxnath
umo, yBepsATb ¢ uém, vSichni ~i, Ze ma
pravdu Bce yTBEp>KIAIOT, YTO OH IIPaB

tyc|lit se, 3. os. -i se nedok. Bo3BbIILIATHCS,
BeIcUThCA; v dalce se ~ ily hory Boamu
BBICWJIMCh T'OPbI

tyd|len, -ne m Henens Z; pracovni ~en
paGouast Hezens, tento ~en Ha 3TOMH
Henene; kazdy ~en kaxayro Hexmemo,
eXeHeJenbHo; po celé ~ny mnemsMu
HenemsiMu; pred ~nem Henenro (ToMy)
Hazan;, béhem jednoho ~ne B TeueHne
omHoit Henenu; ke konci ~ne x kxoHITY
Henemy; dvakrat za ~en nmBa paza B
HEJIENMo; Za ~en se vratim s BepHych
yepe3 Helelo

tyg||r, -ra m Turp m

tympan, -u m, zprav. v mn. ~y hud. Tim™-
ma” m

8]

ubliz||it, -im dok. komu 1. (ukrivdit)
0o0uaeTh, 0cKOpouTh k020, neda n. ne-
necha mu ~it on (oHa) He HE JacT ero B
obuny; nechtél jsem vam ~ it s He
xoTen Bac obuners. 2. (kamenem ap.)
HAHECTH MOBPEXICHHE Komy, ~it télesné
n. na tele komu HaHecTH TenecHOE
noBpexaeHue komy; to by vam mohlo
~it 3TO MO’KEeT BaM MOBPEINUTH

ubyv|jat, -dm  nedok. yOBIBaTh;
yOaBIATHCS; YMEHBIIATHCS; prace nam
neubyva paboTs! y Hac He y0aBisieTcs

ufebn||i, (pldn) y4eOubii; ~i predmét
npeaMer  (oOydeHuWst), JUCHUININHA,
Skol. ~i pomiicky yueGHbIe TOCOOHS

uCebnic||e, -e Z yueOHUK m

ucel, -u m nens Z; pro jiné ~y st npyrux
neinei; mistnosti pro zvlastni ~y

MOMEIIEHHST CIICIHAIBHOTO HA3HAYEHNS,
k tomu ~u g sToit menmym; za jakym
~em? C Kako# IeNbi0?; za ~em ceho ¢
LENBIO ue2o

ufen||i, -is 1. Hayka Z, ydeHue s. 2. (ve
Skole) yuéba Z, usyuenue s weeo; ~i mu
nejde yu€ba emy He 1aércs. 3. yueOHBbI
Marepuaiz; mam mnoho ~i y MeHs MHO-

ro YpOKOB

ucin|it, -im dok. cnenats; coBepIIUTS,
YCTPOUTD, ~it navrh BHECTH
npemoxeHre; ~it opatieni npuHATH
MEpEI

ucit se, u¢im se nedok. cemu, co, o cem, s
inf. yautbcs

ucitel, -e m yuutenb m, mpernojaBareib
m, tiidni ~ KnaccHbBI PYKOBOIHTEIb;
zaslouZily ~ 3acimy’xeHHbBIH yauTens m

ucitelka, ~ky Z yuurenpHuIa z; npenopa-
BaTEJIbHALIA Z

ufitelsk||y yunrensckuii, mpernoaaBaTenb-
CKWIA, TIearornieckuii; ~y talent mema-
TOTUYECKHH TallaHT, ~€ misto MecTo
yaurens; ~y sbor nemgarormyeckuii Komi-
JIEKTHB M

udél||at, -Am dok. cnenarte, COBEpIIUTH

uhodn||out, uhadn|jout, -u dok. (pravou
PpFicinu; umysly ap.) yrajars, pa3ranars;
(nac se nardzi) noranatecst

uch|jo, -a s yxo s

ukd||zat, -Zu, dok. 1. na koho, co (prstem
ap.) ykasaTb, II0Ka3aTh Had K020, Ymo. 2.
komu co moxazats komy umo, ukaz ja-
zyk! nokaxu s3pik!; ukaZ, co tu mas
MOKaXHU, 4TO TyT y TeOs; ~zat legi-
timaci, doklady MIPEABIBUTH
nOKyMeHThl O ~zat dvefe komu
MOKa3aTh Ha JABEpb KoMy, ja mu ~Zu! s
emy nokaxy!; ukaz (pomohu ti); ob.
expr. pait crona! 3. (radost, dobrou vuli
ap.) TpOsBUTH, OOHApYXuTh; ~zal, co
dovede oH MMOKa3ayi, Ha 4YTO CIOCOOEH;
budoucnost ~Ze Bpemst MOKaXKeT

ukaz, -u m (nebesky ap.) sBnenue s, pri-
rodni ~ siBICHKE IPUPOIBI

uklidn||it se, -im se dok. ycriokoutbest

uklidn||it, -im dok. ycnoxouts

ukliz||et, -im nedok. 1. (byt ap.) yOuparts,
npudupars; ~et co po kom youpars umo
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3a kem. 2. (nddobi se stolu) yonpats; ~et
co do sk¥iné youpats ymo B mkad

ukol, -u m 1. (pracovni, vyrobni ap.)
3amaHue s, 3ama4a Z; vzit (si) na sebe ~
B34Th 3ajiaHue; dostat (za) ~ MOIY4IUTH
3aJaHMe; mit za ~ co UMETh 3aJadyen
ymo, plnit ~y BBINONHATE 3a1aHus; ulo-
Zit komu (za) ~ natb 3amaHue Komy. 2.
(ve Skole) ypox m, 3ananue s, domaci ~
JoMalllHee ~ 3ajaHue;  pisemny  ~
nucbMeHHas pabota; délat n. psat ~y
nenatb ypoku; uloZit ~ (Zdkim) natb
3a/1aHne

ukr]|ast, ukr|ladnout, -adnu dok. co
komu yKpacTb, IOXUTHTB Ymo y Ko2o O
to mi miiZe byt ~adeno slang. Mue Ha
9TO HAILICBAThH

ulehé|lit, -im dok. co komu, ¢emu obner-
YUTb 41O KOMY, Yemy

ulet||ét, -im, ulétn||out, ob. ulitn||out, -u
dok. yneretpb

ulic|le, -e Z ynuma Z; pFi€na ~e mepeynok
m; v které ~i bydli§? na xaxoii ymmie
Tel XuBEML?; pokoj (mame) do ~e
KOMHAaTa BBIXOAUT Ha yiwiy; bydlim
pies ~i s xuBy Ha Jpyroii cropoHe
YIHIIBL /1. 9epe3 YIUILy

uloupl||it, -im dok. ykpacTb, HOXUTHTH

ulovl|it, -im dok. moiimats

umét, umim nedok. s inf. (zpivat, udélat
€0) YMET5 s inf.

umfit, umi'u, umru dok. bez predm. n.
nac (na tyfus, na nasledky zraneni ap.)
ymepetb bez predm. n. om uezo;~ hlady
n. hladem ymepers ot rosoga e expe.
mohl ~ smichy uyTs He ymep oT cMexa

uniform||a, -y Z yaudopma z

upal||ovat, -uji nedok. 1. cxurare. 2.
expr. ynenéreiBarb; ~oval, co mu nohy
stacily on yaupain Bo Bce J0mnaTku

upéci, upeku, upedu dok. (koldace, chiéb
ap.) ucredsb, Bbilieyb; Cerstvé upedeny
chléb cBexxencrieuéHHEII X110

upln|ly 1. (pocet, nezavislost ap.)
nonHeii; ~€ stiedo$kolské vzdélani
MoJHOE cpegHee oOpazoBaHHE; ~A
pravda nosnsas npasaa; ~y klid monmmas
THIIKMHA, AOCOIOTHBIM IOKOH; V ~ém
poradku B nomHoOM mopsizike; ~y sirotek
Kpyrias n. Kpyrislii cupota; venku je
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~4 tma Ha yJIiIe COBEPIIEHHO TEMHO. 2.
expr. HacToALINiA; ~y specialista HacTo-
SIOIAH CTICIMATIACT; je to ~y zazrak! sTo
mpocTo uyo!

uplné prisl. (zapomenout, odlisny, slepy
ap.) COBEpIICHHO, CcoBceM; (zaplatit
dluh,  souhlasit ap.) TOIHOCTBIO,
LeMKOM, BrosiHe; je ~ obkliCen on
TIOJIHOCTBIO OKPYXEH; ~ shoiet cropersb
notna; to ~ souhlasi 3T0 momHOCTHIO
COOTBETCTBYET JEHCTBUTEIHFHOCTH; t0 ~
stadi TOro BrOJHE IOCTaTOYHO; MA ~
pravdu OH COBEpLICHHO NpaB; Vyjit ~
naprazdno ocTaTbcs HU € YeM

uplynul|ly (rok, dni ap.) nporuemummii,
IPONUIbIA, MUHYBIIUM, HCTEKIIUH; ~&
lhita wucrekmuit cpok; ~€ obdobi
UCTEKIINHN epro

uprav||it, -im dok. npuBecTH B MOPSIOK;

uprostied prisl. mocpeanHe, mocepenHe,
nocpeau

upiimné prisl. (mluvit, jednat ap.) oTKpO-
BEHHO,  WCKpeHHE, (se  priznaf)
YHCTOCEPICYHO; ~ Fefeno OTKPOBEHHO
TOBOPSI

uraz||it se, -im se dok. 1. ockopOHUTBCS,
obunerscst; ~it se pro kazdé slovicko
obmwkarecs nedok. Ha Kaxuoe CIIOBO. 2.
(ucho u hrnku) OTITIOMHUTBCS, OTOUTHCS

uraz||et, -im nedok. 1. (zamky ap.) coun-
Bath; (veétve) obmameiBath. 2. (clovéka,
cit ap.) ocKopOIATh, 0OMKATH

urcité prisl. HempeMeHHO, 00s3aTeNBHO

usm||at se, -€ji se dok. bez predm., na
koho ynsionyTBCS bez predm., komy

usmivl|at se, -am se nedok. bez predm.,
na koho ynwibatbcst bez predm., xomy;
zacal se ~at on 3aynbibancs e komu,
Cemu, nad kym, ¢im cMesITbCS HAO KeM,
yem

usn|jout, -u dok. ycHyTb, 3acHyTb; ~ul,
jako by ho do vody hodil ycnyn xax
yOUTBIi

ustav, -u m y4pexeHue S, 3aBelICHHUE S,
UHCTUTYT M

ustavni I yupexnpendeckuii; ~ lé¢eni
CTalMOHapHOE JieyeHue; ~ Saty dop-
MeHHas ofexna, ~ schiize coOpanue



ustavni Il xoncTuTymmonssni, ~ slib
(presidenta) nipucsara (0asaemas npesu-
OEHMoM Npu 8CMYNIEHUU HA NOCH)

usak, -a m (zajic, kralik) nmaaHOYXWMiA M

usi cm. ucho

utéci, uteku,
coOexarb

uté§|lovat, -uji nedok. yremars, ycmo-
KanuBaTh

utrh||[nout, -nu dok. otopBatb, 060pBaTH

uvar|it, -im dok. (mléko; vodu ap.)
BCKUTISTUTD; (kdvu, obéd, polévku ap.)
CBapUTh; IIPUTOTOBUTH; zvr. ~it si kavu
CBapuTh cebe Kode

uvaZ|lovat, -uji nedok. o Ccem
00yMBIBaTh umo, Pa3MBIIIATE O YéM,
HAO uem, Pa3gyMbIBaTh 0 YéM, HAO UYeM.

uvédoml|it, -im dok. 1. koho o cem (pri-
tomné o schiizi, pribuzné o nestésti ap.)
W3BECTHTH, YBEAOMHUTD K020 0 uém 2. ~it
si (své povinnosti, chybu ap.) oco3Hath;
~it si (svou) situaci yscHuth cebe cBOE
HOJIO’KEHUE

uvid||ét, -im dok. yBunets; yBunare; ~&t
chybu 3amernts onmmbky O ~ime, co se
da délat mocmoTpuM, 9TO MOXKHO Oyner
crenarb; ~i§, ~ite (co dokdzeme) BOT
YBUJMILb, YBHIUTE

uvnitt prisl. BHyTpH

uvolii||ovat, -uji nedok. 1. (pdsek, odév
ap.) paccrnadnarTh, OTIyCKarb; (Sroub)
ocnabIsATh; (Zdrovku) OTBHHUYMBATH. 2.
(byt, mistnost ap.) ocBoboXnath; ~ovat
cestu komu ycTynarb HOpOTy KOMY;
~ovat misto (ve viaku ap.) ycrynarb
MECTO

uzce prisl. 1. y3xo; ~ lemovany c y3koi
KaiiMoit. 2. (spolupracovat, spjaty, se
primknout k cemu ap.) TecHO

uzem||i, -i s TeppuTopus Z

uzn||at, -Am dok. npu3Hath; ~at smlouvu
za  platnou  npusHatb  JIOroBop
JIeWCTBUTEIBHBIM; ~at vinnym
MpU3HATh BHHOBHBIM; ~at za spravné
CYECTh MpPaBWIbHBIM; ~at za moZné
cyecTh BO3MOXKHBIM; ~al, Ze se myli oH
MPU3HAI, YTO OLINOACTCS

uz prisl. yxe, yx; uzZ je tady oH yxke
3nech; uZ bézim ceiiuac uny; uz bude
konec ceityac yxe Oyner konen; uZ aby

utefu dok. yOGexars;

to zacalo! cxopeii ObI 5TO HadaoCh!; UZ
abych tam byl! ckopeit Obl Tyna
MomacTe; v ust. spoj. uZ to mam!
roroBo!; uz dost! xBatut!, HOBONLHO!;
ml¢ uz! na 3amomrun xe!

uZas||nout, -nu dok. nad ¢im (nad zpra-
vou ap.) V3YMHUTBCSL YeMy, TIOPa3HUThCS
yem; ~l, kdyZ uvidél tu krasu on Obun
TIOTPSICEH TAKOH KPacoToi

uZiteén||y momnesHsIit

uzvanény, uzvanily expr. 6onTIUBBINH

v

vad|lit, -im nedok. komu, cemu (hluk v
praci ap.) Meuatb komy, yemy, to mi
nevadi MHe 5TO0 He Memraer; nebude
vam ~it, kdyZ BeI He Oyzere Bo3paxars,
eciu; O to nevadi Huuero!

vadn|ly OpakoBaHHBIA, C H3BIHOM,
nedexTHeIi; osoba télesné ~a xaneka m
1 Z, THBAJIU, M

vajick||o, -a s zdrob. smaxo s; michana
~a SIUYHULIA Z

val|leti se, -im se nedok .(po zemi, v
posteli) BanATbCS, HEePEKATHIBATECS h0-
vor. O ~et se smichy kataTbcs co cMexy

valk||a, -y Z BoiiHa Z

van||a, -y Z BaHHA Z' Koupaci ~a BanHa
ULt KynaHus; sedaci ~a cupnsidast BaHHa

vanilkovy BaHMIBHBII

vai||it, -im nedok. (jidlo, obéd ap.) Ba-
puTh, TOTOBHTH; umi dobi‘e ~it oHa xo-
POLIIO TOTOBHUT

varen||i, -i s (jidla) Bapka Z; roTOBKa Z

vaZ||it, -im nedok. 1. co (na vdze) B3Be-
IIMBATh, ZVr. ~it se B3BelnBarbes; kaz-
dy tyden se ~i OH B3BELIMBACTCS
Kakayto Henenmo. 2. (divody, provinéni
ap.) kniz. B3BemmBath; ~it kazdé slovo
B3BEIIMBATh KaxJoe cloBo. 3. bez
predm. (mit vahu) BecuTb, IMETh BEC

vazeny (clovek) yBakaemblit

vazné prisl. cepp&3Ho

VB cwm. vefejny

vbih||at, -Am nedok do ceho BGerats 6o
umo

v&as prisl. BOBpeMsi; CBOCBPEMEHHO

véera prisl. Buepa
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véetné 1 prisl. BxmounrensHo;, do 30.
dervna ~ [0 TPUALATOTO  HIOHS
BKJIFOYUTEITEHO

véetné 11 predl. s 2. p. Bkmroyast

vdécnost, -i Z OnarofapHOCTh Z, pHU3Ha-
TenbHOCTH Z; na dikaz ~i B 3HaKk Giaro-
JApHOCTH; Pprojevit komu moGnaroma-
PHTB K020

véc, -i Z 1. Bewp Z; vzal si své ~i oH B3
cBoii Bemy; mam rada sladké ~i s
JIIOOJTIO CIIAJIKOE A1. CIAIOCTH. 2. (sloZita,
neprijemnd ap.) Aeno s, Belwlb Z; to je
hlavni, vedlej§i ~ »3to mIaBHOE,
BTOPOCTENICHHOE 7eNo; stav ~i moo-
keHue nen; za tohoto stavu ~i mpwu
CIIOKUBIINXCS ~ OOCTOSITENBCTBAX;  ~i
vypadaji  slibné mnomnoxenne gen
oOHanéxuBaroniee O to je jind ~ 3to
npyroe neno; to je ta posledni ~ 310
neno necsitoe; to je ~ nazoru 3TO
3aBUCHT OT TOYKHM 3peHus; ~ vkusu aeno
Bkyca; (mluvte) k ~i O6mmke k memy!;
TOBOPUTE TIO CYIIIECTBY; to je moje (tvo-
je, jeho) ~ ato Mo€ (TBOE, ero) nmemno; ~
se ma tak, ~i se maji tak nemo o6crout
TaK; to je hotova ~ 310 neno peménnoe;
to neni lehka ~ sro Henérkoe naeno;
expr. to jsou ~i! Hy u nena!, Hy u Hy!; to
je ~! BoT Tak mrykal

vecer 1, -a m 1. (destivy, zimni ap.) Beaep
m; od rana do ~a c yrpa 1o Beuepa; k
~u mox Bedep, K Bedepy; po ~ech mo
Beuepam; za ~a BedepoM; dobry ~!
106psiii Beuep!; Stédry ~ couenbHuk. 2.
BeuepuHka Z; slavmostni ~ TOp-
JKECTBEHHBIN Beuep

vecer II prisl. Beuepom; dnes ~ ceromms
Be4yepoM; pozdé ~ IO3IHO BeyepoM; V
osm hodin ~ B BoceMb 4acoB Beuepa

vecer||et, -im nedok. yxunatb

vééné prisl. BeuHo; mic netrva ~ HUYTO
HE BEYHO

védeck||y nayunslif; ~4 hodnost yu€Hoe
3Banue; ~y titul yuénas cremenb; ~y
pracovnik HayuHbli paGoTHMK 1t ~y
prisl. Hay4HO

védét, vim nedok. 1. co o kom, cem n. bez
predm. 3HaTH umo o xkom, uém n. bez
predm.; nechci o tom ani ~ u 3HaTH 00
9TOM He Xody; nevim, jak na to He
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3HaI0, KaK OBITH; ani nevite, jak jsem
rad, Ze vas vidim Bel gaxe He
Hpe/ICTaBIseTe, KaK 5 pajl Bac BHUICTH;
jak to mam ~ otkyna MHe 3Hath; VZdyt’
jsem to védél! s tak u 3nan!; tohle ~!
ecnu ObI 51 310 3Han!; ~i, kam patii on
3HaeT cBo€ Mecro, pokud vim
HacKoJbKO MHe n3BecTHO; kdo vi, kdovi
KTO €ro 3HaeT; frp. neos. to se nevi 3to
Heu3BecTHO; dat ~ komu co M3BECTHUTH,
YBEHAOMHTb k020 0 uém, (ne)védét si
rady (ue) (He) crpaBiIATbCI ¢ uyeM. 2.
expr. 3Haelllb, 3HaeTe; to je, vite, téZké
IIOHUMaeTe, 3TO TPYIHO ® expr. to se Vi
camo co0oii pasymeercs

vedle I prisl. 1. (stdat, sedet ap.) BO37E,
psznoMm, moane, okoio; ~ v pokoji B
cocenneit komnare e chlapec od ~
COCE/ICKUI MallbuuK. 2. (mimo) MHMO;
stirelit n. trefit ~ mpomaxayThcs; Slap-
nout ~ octynuthest; O to jsi ~! hovor. He
yragan!

vedle II predl. s 2. p. 1. Bo3ne, OKoJIO;
sedni si ~ mne csaap psgIOM co MHOIA;
sedéli ~ sebe omm cumenmn psmom. 2.
Hapsay C, KpoMme, moMumo, ~ (mésiéni-
ho) platu nemam jiné pFijmy kpome
3apIUIaThl y MEHS HET JPYTHUX JOXO/O0B

vejc|le, -e s siino s, ~e namékko siio
BCMATKY; ~e natvrdo siIi0 BKpYyTY:o;
michana, smaZena ~e suuHua Z; sa-
Zend ~e IIa3yHbs 2

vejit, vejdu dok. kam, do ceho (do mist-
nosti ap.) BOWTH

velice prisl. ueHp

velik||y, velk||y Oomp10ii; Benukuit

velikansky expr. rpOMaJHBbIiH,
OosbIryImuit

velikost, -i Z (predmétu, mésta, domku
ap.) Benu4uHa z, pasmep m, (ve) ~i hra-
chu BemuuHOI ¢ ropounHy; (obraz) v
Zivotni ~i (moptper) B HaTypasbHYIO
BEJINUMHY; postavit se podle ~i craTb o
pocty

velmi p7isl. ouenp, BecbMa

velrybl||a, -y Z xut m

vememe cM. Vzit

ven prisl. BOH, HAPYXKy

venKku prisl. Ha ynune; ~ pri Ha yiune
UIET DOXKIb; ~ MrZne Ha YJIUIE MOpO3;



~ je hezky Ha ymuie npekpacHast Ioro-
na

véru prisl. zast. JeHCTBUTENBHO, U
BIPAaBIy
vefejn|ly oOmiecTBeHHbIH; ~é minéni

obmiecTBeHHOe MHeHHe; Vefejna bez-
pecnost MIITUIS B COLMATUCTUYECKON
UYexocaoBakuu

vérilit, -im nedok. 1. v koho, co, ob. nac¢
(v boha, na vodniky ap.) Beputb 6 Koeo,
60 umo, nevérit v zazraky He BepuTh B
yyneca ® ndb. BepoBath. 2. komu, Cemu
JIOBEpATh KoMy, uyemy; neni mu co ~it
eMy Henb3s BepuTh; ~it kaZdému slovu
BEPUTh KaXIOMY CJIOBY; ~it na slovo
komu BepuTh Ha CIOBO Komy; O neveril
svym (vlastnim) o¢im, uSim oH He
BEpHJ CBOUM (COOCTBEHHBIM) IJIa3aM,
yIIam.

vesel||y BecEmnblit; ~€ vanoce! ¢ Poxxaect-
BoM! O ~a kopa hovor. Becenmpuak m

vesmir, -u m BCEJCHHas Z, KOCMOC M,
lety do ~u nonérsl B kKocMoC

vést, vedu nedok. 1. (déti do skoly, koné
za uzdu ap.) Bectw; ~ za ruku koho
BECTH 3a PYKY koeco. 2. kam (o cesté, o
schodech ap.) Bectn, unru xyoa; kam
vede ta cesta? xyna Benér sra nopora?;
ulice vede k nadrazi ymima Bemér k
Bok3ainy; okna vedou do ulice, na jih
OKHA BBIXOJIAT Ha yJHILY, Ha I0T. 3. koho
k cemu (k prdaci, k poradku ap.)
HPHUYYATh K020 K Yemy.

vest|la, -y Z 1. xwuner m. 2. xodra Z,
JDKEMIIep 71

vét||a, -y Z mpemioxxenue s, ppaza z

vétSinou pris/. 6ospIeii YacThio

vézen||i, -i s 1. (mistnost, budova)
TIopbMa Z; vsadit, uvrhnout koho do ~i
MOCagUTh K020 B TIOPbMY. 2. (trest)
JMIIeHHe s CBOOOIbBI,  TIOPEMHOE
3aKJTI0UCHHE

vézt, vezu nedok. Be3tn

véZ, -e Z Oamus Z

vice, vic prisl. Gonbiue, Gonee

vid||ét, -im nedok. Bunets

vida citosl. BOT Te Ha; cMOTpHU-Ka; ~ chyt-
rého! Bumamu ymuuka!; tak ~! Bot kax!

vidlick||a, -y Z BuiKa 2 (cmonosast)

vik||o, -a s (u bedny) xpbika z

visn||é, -€ Z BumHS Z

vitéz||it, -im nedok. nad kym, ¢im v cem,
¢im mo0eXxaaTh K020, Ymo, 6 4ém

vitézstv||i, - s mobena Z; TOpxKECTBO §

vitr, vétru m Betep m

vlak, -u m noezn m

vlastné prisl. coOcTBeHHO TOBOps, B
CYIIHOCTH, to je ~ totéZ 510, B CYIIHO-
CTH, 0HO U To *e; kdo to ~ je? kTo OH,
cobctBenHo, Takoit?; kam ~ jdeme?
KyJa Mbl, COOCTBEHHO rOBOpsI, UAEM?

vlastni coGCTBEHHBIIT; CBOI

vla§sky zast. wranbsHckuii @ ~ ofech
Tpelkuii opex; ~ salat kuch. Bunerper m

vlézt, vlezu dok. kam Bnests*l, 3a-
ne3ts*I; 3abparscsa®l kyoa

vlk, -a m Bonk m

vin||aL, -y Z (na mori) BonHa Z

vin||a II, -y Z (ov¢i) mepcts 2

voby¢ejnej ob. cm. obycejny

vod||a, -y Z Boza Z

vod||it, -im nedok. Bomuth

vodkdy cm. odkdy

vodskacete cm. odskakat

vodsud’ cm. odsud

vol||at, -Am nedok. 1. co na koho xpudats
umo komy, ~ali na sebe (pres pole ap.)
OHH TIEPEKPUKUBAIICH ® koho, na koho
(na déti, na psa ap.) 3Barb; ~at doktora,
pohotovost BbI3BIBATH Bpada, CKOPYIO
nomoms. 2. koho, komu (telefonem)
3BOHUTH (110 Tenedony) komy. 3. po cem
(po naprave ap.) TpeboBath ueco ® ~at 0
pomoc 3BaTh Ha nomollk; ¢ jak se do
lesa ~4, tak se z lesa ozyva prislovi kak
AyKHETCs, TaK M OTKIIMKHETCS

volejbal, -u m sport. Boneii6os m

voln||o, -a s cBoGoaHOE Bpems; dnes je 7.
mame ~0 CerogHs BBIXOAHOH; dnes
mam ~0 CErofHs y MEHs BBIXOAHOW;
udélat si ~o cenaTh nepepoiB

voln||y cBobGoambIif; ~ ¥ Zivot BombHAs
KU3HB, TpuBOJbE s, ~a diskuse
cBobonHas muckyccusi e ~y jako ptak
BOJIbHAS IITHIIA

volno prisl. (jako prisud.) cBobonHO; zde
je ~3neck cBOOOHO

von = on
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von||ét, -im nedok. 6maroyxatb O nevoni
mu to ob. expr. eMy 3To He ynbIbaeTcs,
3TO HE 10 HEM

vona = ona

voliavy AyNIMCTHIH, Maxyduid, apomar-
HBIN

voni = oni

vopravdickyho cm. opravdovy

vrabl||ec, -ce m BopoOGeii m ¢ lepsi ~ec v
hrsti neZ(li) holub na stiese prislovi
J'Iy'-[].[.le CHUHHIIA B pyKax, (51 )KypaBJ'lb B
Hebe

vrac||et se, -im se nedok. Bo3BpamaTscs

vran||a, -y BopoHa z; pren. bila ~a Genas
BOpoHa ® prislovi ~a k ~€ seda, rovny
rovného si hleda peidax peidaka BUAUT
m3naneka; ~a ~& ofi nevyklove BopoH
BOpOHy IJ1a3 HE BBIKIIFOCT

vrat|lit se, -im se dok. BepHyTbCS, BO3-
BPaTHTHCS

vré||et, -im nedok. Bopuats

vrt||at, -Aam nedok. cBepruTh O to mi ~a v
hlavé n. hlavou 310 Yy MeHsI HE BEIXOAUT
U3 TOJIOBBI

vrtulnik, -u m Bepronér m

viisk||at, -Am nedok. Buzxats, Bepemarsb

vsad|[it se, -im se dok. s kym oc¢ nepxarb
napu ¢ kem Ha umo, vsad’'me se!, vsad’
se! criopum!

vstat, vstanu dok. (ze zemé) Bcrath; ~ od
stolu, ze Zidle BcTarth u3-3a crojia, CO
cTyna, ~ z postele BcTaTs ¢ mocrenu

vstav||lat, -dm nedok. BcraBarh, mOA-
HuMmatecs; ~at od stolu, ze Zidle
BCTaBaTh M3-3a CTONA, CO CTYyJa; ~at Z
postele BcTaBaThb ¢ NOCTEIN

vstfic prisl. HaBcTpeuy

viak I sp. Ho, a, ogHako; (Cekali jsme) on
~ nepfiSel on, oqHaxo, He npuén; pta-
li se ho, on ~ neodpovédél ero
CIpallMBajiM, a OH HE OTBETWI ©
BOpoyeM; nevim, ~ se uvidi He 3HaIO,
BIIPOYEM, TaM OyJIeT BUAHO.

vsak II. castice hovor. na, HO, e, Belb,
[a Befib; ~ on prijde ma ou npunér

vSechen, 7id¢. vecek, vSechna, vSecka,
vSechno, vSecko, kniz. v§e zdjm. Becs,
BCsl, BCE, mn. BCE
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vielijak zajm. prisl. xak momano; Bcsde-
CKH; pa3nuyuHbIM oOpazom; bylo mi ~
MHe ObLJI0 He 110 cebe

v§imn||out si, -u si dok. koho, ceho 3ame-
THUTb K020, 4mo, OOPAaTUTh BHUMAHUE HA
Koo, umo, ~€te si, Ze oOpaTUTe BHUMA-
Hue, 4To; ani si ho nevsiml ox Ha Hero
He 00paTHJI HUKaKOTrO BHUMaHHs

vSude zdjm. prisl. Be3me, BclOdy,
TOBCIO/ly, TIOBCeMecTHO ¢ ~ dobre, do-
ma nejlépe porek. B roctsix xopotuo, a
JIOMa JIydIie

vtefin||a, -y Z cexyHza z

vtom prisl. B 5TOT MOMEHT; BAPYT

viibec prisl. 1. BooOie; je to ~ nas nej-
lepSi stroj sTo BOOOWIE Hamia camas
Jdydimias — MamipHa. 2. COOCTBEHHO
roBops, co ~ chcete? uyro Bam, co0-
CTBEHHO, HY)XHO?; stoji to ~ za nama-
hu? crour 1 BOOOI1IE C ITUM BO3UTHCA?
® se zdp. ~ ne BOBCE HET; COBCEM HET; ~
nic (nevedel, neslysel ap.) coBepuieHHO
uuyero; nedostal za to ~ nic oH He 10-
Jy4uJ1 32 3TO POBHO HHYEro; to mi ~
nevadi 5To MHE HAYYTh HE MEIIAET

viiz, vozu m 1. Bo3 m, Tenera z; privésny
~ mpunen m. 2. (auto) aBTOMAalIWHA Z;
stéhovaci ~ ¢ypron w s nepeBo3KH
mebemn. 3. (Zeleznicni, tramvajovy)
BaroH m, ~ prvni t¥idy Msarkuii Baron; ~
druhé tfidy xéctkuii Baron; nakladni
~ roBapubli BaroH; liZzkovy ~
cnaybHBIA  BaroH; jidelni ~ Barom-
pecropau m-m

vyb||rat, -eru dok. BeIGpaTh

vybarvl|it se, -im se dok. expr. (o clove-
ku) mposiBUTH ceds

vybarvl|it, -im dok. packpacutb, BbIKpa-
CHTb

vybéhn||out, -u dok. 1. (ven, ze dveri ap.)
BeIOEKATh. 2. (po schodech nahoru)
B30€XKaTh

vybir||at, -dm nedok. Be1Oupats

vyborné prisl. OTIMYHO, TPEBOCXOJIHO;
Skol. otnuuHO (ommemxa)

vyd|jat se, -Am se dok. oTmpaBHUTHCA,
HAIpaBUTBCS

vydr]|a, -y Z BeIgpa Z



vydrZ|et, -im dok. BeInEepKaTh; BBIHECTH,
nepeHects; to se neda ~et 5TO
HEBBIHOCUMO

vyhod||it, -im dok. koho, co z ceho (papir
z okna, Saty ze skriné ap.) BBIOPOCHTB,
BBIKHHYTb K020, YUMo U3 4eeo, (studenta
u zkousky) mporHath, BHITHATH

vyhov||ét, -im dok. cemu (prosbé, Zdadosti
ap.) UCTIOJIHUTD, YIIOBIETBOPUTH

vyhr||at, -aji dok. co, v cem, nad kym
(bitvu, spor, utkani ap.) BEITPaTh umo,
8 UéM, y K020

vychovany BocriuTaHHBIiH

vychovav]|at, -am nedok BoctiuThIBaTH

vyjad¥|[it, -im dok. (ndzor) BbickasaTs,
M3IOXUT; (prdni, vali) M3bsIBUTH, BbI-
pa3uTh, BHICKa3aTh

vyjednav||at, -am nedok. co s kym, s kym
o Cem (schizku, podminky ap.)
JIOTOBapHBAThCS, YCIABIUBATHCSA C KeM
0 uém

vyjeveny (z novych dojmii, prekvapent)
M3YMJIEHHBIN, OIIETOMIEHHBIN

vyjit, vyjdu dok. 1. (ven, z domu) BeriTH.
2. (na povrch) TOmHATBCS, B3OHTH O
vyslo najevo, Ze oxazanock n. oOHapy-
JKHIIOCH, 9TO 3. ~ si (do lesa ap.) noiity;
~ si na prochdzku BbliiTH Ha IPOTYIKY.
4. (o slunci, o mésici) B3oitu; (o
hvézddach) B30WTH, TOSBHUTBCS, 3aro-
perscst. 5. (o knihach, o novindch, o
narizenich, o vyhlaskach ap.) BbriTH,
nosiBUTEC ® vySla tato Cisla Bemamm
cienyrolue Homepa (8 Jomepee u m.
n.). 6. z ceho (z predpokladu, ze zku-
Senosti ap.) ucxonuts nedok. uz uezo. 7.
(0 souctu) BBIITH, TOMY4UTHCS; (pocet-
ni) dloha mu vysla 3agaga y Hero mo-
nyuniack; v§e mu vyslo, jak si piral Bcé
Y HEro MoJy4WJIOCh TaK, KaK OH XOTEl;
~lo to! BeiIO!, HOMyumIOCKH!; nevyslo
mu to 3TO y HErO He IOIY4YHIIOCh

vyklad||at, -Am nedok co komu (Zdakiim
novou latku ap.) n3naratb, OOBSICHATD

vykon||at, -am dok. (pokus, priizkum ap.)
cpenate; npoussectw; (hrdinsky cin, ob-
7ad ap.) coBepmuth; ~at velkou praci
npoznenaTs Oomplryo paboty; (rozkaz,
povinnost, ukol ap.) WCHOIHUTH,
BBIIOJIHUTE; ~at nav§tévu HaHeCcTH

caenath Bu3uT, ~at zkouSku cparte
9K3aMeH

vykr||ast, -adu dok. oGokpacTs, orpaduTs

vykrod|lit, -im dok. 1. (ven, z domu ap.)
BeIiTU. 2. (po silnici ap.) 3amarath,;
razné ~it Owvictpo 3amarate e (levou
nohou) caenath 1iar, MarHyTh; piren. ~it
vstFic cemu moliTi HaBCTpEUy uemy

vyk¥ik, -u m BBIKpHK m, BO3rJ1ac m

vykfikn||out, -u dok, na koho n. bez
predm. 3akpuyath Ha kKoeo n. bez
predm.;  (bolesti,  leknutim  ap.)
BCKPUKHYTb, 3aKpPHYATh OM 4e20

vykul|lit, -im dok. ve spoj. ~it o€i expr.
BbITapaluTh Ijiasa

vyl||ézt, -ezu dok. z Cceho BbLIE3TH,
BBIOpAThCS U3 ueeo; (nahoru, na strom,
na viiz) BIE3Th, B300OpaThes, ~€Zt Z po-
stele BcTath ¢ ocrenu

vyléd|lit, -im dok. (nemocného, anginu
ap.) BEUICYHUTD

vylet, -u m skcKypcus Z; moxoxa m; jet n.
jit na ~ oTHpaBIATHCS HA SKCKYPCHIO

vylet||ét, -im, vylétn||out, ob. vylitn||out,
-u dok. 1. z ceho (ptak ap. z hnizda, z
klece) BbIIETETD, BBIIOPXHYTH U3 4e€20 O
to by ¢lovék vyletél z kuze hovor. expr.
MOJKHO JIOIHYTH OT 370cTH; vyletélo mi
to z st (3T0) copBaJOCh y MeEHS C
s3bIKa. 2. (ptak na stfechu ap.) B3neTers;
vyletét n. vylétnout k nebesim
HOMHATHCS 10 Hebec

vyléz||at, ob. vyliz||at, -am nedok. z ceho
(z jamy ap.) BbLIE3aTh, BBHIOMpATHCA U3
uezo,; (nahoru) Be3arts, B30UPATHCS

vyloZeny 1. (zbozi Z vagonu) BbIrpyxeH-
HBI; (vagon) pasrpyxeHHbId. 2. (zboZi
na  pulf) BolctaBneHHbId;  (karty)
pasnoxxeHHbld. 3. ¢im (stény drevem)
obumTeii yem. 4. hovor. (omyl ap.)
SIBHBIM, HECOMHEHHBII

vymyslet (si), -im (si) dok. mpugymars,
BBIIyMarth

vymys$||let (si), -im (si)
BBITYMBIBATb, IIPUIYMBIBATh

vyn||ést, -esu dok. co z ceho (nabytek z
bytu ap.) BeIHECTH umo u3 uezo; (kos
pradla na pudu ap.) momHATH BBepX,
BBIHECTH

nedok.
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vynas||et, -im nedok. 1. co z ceho (ndby-
tek z bytu ap.) BBIHOCUTD 4mo u3 yezo. 2.
co komu (o podniku, o obchodu, zisky
ap.) IPUHOCUTD KOM)Y TIPHOBLITB.

vynikajici Bblmarommiics, 3amedaTens-
HBIiA, 3HAMEHHUTHII
vypad|jat, -am nedok. (mladé ap.)

BeIIIIAIeTh; ty  dobie  ~a§  THI
BBITJISIIMIIB XOPOILO; ~4 jako sportovec
Yy HEro CrnopTuBHas BHCIIHOCTb;, ~a
zdravé, spokojené y Hero 310pOBBIH,
JIOBOJIbHBII BHJI; nevypadat na svij
veK BBINIAAETH MOJOXKE CBOMX JIET;
iron. ty ~a8! Hy u Bum y TeOs!; pren.
situace ~a  hrozivé  monoxeHne
yrpoxaroree; ~a to na dést’ moxoixe,
410 Oyner noxap; jak by to ~alo Ha uto
OBl 3TO OBLIO OX0KE

vypadn||out, -u dok. 1. z ceho (z ruky, z
okna ap.) BemacTb u3 uezo; vypadl ji
zub y Heé Beiman 3y0; ~out z paméti
BBITIACTH U3 mamATH. 2. (odkud) ob. expr.
yOpatbesi omkyoa; koukej, at’ ~eS!
yOupaiics!

vypatr||at, -Am dok. (zlodéje) BricnenuTS;
(misto ukrytu ap.) pacKkpbeITh, 00-
HapYXHUTh

vypocditat, -itim, vypoc|list, -tu dok.
BBIYHCIIUTh, BBICUMTATb, PACCUHTATH ©
(pocetni priklad) pemmts

vyprav||ét, -im, vyprav||ovat, -uji nedok.
pacckaspiBaTh; to  ~Ejte  jinému
pacckasbiBaiite  9T0  KOMY-HHOYIb
npyromy; co ti mam ~ €t hovor. na 4To
TaM rOBOPHTh

vyraz||it, -im dok. 1. (okno ap.) BbIOUTS;
~t z ruky komu co BBIOUTH U3 PYK y
ko020 umo; ~it zub, oko BeIOMTH 3YO,
rna3. 2. ~it si kam (na vylet ap.) expr.
OTIPABUTHCS KYOd

vyrus||ovat, -uji nedok. koho z ceho, v
Cem TpPEBOXHUTb, OECIHOKOUTb K020,
MeIIaTh KoMy 8 uém, bez predm.; nevy-
rusuji? s He momemraio?; nechtél byt
~0van OH HE XOTel, 4YTOOBl €ro
Oecriokomy; ~ovat Z prace OTpHIBaTh
0T paboThI

vyskytn||out se, 3. j. -e se dok. (o nero-
stech, o zviratech, o prekazkach ap.)
BCTPETUThCS; (0 nemocich) TOSIBUTHCS,
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~ou se pripady, kdy OrpIBatoT ciydam,
KOTJ1a

vysled||ek, -ku m pe3ynbrar m

vyslov||it, -im dok. 1. (hlasku, slovo ap.)
NPOU3HECTH; BBIFTOBOPUTH. 2. (ndzor,
prani,  pozadavek ap.) BbIpa3UTh,
BbICKa3ath; ~ it diky komu BbIpazuTh
OmaromapHocTh  komy, ~it souhlas
HU3BbABUTH COI'JIaCHUC

vysok|ly 1. (clovek, dum, hora ap.)
BBICOKHI; ~€ boty camoru, (Snérovati)
60THMHKM Ha MHypkaX; ~& podpatky
BBICOKHE KaOmyku; ~4 voda BbICOKas
BOJa; je VySSi neZ ja oH BbIlle MEHS ®
~y pét metri BBICOTOMH B ISTH METPOB.
2. (pokuta, urok ap.) OGoNBLIOH,
BBICOKHI; ~& ceny BBICOKHE LIEHBI; ~y
zisk BbIcOKas NpuObLIb; ~€ vyzname-
nani Beicokasi Harpaja; ~y veék, ~€ stari
MPEKJIOHHBINH Bo3pacT; ~y tlak BbIcOKOE
napieHue; to ma vyssi smysl B stom
ecTh OoJee TITyOOKH CMBICT; VYS§i ma-
tematika mar. BbIcIIas MareMmaTHKa ®©
~¢ uceni, ~4 Skola Bricmee yueOHOE
3aBeneHne; vysSi vzdélani Beicmee
oOpa3oBanue; je nejvyssi €as camoe
Bpemst. 3. (ton, hlas) BeICOKHIt

vysoko prisl. (letét, sedét, vyskocit) BbI-
COKO; ~ cenit k0/10 BEICOKO LIEHUTH K020

vysp||at se, -im se dok. Beicmarbcs; jak
ses ~al? kak Tbl crian?

vysvédéen||i, -i s CBHIETETBCTBO s,
yIocToBepeHue s, arrecratr m,; Skolni
~i Tabens m ycmeBaemoctu; maturitni
~i arrecrar 3penocry; lékaifské ~ i
MEAUIUHCKOE CBUIETENHCTBO

vysvétl||it, -im dok. 1. komu co (Zdkovi
tikol ap.) oOBACHUTD, PA3bIACHUTH KOMY
umo. 2. ~it si co nouATH ymo, nedovedu
si to nijak ~it s 3TOro HMKaK He MOTy
NOHATH; jak si to mam ~it? xak npuka-
JKETE 3TO OHUMATh?

vys ob. vej$ cm. vysoko

vysSi cm. vysoky

vytah||nout, -nu dok. BeITanUTH

vytah||ovat, -uji nedok. BeiTackuBath

vytvor||it, -im dok. (stdt) co3nats

vyucovanl||i, -i s 1. cemu (jazykiim, mate-
matice ap.) OOydeHWE S  uemy,
HpENoIaBaHue § yeeo. 2. 3aHATUS S M.,




ypoku m mn.;, béhem ~ i Bo Bpems 3a-
HATHUI; po ~i mocie 3aHsATHi; dnes ne-
mame ~i CerofHs y HacC 3aHATHH HET;
Skolni ~i yuéba (B mkoue)

vyuZ|lit, -iji dok. ceho, zi. co, koho
HCIIOJIB30BATh

vyuZivan||i, -i s ucnonb3oBaHue s

vyv||ést, -edu dok. 1. (hosta do prvniho
patra, koné ze stdje) BbiBeCTH; pren. ~€st
z omylu koho BbIBecTH 13 3a0IyKIeHUS
Koro; ~ést z rovnovahy koho BbiBecTH
U3 paBHOBecHsI Koro. 2. co (nezbednost)
BBIKMHYTb 4mo, HaTBOPHUTH; ~€ést (pék-
ny) Kousek BbIKMHYTH HOMEp, ~ést
hloupost caenats rimynocts; ~ést komu
co (neprijemnost) crenatb, MOICTPOUTH
xomy umo, tys to ~edl! hovor. 4to ThI
HaTBOpMI!, 4TO ThI Hajenan!

vyvad||ét, -im nedok. 1. (koné ze stdje)
BBIBOIINTH; pren. ~ €t z omylu koho
BBIBOJIUTH U3 3a0MyXKACHUS K020. 2. bez
predm. (v hospodé ap.) OysHHUTD,
cKkaHIaUTE ® (0 détech ap.) expr.
MPOKa3HWYaTh, OaloBaTbcs; ~€t ne-
zbednosti n. kousky, ~ét hlouposti
BBIJICJIBIBATD [IYTIOCTH, TYPHTb

VYV0j, - m pa3BUTHE S, SBOJIIOLUS Z

vyvol||at, -Am dok. BbI3BaTH

vyzn||at se, -Am se nedok i dok. v kom,
Cem pa3dUpaThCs, 3HATH TOJIK

vyzvedn||out, -u dok. 1. (do vyse) non-
HATB. 2. ~out (si) moayunTs

vzacn|ly 1. (nerost, surovina) penkui,
JIparoLeHHbI ® chem. ~é Kovy penkue
Metainsl. 2. (kniha, kvetina, vyraz ap.)
penxwuii; ~ y host noporoii rocts

vzbud||it, -im dok. (ze spanku) pa30y-
IiTe, npoOyauth; o ~it dojem
NPOM3BECTH BHeuatTieHue; ~it pode-

zieni, pochybnosti BBI3BATDH
HOJ03peHHEe, COMHEHUST; ~ it pozornost
npuBiIeYb BHHMaHue, ~ it nadéji

MpoOYANTH HAAEKIY
vzduch, -u m Bo3nyx m
vzducholo||d’, -di, -dé Z muprxabab m
vzdychn||out (si), -u (s7) dok. B31OXHYTH
vzit se, vezmu se dok. B3AThCH,
HOSIBUTHCS
vzit, vezmu dok. 1. B3sth; ~ za kliku
B3TECA 3a (IBEpHYIO) pyuky; ~ pod

PAaZi B34Th 1oJ pyKYy. 2. zvr. ~ si (prsten,
bryle, boty, rukavice ap.) nanets; ~ (si)
na sebe kabat Haners mansTo0. 3. komu
co B3ATh, OTOOPATH ¥ K020 umo; jak se
to vezme cMoOTps kak; ~ Vv uvahu
NPHHATH BO BHHMaHMe; ~ nohy na ra-
mena Opocutbesi OexaTh CO BCEX HOT;
celkem vzato B o01ieM u 11es1oM

vznést se, vznesu se dok. (do vyse, o
ptdaku ap.) B31€TETH

vZorny OTJIMYHBIN, NPUMEpPHBIH, 00pa3-
I[OBBIH

vzpamatovat se, -uji se dok. npuiiTu B
ce0st

vzpomin||at, -am nedok.: ~at (si) na
koho, co Bcnomunartsl xozo, umo, o kom,
uém

vztah, -u m (k pratelim, k prdci ap.)
OTHOILEHUE S, Vv mn. ~y (mezi stdty)
OTHOIIICHUS, CHOIIIEHHS s mn.,; pratelské
~y IpYKECKHEe OTHOLICHHS; VZajemny ~
B3aMMOOTHOIIICHHE §

vztek, -u m 3710CTb Z

vzdy, vidycky prisl. Bcerma, mocTOSHHO,
BCE BpeMs; ~ a vSude Bcera u Be3ze

vidyt’ prisl. Benn

V4

zabl|it, -iji dok. yours

zab||rat se, -eru se dok. do ceho (do cetby
ap.) OTPY3UThCsL, YIIyOUTECS 60 umo

zabav||a, -y Z pa3BiedeHue s

zabav|lit, -im dok. co  komu
KOH(HCKOBATbH
zabav|lovat, -uji nedok. co komu
KOH(HCKOBATbH

zabedn||it, -im dok. co ¢im (okna prkny
ap.) 3aKOJIOTHUTb, 3a0UTh

zabranl||it, -im dok. komu v ¢em n. s inf.
BOCHPEISATCTBOBATH, IOMELIATh

zabrud|let, -im dok. (o medvédovi)
3aBOpYaTh, 3apeHarh; (o cloveku)
HPOBOPYATH

zad||it, -nu dok. HauaTh

zacat||ek, -ku m nawano s; ze ~ ku, na
~ku BHauane; hned od ~ku c camoro
Havana; od ~ku dockonce crauwama 10
koHna;, ~kem roku B Hauaje ropa; ~
kem meésice B nepBbIX YncIax Mecsna;
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zastavit nemoc v samém ~ku
OCTaHOBHUTH OOJIE3HH B CAMOM Hadase

zaclich||at, -Am dok. npuHIOXaTHCS

zadarmo prisl. (dostat co ap.) mapom,
OecruiaTHO

zahod|lit, -im  dok
OTOPOCHTH

zahrad||a, -y Z cax m; ovocna ~a Qpyk-
ToBBIN cam; zelinafska ~a oropom m;
zoologicka ~a 3oomapk m,; botanicka
~a 0OTaHMUUYECKHH caj

zahradni canoBbll, OropoaHbIi © ~
¢tvrt’ yacth TopoJa ¢ BILIAMH U Caja-
MHU; IIPUTOPOL

zahradnik, -a m oropogHuK m, CaJOBHUK
m

zaht||at se, -eji se dok.
COrpeThes

zachran||a, -y Z (lidského zZivota ap.) cna-
CEHHE §; Neni ~y HeT CriaceHus; ~a pred
¢im criaceHue om ueeo, nevidél jiné ~y
OH HE BHEJI JPYTOro BBIXO/A

zachran||it, -im dok. koho, co cmactu
K020, 4mo

zij|lem, -mu m o koho, co nHTepec m x
Komy, uemy, mit spolené ~my umMers
o01IIHe UHTEPECHL; projevit ~em oc mpo-
SIBUTb UHTEpeCc K uemy; ztratil ~em y
Hero nponan uHTrepec; poslouchat bez
~mu ciaymars 0e3 (BCSIKOT0) HHTEpeca;
délat se ~mém nenaTe ¢ OXOTOH; Vy-
stoupit do popiedi ~mu oka3zarbcs B
LEHTpe BHUMaHUs, ve vlastnim ~mu B
cOOCTBEHHBIX HHTEpecax; je to ve va-
Sem ~mu 3TO B BaIIMX MHTEpecax; mit
~em na cem OBITh 3ANHTEPECOBAHHBIM 6
uéu, nemam na tom ~em s B 5TOM He
3alHTEPECOBaH

zajedi 3asuuii

zajic, -e m 3as1 m

zajim||at se, -am se nedok. o koho, co
MHTEPECOBATLCS KeM, Yem

zajim||at, 3 j. -4 nedok. uHTEpECOBATH; 3a-
HUMaTh; ~4 mé tato otazka meHs uHTe-
pecyet atot Bompoc; koho to ~a? iron.
KOMY 9TO MHTepecHO?; to mé nazajima
3TO MEHS HE HHTEPECYeT

zajimav|ly (clovek, piibéh ap.) wunte-
PECHBI, 3aHUMAaTeNbHBIH; JTIOOOIBIT-
HBIH

BBIOPOCHUTE,

Harperbes,
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zajisté prisl. (prijde ap.) ponék. kniz.
HEMpeMeHHO, 00513aTeNIbHO, KOHEYHO

zakaz||ovat, -uji nedok. 3anpemarts, Boc-
nperaTh

zakeFn||y BepoJIOMHBII, KOBAPHbIN

zakon, -a m 3aK0oH m

zakousn|jout, -u dok. 1. ve spoj. ~out
zuby do ceho (do jablka ap.) BrpbI3TBCS
60 umo; ~out zuby do rtu npukycutb
ry0y. 2. (kocka mys ap.) 3agymuTs

zakrnély Hemopa3BUTBIN; XWIBIH; pren.
duSevné ~ yMCTBEHHO OTCTaJIbIN

zakutal||eti se, 3. j. i se dok. (o minci, o
mici ap.) 3aKaTUThCS

zalapat, -am dok. ve spoj.~at po vzdu-
chu HayaTh CyZOPOXKHO TIIOTATh BO3AYX

zality 3anuThIi, 0OIUTHIN

zaloZ||it, -im dok. ocHoBaTh

zamknl||out, -u dok. 3anepetsb

zamord||ovat, -uji dok. ob.
HPUKOHYHUTh, YKOKOIIHUTH

zamyk||at, -Am nedok. 3ampars

zanét, -u m med. BOCIIaJIEHHE §

zap||sat, -iSu dok. 3ammcate O ~sat si co
za usi 3apyouTh cebe Ha HOCY umo

zapalova¢, -e m 3axuranka z

zapiran||i, -i s HenpusHaHHE S,
OTpHIIAHHE §

zapis||lovat, -uji nedok. ~ovat (si) (pred-
nasku ap.) 3anHCHIBaTH

zapomen||out, ~u dok. co n. s inf. (na na-
drazi tasku; zamknout ap.) 3a0bITE umo
n. s inf.; ~out penize na stole 3a0bITh
JOCHBIW Ha cToje; zapomnél, Ze ma
vefer schiizi on 3a0bui, 4TO y Hero
BedepoM coOpanue; zvr. zapomnél si
doma deStnik on 3a0b11 JoMa 30HTHK

zapotiebi prisl. nyxHo, Hamo, HeobOXo-
JIMO

zapujd|lit, -im dok. komu co omomxuts,
JIaTh Ha BpeMs

zaraZ||et, -im nedok. 1. co do ceho (hie-
bik do prkna ap.) 3abuBatb, BOUBATH. 2.
HOpaXaTh, IPUBOJUTH B HEJIOYMCHHE

zarid|lit, -im dok.  opranusoBarth;
YCTPOUTb

zaiv||at, -u dok. 3apeBeTb, B3peBeTh

zasad||a, -y Z npuHLUI 7

zase, zas prisl. 1. (prijit, udélat totéz ap.)
OISITh, CHOBA, BHOBB; ~ PISi OIsTh UAET

expr.



TOXIb; ~ telefon omats Tenedon; uz jsi
~ tady? TBI omATh 31ech? 2. ¢ Ipyroi
CTOPOHBI, CO CBOEH cTOpoHBI; chtél tam
jit hned, ostatni ~ chtéli pockat on
XOTeJl HEMEJUICHHO TyJia WATH, OCTajlb-
HBIE JK€ XOTENH MOoJ0KaaTh. 3. xke; kde
~ vézi? na rae xe oH 3actpsui?; to ja ho
~Znam s yX ero 3Haio; a to ~ ne! ob. a
3TO yX HerT!

zasluZny (prdce, ¢in ap.) NOXBaJbHBIH,
JIOCTOWHBIN HArpaJibl

zasm||at se, -€&ji se dok. komu, cemu n.

bez predm. 3acMesATbCS, TOCMEATHCS
uemy, nao kem, yem n. bez predm.; na
koho ynelOHYTBCS KOMY

zastav||at, -am nedok. 1. (prdci, funkci
ap.) BBIONHATH, UCHONHATH; ~at Urad
3aHUMATh JOJDKHOCTh. 2. koho (v prdci)
3aMEeHsTh, 3amelarh. 3. co (ndzor, poli-
ticky smer ap.) ObITh CTOPOHHHUKOM
zastav||it, -im dok. octaHOBUTH

zastrel|lit, -im dok  3actpemuts,
MIPUCTPEITUTB; (odsouzeného)
paccTpensThb

zastyd||ét se, -im se dok. modyBCTBOBATH
CTBIZ, CKOH(Y3UTBCS

zad||it, -iji dok. (diru, pradlo ap.) 3ammts;
(puncochu) 3amTonars

zaSlouZ||it (si), -im (si) dok. co, ceho (dii-
veru, uzndni, trest a.p.) 3aCILyXHTb YmMo

zatim prisl. noxa

zatlesk||at, -Am dok. bez prredm. 3axmo-

aTh (B Ja0mIm); komu
3aaIJI0MPOBaTh,  MOAIUIOAUPOBATH*]
KoMy

zato prisl. 3aTo; HO 3aTO; Zprava je krat-
ka, ~ obsaZna cooOuieHue KOpOTKOE,
3aTO COZIepKATEIBHOE

zatod||it, -im dok. 1. ¢im (klikou, holi ap.)
MOKPYTUTb, TOBEPHYTh umo, Vitr ~il
korouhvic¢kou Berep noBepHy: ¢utrorep
O ~it hlavu komu BCKpPYXHTH TOJOBY
Komy. 2. téz ~it se (vlevo, za roh)
3aBEpPHYTb, CBEPHYTb, [IOBEPHYTH; cesta
~ila vlevo nopora noBepHy;a Hajueso. 3.
co kolem ceho (provaz kolem kulu ap.)
00MOTaTh umo 8oKpye ueeo, zvr. ~it (si)
(vlasy, cop) 3akpytuth. 4. s kym expr.
B3STh B 00OPOT K020, PAacCHpaBUTBCS C
Kem

zatvar||it se, -im se dok. (privétive, sta-
rostlive ap.) TpuHATH (Padyuirvlii,
03a60yennbill ap.) BuI, ~it se dustojné
NPHOCAHUTHCS, ~it se prisné, duleZité,
lhostejné HamycTUTh Ha ce0sl CTPOTOCTb,
BOXHOCTh, paBHOAYIIHE; ~it se udivené,
kysele cnenatb ynauBn€HHOE, KHCIIOE
JIMIO0

zav||ést, -edu dok. koho kam (dit¢ do
Skoly ap.) otBecTH

zavol||at, -am dok. 1. co, na koho n. bez
predm. KpUKHYTb umo, Komy n. bez
predm.; ~at o pomoc T103BaTh Ha
noMmoiis ® koho, na koho mno3Bars,
OKJIMKHYTb Koeo, (CiSnika ap.) mo3Bath
koeo; ~at koho k obédu mpurmacuth
ko020 Ha 00em; ~at koho ma pomoc
[I03BaTh K020 Ha IOMOILb; ~at na psa
no3satb cobaky. 2. ~at si koho kam
M03BaTh, BBI3BATh K020 Kyoa, (k sobé
podrizeného) Bb13Bath (K cede); (chlapce
na ulici) momo3Bare; dal si ~at rodice
do Skoly oH BBIBBam poauTenei B
mkony. 3. koho, komu (telefonem)
HO3BOHUTE komy, ~at do kanceliie
MO3BOHUTH B KaHIEIIPUIO

zavrd|let, -im dok. 1. (o psu) 3aBopuars ®
(o cloveku)  expr.  mpoOypuars,
OypkHYTb. 2. (0 motoru, o letadle ap.)
3aryaerb

zavi||it, -u dok. 1. (dvere, 0kno) 3akpbITh;
~it (dvefe) na kli¢, na zamek 3amnepers
JBEph Ha KIJIIOY, HA 3aMOK. 2. koho kam
(dité do tmavého pokoje ap.) 3aneperb
K020 Kyoa

zavien|ly 1. (dvere, okno) 3akpbIThiii, 3a-
neptbiid; mél ~é ofi rmaza y Hero ObuTH
3aKpBITHL. 2. (Ve vézent) 3aKII0UEHHBIN

zazvon||it, -im dok. nac, ¢im n. bez
predm. (na zvonek, zvonkem) I03BOHUTH

zaZ||it, -iji dok. 1. (pokrm) nepeBapurts,
yCcBOUTb. 2. co kde (valku, revoluci ap.)
MPOXKHThH; IEPEKUTH ® (hriizu, zklamani
ap.) UCTbITaTh

zblazn||it se, -im se dok. 1. colitu ¢ yma,
nomenraTeesi; expr. ~im se radosti s ¢
yMa coity ot pagoctu; ~il ses? Tl uTO,
¢ yma comén?

zbledn|jout, -u dok. mobnenners; ~out
jako sténa moGnenHeTh KaK MOJOTHO
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zblizka, z blizka prisl. (videt, si prohléd-
nout ap.) BOmMM3H, C  OJNU3KOTO
paccrosHus;  podivat  se ~ nac
BHUMATEIbHO MPHUCMOTPETBCS K Yemy,
stiilet ~ ctpenars B ynop e boj ~ voj.
pYKOTaIHas CXBaTKa

zbral|ii, -ne Z opyxue s; ® voj. stirelna ~i
OTHECTpENbHOE oOpyxue; bodna ~i
KOJIOIee Opyxue; secna ~n pyosiiee
opyxue; bodna a sefna ~i xomnoaHoe
opyxue

zbytecn|ly
HaIpacHbIN

zdali, z dali, zdalky prisl. (bylo slyset
ap.) M3any, u3aanexa

zdat se, 3. j. zda se nedok. 1. neos. komu
€O n. 0 Cem CHUTBCSL KoMy ymo, ¢o se ti
zdalo? uro Tebe CHHMJIOCH?; YTO ThHI
BHJIEN BO cHe? 2. neos. Ka3atbes; zda se,
Ze je vSude klid xaxercs, (4ro) Besnme
cnokoitno; zda se, Ze bude prSet
KaxeTcsi, OymeT IOXIb, ~ se komu
Kazatbcst komy, zda se mi, Ze nékdo jde
MHE KaXKETCs, YTO KTO-TO MJIET; to se ti
jen zda 510 Tebe TONBKO KaKETCst

zde prisl. 3pecw, hovor. TyT; ~ je BOT OoH
(oHa); vaSe misto je ~ Bame Mecto
371ecb; ~ maS§ penize BOT (TeOe) NEHEIY;
~ jsou dikazy BoT TOKa3aTenbCTBA

zdrav||it, -im nedok. 1. koho n. bez

JIAITHAHA, HEHYXHBIH;

predm. 3nopoBarbesil ¢ kem n. bez
predm. 2. (delegaty sjezdu ap.)
NIPUBETCTBOBAaTh

zdravl||i, -i s 3m0poBbE

zdrav|ly 1. (clovek, vzezieni, prostredi
ap.) 300poBeli; zdrav 310poB; je zdrav
oH 3m0poB; neni zde zdrave 3mech
HEe3/10pOBbIH KiuMar; (organismus, ner-
vy ap.) 300poBbId, kpenkuil; mléko je
~€ MOJIOKO TOJIE3HO VIS 37I0pOBbS; jist
ovoce je ~€ rmuTathcs (pyKTaMu
MIOJIE3HO JUIS 3I0POBbs; je ~y jako buk
n. ryba n. ¥ipa 310poB kak ObIK
zdrZ||ovat,-uji nedok. 3anepxuBatpb
zdvih||at, zdvih||at, -Am nedok. 1. (ka-
pesnik ze zemé, balik, dité do vysky ap.)
nmogauMaTh; ~at hlavu, ruku, nohu
MIOJJHUMATh TOJIOBY, YKy, HOTy, ~at ofi
ke komu momHWUMarth rnasza wa koeo. 2.
(vitr prach ap.) momHUMATh, B3/ILIMATh
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zdvihn||out se, -u se dok. 1. (ze Zidle ap.)
MOIHATECS, BCTATh (¢ Mecma)y~out se k
odchodu cobpatbcst yxomuts; (0 oponé,
o poklopu ap.) momusaThes. 2. (0 prachu
ap.) TIOOHATBCS, B3BHUTHCS, (0 vetru)
MOMHATBCS. 3. proti komu BoccTaTh
npomue Ko2o

zdvihn||out, -u dok. 1. (kapesnik ze zemé;
balik, dit¢ do vyse ap.) nonusTh; ~out
hlavu, ruku, nohu noaHsaTs rososy,
PYKy, Hory; ~out ofi ke komu momHsTH
r1asa Ha xoeo. 2. (vitr prach ap.) non-
HATH

zed’, zdi Z crena Zz

zelen||y 3enénsrit

zem||é, zem, -€ Z;. (plocha povrchu pod
nohama) non m, 3emis Z; stat na ~i
CTOSIThH Ha TOJNy 7. Ha 3eMiie; spat na ~i
crath Ha noiny; leZet na holé ~i nexarb
Ha rojoM moiy; spadnout na zem
yIacTh Ha MOJ 7. Ha 3emiito; zvednout
ze ~€ co TIOJHATD C 3eMJIH 1. C TIOJy YMmo
® voj. k ~i! (povel) moxucs! O kazda
pid’ ~& xaxxapIii KJIOYOK 3eMIIH; srovnat
se ~i cpoBHATH C 3eMiéil; stat jako do
~& zaraZeny CTOSTH Kak (B 3€MIIIO)
BKOIaHHEIN; (zmizel) jako kdyZ se do
~¢ propadne, jako by se pod nim ~
slehla kak ckBO3b 3eMIIIO IPOBAIMICS
nespis. 2. (Ceska ap.) crpana z. 3. (op.
moi‘e) cyma z, 3eMis Z; po ~i i po mori
IO CyIIIe U [0 MOPIO; Na ~i a ve vodé Ha
cymIe u B Bozie; na nebi i na ~i Ha nebe
u Ha 3eMié. 4. Zemé (planeta) hvézd.
3emsst z; obihdani n. obéh Zemé
BpauieHre 3emny; nitro Zemé 3emMHbie
Henpa jen mn. 5. (urodna, piscita ap.)
nousa z; (vwkopand) TpyHT m, zarazit
do ~¢€ 3a0uth B 3emitio; tam je dobra ~&
(o polich) Tam xopoiuast mousa ¢ matic-
ka ~ wmatp ceipa-3emis; zaslibena ~€
3eMIIsl 00eTOBaHHAs

zept||at se, -am se dok. koho na koho, na¢
n. bez predm. CHPOCHTH K020 O KOM,
uém, y koeo ymo n. bez predm.; (infor-
movat se) CIIPOCUTb ) KO20 O KOM, YéM,
~at se na cestu ClpoCHUTh, KaK IPONTH

zim||a L, -y Z 1. (rocni obdobi) 3uma z; v
~€ 3uMoH; na ~u Ha 3uMy; za (celou) ~u
3a 3uMy; mirna, tuha n. kruta ~a



MsTKast, cypoBasi 3uma; (chodi bez kaba-
tu ap.) v ~& v 1ét€ 3umoit u nerom. 2.
(chlad) xonom m; hovor. cryxa z; dava
se do mne ~a MeHs POOUpaeT XOJIOT,
ti‘ese jim ~a ero 3HOOUT

zima I prisl. (jako prisud.) xonomHo; je

tu ~ 37ech XOJOJHO; je mi ~ MHe
XOJIOZIHO; je mi ~ na nohy y MeHs HOru
390HYT

zir||at, -Am nedok. rnaneTs, NANMUTD T1a3a
zisk||at, -Am dok. co (penézitou odménu,
prvni cenu) TONY4UTb umo; co, ~at
cenné informace, zpravy od koho

NOTYy4YUTh  LECHHYIO  HH(OpMALHIO,
cBeleHuss om  koeo;, ~at diplom
MOJIyYUTh JUTLIIOM; ~at pomoc
l'lOJ'[y'-[I/IT]) IoOMOIIb

zitra ob. zejtra prisl. 3aBTpa

zZjist||it, -im dok. YCTaHOBHUTB,
0OHAPYXHUTh, BBISICHUTH

zkoprnély expr. oIapamIeHHbIH,
OCTOJIOCHEBIINI

zkous||et, -im nedok. 1. koho (Zaky pri
zkousce) 3K3aMEHOBAaTh K020, ~et Z po-
¢t crpammBate 1O apupMeruke. 2.
(novacka;, motor ap.) WCHIBITHIBATH,
poBepsiTh; ~et rukou vodu npoGoBath
pyKoii Boxy

zkouSenl||i, -1 s UcnBITaHNE 5, IPOBEpKA Z
(3HaHMiA); onpoc m

zkouSeny SK3aMeHyeMBIH

zkouSk||a, -y Z z ceho (z matematiky ap.)
9K3aMeH m

zkratka prisl. xopoue roBops

zkus|lit, -im dok 1. wucneITars,
ucrpoboBate;  ~it  vodu rukou
nonpoOoBath pykoii Boay; zKus, neni-li
¢aj horky momnpoOyi, He ropsumit nu
qait; zKus, je-li zamceno momnpoOyii,
3arepTa Ji1 1Bephb

zlat||o, -a s 30710TO §

zlat|ly 1. (prsten, penize, barva ap.)
30510TOH; ~€ doly 3070ThIe PHUCKH ®
~4 rybka 3omortas peiOka; ~€ vlasy
30J10ThIe BOJIOCBI O ~€ Casy 30i0Tast
mopa; ma ~é ¢asy emy XOpOIIO KH-
Bércst; staré ~é €asy 3010TOC CTapoe
Bpemst; ~y ve€k (literatury ap.) 30moToit
BEK; MA ~¢€ ruce y HEro 30JI0THIE PYKH;
~y diil, ~é dno por m3o0mwms; ~4 svat-

ba 3on0Tas cBansba; ~y hiteb (vecera,
programu) KOpOHHBIH HOMep; ~a ho-
recka, ~€ opojeni (zlatokopu) 30motas
mmxopanka;, ~a mladeZ  3omortas
MOJIOREKb, ~y TeZ geom. 30J0TOE
ceuenue. 2. (mily, hodny) 3omoroii; lidé
~i (co se to déje); momun nobpere!; (v
osloveni) ty miij ~y! 30;10TO# ThI MO¥A!

zle prisl. 1. (se tvarit ap.) 310, 3100HO. 2.
(se mu vede ap.) mnoxo; ma se ~ emy
IJI0X0 JKUBETCS; (Vv prisud.) je ~ mioxo
JIes1o; je s nim ~ ¢ HUM JeJOo IIIOXO;
jeSté neni tak ~ emg He Tak WIOXO; je
mi ~ mHe aypHo, (od Zaludku) mens
TOIIHUT

zleps||it se, -im se dok. yny4muTbest

zlob||it se, -im se dok. na koho, co
CepIuThCs Ha Kozo, umo, nezlob se na
mne HE CEPAXCh HAa MECHA

zlob||it, -im nedok. 1. bez predm. (o de-
tech) mwamute, OanoBatbes bez predm.;
koho (matku ap.) cepautb xozo. 2. (kasel
nemocného ap.) 6ecriokonts; nervy ho
~{ y HEro HepBbI NOLIAMBAIOT

zlodéj, -e m Bop m

zlost, -i Z 31mocTh Z

zly (clovék, povaha ap.) 310i, mIoXoi;
zly pes 3mas cobaka; pozor, zly pes!
(napis) ocropoxHo! 3mas cobaka; zla
situace ckBepHoe ToNIOXKeHNHE; ZIa cesta
mwioxas Jfopora; nemocny mél zlou noc
JUIst OOJILHOTO 3Ta HOYb ObLIa TKEIOM;
zlé ¢asy Tspkénble BpeMeHa; zly osud
3mast  cyapba; zl€é tuSeni moxoe
npenuyscTBue; zlé znameni xypHas
npumera; zly jazyk 3noit s3bik; byt zly
na koho cepautbcs Ha koo, tak zlé to
neni He TaKk yX 3TO IUIOXO; je to s nim
z1¢ ioxu ero gena

zmat||ek, -ku m cymaroxa Z, mepenosiox
m; vyvolat ~ek BeI3BaTh maHuUKy; zavla-
dl ~ek Hayanacp nanuka

zmiz|let, -im dok. wucuesHyTh; ~et za
obzorem CKpBHITHCS 3a T'OPU3OHTOM @
(nenapadné odejit) kam ~el? kynma on
3anponacTwics?; zmiz! ucuesHu!

zmlat||it, -im dok. expr. oTynuTh

zmrzlin||a, -y Z MOpokeHOE §

zmrzlinaf, -e m MOPOXXEHIIHK 7

zna¢né prisl. 3HAYUTEITBEHO, 3aMETHO
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znamen||at, -Am nedok. co 3HAYUTH ymo,
(0 osobé) npencraBisATh cOOOU ymo, co
to ~a? yTo 3TO 3HauMT?, cO to ma ~at?
YTO 3TO JOJDKHO O3HA4daTh?; ¢0 ~a to
slovo? uto 3HauuT 3TO CIIOBO?

znamen|jat, -am nedok. co 3Ha4UTH,
MPECTABIATh COOOM umo, SBIATHCS
yem; €0 to ~a? 4yTo 3TO 3HAYUT?, cO to
ma ~at? 4To 3TO JOJDKHO O3HAuaTh?; co
~a to slovo? uro 3HaYuT 3TO CII0BO?; tO
nic neznamena 3To HU O Y€M HE TOBO-
puT; to uZ néco ~a! 31O y)KEe KOe-4To aa
3HA4UT!

namklja, -y Z 1. (poStovni) mapka z;
(direvénd, plechova ap.) oupka z; (tele-
fonni) xetoH m, ochranna ~a
TOBAapHbI 3HaK. 2. Skol oueHka Z,
OTMETKa Z; ~a Z poctu OIeHKa TI0
apudmerrke; vysledna ~a, ~a za cely
rok rogoBas OTMETKa, T'OJOBOM Oar
davat ~y craButh OTMeTKH; dat ~u
MOCTaBUTh OTMETKY. 3. (nemoci, nespo-
kojenosti, strachu ap.) npu3HaK m, 3HAK
m, nejevit ~y Zivota He TomaBaTh
MIPU3HAKOB YKU3HH

znamo prisl. (jako prisud.) je ~, Ze u3-
BeCTHO, uTo; pokud je mi ~ HacKOIbKO
MHE HW3BECTHO; neni mi ~ MHE He
H3BECTHO; jak ~ KaK U3BECTHO

znamy 1. vSem (védec, sportovec, mésto;
pripad ap.) w3BecTHEHIH; vSeobecné ~
00IIeH3BECTHBII; (0s0bné) 3HAKOMBIH; ~
¢im (dobrosrdecnosti, talentem ap.)
W3BECTHBIA wem; je znam jako (pokro-
kovy vedec ap.) OH uU3BECTEH Kak.;
chvalné ~ iron. npecnoBytsIil. 2. (lidé)
3HaKOMBIif; byt ~ s kym ObITh 3HAKOMBIM
¢ kem. 3. znamy||y, -¢ho m 3uaKomsIit m;
~a, -€ Z 3HaKoMas Z

znat, znam nedok. 1. 3nare; ~ blize koho
6113K0 3HaTh K020, ~ od vidéni 3HaTh B
mo; ~ jen z doslechu 3HaTh TONBKO
noHacnelke O ~ jako své boty 3Hath
KaK CBOH IATh MajbleB; to mé neznas
TBl MEHS HE 3HAelllb, MajlO Thl MEHSI
3naemb; vZdyt to zname! usBecTHOE
neno! 2. co (cizi jazyky, kod ap.)
BJIANICTh YeM, 3HaTh umo, (cestu) 3HATH
umo. 3. zprav. se zdp. ve spoj. neznat
soucitu He 3HATH )KaJIOCTH; Nezna zavist
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€My He3HaKoMa 3aBHCTb, OH YYXK[
3aBUCTH; neznat mezi He 3HATh TPAHHIL.
4. neos. ve spoj, je ~ co na kom, cem (na
hlase rozcileni ap.) BUITHO n. 3aMETHO 10
xomy, uemy, to je ~! iron. (Ze jste ztloust!
ap.) aT0 cpasy BujaHO; dat ~ (svou moc,
prevahu ap.) naTh MOYyBCTBOBATH KOMY
ymo,; dal mi ~, Ze OH a1 MHE TOHSATb,
4to.; nedat na sobé nic ~ u Buy He
noJath

znic|[it, -im dok. yHUUTOXUTD

zni¢ehonic p7isl. HU ¢ TOTO, HU C CETO

znit, 3.j. zni nedok. 3By4ats

Znova, ZzZnovu prisl. CHOBa, BHOBb,
3aHOBO, OIISITh; ~ a ~ eli€ M ellE, CHOBA
W CHOBa;, ~ pielist mepeuntatp; ~ se
zeptat nepecrnpocuts, ~ vydat (knihu
ap.) nepeusnaThb

zoologick||y 30onoruueckuii; ~a zahrada
300MapK 71

zpateéni (cesta, jizda) obparhbiii; ~ listek
oOpatHbIif Onter

zpatky prisl. oOparHo, Hazam, Pprijit ~
BO3BPATUTHCS; cesta ~ OOpaTHBII MyTh;
za dva dny je ~ gepe3 nBa nHs OH (OHA)
BepHETcs; ~! Hazan! e dostat ~ (na pét
korun ap.) momyduts cmady (¢ namu
KpOH)

zpod predl. s 2, p. (mostu, stolu ap.) u3-
nox s 2. p.;, ~ oboli (se podivat)
UCHOTO0bS

zpusob, -u m 1. (prdace ap.) crocod m;
(vyroby ap.) npuém m; meron m; (Feci,
vypraveni ap.) masepa z; ~ chuze
MOXOJKa Z; ~ Zivota o0pa3 m n. ykian m
JKU3HH, OBbIT m; ~ mySleni 06pa3 MbIciH,

cknax m yma; ~ jednani (s lidmi)
obparienue s, ~ pouZiti cmnocob
ynotpebneHus; jakym ~em Kakum

oOpaszom; timto ~em BoT Tak; dvojim
~em [ByMs crnoco0aMy; jinym ~em
WHaYe, MO-APyromMy; rdznym ~em
pasHeIME criocobamy; takovym ~em e
TakuM obpa3om; v§emi ~y BceMepHO O
svym ~em (je to umélec ap.) B cBOEM
pozxe; na ~ ceho HamomoOue uezo, na
kazdy ~ hovor. nenpemenHo. 2. zprav. v
mn. ~y (spoleCenské) manepwl z mn.;
znat ~y OBITh BOCIHTAHHBIM, YMEThb



cebs Bectw; to jsou ale ~y! Hy U

MaHepHI!
zpusobné  prisl.  (se chovat ap.)
6I1arOBOCTINTAaHHO

zrad||a, -y Z u3MeHa Z; IpeaTesbCTBO §

zrovna prisl. (sem, tady, naproti ap.) xak
pas; (tedy odesel) kak pas, TOIBKO YTO; ~
v poledne B camblif nonaeHs; nebyl ~
doma ero xak pa3 He ObUIO T0Ma; ~ tebe
potiebuji kak pa3 Tl MHE HYXXCH; ~ O
tom chci mluvit s nmeHHo 06 3ToM U
Xouy ckKaszaTb; pilny ~ neni oH He
oueHb-TO mpunexer; kabat nebyl ~
nejnovéjS§i manbTo  OKazauoch  He
CIMIIKOM HOBBIM; to musi potkat ~
mne Hy>XHO e ObIJIO 3TOMY CIIy4HThCSI
Kak pa3 co MHOH; uZ toho mam ~ dost!
ob. ¢ MeHs xBaTut!

zticha prisl. (otvirat dvere ap.) Tuxo,
MIOTHXOHEKY; byt ~ BecTn cebs THXO;
bud’te ~! tume!, 3amomunre!

ztrapii||ovat se, -uji se nedok. moptuts
BIIeUaTiIeHue o cede

ztrati||t, -im dok. co (penize, hodinky,
dokument ap.) norepsatb koho, co; ~it
cenu o0ecueHUTHCS; ~it zdjem of
HOTEpSTh MHTEpec Kk uemy, ~it trpéli-
vost, rovnovahu mortepsars TepreHue,
paBHoBecue; ~it sluch norepsars cuyx;
~it hlas notepsts ronoc; ~it chut’ (&
Jidlu) moTepsTh anmeTut; ® ~it ¢as (zby-
tecné) moTepATh Bpems; ~it védomi
JIMIIUTBCS. TyBCTB, MOTEPSITH CO3HAHUE;
~it z dohledu n. z o€i motepsTh U3
Buny; ~il Fe¢ oH nmummics peun, ~it na
vaze notepsTh B Bece O ~it hlavu nmote-
PATH paccyloK; jsem ztracen s Ipomnai;
vSe je ztraceno Bcé mpormaino; nic neni
ztraceno HUYEro eié He NOTePSHO

zub, -u m 1. 3y06 m; mléény ~ MOTOYHBI
3y0; ~ moudrosti 3y6 myzapoctr; umély
n. fale$ny ~ uckyccrBeHHblii 3y0; boleni
~0 3ybnas Oonp; lezou ~y komu
PEXYTCS h. TPOPE3bIBAIOTCS 3yObl Y
Koeo, stisknout n. zatnout ~y cTucHyTh
n. cXath 3yObl, téz pren.; procedit skrz
~y MPOLEIUTH CKBO3b 3yObI 0 Néco na ~
JIAKOMBIH KYCOK, 4YTO-IHOO BKYCHOE;
vylamat si ~y na cem cnomarp cebe
3yOBl Ha uém; brousit si ~y na koho, co

TOYHTH 3YOBI Ha K020, umo, drZet jazyk
za ~y JiepkaTth S3bIK 3a 3y0ammu; branit
se ~y nehty 3anmmarscs OTYasHHO 7.
n30 Bcex cuin; drZet se ~y nehty ceho
JepXKaTbCsd n. LEIUThCA 3y0amu 3a
umo, ozbrojeny po ~y BOOpYXEHHbIH
o 3y6oB; mam toho plné ~y y meHns
3TO HaBsA3M0 B 3ybax; ~ ¢asu BcE
paspymiaroniee 7,  YHHYTOXKArouiee
Bpemst; oko za oko, ~ za ~ bibl. oko 3a
0KO, 3y0 3a 3y0

zubaika, ~Ky Z 3yOHOI1 Bpay (KeHIIMHA)

zista||t, -nu dok. 1. (doma ap.) octatbcs;
v§e ~lo pii starém Bcé ocranoch mMo-
crapomy; ~t sedét, leZet mponomkarh
CHJIETh, JIEXKATh; ~t stat OCTAHOBMTHCS;
~t bez sebe nunThCs uyBCTB. 2. (zbY)
(o penézich, o zboZi ap.) octatbes; v
pokladné ~lo 100 K¢s B kacce ocranoch
CTO KPOH

zvan|ly 1. (hosf) npuriaméHHbIA, 3Ba-
HBIf; jen pro ~é TONBKO Ui
npurTaméHHbx; obéd pro ~é 3BaHBIIT
oben. 2. (jmenovany) Ha3bIBaeMBIH,
NPO3BaHHBIN; kniZ. nMeHyeMblli ® tak
~y TaK Ha3bIBACMBbIi

zved||at (se), -am (se) nedok. cM. zdvi-
hat (se)

zvédavy (clovek, pohled ap.) mobombrt-
HBII; byt ~ OBITH MFOOOBITHBIM; jsem
na to velmi zvédav mue Obl oueHb
XOTEJIOCh 3TO 3HATh; Nejsem na to zvé-
dav MHE 3TO HEUHTEPECHO

zvédavy (clovek, pohled ap.) mobormbrt-
HBIL; byt ~ OBITh JFOOONBITHBIM;
TOOOMBITCTBOBATh; jsem na to velmi
zvédav MHe Obl OYECHb XOTENOCh 3TO
3HaTh; nejsem na to zvédav MHe 3TO
HEUHTEPECHO 0e3pas3IMIHO

zvedn||out (se), -u (se) dok. totéz co
zdvihnout se

zvérolékar, -e m BerepuHap m

zvéts||it, -im dok. yBenmmuutsll

zvétSen||i, -i s yBemaenue s

zvikl||at, -am dok. nokonebars, nedal se
ni¢im ~at oH OCTaJICs HEOKOJICONM

zvitatk||o, -a s zdrob. 3Bepéx m

zvike, -te s xuBotHoe s; domdci ~ 10-
MalllHee KHUBOTHOE

zvitéz||it, -im dok. nad kym, ¢im (v boji)
HOOETUTH K020, YMo
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zvladn||out, -u dok. koho, co (dite; praci
ap.) CIpaBUTHCS ¢ Kem, yem, ~out tech-
niku ocBoute TexHUKY; ~out ukol
CIpaBUTBCS C 3amadeld; ~out situaci
OBJIA/IETh TOJIOKEHUEM

zvlastni ocoOGeHHbII

zvon||it, -im nedok. 3BoHUTB; zvony ~i
Kojokoma 3BoHAT; nékdo ~i kTO-TO
3BOHUT; neos. brzy bude ~it ckopo
Oyer 3BOHOK; ~i! 3BOHOK!

zvykly na koho, nac, cemu npuBbIKIIHH K
KoMy, yemy, na to nejsem ~, nejsem
tomu ~ K 3TOMY s HE TIPUBBIK K Yemy

v

Z

Zactv||o, -a s TIKOJIEHUKH

Zadn||y zdjm. 1. Hukakoii; tady ~y dok-
tor nepomiiZe HHUKaKOW JOKTOp 31€Ch
He noMoskeT; nema ~y smysl (tam cho-
dit ap.) HET HUKAKOTO CMBICNIA; § ~ymi
lidmi jsem se nestykal vu c xaxumu
JFOBMU ST HE BCTpedacs; ~é namitky!
HUKAaKAX  Bo3paxeHmid!; ~é  Felil
HHMKaKuX pasroBopoB!; ~€é strachy! e
6oiitecs!; v ~ém pripadé Hu B Koem
Cllyyae; Za ~ou Cenu HY 3a 4To. 2. BOBCE
He, coBceM He; to neni ~y Zert n. ~a
legrace sTo coBceM He miyTka!; to neni
~4 pravda 3710 coBceM He Tak!; to neni
~é neStésti B STOM HET HUYEro
crpairsoro; nebyl uZz ~y mladik on
OBLT yXe ajeko He Moiof; dnes s nim
neni ~a Fe€ ceroHs ¢ HUM HEBO3MOKHO
roBoputb. 3. Zadn|y, -€ho m HukTO; to
~Y nevi 3TOro HUKTO He 3HaeT; na ~ého
jsem se neptal s HM 0 KOM He crpariu-
BaJI; ten a ~y jiny 3TOT ¥ HUKTO APYroi

Zak, -a m IKONBHUK m, ~ prvni tFidy
YUYEHHK ITepBOTO Ki1acca
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Zakyné, -yné, Zack||a, -y Z mKonbHULA; ~
prvni tiidy yaenuna mepBoro kinacca

Zalud||ek, -ku m >xemymox m, prazdny
~ek mycroii kemynok; na laény ~.~ek
Hartouak; ~ek se mu ozval y Hero
3aypuaiio B kenyzake; zkazit si ~ek
UCTIOPTHUTH cede KeNMyA0K; je mu Spatné
od ~ku ero TomHur

Zebiik, -u m (npucraBHas) ectHuna; 16zt
PO ~u 1e3Th Ha JICCTHHUILY; Provazovy ~
BepéBOUHAs  JICCTHHWIIA;, poZarni ~
TIOYKapHasi JISCTHHIA

Zelez||o, -a s xene3o s ¢ ma penéz jako
Zelez y Hero JIeHeT Kypbl HE KITIOIOT

Zelv||a, -y Z yepenaxa z

Zelvi yepenarmii

Zen||a, -y Z 1. xxeHumHa Z; ~a v domac-
nosti 1oMoxo3siika; vdand ~a 3amyx-
Hss keHIuHA O diva ~a ecHas HUM@a.
2. xeHa z,; vzit si koho za ~u »eHUTbCS
Ha kom;, mit koho za ~u OBITH KEHATHIM
HA KOM

Zensk||y sxeHCKUIA

Zidl||e, -e Z cryn m

Ziraf]|a, -y Z xxupad m, xupada z

Zit, Ziju nedok. »xwutb; jeSté Zije on emg
uB; at’ Zije! na 3npaBcTByer!

Zivl|it, -im nedok. xopmutb

Ziv||y >xuBoit

Zivocich, -a m xxuBoTHOE §

Zivot, -a m xu3Hp Z; ma tuhy ~ ou
JKUBY4MH

Zradl||o, -a s (pro dobytek) xopm m e
vulg. (pro lidi) xpatBa Z

Zralok, -a m axyna m

Zrat, Zeru nedok. (o dobytku) ects; dat ~
dobytku 3amate KopMmy CKOTHHE; Vulg.
(o lidech) xpatb; nemame co ~ y Hac
HEYero JKpaTh

Zvanil, -a m expr. Gontyn m
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